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Statens Jarnviigars lekUlﬁf -SIC  6:100

Utkom den 15 september

.. Teknisk wtgivare: Administrativa avdelningen
#4 Cda (dadig/2883) '  6:100 '
- F8ljande lastningsmeddelande upphor att g4lla omgdende. Inom paren= Laste
tes anges géllande forfattning. nings-
) , medde=
1. Rundvirke i internationell trafik. (SJIF 638.1) lande

Yo e, Ségade travaror i internationell trafik. (SIF 638.,1) Detta med-
delande kommer att omarbetas och ges ut i ny form. -

'3A och 3B. 2-meters massaved i inldndsk trafik, (SJF 620 bil 1)
4A och 4B, 3-mieters massaved i inlindsk trafik, (SJF 620 bil 1)
5. H®, halm, triuil o dyl i internationell trafik. (SJF 638.1)

6 och 6A, Sigade trivaror, paketlastning, i relationen Kvarnsveden
- Givle - Skutskdr.

7. Lastprofiler, (SJF 638.1)
* 8, Valsar i inldndsk trafik, (SJF 620, bil 1)
‘ 9, Friktionslastmetoden, (SJF 620, bil 1)
‘ﬂv,
- 10, *S3gade trivaror i svensk - dansk trafik, (SJF 638.1)
» Onumrerat, Kabeltrummor 1 inlindsk trafik, (SIF 620, bil 1)
o

»>

Lastningsmeddelande nr 11 = 1-meters massaved i svensk - norsk trafik =

giller t v, Upplagan 4r dock begrinsad och nigon nytryckning kommer
ej att gbras,

Detta SIC distribueras 4ven efter samma utdelningsplan som for SJ F
638.1 samt till alla kunder som erhallit SJ F 620,

SJ Aakk Sthim 1966

e
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Bl nr Art nr
622.1  Adresskort fOr eXpressgods .. ..uveireiiiierre ittt 4¢ ¢
622.2  Adresslapp for expressgods (gummerad) .......viiiiiiieeiiiinnne.n 46
622.4  Expressgodsnummerlapp i internationell trafik ..................... 75
622.8  Kuvertpése for handlingar till expressgods i internationell trafik ...... 361
623.3  Firdbevis berittigande till fri resa som djurvérdare eller som till-

syningsman for fordon, som rullar pd egna hjul ............... 308, 343
624.3  Vagnskort: Extra post{ransport .........eeeeeeeierennececrononsns 127 Py
632.1  Adresskort fOr fraktgods ......c.iiiiiiiiiiiii i i 46 i
632.1.1 » » Spridningsgods .. .iiitiiii i i i e 307 ’
632.2 » » fraktgods (Vv pI&t) .....iiiviiiiii i 46
632.3 » » normalilgods/paketgods ........coviiiiiinriinnnnn. 46
632.3.1 » » rabattilgods. ...ttt e 46
632.3.2 » » » med fortur ... ..o, 46
632.4 » » mnormalilgods/paketgods (av pldt) .........coovvnnn.... 46
632.7  Adresslapp for fraktgods (gummerad) .........cviiiiiiieniiiiaan, 46
632.7.1 » » spridningsgods (gummerad) ...........ciiiiiiiinnn, 307
632.8 » » normalilgods/paketgods (gummerad) ................ 46
632.8.1 » » rabattilgods (gummerad) ....... ..ol 46
632.8.2 » rabattilgods med fortur (gummerad) ................. 46
632.29 Godsvﬁrdarrapport ............................................. 186
632,32 Intygomerlagd frakt MM ...iiiiniiinniiiiiiiiiie e 408
632.35.1 Kuvertpése for handlingar till explosiva varor .............. 361, Bil 3
632.35.2 » » » » godsikursvagn Fg/V................. 361
632.36 » » » » » » » o Ig i 361
632.37 » » » » Olv/Stv (mindre format) .............. 361
632.38 » » » » Olv/Stv (storre format) ............... 361
632.39 » » » » vagnslastgods ..........chiiinnn. 361
632,40 » » » » vagnslastgods, som skall omlastas ..... 361
632.41 » » fraktsedlar for omexpediering ..........oveiiiie... 361
632,42 » » godshandlingar ............................ ceenens 361 }
632.42.1 » » handlingar till spridningsgods.................. 307, 361 v~
632.43 Lapp: ”Bevingat hjul” (fér fraktsedel) .........covveiiinnennnennnn 72V
632.44 Polletteringslapp: “Eldfarligt” .............cccevvvn... 75, 130, Bil 4
.632.45 Lapp: "Explosiv vara” (f6r fraktsedel) ..........cvvvvenn.. 72, Bil 3
632.46 Polletteringslapp: “Fraktgods Farskvarutransport” ................ 75
632.47 Polletteringslapp: ”Fritande” ...........cciiiiiiiiinnnnn.. 75, Bil 2
632.48 Lapp: ”Firskvarutransport” (f6r fraktsedel) ...........covvviivinn.. 72
632,49  Lapp: THYIA .ttt 269 .74 L
632.50 Lastningstabell for fraktstyckegods .......oovuirnniinnenannnnns 168
632.51 Lastningstabell for resgods, expressgods och ilstyckegods............. 168
632.52 LossningsfOrteCkning .o ..ovvueeneeinnneneeeeenneeeeerennnnneeonns 281
632.56 Notisavskrift .....covtiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiirriiiiiiiiiia 288
632.58 Omslag for handlingar till godsikursvagn Fg/V ........ovvvvnnnn.. 361
632.64.1 Meddelande om stuvning i styckegodsvagn ........oovvivieinnnnnnns 280
632.65 Meddelande om séndning av lasttillbehor .........coviviinnnvnn... 151
632.66 Tjdnstefraktsedel ......ovuiniiniiiiiii e 291, 333, 343
632.70 Belastningen i ankomna stations- och omlastningsvagnar............. 185
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632.72 Vidjan till trafikant att avhdmta gods .........ccovviieniiiinaena.s 269
632.74 Overgangslapp ...vvieririieiit ittt it 75, 245
633.1  Anslag: Bomb med ram (format A5) .........coivviniinveans . 75,132
633.1.1 » » oo » (D AT i 75
633.2 »  “Radioactive” (format A5) .............. 75,131, 132, Bil 6
633.2.1 » » (» A7) i 75, Bil 6
633.5 »  Eldslagor (Y A5 et 75, 132, Bil 4
633.5.1 » » (» AT it 75, Bil 4
633.6 » Damejeannc i korg (format A5) ........... 75, 131, 132, Bil 2
633.6.1 » » N (»  AD i e 75
633.7 » Dodskalle (format AS5) .vvveiiiiiniennneeenaeeens 75,132, Bil 2
633.7.1 » S (R - N T 75, Bil 2
633.8 »  Fisk, blomma, druvklase .........oviiiieneriinianoneeaans 132
633.10 »  Glas pa fot (format A5) ...vvvivriiiinienannannn 75, Bil 2, Bil 6
633.10.1 » » » »( »  AT) e 75, Bil 2, Bil 6
633,11 »  Oxe, tupp,hund ...ttt 132
633.12 »  Uppéatriktade pilar (format AS) .........coivveeenns 75, Bil 6
633.121 » » » (0 » AT i 75, Bil 6
633.14 »  Uppslaget paraply (format A5) ...vviviiiiinrirnnneennenns 75
633.14.1 » » C» A7) e e 75
633.20 Fraktgodslappar for traﬁk med utlandet (blanko) .......covevrennens 75
633.21 Fraktgodslappar dver Charlottenberg .........cooevieeiineinnnen, 75
633.22 » » Haparanda—Torned .............cc.cvvvvnnn. 75
633.23 » » Hilsingborg—Helsing6r 75
633.23.1 » » Hilsingborg—Helsingér —Padborg—Flensburg . 75
633.24 » » Malmd—Kopenhamn ..........cceeieevnnnns 75
633.24.1 » » Malmb—Ko6penhamn—Padborg—Flensburg ... 75
633.25 » » Ed—KOIMSJO tuverivienarrerrsssnanecananens 75
633.26 » » Stockholm—AbO.....cvvvrvenrenennninnnns 75
633.27 » » Storlien ..ivieiiiiiiitiitiiiiiiieetitateaaas 75
633.29 » » Trelleborg—Sassnitz ......covvveveneennnenns 75
633.37 Forpassning i utlindsk vagnsamtrafik for lasttillbehdr och behallare .. 333
633.40 Ilgodslappar for trafik med utlandet (blanko) .............cvennnsn 75
633.41 » Sver Charlottenberg ... vvvvervnriieninannoeoronnes 75
633.42 » » Haparanda—ToOINea ........covvvrievnvnanaanenss 75
633.43 » » Hilsingborg—Helsing6r .........cocoivviiiiiianes 75
633.43.1 » » Hilsingborg —Helsingor —Padborg—Flensburg ..... 75
633.44 » » Malmé—Kopenhamn ..........cciiiivennnnn, 75
633.44.1 » » Malmd—Kodpenhamn —Padborg—Flensburg ....... 75
633.45 » » BA—KOIMSJO +cvevrrernenrernreereernnesonnnans 75
633.46 » » Stockholm—ADO «\.ieeirieerereenareansenanes 75
633.47 . » DO 1703 4 115 o S P 75
633.49 » » Trelleborg—Sassnitz Hafen .........ooooveinn.. 75
633.60 Inkommande varuanmélan ..........cciiiiiennieann. 279, 405, 415, 425
633.63 Inrikes varuanmélan I (for utrikes gods) ....evevvveiiniiieeerennss 398
633.65 Inkommande jirnvigsanmilan (6vergéngsjournal) format A4 ... 375, 405
633.65.1 » » ( » ) » AS5... 375,405
633.67 Anhdillan att jirnvigssindning aterlimnas av tullanstalt.............. 425
633.69 Kuvertpése for handlingar till vagnslastgods av férsk sill och fisk till
utlandet Sver Trelleborgs firjestation ........c.ovvreiiiiieaneaens 361
633.69.1 Kuvertpase for handlingar till vagnslastgods av firsk sill och fisk till
utlandet 6ver Hilsingborgs férjestation .......ooviviiviinniaanians 361
633.70 Polletteringslapp: "Tullgods™ ... vvieiiiiiiiiiiiiieiiiniaeens 75,422
633.70.1 Polletteringslapp: Fortullati.......... P e ereeceseranreannse 75, 427

633.71 Lapp: ”Omexpedition/Tullklareringi™ .............. 75, 131, 422, 425
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Blnr Art nr
633.73 Polletteringslapp: ”Snabbilgods™ .........ccovviiiiiineiniinnennans 75
633.74 Lapp: "Snabbilgods” (for fraktsedel och vagnskort) ........... 72, 130
633,76 TullgodsnotiS. .o uvuiieeereeernnnnererenennnnneeessennsassseennns 408
633.79 Uppgifter for statistiskt &ndamal angdende in- och utférsel av gods 436 437
633.81 Utgdende varuanmilan I (for tullgods) ........cvvevvunnnenn.. 390, 398
633.81.1 » » I ( » restitutionsgods) ................ 390, 398
633.81.2 » » II (f6r annat gods &n tullgods) ......... 390, 437
634.5 Forutanmilan av godsvagnar i lokalgodstdg .............covnuvnn.. 221
634.13 Lapp: Isbjorn (for fraktsedel)........covriiiiiniiiinnnnnnnnn. 72, 146
634.13.1 Anslag: ISbjOrn .. ....cueiiiiniiiiriiiii ittt inneenns 146
634.14 Lapp: Bevingat hjul ..........oiiiiiiiiiiiiiiiniieeneainnenns 75,132
634.16 Lapp: "Transport under kyla” (for fraktsedel) ............cvvuun... 72
634.17 Lapp: "Smittrenad”
634.18 Lapp: "Smittrening”
634.19 Polletteringslapp: “Transport under Virme™ ...........vvveeennnn.. 75
634.20 Lapp: Transport under virme” (f6r fraktsedel) ..................... 72
634.22 Platsbegiran till tAg .....covivriiiiiiiii ittt ittt 217
634.32 Temperaturanteckningar m m vid station ............... 7, 143, 237,276
634.33 Tjinstetelegram ang transportligenheter ............. 199, 200, 202, Bil 5
634.35 » » SPECialtransport .......eiiiiiiiiiiiieiiinnean, 102
634.43.1 Uppgifter om séindning med lastprofiléverskjutning ........covenn.... 102
634.45 Uppgift p4 kvarstdende olossade styckegodsvagnar............c...... 238
634.47 Vagnanmilan .......oeeetieiniiiiteet ettt ieaaeneeeeaans 218
634,59 Vagnskort: Avkopplingsforbud .........coiiiiiiiiiiiii i, 127
634,60 » Bréckligt gods, Vixlas forsiktigt .......vvvvviiinnnnnn., 127
634,61 » Eldfarligt. Vagnslast .......ccovvviiiinnneiann.. 127, Bil 2, 4
634.62 » Eldfarligt. Vagnslast. Vixlas forsiktigt ........ 127, Bil 2, 4
634.63 » Explosiv vara. Vagnslast. Vixlas forsiktigt ..... 127, Bil 3
634.64 » Ilgods. Omlastningsvagn........ouveiieiinnneennnnnnnns 127
634.65 » Klor. Farligt. Vagnslast. Vixlas forsiktigt ...... 127, Bil 5
634.66 » Explosiv vara. Krutvagn. Vixlas férsiktigt ...... 127, Bil 3
634.67 » Kursvagn nr Fg . oiivnniiiniiiiiiiiiiiininnenennnnns 127
634.68 » Kursvagn nrlg. ..ooeniniiiiiiiiiiiiiiiiieieennnanns 127
634.69 » Kursvagn TV ooeiinntiiiiiiieniiennnrennnennenns 127
634,70 » Omlastningsvagn (fraktgods) ..........covvveuunennnn.. 127
634.73 » Samlastningsvagn, med faststilld befordringsplan ......... 127
634.74 » » , utan faststilld befordringsplan ........ 127
634.75 » Spridningsvagn, utan faststilld befordringsplan..... 127, 307
634.75.1 » » , med faststilld befordringsplan ..... 127, 307
634.76 » StatioONSVABN ...t i i it anaeaa, 127
634.77 » Svaveldioxid. Farligt. Vagnslast. Vixlas forsiktigt.. 127, Bil 5
634.78 » Vagnslast under virme/kyla. IGFS/FGFS ............... 127
634.79 » Vagnslast under virme/kyla. IGFS/FGFS. Vixlas forsiktigt 127
634.80 » Vagnslast. Befordringsklass B/Tom ..........cccvuiuunn.. 127
634.81 » Vagnslast. Befordringsklass B. Vixlas férsiktigt/Tom 127, Bil 3,4
634.82 » Vagnslast. Befordringsklass A. IGFS/FGFS ............. 127
634.83 » Vagnslast. Befordringsklass A. IGFS/FGFS. Vixlas

fOrsiktigt . . veti ittt i e e i 127, Bil 3
634.84 Vagnslista (format Ad) . ...t tietinnrereeennnnneeereennnnsans 213
634.85 N (. ¥ ) T 213
634.85.1 » Utvidgad vagnslista . . oveeeinennnenrininenrnnennnns 213
634.86 Viktuppgift efter kontrollvdgning (brevkort) ............. ..ol 62
634,87 Viktuppgift f6r station med vagnvag (brevkort) vovvveenernnnnnnnes, 59
634.88 VAZDOK. . \tiniintrir e p et eteeneetaonn e eteeantaaseneanenns 60
634.89 Vagbricka for Stathmosvﬁg ..... C i eiiiei et e et 60



Str 620  Forteckning Sver blanketter, som ndmns i sértrycket 9

Blnr Art or
635.5  Anslag: Vixlas forsiktigt (fransk-tysk-svensk parallelltext) .......... 132
635.9 Lapp: “Tullgods” (f6r vagnslast). .. ...vvueiennreenneennneanianinns 422
635.16 Vagnskort: "Tullklarering i” ... .oviiiiieevrennrnenennanens 127, 422
635.17 » "Tullklareringi ........ Vaxlae forsxktlgt” ........ 127, 422
651.22 Uppgift om extra kostnader vid specialtransport ...........covivvven 102
660.5 Orderjournal vid Station...e.eeeeeeriierereninniaeeeiianennaeanns 238
664.1  Anslag: Arbetsplan samt lastnings- och lossningsplan fér fgm......... 167
664.3 » Plats for overtaligt 20dS ....ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniianen 283
664.8 Reglstel:kort for vég .......... héll .............................. 64
664.9  Adresskort for spridningspall/- be are. 307
683.6 /3Tég&ppe¥t-ﬁeﬁégbefaiba¥are 4/—/.’( 2 e f" 7 //F"”" e 237
7’2// f/7<*a4r/.ffc"/c( B/l 9

?-7/ / 2 e ; ¥ € 74
Tbr29 Forpassningssedel pd Forlags AB Sveriges Kommunikationers

publikationer ................ S /P 304
Lapp: “Flyggods” (forfraktsedel) .....covvivieneneiiieiiinnnnnnns 72
Polletteringslapp: “Flyggods™ .cveeuiiiiiiinnsreieiirenereenoenes 75

—  ——— — e

9913 gk kot Jz;, iy rds il 8.
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Inledning

Detta sirtryck innehéller foreskrifter om mottagning, lastning, transport,
lossning och utlimning av gods. Med gods avses @ven lik och levande djur.

Foreskrifterna giller i forsta hand for transporter inom landet. Vissa
foreskrifter for trafik med utlandet med mera allmédn giltighet har dock
tagits med. I vrigt giller foreskrifterna i detta sdrtryck for trafik med
utlandet endast i den mén de inte strider mot de sirskilda foreskrifter som
utfirdats for sddan trafik [Internationellt férdrag angdende godsbefordran
p4 jirnvig — CIM — (sirtryck 606) med bilaga 1 — RID — och special-
tryck 1 — PIM —, Enhetligt reglemente angdende befordran pa jirnvig av
expressgods i internationell trafik — TIEx — (sirtryck 607), Expeditions-
foreskrifter for internationell expressgodssamtrafik — PIEx — (sdrtryck
1015 X) samt olika tariffer for godstrafik mellan svenska och utlindska
jarnvigar].

For militirtransporter giller foreskrifterna i den man de inte strider mot
foreskrifterna i Militdr Jirnviigstransportinstruktion, del I och II (sartryck
691 och 692).

Foreskrifter om behallare, lastpallar, pallboxar mm, om val av vagn,
undersdkning av vagn och presenningar fore och efter transport och om
rengdring och smittrening av vagn finns i Godsvagnsforeskrifter (sirtryck
636).
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I. GODS I ALLMANHET

A. Befordringssiitt

1: 1. Gods kan befordras som expressgods, ilgods eller fraktgods.
I trafik med Danmark, Norge och Finland forekommer #dven befordrings-

sittet snabbilgods (hurtigilgods). Snabbilgods har foretridesritt framfor

annat ilgods.

2. Expressgods befordras endast som styckegods.

3. Ilgods och fraktgods befordras som styckegods eller som vagnslast-
gods.

Som vagnslastgods skall befordras

sindning om minst 3 ton,

mindre sindning som avsindaren Onskar befordrad i sdrskild vagn,
kreatursgtdsel, andra exkrementer av djur, latrindmnen och sopor
— oberoende av vikten — se bil 2, avd G:3.

Om befordring i sdrskild vagn av klor, svaveldioxid (svavelsyrlighet),
fosgen i kirl som innehdller mer dn 100 kg, se bil 5.

4. Med de inskrdnkningar som anges i art 2, 5 och 6 #ger avsindaren
bestimma befordringsséttet. Han skall limna den fraktsedel som svarar mot
befordringssittet. Se art 19.

Om befordring i-vissa fall utan fraktsedel eller med frakthandling av
annat slag se art 301, 302, 304 och 366.

2. Som expressgods befordras endast kollin vars form, omfing, vikt och
beskaffenhet i ovrigt medger hastig in- och urlastning. Frakten skall betalas
pa avsandningsstationen.

Kollin som viger 6ver 300 kg far inte tas emot som expressgods utan
att avsdndningsstationen forst har underskt om bestdmmelsestationen och
forekommande omlastningsstationer kan klara lossning och omlastning utan
risk for tagforseningar. Sindningarna skall dessutom férutanmalas till dessa
stationer. Vad hir sagts giller dock inte sindningar som kan befordras i
en och samma planenliga vagn till godsets bestimmelsestation om denna
dven dr slutstation f6r vagnen.

For expressgods till utlandet &r tillaten maximivikt beroende av till vilket
land godset skall befordras. Expeditionen limnar upplysningar hérom.

Har avsidndningsstationen tagit emot gods som expressgods skall godset
vidarebefordras som sidant.

3: 1. Ilgods omfattar f6ljande grupper av gods.
a) Paketgods. Kollin med hogst 20 kg vikt och hogst 150 kubikdeci-

1-3
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meters rymd, dock inte foremél med Gver 7 meters lingd. Frakten skall
betalas pa avsindningsstationen.

I trafik med Danmark, Norge och Finland fir rymden uppga till 160
kubikdecimeter.

b) Normalilgods. Séndningar av varuslag som inte &r angivna i forteck-
ningen Gver rabattilgods i mom 3.

¢) Rabattilgods. Sindningar av varuslag som #r angivna i forteckningen
over rabattilgods i mom 3 och for vilka avsdndaren i fraktsedelns filt for
transportonskemal angett “Rabattilgods”.

d) Rabattilgods med fortur. Sindningar av varuslag som &4r angivna i
forteckningen Over rabattilgods i mom 3 och for vilka avsdndaren i frakt-
sedelns filt f6r transportonskemél angett "Rabattilgods med fortur”.

Vill avsiindaren inte fora in anteckningen “Rabattilgods” eller ”Rabattil-
gods med fortur” skall sindningen behandlas som normalilgods.

2. Ilgods befordras som styckegods endast under villkor att godsets form,
omféang, vikt och beskaffenhet i 6vrigt medger hastig in- och urlastning.

Kollin som viger 6ver 300 kg far inte tas emot som ilstyckegods utan
att avsidndningsstationen forst har undersokt om bestdmmelsestationen och
forekommande omlastningsstationer kan klara lossning och omlastning utan
risk for tagforseningar. Sindningarna skall dessutom férutanmilas till dessa
stationer. Vad hir sagts giller dock inte sindningar som kan befordras i
en och samma planenliga vagn till godsets bestimmelsestation om denna
dven dr slutstation for vagnen.

Kolli i styckegodssindning av rabattilgods och rabattilgods med fortur
far inte viga mer an 100 kg med undantag for

a) sadan fisk, t ex hilleflundra, som inte utan att styckas kan sindas i
kolli om hogst 100 kg, under forutsittning att kollit inte inneballer mer
in en ostyckad fisk,

b) farskt kott och flask som bestar av endast en hel djurkropp eller endast
en del av storre djurkropp — kollit far viiga hogst 150 kg,

c¢) farska bukspottkortlar, fiarsk lever och andra firska indlvor (dven
frysta) som dr avsedda att anviindas vid framstillning av likemedel — kollit
far viga hogst 150 kg,

d) gods i ST och privata koldbehéllare.

Har avsidndningsstationen tagit emot gods som ilgods skall godset vidare-
befordras som sadant.

3. Forteckning Gver rabattilgods.

Varugrupp a

Kott och flisk, firskt, kylt eller djupfryst

Kott och fldsk, lattrokt eller ldttsaltat

Indlvor och andra djurdelar, firska, kylda eller djupfrysta, dven f6r fram-
stillning av likemedel

Kott av fjaderfd, kaniner och vilt, firskt, kylt eller djupfryst
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Fisk, firsk, kyld eller djupfryst (dven rensad och i filéer)
Fisk, rokt
Fisk och fiskyngel, levande
Mijo6lk och gridde (dven skummjslk), farsk, dven pastoriserad, kdrnmjolk
Blod, flytande, ej till tekniskt bruk
Gronsaker, firska, som inte tal lagring. Hit hidnférs bl a
~ firsk potatis under tiden 1 april-31 augusti
.— raskalad potatis (hela &ret)
firsk vitkal (sommarvitkal) under tiden 15 juni~31 augusti
(ddremot inte gronkal och rodkal), fiarsk blomkal, dill, farska gurkor,
kronirtskockor, firsk 16k med vidsittande blad (men inte annan 16k),
firska grona majskolvar (sockermajs), farska meloner, firska morotter,
palsternackor och rddbetor med vidsittande blad, firsk paprika, persilja,
~~  pepparrot, rabarber, sallat, firska skédrbdnor, sockerirter od, firska
skurna sopprétter, firsk sparris, spenat, spetskal, firsk timjan, fdrska
tomater.
Svamp, firsk
Frukter och bir (dven vindruvor och orensade nypon), firska, utom
sydfrukter
Kott- och fliaskvaror (charkuterier), firska, kokta eller littrokta (inte kon-
server). Hit riknas huvudsakligen korv, kokt, okokt eller l4ttrokt (varm-
rokt), dven kokt littrokt korv som falukorv o d, Iittrokt korv som f&r-
sinds inlagd i svag saltldsning, blodpudding, leverpastej, pGlsa, sylta
och kokt skinka
Fisklever och fiskrom, farsk
Brod, mjukt (firskt), iven vetebrod (kaffebrdd) men diremot inte smabrod
(kakor), sockerkakor, tartor od
Gronsaker, djupfrysta
Frukter och bir, djupfrysta, utom sydfrukter
Pressjist

ﬁ Varugrupp b

“ Fisk, lutad
Kriftdjur, levande eller kokta
Bl6tdjur (ostron, musslor m m), firska
Ostmassa, sur mjolk och gridde, youghurt

N Smir

-~== Qst, 4ven mesost och messmor
Agg
Aggvitor och dggulor
Sydfrukter, farska. Med sydfrukter avses frukt som i allmidnhet inte odlas i

Sverige, t ex apelsiner, citroner, bananer, aprikoser, persikor

Ister (svinister), dven 'skirat, flott, konstister, talg, dven skirad
Margarin
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Farskvaru-
gods

Matolja och annat matfett, ej sirskilt nimnt

Kaétt- och fldskvaror, ej sirskilt nimnda, dven fardiglagade matritter (inte
konserver eller torra och torkade varor) och rékta (kallrdkta) charkuterier
som rokt medvurst o d

Varor, ej sirskilt ndmnda, av fisk, kraftdjur och bldtdjur, dven firdiglagade
matritter (ej konserver eller torra eller torkade varor)

Ost- och fruktkakor, sockerkaka, odekorerad

Inldggningar av gronsaker och andra kéksvixter (ej konserverade), flottyr-
kokt potatis (pommes frites)

Saft av pressade gronsaker, frukter och bir, oblandad (juice)

Glass

Druvmust, dppelmust

Kolsyreis

Varor till djurféda som rabattilgods

Varor som #r avsedda till djurféda hidnférs inte till rabattilgods. Sind-
ningar av farsk eller fryst fisk, ndmligen huvud, ryggar och skinn av storre
filead fisk samt hel fisk (dven stromming och sill) som &4r avsedda till
djurféda far dock befordras som rabattilgods under féljande villkor:

Avsindaren skall av Sveriges Pilsuppfodares Riksférbund ha antagits
som auktoriserad forsiljare av farsk fisk till djurfoda. Varje sddan forsiljare
erhéller ett auktoriseringsbevis som skall limnas till avsindningsstationen
forsta gangen sidndning av detta slag limnas till befordring. Beviset skall
forvaras pa avsdndningsstationen.

Fiskvarorna skall vara absolut firska och vil sorterade samt forpackade i
vil isade, rena och hela lidor. Djupfryst fiskavfall fir dven befordras i
lador utan lock.

I fraktsedelns filt £6r transportonskemal skall anges:
“Fiarsk fisk till djurféda
Rabattilgods
Auktoriseringsbevis avlimnat”

- Finns befogad anmirkning mot varans kvalitet, férpackning e d skall
detta omedelbart anmilas till kommersiella byrin. I anmilan skall uppges
avsindare och mottagare, avsindnings- och bestdmmelsestation, anmirk-
ningens art och om mdjligt avsindningsdag. Uppmérksammas missfor-
héllandet pa avsindningsstationen skall sindningen inte tas emot men an-
milan likvil séndas in.

Om befordring av slakteriavfall till djurféda se art 178 och 210.
4. 1. Varor som hinférs till firskvarugods befordras som fraktgods men

ges pa grund av sin Omtdlighet visst foretride framfor vanligt fraktgods.
Se art 177 och 210.
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2. Till firskvarugods hinfors foljande varuslag nidr de limnas in till
befordring p& fraktgodsfraktsedel:

varuslag som &r angivna i forteckningen Sver rabattilgods i art 3:3,

varor (firsk eller fryst fisk m m) som &r avsedda till djurféda och som
enligt art 3:3 fir befordras som rabattilgods,

blommor, friska, avskurna,

buskar och trad (s k vixtpackor) under forutsittning att de kan lastas i
slutna vagnar och #r si emballerade att annat gods inte férorenas,

maltdrycker,

mineralvatten,

nétter, firska, under manaderna augusti—oktober,

skogsplantor, spida,

vitkal under tiden 1 september—14 juni,

vixter, levande.

3. For styckegodssindning av firskvarugods giller ingen sirskild vikt-
begriinsning per kolli.

4. Sindning om hdgst 60 kg i ett kolli som innehaller bade farskvarugods
och annat gods far befordras som farskvarugods om kollit till Svervigande
del innehiller farskvarugods.

5. Guld- och silvertackor, platina, penningar och mynt av idla metaller,
virdepapper, dokument, #delstenar och #kta pirlor befordras endast som
expressgods eller ilgods. Se bil 2, avd A.

6. Foljande varuslag befordras med angivna undantag endast som fraktgods:

explosiva varor av transportklass C,

styckegodssindningar av eldfarliga oljor av forsta och andra klass (undan-
tag se nedan),

styckegodssindningar av fritande dmnen (undantag se nedan),

styckegodssindningar av filmavfall av celluloid (nitrocellulosafilm),

klor, svaveldioxid (svavelsyrlighet) och fosgen,

styckegodssdndningar i vagn under virme,

sadant styckegods som maste befordras pé isoleringsvagn, se art 178.

Undantag: Som expressgods och ilgods (paketgods) befordras:

eldfarliga oljor av férsta och andra klass om hogst 10 kg netto,

eldfarlig olja av forsta klass om hdgst 20 kg netto som forvaras i sk
explosionsfritt kirl (kirl av jirn eller annan metall som #r forsett med av
Kommerskollegium godkiinda sikerhetsanordningar for att férhindra explo-
sion),

eldfarlig olja av andra klass om hdgst 20 kg netto som forvaras i kirl
av jarn eller annan metall,

fratande #mnen om Kkollits bruttovikt inte &verstiger 1 kg — ackumula-
torer med bruttovikt hdgst 100 kg far dock tas emot som expressgods och
ilgods om de ir tillslutna och férpackade pa siitt som anges i bil 2, avd
D, 1:5¢).

2
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7: 1. Befordring i vagn som uppvirms av jirnvigen (transport under

under virme virme) kan ske p& foljande jarnvigar:

SJ,

TGOJ,

Byvalla-Léngshyttans (endast styckegods),

Goteborg-Sard (endast styckegods),

Kumla—Yxhults (endast styckegods),

Nora Bergslags (endast styckegods),

Nordmark—Klarilvens (endast styckegods),

Stockholm—Nynis (endast styckegods).

Gods kan befordras under virme dven p4 fartygsleden Nynishamn-Visby
(Angfartygsaktiebolaget Gotland).

2. Avsindare som onskar sindning befordrad under virme skall i frakt-
sedelns filt for transportonskemal ange "Transport under virme”.

Anteckningar som “Virme péslippes vid behov”, ”Uppvirmes vid kdld-
grader” od ir inte tilldtna.

3. Befordring av styckegods under virme kan ske endast under de tider
kursvagnar harfSr &r insatta. Uppgifter hirom meddelas i Ta-cirkulir.

Ar kursvagnar for befordring av gods under virme vid befordrings-
tillfdllet inte insatta pd ndgon del av befordringsstrickan skall avsindnings-
stationen se till att anteckning i fraktsedeln om transport av styckegods-
sindning under virme stryks av avsindaren.

4. Kan en sindning inte befordras under virme Gver hela den ordinarie
befordringsvigen men vil 8ver annan vig skall avsindaren underrittas
hidrom och anmodas att i fraktsedeln teckna anhillan om befordringsvig
om han Onskar anlita annan vig 4n den ordinarie. Han skall dven upplysas
om att frakten dirigenom kan bli dyrare.

5. Kan en siindning befordras under virme endast pa nigon eller nigra
av de strickor som ingér i den befordringsvig avsindaren viljer skall han
anmodas att i fraktsedeln teckna anhdllan — f6rutom eventuellt om sirskild
vig — om transport under virme pd de strickor dér sidan transport kan ske.

6. Kan befordring under virme ske &ver hela befordringsstrickan far
begiran om sédan befordring som regel inte avse endast en del av denna.

For vagnslastsindningar i H-vagn som inte befordras under virme fran
avsindningsstationen far dock avsidndaren eller mottagaren foreskriva tran-
sport under virme fran foljande stationer i transportens vig till bestim-
melsestationen.

Nissjo Mora
Hallsberg Sveg
endast for vagnar Ostersund C

Kristinehamn i riktning mot Ny-
kroppa

Ram)
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Ange endast fér vagnar
endast for vagnar Jorn i riktning mot
Lz‘ingsele{ i riktning mot Arvidsjaur
Hoting Boden C

endast fO6r vagnar
Viénnds | iriktning mot Stor-
uman

Avsindaren skall ldimna avsindningsstationen sdrskild skriftlig begéran.
Sker framstillningen redan vid godsets inlimning skall avsdndaren dessutom
i fraktsedelns filt for transportdnskemal ange: “Transport under virme
fran .......... » Avsindningsstationen skall per telegram eller telefon
underritta den station dir befordringen under virme skall borja.

Mottagarens begiran skall géras genom bestimmelsestationen. Han skall
dirvid limna en forbindelse att han betalar uppkommande fraktkostnader
och ansvarar for alla de ekonomiska féljder som kan uppstd till £6ljd av
att jirnvdgen utfér hans forfogande.

Mottagarens framstillning och forbindelse kan limpligen ges foljande
lydelse:

”Anhalles att om s& kan ske H-vagnnr .......... frAdn .....000000
111 RN . transporteras under virme fran ....... ceene

For de fraktkostnader som uppstdr genom att detta foérfogande utfors
Overtar jag betalningsansvaret. Jag tar ocksd p4 mig ansvaret for alla de
ekonomiska foljder som kan uppsta till £5ljd av jirnvigens medgivande att
13ta mig foreskriva transport under virme fran station under vigen”.

Bestimmelsestationen skall se till att taxeenlig tilldggsavgift f6r transport
under virme tas ut. Forbindelsen skall férvaras pd bestimmelsestationen.

7. De stationer som trafikinspektéren bestimmer skall regelbundet dag
for dag pa bestimda tider pA “Temperaturanteckningar m m vid station”,
bl 634.32 anteckna dels yttertemperaturen, dels dvriga viderleksfoérhallanden,
tex “lugnt”, stark blast”, “storm”, “regn”, “snd”. Om temperaturanteck-
ningar for vagnar som befordras under virme se art 143, 237 och 276.

Om transport under virme se vidare art 143 och 144.

Om uppvarmning av vagnar med trafikants egna uppvirmningsapparater
se art 145 och SJ Godsvagnar (sirtryck 637).

8: 1. Befordring av fraktstyckegods i av jirnvigen avkyld vagn kan ske
endast i den m&n kursvagnar for sddan befordring inrittas. F n finns inga
sddana vagnar.

2. Befordring av vagnslastgods i av jdrnviagen avkyld vagn (transport
under kyla) kan ske pa féljande jirnvégar.

7-8
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SJ,
TGO,
Stockholm—-Nynis.

3. Avsindare som Onskar vagnslastsindning befordrad under kyla skall
i fraktsedelns félt for transportonskemal ange '"Transport under kyla”.

4. Gods tas inte emot till befordring under kyla 6ver endast en del av
transportvédgen pd de linjer pa vilka sddan befordring ir medgiven. Om en
sindning berGr s&vil normal- som smalsparstriicka eller smalspArsstrickor
med olika sparvidd och séndningen inte befordras pi &verforingsvagn far
dock avsdndaren begira transport under kyla endast Sver normalspars-
strickan eller endast Sver nigon av de smalspérsstrickor som ingir i be-
fordringsvigen. o

5. Isning eller omisning av vagn kan ske vid f6ljande stationer.

Goteborgs viistra Karlskrona Niissjo
Hallsberg Landeryd Stockholm N
Halmstad C Link&ping C Trelleborg F
Hilsingborg C/F Malmé C Ange
Kalmar C Nynidshamn Ostersund C

Stationer som skall isa eller omisa kylvagnar &r inte skyldiga att ha eget
isupplag utan kan triffa avtal med tex bryggeri eller mejeri p& platsen
om leverans av is.

Uppgifter om stationer i utlandet dir vagn kan omisas och om féretag
som atar sig omisning finns i Specialtryck I — PIM - till sértryck 606.

Om transport under kyla se vidare art 146.

9. Onskar trafikant vagnslastsindning befordrad i H-vagn utan att jirn-
vigen uppvéarmer eller avkyler vagnen eller i Grf-vagn och sddan vagn
stiills till forfogande skall avsindaren i fraktsedelns filt f6r transportnske-
mal ange "H-vagn (Grf-vagn) bestilld”. Om avsindaren inte gjort denna
anteckning skall avsindningsstationen gora den.

Anteckningen “Varmvagn” eller "Kylvagn” fir inte anvindas enir den
kan vicka tvekan om vad som avses.

10: 1. Avsindare eller mottagare kan efter Sverenskommelse med jirn-
vigen i varje sdrskilt fall och mot faststilld tilliggsavgift f4 en vagnslast-
sindning, il- eller fraktgods, befordrad med vissa pd forhand bestimda
tag, befordring under avkopplingsférbud. Sidan befordring skall i regel
avse hela befordringsstrackan. Jirnvigen kan dock i undantagsfall medge
befordring under avkopplingsférbud dven pd en delstricka. Avsindaren
skall i fraktsedelns filt for transportdnskemal ange “Under avkopplingsfor-
bud”. Skall befordring under avkopplingsférbud ske endast pi delstricka
skall denna anges.

“e_—
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2. Om ett avtal om avkopplingsférbud av ndgon anledning, tex tagfor-
sening, inte kan genomforas &r jirnvigen skyldig att betala tillbaka tilldggs-
avgiften for befordring under avkopplingsférbud men har ddrutdver intet
sdrskilt ansvar for att befordringsplanen inte kunnat fljas.

Om avkopplingsférbud se vidare art 199.

11: 1. Vissa séndningar skall under befordringen &tfoljas av vardare eller
tillsyningsman/ Svervakningsman. Se art 343 (levande djur), art 308 (pa
egna hjul Iopande lok, tendrar och motorvagnar), bil 3 (explosiva varor av
transportklass B, C och D).

2. Finns intet foreskrivet om att viss transport skall eller far atfdljas av
privatperson som vrdare, tillsyningsman eller 6vervakningsman far jirn-
vigsforvaltning inte medge att ledsagare sinds med annat &n Over egna
linjer, sivida inte Gverenskommelse pa férhand triffats med de jérnvégar
som deltar i befordringen.

12-15. (Reserv nr)

10-15
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B. Jirnvigsanstalter till vilka gods tas emot
till befordring

16: 1. Gods tas emot till befordring

till jirnvigsanstalter, till s k sparl6sa jarnvigsanstalter vid vissa billinjer
och till Angbéatsstationer i Sverige i den utstrickning som anges i Svensk
jarnviags- och stationsfdrteckning (sdrtryck 102), i SJ Godstaxa (sdrtryck
1050) eller i Godsexpeditionsforeskrifter, Del II (sdrtryck 1081) samt

till stationer i utlandet vilkas férvaltningar anslutit sig till Internationellt
férdrag angiende godsbefordran pa jirnvidg. Vid vissa stationer kan gods
till utlandet tas emot dven i samtrafik jarnvig—flyg [Godstariff fér samtrafik
mellan jirnvig och flyg (ST och SAS) i trafik till utlandet — sértryck 1079].

2. Fran bestimmelsestation i Sverige kan gods i den utstrickning som
anges i Fortaxa (sdrtryck 1053) vidaresindas till plats vid billinje som inte
har sk sparldsa jarnvégsanstalter.

3. Vagnslastgods kan #ven i vissa fall tas emot till befordring mellan
olika bangards-, industrispars- och hamnspirsomraden som tillhér en och
samma station.

17-18. (Reserv nr)
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C. Fraktsedlar. Avsindarens uppgifter i dem

19: 1. Vid inlimning av gods till befordring skall avsindaren allt efter
befordringssittet limna expressgodsfraktsedel, paketgodsfraktsedel, ilgods-
fraktsedel eller fraktgodsfraktsedel.

For paketgods kan dven ilgodsfraktsedel anvindas., P& fraktsedelns alla
delar skall da stimplas eller skrivas “Paketgods”.

Fraktsedel skall ha jirnvigs kontrollmirke.

2. Expressgods- och paketgodsfraktsedel for gods belagt med efterkrav,
ilgodsfraktsedel samt fraktgodsfraktsedel dr tredelade.

Del 3, dubbletten, aterlimnas till avsindaren. Del 2, notisen, och del 1,
originalet, sinds till bestimmelsestationen dir notisen anviands for avisering
och mottagarens kvittering och originalet limnas till mottagaren.,

Expressgods- och paketgodsfraktsedel for gods som inte #r belagt med
efterkrav #r tvidelad. Den bestar av notis och dubblett.

3. Om befordring av gods i vissa fall utan fraktsedel eller med frakt-
handling av annat slag se art 301, 302, 304 och 366.

20. I trafik med utlandet skall internationell expressgods-, ilgods- eller
fraktgodsfraktsedel anviindas.

For snabbilgods anvinds internationell ilgodsfraktsedel pa vilken anteck-
nats Snabbilgods” eller "Hurtigilgods”.

Fraktavtalet for gods pa internationell fraktsedel sluts alltid pid expe-
ditionen.

21. Avsiandaren skall i fraktsedeln fora in

a) avsindningsstation

b) avsdndarens namn och adress

Som avsidndare skall anges en enda person, flrma eller juridisk person.

c) mottagarens namn och adress

Som mottagare skall anges en enda person, firma eller juridisk person.

Station, stationsférestindare eller expedition vid jirnvigen fir anges som
mottagare endast om godset dr avsett eller sinds fOr jirnvigens rikning
eller om s& ir sarskilt medgivet, tex for spridningsgods. Adresser som
inte innebdller mottagarens namn, sisom ”till N. N:s order” eller till
innehavaren av fraktsedelsdubbletten”, &4r inte tilldtna.

Adressen bor vara si fullstindig som mdjligt, t ex ange gata och hus-

19-21
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nummer. Vill avsindaren att styckegods inte skall aviseras eller av jdrn-
vigen forslas hem till mottagare pa ort dir hemforsling dr ordnad skall
han i stdllet for adress ange “Liggegods”. Beteckningen “Liggegods” fér
dock ej anges for explosiva varor av transportklass A, B, C och D, eldfar-
liga oljor av forsta och andra klass eller de i bil 2, S och 6 nimnda
varuslagen.

Vagnslastgods hemforslas endast cfter sdrskild Overenskommelse och
endast inom vissa orter.

d) bestimmelsestation

Som bestimmelsestation skall anges jdrnvigsanstalt, sk sparlds jirn-
vigsanstalt eller dngbatsstation, intagen i Svensk Jirnvigs- och stations-
forteckning (sdrtryck 102). Finns flera stationer eller bangérdsomriden pa
bestimmelseorten skall. den station eller det bangirdsomrdde anges dit
sindningen skall befordras.

Skall godset vidarebefordras till plats vid billinje intagen i Fortaxan
(sdrtryck 1053) skall platsens namn anges i fraktsedelns filt “Vidarebe-
fordran med bil till”.

For hemforsling inom stdder eller andra orter dir forsling enligt For-
taxan ir ordnad skall anteckning om vidarebefordring ddremot inte gdras.
Hemforsling av styckegods sker alltid pd sidana platser sévida inte avsidn-
daren genom anteckningen “Liggegods” i fraktsedeln begir att godset inte
skall hemforslas eller s&vida inte mottagaren meddelat att han sjilv Snskar
hidmta sitt gods.

e) uppgift om sindningens innehdll och om trafikantens egna presen-
ningar, losa trdldmmar, rep od. For styckegods skall dven anges antalet
kollin och emballagets art och fér fordon de ldsa féremdl som hor till
fordonet och befordras pa det

Kolliantal behdver dock inte anges for sddan fraktstyckegodssindning
(t ex 16sa tegel) i vilken varje kolli inte limpligen kan fOrses med adress.

Kolliantal far anges dven for vagnslastsindning.

Adresseras styckegods med mirke i stillet f6r med mottagarens namn
och adress (se art 48:1, undantag III och 49) skall fraktsedeln innehélla
uppgifter om de olika kollinas midrke och nummer.

De i bil 2-6 upptagna varuslagen skall anges med dér angivna bendm-
ningar. For explosiva varor skall iven anges den transportklass, fér eld-
farliga oljor den klass och for radioaktiva dmnen den grupp varan tilthor.
I de fall bil 2—6 foreskriver viss forklaring eller forsikran om gods eller
emballage skall den anges under godsbeskrivningen. Ovriga varuslag skall
anges med den handelsbenimning som svarar mot varornas art och bor
vara specificerade efter godsindelningen i SJ Godstaxa (sdrtryck 1050).
Det namn som tillverkaren gett varan fir dock anges inom parentes efter
handelsbendmningen.

Fraktsedlar som endast anger allménna beteckningar for varuslag, tex

.‘A‘
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“diverse”, “effekter”, "marknadsgods™ eller "tullgods” tas inte emot. Gods-
beskrivningen “droger” eller “kemiska preparat” fir dock anvindas om
avsindaren i fraktsedeln forklarar att sindningen inte innehdller varuslag
som #r uteslutet frin eller endast under vissa villkor tas emot till be-
fordring.

Spridnings- och samlastningsgods far anges under bendmningarna ’sprid-
ningsgods” och “samlastningsgods”. For samlastningsgods skall dessutom
anges "innehdller ej varuslag som ir uteslutet fran eller endast under vissa
villkor tas emot till befordring”.

Ar utrymmet i fraktsedeln otillrickligt for godsbeskrivningen skall be-
skrivningen ldmnas p& sirskilda papper med samma format som frakt-
sedeln. Papperen skall skrivas under av avsidndaren och sikert fistas vid
fraktsedeln. I fraktsedeln skall anges att sirskilda papper med godsbeskriv-
ning finns.

f) for varje godsbehdllare uppgift om dgarebeteckning, typbeteckning,
nummer och egenvikt

Dessa uppgifter finns angivna pa behallaren.

Om stimpling av fraktsedel di SJ lastpallar anviands se Godsvagnsfore-
skrifter (sirtryck 636).

g) for vagnslastsindning uppgift om vagnlittera, vagniigare (signatur) och
vagnsnummer samt dgarebeteckning och nummer pa jirnvigspresenningar
som ticker lasten

h) siindningens bruttovikt for gods vars lastning dligger avsindaren (se
art 86) om avsiindaren inte begir att jdrnvigen skall viga godset

i) uppgift om och i vilken omfattning avsindaren betalar frakt och andra
avgifter

Avsindaren ar skyldig att betala frakten for

1) expressgods,

2) paketgods,

3) fraktgodssindning om hégst 55 kg (sméfraktgods) om avsindaren

- Onskar billigaste fraktberikning,

4) emballage som &tersindes inom en ménad som styckegods om av-
sindaren Onskar billigaste fraktberikning,

5) styckegodssidndning till obemannad plats,

6) lik,

7) smirre djur (t ex kycklingar),

8) vagnslast som skall dellossas under vigen.

Jirnvigen kan dessutom fordra att avsdndaren betalar frakten for

1) gods som idr underkastat hastig forstoring,

2) gods som har ligt virde,

3) storre djur.

Avsindaren skall i fraktsedelns falt for “Betalningsforeskrift” ange tex
“fritt”, “fritt jimte ........ ” “fritt utom ........ » vfrittkr L.o...... ”
beroende p# i vilken utstrickning han betalar frakt och andra avgifter.
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Uppgifter
som avsidn-
daren far
ange i frakt-
sedeln

Uppgifter som “fritt till ........” (mellanstation) eller “fritt halva
frakten” &r inte tillatna.

Skall mottagaren betala alla kostnader skall avsdndaren dra ett streck i
fraktsedelns filt for “Betalningsforeskrift”.

j) uppgift om efterkrav som skall utkrivas av mottagaren

Efterkravsbelopp skall anges med bokstdver och siffror. Har betalnings-
mottagaren postgirokonto skall dettas nummer anges pa dirfér avsedd
plats. Onskar avsindaren att efterkravsbeloppet skall tillstillas annan person
skall dennes namn och postadress anges pa dirfor avsedd plats.

Expressgodssindning till obemannad plats far inte beldggas med efter-
krav.

k) noggrann férteckning dver de handlingar som skall folia godset for — 7
tull- eller annan administrativ behandling. e

22. Avsidndaren far i fraktsedeln ange
a) onskemdl om befordringen, sisom

viss befordringsvig,

visst tdg for expressgods,

transport under virme eller kyla,

transport under avkopplingsforbud,

befordring i sluten eller Sppen vagn och om presenningar Onskas till
oppen vagn,

befordring av lik eller levande djur med person- eller snilltdg och i
forekommande fall stricka 6ver vilken sddan befordring Onskas,

in- eller urlastning pad mellanstation varvid in- eller urlastningsstationen
skall strykas under med rdtt och vikten av det gods eller antalet djur
som skall lastas eller lossas pd mellanstation skall anges.

Om trafikant Onskar fa billigaste frakt for fraktstyckegodskolli som har
stor lingd — dock inte storre &n att det kan lastas pd en vagn utan skydds-
vagn — men inte stort omfing kan han genom anteckning i fraktsedeln - o
medge att godset fir avsdndas forst nir det ar limpligt for jarnvagen. =
Jfr art 72:3.

Foreskrifter om forsiktighet vid lastning, transport och lossning, tex
“Tunnorna stills uppritt”, “Aktas for stdtar”, “Skyddas mot sol” far
diremot inte finnas i fraktsedeln utan skall anges pd godset.

b) anhdllan att jirnvigen riknar eller viger gods i vagnslastsindning
c) foreskrifter om att styckegodssindning far eftersiindas
For paketgods skall samma foreskrift finnas pd adresskortet.

d) foreskrifter om att sindning som inte 15sts ut inom viss tid skall retur-
neras eller limnas ut till viss annan person pd bestimmelseorten eller pa
annan ort varvid dven kan anges att efterkravsbelopp inte skall tas ut

e) vissa meddelanden om sédndningen till mottagaren

- N

-
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Meddelanden sisom “fran N.N.”, “efter order frin N.N.”, till disposi-
tion av N.N.”, “forsdkrat hos N.N.”, “for vidarebefordring till N.N.” &r
tillaitna. Meddelandena fér endast avse sdndningen i dess helhet.

Avsindaren fir dessutom — #ven pa ledig plats pd fraktsedelns baksida —
fora in specifikation pa sindningens innehdll och andra nirmare meddelan-
den om s@ndningen.

Meddelanden enligt ovan medfor ingen forpliktelse eller inget ansvar for
jarnvagen.

23: 1. Vagnslastgods, styckegods vars lastning &vilar avsindaren (se art 86)
och annat styckegods skall tas upp pé skilda fraktsedlar.

2. Bla foljande gods fir inte tas upp pa samma fraktsedel som annat
gods:

vagnslastgods vars befordring medfSr sirskilda svarigheter och som dar-
for befordras pa vissa villkor (se art 102),

gods som skall befordras med sérskilt upplaten transportldgenhet,

gods som skall befordras under virme eller under kyla,

explosiva varor av transportklass A, B, C och D,

tullgods,

styckegods som skall lastas i isoleringsvagn (se art 178).

3. Vid forsindning av vagnslastgods fir pd en och samma fraktsedel
tas upp

endast en vagn med klor, svaveldioxid (svavelsyrlighet) eller fosgen,

hogst fem vagnar med annat gods. Undantag far dock géras for mass-
transporter i sddana stationsforbindelser ddr vagnarna inte berdknas bli
atskilda under befordringen,

endast en vagn i trafik med utlandet, utom for odelbara féremal som
erfordrar mer #n en vagn.

4. I 6vrigt far pd en och samma fraktsedel tas upp gods av olika slag.
Om gods som endast under vissa villkor tas emot till befordring fors upp

pa samma fraktsedel som annat gods skall det anges for sig och utmirkas
- med ordet villkorligt”.

24 1. Fraktsedel far inte skrivas ut med blyertspenna.

2. I fraktsedel far inte foras in andra #n tillditna férklaringar och med-
delanden. Till denna far ej heller fogas andra #n tillitna handlingar.

3. Fraktsedlar som innehéller &verklistringar eller raderingar fir inte
godtas.

P4 annat sitt gjorda dndringar #r tilldtna men skall skrivas under av
avsdndaren eller p& hans vignar av budet. Avser dndringen viktsiffror eller
kolliantal skall de nya talen foras in med bokstiver.

25-27. (Reserv nr)
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D. Mottagning

1. Allméint

28: 1. Jirnvdgen ir inte skyldig att ta emot gods till befordring om det
inte kan avsindas utan dréjsmél. I man av utrymme i magasinen #r jirn-
vigen dock skyldig att i avvaktan pa tillfille till befordring ta emot
styckegods, dock inte sidant gods som &r ldttforddrvligt eller gods som
ndmns i bil 2-6.

Det skall i mdjligaste man tillses att sirskilt sindningar av gods som ir
lattfordarvligt, gods som skall befordras i vagn under virme eller under
kyla och levande djur som styckegods inte tas emot ogynnsamt lang tid
innan det kan avsindas.

S6n- och helgdagar ir jarnvigen inte skyldig att ta emot il- eller frakt-
gods.

2. Expressgods skall limnas i resgodsmagasinet under den tid detta hills
Oppet.

Jarnvigen ir inte skyldig att befordra expressgods med visst tig om
godset inte dr limnat minst 30 minuter fore tigets avgingstid.

3. H- och fraktstyckegods skall 1dmnas p4 anvisad plats under tid d& gods-
expeditionen hélls 6ppen.

Stationsforestindare kan medge att styckegods som 4r underkastat hastig
forstoring fér limnas in dven under annan tid. Férekommer sidana for-
siandelser regelbundet eller i storre omfattning och behdvs sirskild tjinst-
goring hirfor kan sektionsférestdndaren bestimma att trafikanten skall
betala en viss extra avgift for varje kolli,

4. Lastning av gods genom avsdndarens forsorg skall ske pi anvisad
plats helgfri dag under tiden mellan k1 7 och 17. Stings godsexpeditionen
tidigare #@n kl 17 bor avsindarna fA tillfdlle att sluta fraktavtalet omedelbart
efter det lastningen avslutats. Gar inte detta utan fraktsedeln limnas pa
godsexpeditionen forst foljande dags morgon skall fraktavtalet indd anses
vara slutet vid den tidpunkt di lastningen avslutades.

Stationsforestdndare kan medge att vagnslastgods far lastas #ven under
tiden mellan k1 17 och 7. Om s& behdvs skall lastningen ske under bevak-
ning av jirnvigspersonal. Trafikanten 4r skyldig att betala bevakningsavgift
(SJ Godstaxa — sirtryck 1050). Jarnvigen dr dock inte skyldig att sluta
fraktavtalet under tid d& godsexpeditionen #r stingd.

Trafiksektionsforestindaren bestimmer de tider di godsexpeditionerna
skall hallas Oppna. P& mindre stationer kan godsexpeditionen och gods-
magasinet héllas stingda under den tid di personalen 4r sysselsatt med att
expediera tig.

28
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5. For sindningar frdn obemannad plats giller f6ljande.

Expressgods expedieras i den omfattning trafiksektionsforestandaren
bestimmer.

Avsindaren skall limna styckegodssindning jimte fraktsedel till kon-
duktdren pé tiget. Skall avsiindaren betala frakten skall han i forvig ha
tagit reda pa beloppets storlek. Konduktdren granskar gods och fraktsedel
och kvitterar gods och eventuellt fraktbelopp pé fraktsedelsdubbletten. Har-
vid skall platsens namn, datum och tdgnummer antecknas i utrymmet for
avsindningsstationens stimpel. Dubbletten &terlimnas till avsédndaren. Frakt-
sedel jimte fraktbelopp skall av konduktSren limnas pa godsexpeditionen
pa nirbeldgen station dir tdget gor tillrdckligt 1angt uppehall.

Frankering av det belopp konduktéren tagit emot skall om mdjligt ske i
dennes nirvaro.

Fraktsedel till vagnslastsindning skall av avsdndaren limnas pé platsens
expedieringsstation om inte férestindaren for expedieringsstationen bestdmt
annat.

6. Om himtning av gods hos avsindare inom stationsort se Godsexpedi-
tionsforeskrifter, Del I (sartryck 1080).

29. 1. DA gods limnas till befordring skall undersdkas

att intet hinder moter att ta emot godset, se art 33-34,

att sindningens innehdll i den mén det kan utrdnas genom yttre under-
sokning stimmer Overens med avsidndarens uppgifter i fraktsedeln,

att om avsindaren angett godsets vikt i fraktsedeln denna uppgift &r
riktig, se art 56—60,

att godset dr emballerat enligt gillande foreskrifter, se art 37—42,
om godset eller dess emballage #r skadat, se art 37.
For styckegods skall dessutom undersokas

att godset dr adresserat enligt foreskrift (se art 46-52) och att adres-
seringen stimmer 6verens med uppgifterna i fraktsedeln,

att godsets forpackningssitt och kolliantal stimmer &verens med upp-
gifterna i fraktsedeln.

For gods som avsidndaren lastar undersdks slutligen att lastningen skett
pa ett sitt som #r betryggande ur trafiksikerhetssynpunkt och limpligt med
hinsyn till vagnanvindningen (se art 92—108 och 153 samt bil 1).

Vid inlimningstillfillet eventuellt bekantgjorda trafikinskridnkningar £or
vissa godsslag eller linjer liksom tull-, skatte-, polis- och andra myndigheters
foreskrifter (tex i fraga om lik, levande djur, levande vixter) skall ocksé
beaktas.

2. Om undersdkningen visar att fraktsedelns uppgifter 4r i nagot avse-
ende felaktiga skall avsindaren eller hans bud, utom i hdr nedan nimnt
fall, limnas tillfille att gora de rittelser som behovs.
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Finns anledning anta att avsindaren ldmnat oriktig uppgift i fraktsedeln
for att fa ligre frakt, forbjudet féremal mottaget eller foremal mottaget
utan att foreskrivna villkor iakttagits skall saken genast anmiilas till stations-
eller godsexpeditionsforestandaren.

Om avsindningsstation misstdnker att fel godsbeskrivning eller vikt
angetts men inte sjilv kan ingripa skall bestimmelsestationen underrittas
sd att den kan undersoka eller kontrollviga godset.

3. Har avsidndare av expressgods i fraktsedeln foreskrivit tag eller be-
fordringsvdg och denna foreskrift inte kan f6ljas skall avsdndaren upplysas
hidrom och om anledningen hirtill. Avsiindaren skall anmodas stryka an-
teckningen och bekriéfta strykningen med sin namnunderskrift.

Har avsidndaren inte angivit tag eller befordringsvig skall han tillfrigas
om han har nigra sirskilda 6nskemal eller om han dr ndjd med att godset
befordras med de tig och Gver den vdg som vanligen anvinds.

For expressgods behdver hiinsyn inte tas till jirnvigarnas vigforeskrifter.
Befordringsviigen skall anges i fraktsedeln.

For expressgodssindning i trafik med utlandet skall avsindningsstationen
pa dirfor avsedd plats i expressgodsfraktsedeln anteckna numret pi det
tdg med vilket godset skall befordras eller om detta inte 4r m&jligt den
timme da godset ldmnats in.

4. DA trafikant limnar in i forteckningen Sver rabattilgods (se art 3:3)
nidmnd vara till befordring som ilgods och i fraktsedeln angett ”Rabattilgods
med fortur” skall stationen underséka om godset enligt transportplanen
kan befordras snabbare som rabattilgods med fortur din som rabattilgods.
Ar si inte fallet skall stationen upplysa trafikanten hirom och uppmana
honom att findra uppgiften under godsbeskrivningen till ”Rabattilgods” och
bestyrka @ndringen med sin namnunderskrift.

S. Om trafikant i inlindsk trafik limnar in kolli om hogst 20 kg vikt
och hogst 150 kubikdecimeters rymd med ilgodsfraktsedel skall han under-
rittas om att frakten blir billigare om godset sinds som paketgods och
frakten betalas pa avsdndningsstationen. Se art 19:1.

Da fraktgodssindning om hogst 55 kg lamnas till befordring och avsin-
daren fOreskrivit att mottagaren skall betala frakten skall avsindaren under-
rittas om att frakten blir billigare, ofta avsevirt billigare, om den betalas
av avsindaren.

I bada hdr nimnda fall skall avsindaren dessutom underrittas om att
han kan gottgora sig for fraktutldgget genom efterkrav. Om godset inte
limnas av avsiindaren sjilv utan av bud och budet inte kan avgdra om
avsiindaren vill betala frakten skall godsexpeditionen underrittas si att den
per telefon kan upplysa avsdndaren om saken och limna honom md&jlighet
att betala frakten. Betalar avsdndaren trots papekande inte frakten skall
fraktsedelns alla delar med stdmpel eller paskrift forses med anteckning om
att avsdndaren gjorts uppmirksam pa fraktfordyringen.

3
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6. Den som tar emot vagnbestillning for gods som skall befordras under
viarme skall underrétta avsindaren om den tid di vagnen bdr vara lastad
for att kunna folja med det tdg med vilket befordringen enligt plan skall
ske. Avsidndaren bor goras uppmirksam pa att varan kan skadas av frost
om vagnen far std ouppvdrmd en ldngre tid pd avsdndningsstationen eller
att den vid for sen lastning kanske maste befordras med annat tig &n
det avsedda.

30-32. (Reserv nr)
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2. Foremil som #r uteslutna frin befordring
eller som befordras endast under vissa villkor

33: 1. Tullgods vars forsegling #r skadad eller bristfillig tas inte emot till
befordring.

2. Postverket fger ensamritt till regelbunden befordring mot avgift av
slutna brev och 6ppna férsdndelser som innehéller helt eller delvis skrivna
meddelanden.

Till befordring med jarnvig tas dock emot

a) oppna forsindelser som innehaller skrivna meddelanden vilka uteslu-
tande avser uppdrag for trafikforetaget att utritta irenden for uppdrags-
givarens rikning pa ort som berdrs av trafiken,

b) forsindelser som innehéller mjolknotor och liknande meddelanden
jimte bilagor som medférs vid mjolktransporter — avsindarens namn och
ordet “"mj6lknotor” skall finnas pa forsindelsen.

Generalpoststyrelsen har dessutom medgivit att slutna brev och &ppna
forsdndelser som innehaller helt eller delvis skrivha meddelanden fir be-
fordras utan formedling av postverket under forutsittning att férsindel-
serna frankeras enligt postverkets taxor. Har avsidndaren inte frimarkt for-
sdndelsen skall den som tar emot forsindelsen sitta pa frimérken till belopp
som motsvarar postportot. Den som tar emot forsdndelsen skall makulera
frimédrkena pa betryggande sitt. Jarnvigen har ritt att f6r sin del ta ut
fraktavgift.

Om tjénstepost se art 365.

3. Jarnvégen ir inte skyldig att till befordring ta emot foremal som inte
limpar sig for befordring pd jirnvdg pa grund av det sitt varpd nigon
av de jirnvigar som ingar i befordringsvigen #r byggd eller driften pi
den dr ordnad.

34: 1. De i bil' 2-6 nimnda foremélen tas emot till befordring endast
under de villkor som anges dir.

2. Jarnvigsfordon som l16per pa egna hjul tas emot till befordring endast
under de villkor som anges i art 308.

3. Foremal for vilkas lastning och lossning sirskilda anordningar behdvs
tas emot endast om sidana anordningar finns pi sivil avsindnings- och
bestimmelsestationerna som omlastningsstationerna.

4. Féremal vilkas befordring pa nigon av de berdrda | jﬁ;ﬁ@iﬁ?na erbju-
der synnerliga svérigheter befordras endast om &verenskommelse dirom
forst traffats f6r varje sdrskilt fall.

33-34
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5. Tomburar och tomlédor i vilka levande djur, firsk fisk eller dylikt
befordrats tas emot till befordring endast under forutsdttning att de 4r
tilifredsstillande rengjorda.

6. Sindning vars utforsel ur riket dr forbjuden far tas emot till beford-
ring till utrikes ort endast om exportlicens atfoljer fraktsedeln eller om i
denna finns angivet att licensen har deponerats hos tullanstalten i grans-
orten. Licensens nummer och innehavarens namn och adress skall anges i # N
fraktsedeln och pa utglende varuanmilan.

Vid vagnbestillning till utlandet skall bestillaren erinras om att export-
licens erfordras.

Uppgift p& de varuslag som inte far foras ut ur riket limnas i Ta-cirkulir.

35-36. (Reserv nr) —
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3. Emballering

37: 1. Avsindaren ar skyldig att forse gods med emballage i den min Allmant
sidant erfordras for att skydda godset sjalvt mot forlust, minskning eller

skada och annan egendom och personer mot skada under den tid godset

dr 1 jdrnvdgens vard.

2. Emballeringen av sdvil styckegods som vagnslastgods skall vara sddan
att den skyddar godset dven vid hantering under in-, om- och urlastning,
vid nétning mot annat gods, vid stotar och slag som godset normalt kan
utsittas for vid skakningar under tdgets ging och vid vixling, Den skall
om mojligt dven medge att olika kollin vid stuvning placeras pa eller intill
varandra.

3. Jarnvdgen kan végra att ta emot styckegods med otillrickligt eller
bristfilligt emballage. Gods som ir i sddant skick (t ex lickande kirl) att
det uppenbarligen kan skada annat gods, egendom eller personer féir inte
tas emot till befordring. Kan det antas att endast godset sjdlvt kan skadas
far godset tas emot om befordringen inte anses bli helt eller delvis outfdrbar
eller forsvarad, t ex da fara foreligger for att emballaget skall falla sonder.
I inldndsk trafik har jirnvigen inte rétt att avfordra avsindaren forklaring
om otillrickligt eller bristfilligt emballage.

Om gods i trafik med utlandet bor vara emballerat men saknar emballage
eller har otillrickligt eller bristfilligt sidant kan jirnvigen antingen vigra
att ta emot godset till befordring eller fordra att avsindaren i fraktsedeln
erkdnner att emballage saknas eller dr bristfdlligt. Bristerna skall noga
anges av avsidndaren.

Avsiindare som i trafik med utlandet vid en och samma station brukar
limna samma slags gods utan emballage eller med stindigt samma brist-
fillighet hos emballaget, kan limna avsindningsstationen sk allmin for-
klaring hirom enligt Internationellt fordrag angdende godsbefordran pa
jarnvig (sdrtryck 606). I sddant fall behSver avsindaren inte erkidnna brist-
filligheten i fraktsedeln utan endast i denna hinvisa till den allménna for-
klaringen.

4. Ar gods skadat ndr det limnas till befordring skall avsindaren eller
hans bud uppmanas att erkdnna detta i fraktsedeln, t ex genom anteck-
ningen “Ett ben pd bordet avbrutet”. Anteckningen bdr skrivas under av
avsidndaren eller hans bud. Om avsindare av gods i inldndsk trafik inte
ldmnar erkidnnande skall den tjinsteman som tar emot godset gora anteck-
ning om skadan p& notisdelen eller bifogat blad. Jarnvigen har i inldndsk
trafik inte rdtt att kriva sddant erkdnnande av avsdndaren.

I trafik med utlandet kan jirnvdgen ddremot fordra erkinnande om
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godsets tillstdnd. Vigrar avsdndaren att erkdnna detta i fraktsedeln kan
jarnvigen vigra att ta emot godset till befordring.

5. Kolli som ir forsett med lis eller som avsindaren forseglat eller
plomberat far tas emot endast om lasen #r lasta och sigillen eller plom-
berna obrutna. Ar si inte fallet och avsindaren trots detta fordrar att
godset skall tas emot skall han i fraktsedeln erkdnna att ldsen ir olésta eller
att sigillen eller plomberna &r brutna.

38: 1. Jarnvigen kan fordra att styckegodssindningar som bestdr av ett
flertal smérre foreméal fors samman till stdrre kolli om mottagning och
lastning styckevis skulle medfora tidsspillan.

Tomma hiéckar, lddor och korgar skall fore inlimningen vara samman-
packade till minsta mojliga antal kollin och tillhérande lock, brider och
skynken ordentligt fastsatta.

2. Jarnvagen kan fordra att foremal som pi ett olimpligt sétt forts ihop
till ett kolli skall skiljas &t eller foras ihop pa ett sitt som kan godkinnas
av jarnvigen.

39: 1. De i bil 2-6 ndmnda féremaélen skall vara emballerade pd sitt som
anges ddr.

2. Spridbart gods, sisom nétter, frukter och gronsaker och sddant gods
som kan fororena andra féremal, sasom kol, aska, jord och jordfdrger tas
emot till befordring som styckegods endast under forutséttning att godset
ir s emballerat att det inte kan spridas eller fororena andra foremal.

3. Kérl med levande fisk i vatten skall ha ldmpliga handtag och vara
sé inrdttade att vattnet i mdjligaste mén hindras att skvalpa ut.

4. Damejeanner och andra glas- och lerkdrl med flytande dmnen skall
vara omsorgsfullt tillslutna och inpackade i tillrdckligt starka lidor eller
baljor. De bor vara forsedda med skyddshuv. Dylika sdndningar tas emot
till befordring i vagnslaster d&ven om flaskorna eller damejeannerna &r
packade i korgar.

5. Tomma fat som innehillit flytande d@mnen skall vid befordring som
styckegods vara si tillslutna att mdjligen kvarvarande innehdll inte kan
rinna ut.

6. P4 maskiner med 16sa delar, t ex sinings- och skérdemaskiner, skall
delarna vara fdstade sa att de inte kan skada personal och gods.

7. Kott- och flaskvaror som inte sinds i vagnar som ir sirskilt inredda
for kottransporter skall vara inlagda i vil rengjorda lador, fat eller karl
eller i hackar med tdt botten.

Sker befordringen i 1ador, fat eller kirl utan lock eller verdrag eller i
hickar bor varorna vara inneslutna i rena omslag av starkt tyg eller starkt
papper. D4 papper anvinds far ingen del av innehédllet stricka sig ver
eller utanfor 1adornas eller hiackarnas Gverkant och sidor.
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Koétt- och fliskvaror om hogst 10 kilogram per kolli tas emot till beford-
ring iven om de dr inneslutna endast i papper, innerst pergamentspapper
och utanp3 starkt omslagspapper som inte fir visa minsta tecken till att
vita hiller pd att tringa igenom.

40: 1. S godkinner vissa slag av emballage, t ex wellpappladdor och plast- Kontroll-
emballage, som tillrickliga for befordring i inléndsk trafik av vissa varor. sﬁlmpht em-
2. Godkint emballage dr mirkt med nedanstdende kontrollstimpel. ballage.

Inldndsk
S TBR
0000-00

trafik
De fyra forsta siffrorna anger artal och ménad di emballaget godkints.
Siffrorna efter strecket anger kundnummer.
3. Avsindaren svarar for att plastkirl inte anvidnds for dmnen med
sidana egenskaper att de angriper plasten.
Féljande forteckning utgdr exempel pd vitskor som inte fér befordras i
plastkarl:

aceton klor

bensin klorsulfonsyra

bensol kolsvavla

brom koltetraklorid

cyklohexanon metylbromid

dibutylftalat petroleumeter

etylalkohol m fl alkoholer salpetersyra, rykande

etyleter svavelsyra, rykande

etylendiklorid toluol

fotogen trikloretylen

hypoklorit, koncentrerade vitesuperoxid, koncentrerad
16sningar xylol

jod

dttiksyra, koncentrerad (isdttika)

4. Av SJ godkinda plastkérl far anvindas utan ytteremballage dven vid
befordring av sddana i bil 2 nimnda dmnen for vilka sérskilda emballerings-
foreskrifter inte angivits. Vid befordring som styckegods av sddant dmne skall
kidrlen dock ha plomberad forslutning.

5. Plastkidrl som inte godkints av SJ skall vid befordring av imnen som
niamns i bil 2 vara inneslutna i skyddsemballage (ldor, fiberfat, be-
héllare e d).

Aven vid befordring av andra @mnen kan plastkidrl som inte godkints
av SJ fordra skyddsemballage om kirlens viggtjocklek och stabilitet dr
alltfor ringa.
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6. I inlidndsk trafik anvdnds ocksd emballage med kontrollstimpel av
foljande utseende.

TBR
0000-00

Denna kontrollstimpel innebdr att unders6kning av emballagets dnda-
méilsenlighet pagar.

7. For sindningar med kontrollstimpel pd emballaget skall vissa avsin-
dare, efter anmodan frin trafikbyran, i fraktsedeln ange Tbr” jimte
stimpelns nummer. Avsindningsstationen behdver inte kontrollera att
denna anteckning finns i fraktsedeln.

Kontroll- 41 1. I trafik med utlandet anvinds nedanstdende kontrollstimpel f6r em-

stimplat em- ballage som godkints av jarnvigsforvaltning.
ballage. Ut-

landsk trafik

i—f MAX 70 mm | ,
- Stimpeln skall placeras pd en
a )

av emballagets sidor p& sidant

N - sitt att den alltid &r fullt lasbar
I och inte kan tidckas av tillslut-
| ningsanordningar eller etiketter.
|

I3 SVERIGE “SCHWEDEN SUEDE) g
- T T - %
- 18 k b
1o K g |
T T T o e A~ 4 N |
° _5901-01 __1

\_ _ 1

6 PORSLIN PORZELLAN PORCELAINE

2. Emballage med denna mirkning anses som tillrickligt om det an-
vinds for det avsedda godset, om det dr nytt, om den tillitna vikten av
innehallet inte 6verskrids och om tillslutningsanordningarna ir sddana att
de ger skydd mot forlust.
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42. Kund som Onskar f ett emballage kontrollstimplat for anviindning i Begdran om
inlindsk eller utlindsk trafik skall skriftligen begdra detta hos Kungl, kool
Jirnvigsstyrelsen, Trafikbyrén, Stockholm. Darvid skall noggrann beskriv- stampling
ning limnas p& sévil emballage som vara.

43-45. (Reserv nr)
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Allmint

Expressgods
och paket-
gods

4. Adressering av styckegods

46: 1. Styckegods kan adresseras med adresskort eller adresslappar cller #™

med skrift, stimpling eller malning direkt pa kollina.
Styrelsen har faststillt foljande normaladresskort och normaladress-
lappar:

for expressgods . v vvviiini i bl 622.1 och 622.2
» normalilgods och paketgods ............. ,» 632.3 » 632.8
» rabattilgods ...... ... . . L, » 632.3.1 ,, 632.8.1
» Trabattilgods med fortur ................. » 63232 | 632.8.2
» fraktgods ....... .. il , 632.1 , 6327

For normalilgods/paketgods och fraktgods finns #iven normaladresskort
av plat, bl 632.4 och 632.2.

Trafikants egna adresskort och adresslappar bér ha samma uppstillning
som normaladresskorten och normaladresslapparna. Onskar trafikant annan
uppstillning skall forslag till kort eller lappar understillas trafikbyran.

2. Adresseringen skall omfatta de uppgifter som for de olika beford-
ringssitten anges i art 47—48.

3. Om adressuppgifterna skrivs eller mélas pa kollina skall befordrings-
sdttet tydligt anges ovanfér de Gvriga uppgifterna, tex “Expressgods”,
"Fraktgods”.

4. Adresseringen skall vara tydlig. Den fir ej vara gjord med skrift som
blir otydlig vid vita.

Om miérkning med firg se art 51:6.

5. Som bestimmelsestation fir endast anges plats till vilken gods enligt
art 16 far tas emot till befordring. Skall godset vidarebefordras till plats vid
billinje enligt art 16:2 skall utom bestimmelsestationen anges “Vidarebe-
fordring med bil till .................. ” Bestimmelsestationens namn
skall vara helt utskrivet, t ex Stockholms norra.

6. Aldre adresser eller mirken skall vara borttagna eller pa ett tydligt
sdtt gjorda ogiltiga.

Jarnvdgen &r inte ansvarig for foljderna av att gods &r fSrsett med fel-
aktig eller otydlig adress eller att adress forviixlas med #ldre kvarsittande
adress.

47. Pa varje kolli expressgods och paketgods skall vara angivet
avsdandningsstation samt avsindarens namn och adress,
mottagarens namn och adress (undantag se nedan) samt bestimmelsesta-
tion,
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antalet kollin i sidndningen,
efterkravsbelopp om séndningen #r belagd med efterkrav.

Undantag.

1. Mottagarens adress behdver inte anges pi gods till statlig eller kom-
munal myndighet eller inrittning, storre firma eller annan mottagare som
utan tvekan kan anses vara allmint kind pa bestimmelsestationen.

2. For gods till de firmor som dr uppraknade i art 48:1, undantag II far
dir angivna forkortningar anvindas i stillet for fullstindigt namn och
adress.

48: 1. P& varje kolli il- och fraktstyckegods utom i sindningar i vilka varje
enstaka kolli inte limpligen kan adresseras (se mom 2) skall vara angivet
mottagarens namn och adress (undantag se nedan) samt bestimmelse-
station,
antalet kollin i sindningen.
Dessutom bor vara utsatt
avsindningsstation samt avsidndarens namn och adress,
efterkravsbelopp om sindningen 4r belagd med efterkrav.

Undantag.

L Mottagarens adress behover inte anges

a) pa gods som ir angivet som “Liggegods”. D4 fraktsedel anger “'Ligge-
gods” skall avsindningsstationen se till att “Liggegods” ar angivet dven
pa adresskortet,

b) pa gods till statlig eller kommunal myndighet eller inréttning, stdrre
firma eller annan mottagare som utan tvekan kan anses vara allmént kdnd
pa bestimmelsestationen.

IL. I stillet for mottagarens fullstindiga namn och adress far forkortning
enligt foljande tabell anviindas fér ddr angivna firmor.

Férkortning Firma

A.EG. Elektriska AB AEG

Aga Svenska AB Gasaccumulator

Ami Amerikanska Motorimporten
A.N.H.A.B. Arvid Nordquist H.A.B. (Stockholm)
Asea Allminna Svenska Elektriska AB
AS.G. AB Svenska Godscentraler

ASXK.IL Svenska Kontorsmébelindustrier AB
Epa Enhetspris AB

Esab Elektriska Svetsnings AB

Esselte Sveriges Litografiska Tryckerier
H.H. H.A-B Herman Hansson (Landskrona)
Jungner Svenska Ackumulator AB Jungner
K.F. Kooperativa Forbundet

K.M.W. Aktiebol. Karlstads Mekaniska Werkstad
(Karlstad och Kristinehamn)

Konsum Konsumtionsforeningen

M.C. Mjdlkcentralen

47-48
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Gods
i utldndsk
. trafik

Postpésar

Mea Militirekiperings AB

N.K. Nordiska Kompaniet

Pressbyrfin  AB Svenska Pressbyrin

Pub Paul U Bergstrém AB

Sabis Slakteri AB i Stockholm

Sara Stockholmsdistriktets Allménna Restaurang AB
S.K.F. AB Svenska Kullagerfabriken
S.L.A.B, Svenska Lastbil AB

Stab Svenska T#ndsticksbolaget

TK AB Transportkompaniet

Tudor Ackumulator-Fabriks AB Tudor
Varabolaget Vistsveriges Allminna Restaurant AB
W.F. AB Wiskadals Fabrik

A&H Ahlén & Holm AB

55:an Restaurant 55:an (Stockholm)

IIL I stillet for mottagarens fullstindiga namn och adress far anges
mirke som &r si sammansatt av bokstiver och siffror att det inte kan leda
till forvixling, t ex ”B D 318”. Mirket skall vara atergivet i fraktsedeln.

Mirke fér dock inte anvindas fér spridningsgods och levande djur och
inte heller for gods till féljande platser:

Stockholm (inkl Ulvsunda), Géteborg, Malm®, Boras, Eskilstuna, Givle,
Halmstad, Hilsingborg, J&nkSping, Kalmar, Karlskoga, Karlskrona, Karl-
stad, Kristianstad, Landskrona, Linkdping, Luled, Lund, Norrkdping,
Sundsvall, Trelleborg, Uddevalla, Uppsala, Visteras, Vixjo, Orebro och
Ostersund.

Avsindare, framfor allt sidana som sinder varor som &r lattfordarvliga,
skall tillrddas att ange mottagarens fullstindiga namn och adress pa bak-
sidan av adresskortet nir adressen endast bestir av ett mirke. Detta under-
lattar identifieringen och utlimningen om fraktsedeln saknas pa bestim-
melsestationen.

2. Omfattar séindning av il- eller fraktstyckegods ett stdrre antal kollin
som inte limpligen alla kan adresseras, tex partier av tegel, lerror, jul-
granar, brider, grytor och pannor av gjutjirn od behdver adress finnas
endast pd ndgra av kollina i sindningen.

49: 1. I'trafik med utlandet fir mirke anvindas vid adressering av il- och
fraktstyckegods. Mirket kan bestd av antingen bokstiver eller siffror eller
en kombination av bida. Det skall vara tergivet i fraktsedeln.

2. I sindningar till Finland p& direkt fraktsedel &ver Stockholm-Abo
skall alla kollin vara adresserade eller mirkta i den min godsets beskaffen-
het medger det. Viger kolli mer in 1000 kg skall vikten vara angiven pa
kollit.

50. Postpésar som limnas till befordring som ilgods fir vara adresserade
med postverkets adresseringsetiketter om beteckningen "Postgods-Normal-
ilgods” anges med rott Sverst pa etikettens framsida. Jirnvégen ar fri fran

~
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ansvar om forsening eller felsindning uppstdr pd grund av att godset inte
adresserats enligt jirnvigens vanliga foreskrifter.

51: 1. Adresskort, adresslapp, paskrift eller pamalning skall placeras s att
adressen #r vil synlig och samtidigt i mojligaste man skyddad mot att skadas
eller slitas bort. P4 13dor och burar bdr adressuppgifterna sittas pa gav-
larna — helst p& bada.

2. En dubblett av adresskortet br om mojligt ldggas eller fistas inuti
varje kolli. Kollits befordring kan dé tryggas om adresslappen utanpé kollit
skulle slitas bort eller bli olislig.

3. Vissa firmor anvinder adresskort som utformats som en pése for att
faktura eller packsedel skall kunna sindas med. Forutsittning for att fa
anvinda sidana adresskort ir bl a att pasen gors s& att innehdllet latt kan
tas ur och granskas utan att pasen skadas.

4. For adressering av rdr, stinger, byggnadsjirn, balkar, ribbor, gjutgods,
maskindelar, gasbehallare o d bor helst anvindas brickor av plét eller trd
med pamalad adress eller ocksd normaladresskort av plat, tyg eller av stark
och stadig papp vilka fists vid godset med mjuk jirntrdd. Trdddndarna
skall vikas in si att ingen skadas av dem.

P4 ror, jarnstinger, axlar o d bor adresskortet fastas utefter godset, liggas
runt roret eller axeln.

P& maskindelar och oemballerade maskiner fists adresskortet runt axlar,
intill och i skydd av flins e d dir det inte 16per egentlig risk att slitas bort.

Tungt och svirhanterligt gods bor forses med flera adresskort, vil synliga
fran olika hall.

P4 gasbehillare bor triden surras kring cylinderns toppénde innan huven
skruvas pa.

Om héllfast klister anvinds #r det i manga fall limpligt att dven for
gods av ovan nimnda slag anviinda adresslappar som Klistras fast vid god-
set. Si #r t ex fallet for olika slag av gjutgods om lapparna kan Klistras pd
godset pa vil skyddad plats. P4 gasbehllare kan lappen Klistras upptill pa
képan (skyddshuven), pd grova ror inuti roren, helst i bada &ndar, pa jirn-
balkar, profiljarn o d p& skyddad plats, t ex invindigt i U-balk osv.

Gjutgods, plattjirn, rér, balkar, profiljirn o d bor dessutom mirkas med
farg eller permanentkrita, se mom 5 och 6.

P4 cylindriska kollin bor adresslapp Klistras p4 bida gavlarna. P4 fat
med flinsar (rullband) klistras den pé fatets sida intill en flins dér den &r
skyddad. Aven dessa kollin bor mirkas med firg eller permanentkrita.

Vid adressering av oemballerad plat klistras adresslapparna vanligen pé
platen. For att lapparna skall fista biittre bor platen borstas med stdlborste
s& att rost och annan orenlighet avliigsnas innan adresslappen Klistras fast.
Plat bor ocksd mirkas med firg eller permanentkrita endr de paklistrade
adresslapparna litt kan skadas eller bli otydliga.

50-51
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Samlast-
ningsgods

5. For att trygga befordringen av sadant gods vars adresskort kan 16pa
risk att Idtt forloras under befordringen (rér, stinger, balkar, gasbehillare,
gjutgods o d) bor avsiindaren uppmanas att skriva bestimmelsestationens
namn med permanentkrita (fettkrita) direkt pa varje kolli.

6. Mirkning med firg skall gbras med hallbar firg och pi ett i 5gon-
fallande sitt — mork firg pd ljusa foremal och ljus firg pi morka. Pa
storre kolli bdr mirket malas pd sjilva godset, pi kolli som inte har
utrymme hirfor pa en bricka av plat eller jirn som fists vid godset med
jarntrad.

52. D& samlastningsgods siinds vidare som styckegods fran station dir
samlastningsvagn lossas, skall tillses att adresskorten pa godskollina om be-
hdvligt @ndras s& att de anger avsindare, avsindningsstation, mottagare,
bestéimmelsestation och efterkravsbelopp for styckegodstransporten och att
sdledes full Gverensstimmelse rdder mellan uppgifterna pa kollina och pa
fraktsedlarna. Som avsindare skall alltsi sti samlastaren som limnar in
godset och som avsindningsstation den station dir styckegodsbefordringen
bdrjar. Andringen kan ske genom &verstimpling. Den skall goras sa att all
forvaxling utesluts.
Om adressering av spridningsgods se art 307:6, 7 och 9.

53-55. (Reserv nr)

~
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5. Viigning

. 56. Jirnvigen har ritt att nir som helst underséka om sindnings vikt
svarar mot uppgiften i fraktsedeln.

57: 1. Gods vars lastning aligger jarnvigen (se art 86) skall med de undan-
tag som medges i mom 2 och 3 végas vid mottagningen &dven om avsindaren
angett vikten i fraktsedeln.

Expressgods till utlandet skall dock alltid vigas.

2. Om avsindaren angett vikt i fraktsedeln fir vigning underlatas

a) om viss trafikant regelbundet limnar in kollin med samma innehéll
och storlek och den vikt som avsindaren angett i fraktsedeln har visat sig
vara riktig vid upprepade tillfallen,

b) om jarnvigspersonalen kdnner avsdndaren och anser honom vara
péalitlig.

Kontrollvigningar skall dock goras allt emellanit. Av avsidndaren an-
given vikt skall vara godsets bruttovikt, d vs sammanlagda vikten av gods
och emballage.

3. D& en och samma avsidndare samtidigt ldmnar in ett storre antal lik-
artade och synbarligen lika tunga kollin for befordring till en eller flera
stationer far vikten utrdnas genom att nagot eller nigra av kollina provvigs
om si anses behdvligt for att mottagningen skall ske snabbare.

58: 1. Gods vars lastning &ligger avsdndaren (se art 86) skall vigas om
avsiindaren inte angett vikten i fraktsedeln eller om han i fraktsedeln begir
végning,

Jirnvigen dr dock skyldig att viga sddant gods endast om trafikforhal-
landena och jirnvigens vigar medger det. Ar sa inte fallet — t ex nir vagn-
vag inte finns p& varken avsdndnings- eller bestimmelsestationen eller pa
annan station i godsets vig — #r avsiindaren skyldig att antingen ange sdnd-
ningens vikt eller godta att jarnvigen uppskattar vikten sd att jirnvigens
ratt tryggas.

2. Har avsindaren angett vikt i fraktsedeln och i denna inte begirt
vigning skall vigning ske endast om det finns anledning misstinka att
avsindaren angett oriktig vikt eller att vagn &verbelastats. Kontrollvig-
ningar skall dock ofta gdras. Visar kontrollviigning en vikt som med hdgst
2 % O&ver- eller understiger den vikt som avsindaren angett i fraktsedeln
skall avsindarens viktuppgift godtas. Av avsidndaren angiven vikt skall vara
godsets bruttovikt, d v s sammanlagda vikten av gods och emballage.

56-58
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Av avsandaren angiven vikt for cirkus- och tivolieffekter bor inte godtas
utan att avsidndaren styrker riktigheten. Kan han inte det skall godset kon-
trollvagas.

Aven for andra godsslag bor avsindningsstationen om méijligt férvissa
sig om att avsindaren angett riktig vikt, t ex genom att f5r synbarligen lik-
artade och lika tunga kollin beriikna totalvikten efter antalet kollin.

Avsiindaren skall ges tillfille att ritta eventuellt felaktig viktuppgift
innan kontrollvigning sker.

59: 1. Har avsiindningsstationen inte vagnvég skall viigning ske p& station
i godsets viig om vagnvig finns pa sidan station. Om anteckning p3 vagns-
kort och i vagnslista i sddant fall se art 129:7 resp art 213:6.

Trafiksektionsfrestdndaren bestimmer pa vilka stationer vagnslaster som
lastats pa stationer utan vagnvig skall vigas.

2. Kan utsedd vigningsstation av en eller annan anledning inte viga
godset skall annan lémplig station anmodas géra det. Avsindningsstationen
och bestdimmelsestationen — eller i fsrekommande fall omlastnings-, grins-
eller omexpedieringsstation — skall underrittas hirom.

3. Viigningsstationen skall omedelbart pd “Viktuppgift for station med
vagnvag”, bl 634.87 meddela godsets vikt till avsindningsstationen och be-
stimmelsestationen — eller i forekommande fall omlastnings-, grins- eller
omexpedieringsstationen. Bl 634.87 bestir av tvd hopfistade brevkort som
kan skrivas ut med kopiering. Det kort som har utrymme for fraktupp-
gifter sinds till bestimmelsestationen — eller i forekommande fall omlast-
nings-, grans- eller omexpedieringsstationen. Det andra kortet sinds till
avsdndningsstationen.

4. Om avsiindningsstationen frin vigningsstationen fir en viktuppgift
som tydligen ir felaktig skall avsdndningsstationen omedelbart begira rit-
telse. Bestimmelsestationen — eller i forekommande fall omlastnings-, grins-
cller omexpedieringsstationen — skall dessutom underriittas. Erhills inte
riittelse bor forhéllandet snarast anmilas till trafiksektionsforestindaren.

Om behandling av fraktsedeln di gods vigts pA annan station in avsind-
ningsstationen se Godsexpeditionsféreskrifter, Del I och IV (siirtryck 1080
och 1085).

60: 1. Pa de storre stationerna bor sirskilt utsedda tjinstemiin skta vig-
ningen av vagnslastgods.

2, Da godsets vikt beriknas, minskas bruttovikten med

a) den vikt som #r angiven p& vagnen,

b) 50 kg for varje presenning som ticker lasten.

Begir den som har forfoganderitt over godset att vagnen Aven skall
viigas tom &r jarnvigen skyldig att viiga den om trafikférhéllandena medger
det.

~
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3. Om vagnen inte #r fristiende skall dess koppel vara slaka si att
vigningsresultatet inte paverkas av intillvarande vagnar.

4. Vagvisaren skall ha stannat di vikten ldses av. I regel stannar visaren
fyra sekunder efter det vagnen kommit in pa vagen.

5. P4 vag med skjutviktsbalans skall vagnen st stilla under vigningen.

Ar vagen utrustad med visarapparat kan vigning ske dven om vagnen
4r i rorelse. Vagnen skall 1dngsamt foras dver vagplattan. Hastigheten bor
inte Sverstiga 0,5 m/sek. Sedan visaren stannat kommer den vid vigning av
vagn som rullar att darra nigot pd grund av vibrationerna. Denna darrning
ir dock si obetydlig att den inte inverkar pa noggrannheten i viktsan-
givelsen. Hinner visaren inte stanna innan vagnens forsta hjulpar limnar
vagen eller efterfoljande vagns forsta hjulpar kommer in pa vigen skall
vigningen goéras om.

6. Ger lastens storlek, beskaffenhet eller lige pa vagnen anledning att
anta att tillitna lastgrinsen Overskridits eller att vagnens axlar blivit ojgmnt
belastade skall utom den vanliga vigningen vardera dnden av vagnen vigas
strskilt.

Om Atgirder vid Gverbelastning se art 154.

Ar vig for kort for att rymma alla hjulparen skall vardera #ndan av
vagnen vigas for sig.

7. En 3-axlig godsvagn som inte ryms med alla hjulparen samtidigt pa
vagnvigen och som har tvd utbalanserade axlar vigs pa fdljande sitt.

Vagnen vigs dels med de tvi utbalanserade axlarna pd vagbryggan med
axlarna si nira som mdjligt pA samma avstind fran vagens mittpunkt, dels
med den Aterstiende axeln ensam pi vigbryggan och s& nira dennas mitt-
punkt som mdjligt. Summan av de bada viktangivelserna @r bruttovikten.

.....

Anm. Utbalanserade #r axlar vilkas barfjadrar har de mot varandra vinda
fjaderlinkarna férbundna med en hivarmsanordning. En Oa-vagn har tvd ut-
balanserade axlar.

Samma forfaringssitt kan anviindas ndr en 3-axlig vagn med tva utbalan-
serade axlar skall vigas p& en vagnvag vars lingd men inte kapacitet med-
ger att alla hjulparen samtidigt placeras pa vagen.

8. Vikten antecknas i "VAgbok”, bl 634.88 eller di sjilvregistrerande
vagar frin A-B Stathmos anviinds pd “Véagbricka foér Stathmosvag”, bl
634.89. Viktuppgifterna limnas dérefter in p& expeditionen for att anteck-
nas pi fraktsedeln eller meddelas till avsindnings- och bestimmelsesta-
tionerna m fl.

61: 1. Den faststillda vikten skall antecknas pa fraktsedelns alla delar. Anteckning i
Omfattar sindning flera vagnslaster skall vikten anges fér varje vagn. fraktsedeln

4
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2. Ar oriktig vikt angiven i fraktsedeln skall viktuppgiften strykas &ver
och den ritta vikten anges ovanfér. Andringen behdver inte bestyrkas av
trafikanten.

3. Da jirnvigen vigt gods skall detta intygas i fraktsedeln. Det sker

a) for expressgods och paketgods genom att den som vigt godset sitter
sin signatur i kolumnen “Vigt” p& expressgodsfraktsedelns och paketgods-
fraktsedelns notisdel,

b) for ilgods och fraktgods genom att stationens vigningsstimpel trycks
pé fraktsedelns alla delar pa darfor avsedd plats.

Har endast provvigning skett (se art 57:3) skall bokstaven P anges intill
stdmpelavtrycket. Finns inte vigningsstimpel antecknas “Vigt i......”
eller "Provvagt i ...... ”,

Signatur far inte skrivas i kolumnen »Vigt” och vigningsstimpel far inte
tryckas pa fraktsedeln om inte godset verkligen vigts p& jarnvigens vag.

Om kombinerad stations- och vigningsstimpel se art 78:3.

Om anteckning i internationell fraktsedel om vigning se Godsexpedi-
tionsforeskrifter, Del IV (sirtryck 1085).

62: 1. Avsdndaren dger ritt att vara nérvarande da hans gods vigs.

2. Har jdrnvigen vigt godset men avsindaren begir att ny vigning skall
ske i hans nirvaro skall godset viigas p& nytt om trafikférhillandena medger
det.

Har godset redan avsints skall avsindarens begéiran om ny vigning
meddelas per telefon eller telegram till bestimmelsestationen som skall kon-
trollviiga godset. Visar kontrollviigningen viktskillnad skall den férut an-
givna vikten strykas Sver och den nya vikten skrivas in ovanfdr. Avsind-
ningsstationens vigningsstimpel eller anteckning korsas dver och ersitts
med kontrollvigningsstationens.

For vagnslast bor meddelande om resultatet av begird kontrollviigning
limnas avséndaren pa brevkort “Viktuppgift efter kontrollvigning”, bl
634.86. SRR ¥

Om kontroll av vig pa trafikants begiran se art 64:4.

63. Avgift for utford vigning skall tas ut (S Godstaxa — sdrtryck 1050)
di avsindare i fraktsedeln inte angett vikten f6r gods som han lastat,
di avsiindaren i fraktsedeln begirt vigning av gods som han lastat samt
da avsiindaren eller mottagaren begiirt kontrollvigning av gods som jarn-

vigen eller avsindaren lastat, eller av tom vagn.

- o , !lv',r,r)r’j,’f,-prf
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64: 1. Vagar och vikter skall vara justerade.

Viégar skall justeras efter reparation och d reparatdr fran huvudverkstad
anser det erforderligt.
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Vikter, dven kontrollvikter (se mom 3), skall justeras vart tredje ar fore
utgéngen av september ménad.

Anm. Justerare utses av Kungl Mynt- och Justeringsverket. D& @ndring anses
erforderlig i friga om justerare pd viss bandel avger trafiksektionsforestindare
forslag till distriktschefen som hos Kungl Mynt- och Justeringsverket hemstil-
ler att erforderliga forordnanden utfirdas.

2. Noggrann tillsyn skall dgnas at att vigar och vikter halls i gott skick.
Det skall sarskilt tillses att vigplattans rérelser inte hindras.

Personal som har hand om vag &dr ansvarig for att den behandlas varsamt
och att fel avhjilps eller anméls till forman si snart det uppticks.

3. Kontrollvigning for att utrona om vig ger riktigt utslag skall goras
minst en ging i minaden och dessutom s& snart det kan misstinkas att
vag inte #r felfri. For kontrollvigning ar det ldmpligt att en sats kontroll-
vikter cirkulerar mellan stationerna enligt av trafiksektionsforestindaren
uppgjord plan. Resultatet av kontrollvigningen skall anges i sdrskild anteck-
ningsbok. I denna antecknas dven dag for undersokning, reparation och
justering av véagen.

4. Anvinds olikarmad vag, skjutviktsvdg eller pendelvig skall vagens
riktighet undersdkas om mottagare eller avsindare begir det. Justerade
vikter skall finnas att tillgd for vagarnas undersokning vid 1/10, 2/10
och 5/10 av kapaciteten varvid dock inte fordras vikter till higre sam-
manlagd vikt &n 200 kg. For vig med storre kapacitet dn 20 kg behovs
dylika vikter dock forst efter utgédngen av september méinad tredje kalen-
derdret efter det vigen senast justerats (nyjusterats eller omjusterats).

P4 vigar med kapacitet dver 20 kilogram skall pa litt synlig plats finnas
texten:

“Justerade vikter skall finnas att tillgd for vdgens undersdkning vid
foljande belastningar:

(Viktbeloppen sitts ut.)

Dylika vikter behdvs inte om vdgen justerats (nyjusterats eller omjuste-
rats) inom stadgad tid.
Kungl Mynt- och Justeringsverket.”

Platar med denna text tillhandahélls efter rekvisition av Kungl Mynt-
och Justeringsverket till verkets sjalvkostnadspris.

Texten kan Hven malas direkt pd vigen.

5. Utdver den kontroll som avilar stations- och banbefil skall samtliga
vagar genom distriktschefens forsorg underkastas en regelbunden tillsyn
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och undersokning som skall utféras av for indamélet sirskilt utbildade
tjinstemidn. For sidan undersdkning bdr pi varje distrikt upprittas en
plan i ungefirlig Gverensstimmelse med monster pA nista sida.

6. For varje vagnvidg och magasinsvdg skall foras ett sirskilt kort,
"Registerkort fér vig”, bl 664.8.

Kortet fors i tre exemplar varav ett férvaras pa trafiksektionsforestan-
darens expedition, ett hos maskiningenjSren for vederbérande underhalls- h
omréde och ett pa stationen.
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Plan
for justering m m av vigningsredskap, vdgar och vikter.
Vigningsred- Revision Kontroll- Justering Verkstalls Anm
skap eller véigning av
Véigar under-
Vikter sokning
Justeringsvagn - — Vart 34r | Justeraren | Yikterna
- Se anm ¢) - Hvst justeras all-
tid i sam-
Justerings- - - Vart 3 ar Justeraren megled
vagnens vikter revision
Vagnvigarna i Varje &r - — Rpr fr Hvst
X@2st),YoZ - Se anm a) — Resp st
(Vagnvégar med — - Se anm b) Justeraren
stor anvidndning)
Ovriga vagn- Vartannat ir - — Rpr fr Hvst
vagar (Vagn- — Se anm a) - Resp st
vigar med mind- - — Se anm b) Justeraren
re anvindning)
De storre gods- | Vartannat &r — — Rpr fr Hvst
vagarnai X, Y - Se anm a) - Resp st
och Z (3 st) —_ - Se anm b) Justeraren
(Vagar med stor
anvindning)
Ovriga storre Vart 3 &r — - Rpr fr Hyvst
godsvagar (Vagar - Se anm a) — Resp st
med mindre — — Se anm b) Justeraren
anvindning)
Mindre gods- Vart § ar - — Rpr fr Hvst
vigar (Vagar - Se anm a) — Resp st
med liten an- - —_ Se anm b) Justeraren
vindning)
Vikter och — - Vart 3 ar Justeraren Vikterna fors
kontrollvikter samman till
lampliga
stationer efter|
samrid mel-
lan Ti och
justeraren
Anmirkningar:

a) Kontrollvigning sker minst en ging i minaden och vid misstanke att vag inte ir felfri.

b) Justering sker efter reparation och dé reparator frin huvudverkstad s& anser erforderligt.
¢) Justeringsvagn med vikter kontrollvdgs av huvudverkstad varje gdng den undergitt nigon
forandring eller underkastats reparation av vad slag det vara ma.

65-66. (Reserv

nr)
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6. Rikning av kolliantal.
Undersokning av séindnings inneh3ll

67. Tjinsteman som tar emot styckegods skall kontrollera att antalet kollin
stimmer med uppgiften i fraktsedeln.

68: 1. Begir avsidndare i fraktsedeln att jirnvigen skall rikna kollina i en
sandning vagnslastgods dr jirnvigen skyldig att gora det om trafikfor-
héllandena och godsets beskaffenhet si medger.

Maste vagnslastgods limpas om for att kollina skall kunna riknas 3ligger
det avsindaren att hélla erforderlig arbetskraft hirfor.

2. Det faststillda kolliantalet skall antecknas pi fraktsedelns alla delar.
Den tjinsteman som raknat kollina skall dessutom intyga detta. Det sker i
inldndsk trafik genom att fraktsedelns alla delar invid rutan fér vignings-
stimpeln fOrses med anteckningen “Réknat i ........ ” jimte tjdnste-
mannens signatur. I trafik med utlandet skall kolliantalet anges med bade
siffror och bokstiver i fraktsedeln och i férekommande fall iven i franka-
turnotan och bestyrkas med tjinstemannens namn och stationens datum-
stimpel.

3. Da avsindningsstationen riknat kollina i vagnslast skall bestimmelse-
stationen ocksd gora det. For att pdminna bestimmelsestationen hirom
skall avsdndningsstationen pa lamplig plats pd vagnskorten, t ex i vignings-
rutan, anteckna “Kolliantalet riknas i ........” (bestimmelsestationens
namn).

Bestimmelsestationen skall bestyrka att rdkning skett genom att anteck-
na "Riknat i ....” invid avsindningsstationens anteckning p4 fraktsedeln.

4. Avsindaren har ritt att ndrvara di kolliantalet riknas. Om jirn-
vigen riknat kollina men avsidndaren begir att ny rikning skall ske i hans
nidrvaro skall kollina riknas pd nytt om trafikforhallandena medger det.

5. For rikning av kolliantal i vagnslastséindning skall avgift tas ut (SJ
Godstaxa — sdrtryck 1050).

69: 1. Jirnvigen har ritt att ndr som helst underséka om sindnings inne-
héll svarar mot uppgiften i fraktsedeln.

2. Undersokning far ske endast pd sirskild order for varje ging av
stations- eller expeditionsforestindaren.

3. Om understkningen sker pd avsidndningsstationen skall avsindaren
och om den sker pa bestimmelsestationen mottagaren anmodas nirvara.

Om avsidndaren eller mottagaren inte infinner sig eller om undersok-
ningen sker under vigen skall tvd personer som inte &r anstillda vid jirn-
vigen nirvara som vittnen.
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Vittnen behdver dock inte vara nidrvarande om undersokningen ir att
hinfora till métt och steg som offentlig myndighet dr berittigad att vidta
i allminna sikerhetens och ordningens intresse.

4. Redogorelse over resultatet av undersdkningen skall anges i frakt-
sedeln eller pa sirskild bilaga som skall féstas vid fraktsedeln.

5. Om godset inte svarar mot fraktsedelns uppgifter skall kostnaderna
fr undersSkningen liggas pi sindningen om de inte betalas kontant.

70-71. (Reserv nr)
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7. Personalens anteckningar i och miirkning av fraktsedeln

72: 1. Personalen skall géra anteckning i fraktsedeln

om tig med vilket expressgods i trafik med utlandet skall befordras
eller om den timme d& godset limnats in, se art 29:3,

om faststalld vikt, se art 61,

om faststillt kolliantal i vagnslastsindning, se art 68:2.

2. Om paketgodskolli i inlindsk trafik viger hogst 10 kg men har mer
dn 50 kubikdecimeters rymd skall pd fraktsedelns alla delar antecknas
"6ver 50 dm?”,

3. Om fraktstyckegodskolli har stort omfang eller s& stor lingd att det
inte med litthet kan lastas genom vagnsddrrarna i sluten vagn litt Gs
(dérrdppning 1,61X1,99 m och lingd omkring 7 m) skall p4 fraktsedelns
alla delar antecknas kollits storsta 1ingd, bredd och hojd.

4. Beriknas styckegods till Danmark, Norge, Finland eller Haparanda
grinsen viga mindre &n 1 kg f6r varje 8-tal kubikdecimeter av sindningens
rymd skall sédndningens storsta lingd, bredd och hdjd mitas och matten
anges i hela dm i fraktsedeln.

5. PA notisdel till fraktsedel som upptar sindning i vilken alla kollin
inte ldmpligen kan adresseras (se art 48:2) skall antecknas “partigods”.

6. Nir fraktsedel limnas fér en sindning emballage som anges ter-
giende inom en manad skall trafikanten visa upp fraktsedeln till den sind-
ning som emballaget anvints for. Fraktsedlarna jamfors och stationen kon-
trollerar

att tersindningen fger rum mellan samma stationer och trafikanter som
den ursprungliga varusindningen,

att tiden, en ménad, for atersindningen inte #r Sverskriden,

att kolliantalet angetts i fraktsedeln for det tergiende emballaget och
att detta antal intc Sverstiger det i fraktsedeln f&r godssindningen angivna
kolliantalet.

P& notisdelen av fraktsedeln foér det Atergiende emballaget skall sta-
tionen under godsbeskrivningen ange datum for godsets ankomst enligt
godsfraktsedeln, tex "Enligt fs 15/4.” Den uppvisade fraktsedeln skall
stdmplas eller mérkas s& att avsiindaren inte p& nytt kan begagna den for
att fi befordring av emballage mot ligre frakt.

7. Om trafikants skyldighet att i fraktsedeln erkiinna att gods till utlan-
det har bristfilligt emballage eller 4r skadat d& det limnas till befordring
och om jirnvigens anteckning om skada pi gods i inlindsk trafik da
avsindaren inte vill erkdnna det i fraktsedeln se art 37:3 och 4.

~_
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8. Fraktsedel till foljande séindningar skall forses med sirskild lapp —
stimpel eller anteckning — i Ovre vinstra hornet

a) gods till utlandet i samtrafik jirnvig—flyg (forekommer endast fran
vissa stationer) med lapp "Flyggods”,

b) snabbilgods med lapp Snabbilgods”, bl 633.74,

¢) firskvarugods med lapp Farskvarutransport”, bl 632.48,

d) varmvagnsgods med lapp “Transport under virme”, bl 634.20,

e) kylvagnsgods med lapp “Transport under kyla”, bl 634.16,

f) kylvagnsgods i trafik med utlandet di vagnen skall isas om under
vigen med lapp “Isbjérn”, bl 634.13,

g) explosiva varor med lapp “Explosiv vara”, bl 632.45,

h) isoleringsgods med anteckning eller stimpel “Isoleringsgods”,

i) tullgods med anteckningen “Tullgods”, se art 420,

j) restitutionsgods med anteckningen “Restitutionsgods”, se art 420,

k) sindning for vilken leveransintresse deklarerats med lapp med be-
vingat hjul, bl 632.43.

Anm. Att avsindaren deklarerat leveransjntresse — foérekommer endast i trafik
med utlandet — innebir att han betalat tilliggsavgift for att f& hdgre ersittning
om leveransfristen Sverskrids, godset skadas eller helt eller delvis forloras.

9. Sedan allt pi fraktsedeln upptaget gods limnats in eller lastats och
den tjinsteman som tagit emot godset fOrvissat sig om

att alla bestimmelser for godsets mottagning, sdsom s#rskilda villkor
for vissa godsslag, emballering, adressering m m #r iakttagna och

att fraktsedelns alla delar #r fullstindigt och lika ifyllda och i Sverens-
stimmelse med godset

skall tjinstemannen sitta sin signatur pa fraktsedeln silunda:

p4 notisdelen av expressgodsfraktsedel och paketgodsfraktsedel i rutan
"Vigt” om godset har vigts pd stationen men eljest till hdger om eller
strax under denna ruta,

pa notisdelen av il- och fraktgodsfraktsedel i filtet for avsidndningssta-
tionens stimpel,

pi stamgodslistan, del 5, av internationell il- och fraktgodsfraktsedel
nederst i vinstra hornet.

73-74. (Reserv nr)
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Pollettering
av stycke-
gods

8. Pollettering av styckegods

75: 1. Varje kolli i styckegodssindning av f&ljande slag skall forses med
lapp eller anslag.
I. For att utmirka befordringssitt, befordringsvig, tullklarering m m:
gods pd inlidndsk fraktgodsfraktsedel som enligt art 4 fir befordras som
farskvarugods med ljusbla lapp “Fraktgods, Firskvarutransport”, bl 632.46;

gods som enligt art 7 skall befordras under virme med lapp “Transport
under virme”, bl 634.19. Grinsstation skall férse gods fran utlandet med
bl 634.19 om stationen bedémer att godset bor befordras under virme;

expressgods med “Overgéngslapp”, bl 632.74, pd vilken skall anges den
befordringsvig som foreskrivits i fraktsedeln. Overgingsstationer skall anges
i fullt tillricklig omfattning och i ritt ordningsféljd. Innan godset avsinds
skall expressgodsfraktsedlar och Gvergingslappar jimféras for kontroll av
att ratt befordringsvidg angetts;

gods som skall befordras Gver annan vig @n den som anges i vigplanerna
eller transportplanerna med “Overgangslapp”, bl 632.74. Overgingsstatio-
nernas namn anges;

gods som skall omexpedieras med lapp “Omexpedition/Tullklarering i
........ ”, bl 633.71. Namnet pa omexpedieringsstationen anges. Inte till-
lamplig text stryks; »

gods till utlandet i samtrafik jarnvig—flyg med réd lapp med texten
“Flyggods Scandinavian Airlines System’;

gods pa internationell expressgodsfraktsedel med “Expressgodsnummer-
lapp”, bl 622.4;

gods péd internationell ilgodsfraktsedel pa vilken avsindaren antecknat
“Snabbilgods” ("Hurtigilgods”) med vit lapp med rdtt tryck “Snabbilgods”,
bl 633.73;

gods pa internationell ilgodsfraktsedel utan anteckningen “Snabbilgods”
("Hurtigilgods”) med rdd lapp “Ilgodslapp™, bl 633.40 eller 633.41, 633.42,
633.43, 633.43.1, 633.44, 633.44.1, 633.45, 633.46, 633.47 och 633.49;

gods pi internationell fraktgodsfraktsedel med vit lapp “Fraktgodslapp”,
bl 633.20 eller 633.21, 633.22, 633.23, 633.23.1, 633.24, 633.24.1, 633.25,
633.26, 633.27 och 633.29;

gods pd internationell fraktsedel pa vilken leveransintresse deklarerats
med lapp med bevingat hjul, bl 634.14;

tullgods med lapp "Tullgods™ bl 633.70. Se art 422;

gods som skall tullklareras pd annan station dn bestimmelsestationen

~
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med lapp “Omexpedition/Tullklarering i ........ ”, bl 633.71. Namnet
pa den station dir godset skall tullklareras fylls i. Inte tillimplig text stryks;

gods fran utlandet till ort inom landet som fortullats pd grinsstationen
med lapp “Fortullati .......... ”, bl 633.70.1. Se art 427.

Ilgodslappen bl 633.40 och fraktgodslappen bl 633.20 4r blanko. Grins-
stationernas namn skall fyllas i av avsindningsstationen.

Grinsstationernas namn #r tryckta pa bl 633.21 och 633.41 (Charlotten-
berg), 633.22 och 633.42 (Haparanda—Torned), 633.23 och 633.43 (Hilsing-
borg—Helsingdr), 633.23.1 och 633.43.1 (Hilsingborg—Helsingér—Padborg—
Flensburg), 633.24 och 633.44 (Malm6-K&penhamn), 633.24.1 och
633.44.1 (Malmé—Kopenhamn—Padborg—Flensburg), 633.25 och 633.45
(Ed-Kornsjd), 633.26 och 633.46 (Stockholm—Abo), 633.27 och 633.47
(Storlien) samt 633.29 och 633.49 (Trelleborg—Sassnitz Hafen).

Blanketter med patryckta grinsstationsnamn fér rekvireras endast av
stationer som har mera omfattande styckegodstrafik med utlandet.

Stationer som har mer omfattande godstrafik till Norge bor till ledning
for magasinspersonalen gdra upp alfabetisk forteckning Over de norska
samtrafiksstationerna med uppgift om den grénsstation Over vilken gods
till de olika stationerna bor sindas. Forteckningen skall anslis pa limplig
plats i godsmagasinet.

II. For att utmirka att kolli innehéller transportfarligt imne:

a) inldndsk trafik

kolli som innehiller eldfarlig olja av forsta eller andra klass med lapp
"Eldfarligt”, bl 632.44;

kolli som innehiller i bil 2, avd 1) ndmnt fritande dmne med lapp
”Fritande”, bl 632.47.

Avsindare skall forse kolli som innehéller radioaktivt &mne med anslag
med ordet “Radioactive” och dddskalle, bl 633.2 eller 633.2.1.

b) trafik med utlandet

I trafik med utlandet skall avsindaren enligt bilaga I -RID- till Inter-
nationellt fordrag angiende godsbefordran pd jiarnvig (sirtryck 606) forse
kollin som innehéller transportfarliga imnen (explosiva, sjilvantindliga, an-
tindbara, giftiga, fritande, radioaktiva m fl) med anslag med bomb, bl 633.1
eller 633.1.1, "Radioactive”, bl 633.2 eller 633.2.1, eldsldgor, bl 633.5 eller
633.5.1, damejeanne i korg, bl 633.6 eller 633.6.1, dddskalle, bl 633.7 eller
633.7.1, och om kollina samtidigt ir omtéliga i friga om lastningssitt eller
Kinsliga for fukt dessutom med anslag glas pa fot, bl 633.10 eller 633.10.1,
uppétriktade pilar, bl 633.12 eller 633.12.1, uppslaget paraply, bl 633.14
eller 633.14.1. Har avsiindaren inte satt foreskrivna anslag pd godset skall
avsindningsstationen gora det.

Kriiver gods som inte ir nimnt i bilaga I -RID- till internationella for-
draget sirskild forsiktighet med hinsyn till sin brécklighet eller 6mtalighet
for fukt skall avsindaren uppmanas att férse godset med anslag, glas pa fot,
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bl 633.10 eller 633.10.1, uppétriktade pilar, bl 633.12 eller 633.12.1 eller
uppslaget paraply, bl 633.14 eller 633.14.1. Har avsindaren inte satt pa
anslag skall stationen om m&jligt géra det.

2. Lapparna skall klistras intill adressen pa kollina. Kan inte lapparna
klistras pa sjdlva godset skall de klistras pa hallbara polletteringsbrickor
som siikert fists vid kollina. Det bor uppmirksammas att klister som har
lagre temperatur dn 0° har ringa vidhéftningsformaga. Klistrets vidhaft- S~
ningsfdrmaga pd hird konstpapp (unica) med glatt yta #r i regel alltid
ringa.

3. I de fall lapparna skall kompletteras med stationsnamn skall detta ske
med bla- eller svartpenna och med tydlig stil. Stationsnamnen skall skrivas
ut helt. Signaturer fir inte anvindas.

4. Grinsstationerna skall hélla lager av de i bilaga I -RID- till inter- ™
nationella frdraget angivna anslagen for eventuell komplettering pd ut- -
giende gods.

76-77. (Reserv nr)
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9, Fraktavtalets avslutande

A 78. 1. Fraktavtalet sluts genom att stationens datumstdmpel (kassaapparat- Fraktavtalets
inslag) trycks pa fraktsedelns alla delar varefter dubbletten skiljs ifrin och avsiutande
lamnas till avsdndaren.

2. Fraktsedeln skall stimplas
a) pa resgodsexpeditionen: for expressgods;
.#\  b) pa godsexpeditionen:
for paketgods,
for gods pi internationella il- och fraktgodsfraktsedlar,
f6r gods pa inlindska il- och fraktgodsfraktsedlar da frakt eller andra
avgifter skall betalas pa avsiindningsstationen [se art 21:i)],
for gods som befordras pé sirskilda villkor, t ex gods som &verskrider
lastprofilen,
da avsindaren begir att gods skall befordras under avkopplingsférbud
eller 6ver annan vig #n den ordinarie befordringsvagen.
I Ovriga fall skall fraktavtalet for gods pa inldndsk il- och fraktgods-
fraktsedel slutas av den som tagit emot godset.
P3 vissa storre stationer stimplas dock fraktsedlarna av végkarlen i gods-
magasinet dven di frakten skall betalas pd avsiindningsstationen.

3. For att fraktsedlarna inte skall behdva stimplas mer dn en ging skall
pa stationer dir si i tidsbesparingssyfte anses motiverat anvindas kom-
binerade stimplar som samtidigt limnar avtryck sdvil av stationsdatum-
stimpeln som vigningsstimpeln. Stdmplar som tilldelas vissa tjinstemdn
och ir avsedda att anviindas bara av dem skall ha olika bokstavsbeteckningar

», cller dylikt s att varje tjinsteman har sin sirskilda beteckning. Anvinds
sddana stimplar behdver signatur enligt art 72:9 inte sittas ut pa fraktsedeln.
Stimpel som samtidigt limnar avtryck av stationsdatumstimpel och vag-
ningsstimpel fir anvindas endast om sidndningen vigts pa stationen.

4. Avsindningsstationen skall kontrollera att handlingar som 4r anteck-
=, nade i fraktsedeln (sddana foljehandlingar som #r foreskrivna eller tillatna)
" inte saknas. Stationen skall se till att de ir sikert fdstade vid fraktsedeln.

79-80. (Reserv nr)
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10. Tillsyn och vérd av styckegods fore lastningen

81: 1. Magasin dir gods forvaras skall hallas 1ast eller bevakat.

2. Styckegodssindningar av sprit- och tobaksvaror skall forvaras i ut-
rymme med sirskilt 1ds inom magasinet eller i ldst skip pa expeditionen.

3. Om tillsyn och forvaring av transportfarliga varor se bil 2—6.

4. Behdllare fyllda med fortitade, flytande eller under tryck I6sta gaser
far inte kastas eller utsittas for sol eller viirme fran virmekilla.

Fyllda plastkirl far inte hanteras eller forvaras liggande.

5. Celluloid i plattor, blad, stdnger och ror, celluloidvaror, filmmassa
och filmer av celluloid, celluloid- och celluloidfilmavfall far inte placeras i
nirheten av ror eller ledningar f6r uppvarmning eller nira varma eldstider.

Ocxponerad och exponerad men oframkallad celluloidfilm fir inte pla-
ceras i ndrheten av kolli som innehller radioaktivt imne.

6. Styckegods som skall befordras i vagn under virme och som inte kan
lastas in i vagnen omedelbart efter mottagningen skall férvaras i uppvirmt
rum. Godset skall snabbt och med omsorg foras till och frin forvaringsrum
eller vagn for att inte skadas av frost.

Stationernas utrymmen f6r gods under virme skall vara sidana att k&ld-
skador pa godset inte riskeras.

Dorrar till dessa utrymmen far inte hdllas 6ppna i onddan.

Temperaturen i varmrum bor Kkontrolleras dagligen under den Kalla
arstiden.

Uppmirksamhet bor dven &gnas 4t trafikanternas sitt att behandla varm-
vagnsgods — dven vagnslastgods — vid transport till och frin jirnvigen si
att jarnvigen inte fir betala erséttning f6r gods som kanske skadats under
tid d& det inte varit i jirnvigens vard.

7. Kott- och fldskvaror, smor, margarin, pressjist, firsk fisk och dylika
varor far inte placeras i nirheten av sidana imnen som Litt kan ge varorna
nigon bismak, orsaka deras forskimning eller p& nigot sitt fororena dem.
De skall i mdojligaste man skyddas mot solens inverkan och mot vita och
fororening.

8. Fisklador far inte stillas sd, att de utsitts for direkt sol. Plattforms-
vagnar som dr lastade med férsk fisk och undantagsvis maste sti i solen
kortare tid skall tickas med presenningar.

9. Nejlikor bor inte placeras intill firsk frukt,

82-85. (Reserv nr)
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E. Lastning

-~ 1. Allmint

86: 1. Styckegods skall lastas av jarnvégen. Skyldighet

2. Jirnvigen kan fordra att avsiindaren lastar styckegods av foljande slag: att lasta
kolli som viger Gver 500 kg,
gods av stort omfing eller si stor lingd att det inte med latthet kan
~ lastas genom vagnsdorrarna i vanlig, sluten vagn,
styckegodssindning med en vikt av 2 000 kg och diréver om svarig-
heter skulle uppsta for jirnviigen att lasta sindningen i godsmagasinet,
atergdende emballage som skickas som styckegods.

3. Avsidndaren ir skyldig att vid behov bitrdda vid lastning av stycke-
gods vid hall- eller lastplats.

4. Vagnslastgods skall lastas av avsidndaren.

5. Skyldigheten att lasta omfattar paldggning av presenning.

Jarnvigspersonalen skall hjdlpa avsindaren att ligga pa presenningar
da forhallandena medger det.

6. Efter 6verenskommelse kan jarnvigen lasta gods som avsdndaren ir
skyldig att lasta. For detta tas avgift ut. (SJ Godstaxa — sdrtryck 1050).

7. 1 trafik med utlandet skall avsindaren genom &verstrykning av inte
tillimplig text i den internationella fraktsedelns falt 12 ange om jirnvigen
eller avsindaren lastat godset.

87: 1. Vagn skall viljas med hinsyn till godsets art, omfang och vikt. Val och un-

o) Vid val av vagn skall bestdimmelserna i Godsvagnsforeskrifter (sirtryck dersokoing
. av vagn
636) iakttas.

2. Innan vagn lastas eller ldimnas ut for lastning skall den noga under-
sokas enligt bestimmelserna i Godsvagnsforeskrifter (sirtryck 636), for
Kyl- och varmvagnar dven enligt bestimmelserna i SJ Godsvagnar (sirtryck

~  637).

3. Vid behov skall vagnsgolvet bestros med sidgspan fore lastningen.
Torvstré kan skada vissa varuslag och far diarfor endast anvindas for att
ta bort fuktighet och skall sopas ut innan lastningen borjar.

4. P3 sluten vagn som skall lastas med styckegods skall ventiler och
ventilationsluckor vara sténgda.

Avsindaren far sjilv bestimma om ventiler och ventilationsluckor skall
vara Oppna eller stingda p& vagn som han lastar.
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Stolp-
kattingar
och stolpar

88: 1. Stolpkittingar som inte anvinds for att hilla fast last skall hiktas
samman tvirs dver vagnen eller lindas kring stolparna och féstas sikert.

2. Vagnstolpar som inte kan vara uppsatta pd grund av bred eller ldng
last skall buntas ihop med jirntrad eller dylikt och liggas helst i vagnens
lingdriktning s att de inte kan forskjuta sig utanfér vagnsgolvet eller
falla av.

89-91. (Reserv nr)
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2. Tilliten belastning av vagn.
Forstiingning och forankring av last

92: 1. Vagn far belastas hogst till den lastgrdans, som giller f6r vagnen
med hdnsyn till det tillitna axeltrycket pa befordringsstrickan och den
hastighet med vilken vagnen skall framf6ras. Om vagn skall framféras pa
linjer med olika axeltryck &r lastgrinsen f6r linjen med det ldgsta axel-
trycket utslagsgivande for hela befordringsstrackan.

Om miérkning som anger lastgrinsen pa vagnar (s k sluten ABC- mirk-
ning) se SJ Godsvagnar (sirtryck 637).

2. Om tillitet axeltryck p& svenska jirnvigar se Uppgifter om stdrsta
tilldtna axeltryck pé statens och enskilda jarnvéagar (sirtryck 657).

Uppgifter om tillitet axeltryck i Norge finns i forteckningen “Strecken
und Normen der Te”. Denna forteckning finns pa trafikinspektorsexpeditio-
nerna och p griinsstationerna.

Om tilldtet axeltryck pd utlindska jarnvdgar i Ovrigt se Internationellt
godsvagnsavtal (sidrtryck 638).

93: 1. For utlindska vagnar med mer dn tvd axlar och f&r svenska vagnar
med mer #n tvd axlar i trafik med utlandet kan det vara nddvindigt att
begrinsa belastningen med hénsyn till storsta tilliten metervikt.

2. Metervikten erhalls genom att dividera bruttovikten (vagnens och las-
tens vikt) i ton med vagnens ldngd i meter, mitt mellan buffertskivornas
ytterplan.

3. Uppgifter om tilldten metervikt i Norge finns i ”Strecken und Normen
der Te”.

Om tilldten metervikt pa utlindska jidrnviigar i Svrigt se Internationellt
godsvagnsavtal (sdrtryck 638).

94: 1. Last skall fordelas sd att vagnshjulen blir sd lika belastade som
mojligt. En ojimnt fordelad last kan medféra varmgang, axelbrott och
ursparing.

2. Tunga foremél skall lastas sd att de vilar pd lingbalkarna utan for-
medling av tvirbalkarna och s& att tyngden blir jimnt férdelad p3 alla
vagnshjulen — lastens tyngdpunkt skall ligga Gver vagnmitt om inte annat
medgivits i sdrskilt transporttillstdnd.

Vid behov skall tillrickligt hillifast extra underlag anvindas for att fa
lasten jimnt fordelad Over vagnsaxlarna och tyngden att vila pd ling-
balkarna.

92-94
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3. Kan last inte fordelas jamnt Gver hela vagnen fir vagnen belastas:
enligt foljande (“koncentrerad belastning”):

a) vagn for vilken uppgifter om tilldtna lastgrinser vid koncentrerad
belastning finns pa vagnen eller i ST Godsvagnar (sirtryck 637) far belastas
hogst enligt dessa uppgifter,

b) vagn for vilken uppgifter om tillitna lastgrénser vid koncentrerad
belastning inte finns pd vagnen eller i SJ Godsvagnar (sdrtryck 637) far
belastas

hogst till 70 % av den annars tillitna lastgrinsen om lasten fordelas
Over endast 1,5 meter av vagnsgolvets lingd,

hogst till 80 % av den annars tillitna lastgrinsen om lasten fordelas
over endast 3 meter av vagnsgolvets ldngd,

till den annars tillitna lastgrinsen om lasten fordelas si att hdgst en
halv meter av golvytan ndrmast vagnsgavlarna blir fri.

Tilldten lastgrins enligt art 92 far aldrig overskridas.

95: 1. Lasten skall placeras, forstingas eller forankras si att trafiksdker-
heten inte dventyras och si att den inte kan forskjuta sig vid stdtar och
skakningar under tigets géng eller vid vixling.

2. Hoga laster, t ex holaster, skall bindas ned med lastlinor som sikert
binds fast vid vagnen. Metalltrdd far inte anvindas.

Om SJ lastlinor se Godsvagnsforeskrifter (sirtryck 636).

96-99. (Reserv nr)
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3. Lastprofil. Inskrinkning av last pd Oppen vagn.
Laster som fir befordras endast pd sirskilda villkor

100: 1. Utan sarskilt tillstdnd fir vagn inte lastas si att lasten Sverskrider
lastprofilen for nigon av de linjer lasten skall befordras &ver.

2. Lastprofiler for svenska och ett flertal utlindska jarnvdgar finns i
bil 8.

Uppgifter om lastprofiler for utldndska jdrnvigar finns dessutom i bilaga
till Teknisk Enhet bendmnd “Begrenzungslinien der Wagen und Lademasse
der im internationalen Eisenbahnverkehr zugelassenen Wagen”. Den finns
pé trafikinspektdrsexpeditionerna.

101: 1. I trafik med andra linder 4n Norge méste bredden pé last p& Sppen
vagn i vissa fall inskrinkas med hinsyn till vagnens ging i kurvor.

Tabeller och anvisningar till dessa f6r berikning av inskrinkningen finns
i Internationellt godsvagnsavtal (sirtryck 638).

2. Da skiljevagn inte anviinds, far last skjuta utanfor buffertbalken endast
sd mycket som anges i bil 1 och i Internationellt godsvagnsavtal (sirtryck
638).

102: 1. Trafikant skall ans6ka om transporttillstind fér last som &ver-
skrider lastprofilen, for last som av annan anledning, tex sin ldngd, stor
tyngd, tyngdpunktens ogynnsamma lige eller sirskilt lastningssatt kriver
sirskilda atgdrder samt for laster pd specialvagnar och andra laster med
ogynnsamt tyngdpunktsidge som skall befordras pd Overforingsvagnar pd
smalspér.

2. Ansokan bor atfljas av ritning som med noggranna méttuppgifter
anger lastens tidnkta ldge pa vagnen. P4 ritningen bor dessutom anges lastens
vikt och vid tyngre och oregelbundna laster tyngdpunktens lige.

Skiss Over lasten kan dven limnas pd "Uppgifter om sindning med last-
profilséverskjutning”, bl 634.43.1.

3. Ansdkan skall sdndas till trafikbyran

a) vid transporter till utlandet,

b) da det tillitna axeltrycket Sverskrids,

c) di lastens vikt Gverskrider vagnens lastgrins och annan limplig vagn
med hogre lastgrins inte kan anvisas,

d) da lastens anliggningsyta mot vagnsgolvet ir s liten att foreskrifterna
om koncentrerad belastning inte kan tillimpas,
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e) di lastens tyngdpunkt avviker frdn vagnmitt i sid- eller lingdled eller
ligger hogre 4dn 2,8 m &ver rils 6verkant pd normalsparig vagn och 2,0 m
Over rals 6verkant pa smalsparig vagn,

f) da lasten skjuter over andaxlarna pd 2- och 3-axliga vagnar eller vrid-
tapparna p& boggivagnar med mer in

1) 3,5 m ndr lasten har samma bredd som lastprofilen,

2) en lingd som motsvarar halva avstindet mellan dndaxlarna eller vrid-
tapparna nir detta avstdnd ar hdgst 13 m och ndr lasten har hdgst samma
bredd som vagnsgolvet,

3) 6,5 m nir avstindet mellan &ndaxlarna eller vridtapparna Gverstiger
13 m och nér lasten har h&gst samma breddd som vagnsgolvet (jfr bil 1,
avd B:2),

g) da lasten ir si lang att den maéste vila pa tva eller flera vagnar —
transporttillstind behdvs dock inte for varuslag for vilka lastningsregler
lamnas i bil 1, avd E,

h) d& lasten har sidana dimensioner och siddan form, att frigan om
limpligaste vagntyp och lastningssitt erfordrar undersbkningar i samrad
med vagnteknisk expertis,

i) di lasten dr av saddan storlek, att omfattande undersdkningar och
forberedelser erfordras,

j) for féljande laster som skall befordras pa Overféringsvagnar pa smal-
spér:

1) alla laster pa vagnar litt Sb, Sd, Sdu, Q1, Q19, Q23 och Q37.

2) laster pa andra vagnar bestdende av statorer, transformatorer, grav-
maskiner, andra tyngre maskiner, l&nga balkar m fl godsslag med ogynnsamt
tyngdpunktslige.

Med ogynnsamt tyngdpunktslige menas att lastens tyngdpunkt inte ligger
i vagnens ldngsgaende mittlinje eller att den ligger hogre &n vad den storsta
ralsférhdjningen utefter transportviigen kan medge.

P4 bandelar med 891 mm sparvidd dar en storsta rilsférhdjning av 80 mm
kan vara anordnad medges foljande hdgsta tyngdpunktsligen Sver vagnsgolv
for laster pa O-vagnar:

Last Tyngdpunktslige
max 15 ton .....oiheeieann 1,2 m &ver vagnsgolv
20 L et 10 ,, »

For lastvikter mellan 15 och 20 ton skall héjden 1,2 m minskas med
4 cm for varje ton lasten Overstiger 15 ton.

For laster i G-vagnar giller:

Last Tyngdpunktslige
max 10 ton ............ ..., 1,2 m over vagnsgolv
S 09 , »

Y 0,7 ,, »
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I Svriga fall kan ansdkan sindas antingen till trafikbyran eller till trafik-

_ sektionsférestandaren.

4. Trafikbyran eller trafiksektionsforestindaren undersdker genom ban-
sektionsforestindarna (bantekniska och maskintekniska byrderna) om och
pa vilka villkor lasten kan befordras.

Medfor undersdkningen andra kostnader in expeditionskostnader skall
avsindaren om si anses behovligt innan undersdkningen borjar forbinda
sig att svara for dessa kostnader.

5. Trafikbyran eller trafiksektionsforestandaren underrittar trafikanten
om och pa vilka villkor befordringen kan ske och hur den kommer att
utforas. Extra kostnader for tex extratig och bevakning anges di sd ir
mdjligt. T annat fall meddelas att dessa kostnader kommer att debiteras
av den trafiksektionsforestdndare som svarar for sista delen av befordrings-
strickan.

For meddelande till trafiksektionsforestindare om extra kostnader kan
anvindas "Uppgift om extra kostnader vid specialtransport”, bl 651.22.

6. Trafikbyran eller trafiksektionsforestindare underrittar berdrda trafik-
och bansektionsforestindare samt i forekommande fall elektro-, maskin-
och signalsektionsforestdndare om villkoren for befordringen. Trafiksek-
tionsforestandare ger order till berdrda stationer. For order kan “Tjinste-
telegram ang specialtransport”, bl 634.35 anvindas.

7. Trafikanten skall pa lastens eller vagnens ldngsidor sitta upp tavlor,
minst 60X90 cm, med text i svart pi gul eller vit botten enligt fdljande
monster.

Varning Anvinds da
Lastprofilen &verskriden lastprofilen
Tbr 0000 ar overskriden
Varning } )
Specialtransport Anvinds i
andra fall
Tbr 0000

P4 sindningar till utlandet skall tavlorna ha vit bottenfdrg och en 2 cm
bred bla kantrand.

Tavlorna fir inte sittas si att de Okar lastprofilsSverskridningen.

Numret pa tavlorna skall vara detsamma som transporttillstindets dia-
rienummer.

Trafikbyrdn meddelar i varje sdrskilt fall hur texten skall avfattas vid
transport till utlandet.

8. Avsdndningsstationen skall p& vagnskorten anteckna eller stimpla
"Lastprofilen &verskriden” resp “Specialtransport”. Anteckningen eller

102
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stamplingen skall gbras med rott snett Sver korten frin nedre vinstra till
ovre hogra hornet.

9. Banavdelningen skall kontrollmita lasten innan den avsinds. Kost-
naderna for kontrollmitningen skall biras av jirnvigen.

10. Till fraktsedeln skall fogas

lastningsritning eller en avskrift av transporttillstindet om lastens dimen-
sioner anges i detta,

fullstindiga uppgifter om alla sirskilda villkor och foreskrifter for be-
fordringen.

11. I fraktsedelns kolumn for godsbeskrivning skall antecknas “Last-
profilen &verskriden” resp “Specialtransport” och transporttillstindets diarie-
nummer.

Pa fraktsedeln for sdndning till utlandet skall avsindaren i kolumnen
fdr godsbeskrivning klistra en bla lapp av ungefir 50X 70 mm storlek med
samma text som pa anslagen.

12. Innan fraktavtalet slutes skall avsindaren limna ansvarsforbindelse
med foljande lydelse:

”Undertecknad, avsindare av vagn nr ...... lastad med ..........

frAn .......... 1511 I , vilken Gverskrider lastprofilen/befordras
som specialtransport, tar sig hiirigenom, utom allmint gillande ansvar enligt
trafikstadgan, dven ansvar for den forlust, minskning av eller skada pa godset
som kan férorsakas pad grund av sdindningens speciella art, liksom for de
skador som dérigenom kan drabba personer eller uppkomma pa annat gods,
jirnvigens materiel eller anliggningar, allt f6r sivitt inte skadan bevisligen dr
att tillskriva jarnvégspersonalens vardsiGshet eller férsummelse. Underteck-
nad forbinder sig ocksd att svara for de extra kostnader som transporten
mdjligen kommer att vélla jirnvigen.”

Ansvarsforbindelsen skall f6rvaras pa avsindningsstationen. Stationen
skall pd den avskrift av transporttillstindet som fogas till fraktsedeln an-
teckna: "Ansvarsfrbindelse limnad och kvartagen hir”. Anteckningen
skall bestyrkas med stationsstimpel och tjinstemannens namn.

103. For befordring av transportabla omformare, transformatorer och still-
verksvagnar giller férutom tillimpliga foreskrifter i art 102 Bestimmelser
om transporter av transportabla omformare, transformatorer och stillverks-
vagnar (sirtryck 624).

104-106. (Reserv nr)

)
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4. Skyddsjordning

107 1. Last av elektriskt ledande material som skall framforas pa elektri- Skyddsjordning
fierad banstricka skall forses med elektriskt ledande forbindelse (skydds-
jordas) till jirnvdigsvagnens ramverk (underrede) i foljande fall:

a) Nir lasten med nigon del nér hogre dn den hdgsta hojden fér den
lastprofil som giller for den elektrifierade banstrackan;

Om lasten bestir av flera delar behdver endast de delar som verskrider
lastprofilen skyddsjordas.

b) Nar lasten har en lingd av mer &n 20 m oavsett lastens hojd Sver
rilens overkant — riler behdver dock skyddsjordas endast om rélernas lingd
uppgér till ca 40 m eller didrover;

¢) Nir lasten har en lingd av mer &n 6 m och den med storre delen av
sin lingd nir hdgre &n 4 m Sver rilens verkant;

d) Nir sa sirskilt foreskrivs for laster som Sverskrider lastprofilen.

Skrotlaster i berring med vagnens ldmmar eller andra delar av jérn, for-
bundna med ramverk behdver inte sirskilt skyddsjordas.

2. Till skyddsjordningen skall anvindas koppartrdd med minst 6 mm
diameter eller kopparlina med minst 25 mm? area.

3. Om huvuddelen av en last som #r skyddsjordad enligt bestdmmelserna i
mom 1 har mindre, elektriskt ledande delar som inte har elektriskt ledande
f5rbindelse med huvuddelen (t ex genomféringar pd transformatorer, vissa
delar av strdmbrytare och andra elektriska apparater) skall dessa mindre
delar forbindas sinsemellan och med vagnens underrede for avledning av
uppladdningsspinningar. Hartill skall anvindas koppar- eller jarntradd av
minst 3 mm diameter.

4. Skyddsjordningen skall utfdras genom avsdndarens forsorg och kon-
trolleras av sidan ta-personal som instruerats hirfor eller av personal frén
elektroavdelningen. Trafiksektionsforestdndaren skall i samrédd med elektro-
ingenjoren bestimma vem som skall utféra kontrollen. Denna skall ske pa
avsiandningsstationen eller, om avsindningsstationen ligger vid linje som inte
ir elektrifierad, p4 annan limplig station efter Gverenskommelse mellan
avsindningsstationen och denna station, dock senast pd dvergngsstationen
till ndrmaste elektrifierade linje.

Kostnaderna for kontrollen skall biras av jarnvigen.

Om det vid kontrollen konstateras att skyddsjordningen &r bristfallig skall
kontrollpersonalen komplettera den. Kostnaderna hirfor skall ldggas pd
siandningen.
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5. For att underlitta skyddsjordning ir ramverket pé vagnar litt Ob, Obu,
Ql, Q19, Q23, Q45, Q51, Sb, Sd och Sdu forsett med sirskild kldmanordning.

P Gvriga vagnar anslutes skyddsjordningens ledare till $”-bulten pi
buffertens bottenplatta. Bulten #r placerad mellan buffertens féstskruvar
(hornskruvar). Vid anslutningen bér en bricka ldggas mellan mutter och trad.

Muttern skall skruvas &t hért bide nir skyddsjordningen anbringats och
ndr den tagits bort. '

108: 1. Grinsstationerna skall kontrollera att laster frin utlandet &r
skyddsjordade i den utstrickning som anges i art 107:1 och att skyddsjord-
ningen ir effektiv.

2. Om last skall vara skyddsjordad men inte r det skall gréansstationen
jorda lasten.

3. Kontrollen och skyddsjordningen skall utféras antingen av sidan ta-
personal som instruerats harfor eller av personal fran elektroavdelningen.
Trafiksektionsforestdndaren skall i samrad med elektroingenjdren bestimma
vem som skall utfdra kontrollen och skyddsjordningen.

Kostnaderna fr kontrollen och skyddsjordningen skall biras av jarnvigen.

109-110. (Reserv nr)
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5. Lasning och plombering av vagn.
Paliggning av presenning

111. Jdrnvigen tillhandahdller inte 18s for lasning av andra vagnar #n
sddana som stills upp pa obevakad plats pé station. Se art 118,

112; 1. Trafikant fir med egna 1as lasa vagn som han lastat dock inte
vagn i vilken jarnvigen réknat kollina eller vagn med sammanlastat tullgods
och annat gods.

Firma som dr ndmnd i art 419:2 och gentemot tullverket sjidlv svarar
for tullgodset far dock ldsa vagn med sammanlastat tullgods och annat gods.

Trafikant bor inte med egna 1&s l&sa varmvagn som jirnvigen skall
virma med katalytiska vdrmeapparater pa linje med dieseldrift, se art
144:3.

2. Nycklarna till trafikants egna las far inte fogas till fraktsedeln.

Avsdndaren skall underrittas om att han sjilv skall svara for att lisen
kan Oppnas och ater lisas pd eventuella omlastnings-, dellossnings- eller
tullklareringsstationer och att l3sen kan Oppnas pd bestimmelsestationen.

113; 1. Vagnar som innehéller explosiva varor skall plomberas av jarnvigen
enligt f6ljande:

a) Vagnar med vagnslast- eller styckegodssindning av explosiva varor av
transportklass B, C eller D skall plomberas omedelbart efter lastningen.

Kursvagnar och resgodsvagnar som innehdller mindre kvantiteter explosiv
vara av transportklass B eller D och som befordras i andra tdg dn kruttig
behdver dock inte plomberas, om Overvakningsmannen kan halla uppsikt
dver vagnarna.

b) I kruttag skall sdvil vagnar med explosiva varor av transportklass C
som vagnar med explosiva varor av transportklass B eller D plomberas pd
nytt efter varje lastning eller lossning.

2. Avsindningsstationen skall i 6vrigt plombera:

a) sluten styckegodsvagn. Kursvagn som genast skall sittas in i tdg behSver
dock inte plomberas om den kan hallas under uppsikt. Sedan lastning och
lossning borjat pa mellanstationerna behver kursvagn vara plomberad endast
vid langre uppehall pé station d& vagnen inte star under uppsikt.

b) av trafikant lastad sluten vagn i vilken jirnvigen pd avsdndarens be-
giran raknat kollina.

c) av trafikant lastad sluten vagn utom vagn med last av uppenbarligen
inte begirligt gods. Aven vagn med inte begirligt gods skall dock plomberas
om trafikanten begir det. Se dven art 115:2.

3. Plomberingstang skall ldmna avtryck av pa ena sidan ”SJ gods” och
pa andra sidan stationssignatur eller stationsnamn och tingens nummer.
Nummer behdvs dock endast om station har mer 4n en ting.
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4. Av jiarnvigen pasatt plomb far brytas endast av jirnvigspersonal.
5. Om plombering av vagn med tullgods se art 377:3 och 423.

114: 1. Trafikant far plombera vagn som han lastat dock inte vagn i
vilken jdrnvdgen ridknat kollina eller vagn med sammanlastat tullgods och
annat gods.

Firma som dr ndmnd i art 419:2 och gentemot tullverket sjélv svarar fo6r
tullgodset fir dock plombera vagn med sammanlastat tullgods och annat
gods.

2. Av trafikant pdsatt plomb far brytas endast av den som har férfog-
anderidtten Sver godset eller av hans ombud.

115 1. Vid plombering av vagnsdorrar far trdden inte dras at si hirt att
den kan brista om dérren forskjuts vid ryck och stétar.

2. Bestimmer avsindaren att dorrar och luckor pd vagnar med tex
gronsaker, biar och frukt skall vara helt eller delvis oppna under beford-
ringen f&r luftvixlingens skull skall han stdnga for oppningarna med spjil-
grindar, metalltradsnit eller dylikt, som hindrar att delar av lasten faller av
eller att tillgrepp ur lasten kan ske. Sddan vagn plomberas endast om plom-
beringen kan utforas si att tillgrepp ur lasten inte kan ske utan att plom-
beringen bryts.

3. Aldre plomber som ej har lastningsstationens signatur skall tas bort
och ny plombering géras dven om de #ldre plomberna dr obrutna.

116: 1. Nir Sppen vagn skall plomberas skall lasten tickas vil med pre-
senning som gors fast si att de smi ringarna som finns runt om vagnen
blir atkomliga. Ett starkt segelgarnssndre som inte fir ha nigra knutar
dras direfter vixelvis genom vagnens och presenningens ringar och stramas
at men inte for hart. Snorets dndar knyts ihop och plomben sitts Gver
knuten. Ingen del av lasten far vara dtkomlig utan att plomberingen bryts.

2. Samma snore far bara anvindas en ging f6r plombering.

117 1. Da jirnvigen plomberat vagn som lastats av trafikant skall i frakt-
sedeln och pd vagnskorten anges “Jv plomb”. Sidan anteckning behdver
dock inte goras for vagnar med explosiva varor som enligt art 113:1 alltid
skall plomberas av jarnviagen.

2. Da avsindare list eller plomberat vagn skall i fraktsedeln och pi
vagnskorten anges “Avs Ias” resp ”Avs plomb”.

3. Da béde jdrnvigen och avsidndaren plomberat vagn skall i fraktsedeln

och pé vagnskorten anges "Jv och avs plomb”.

118: 1. Lastade slutna vagnar som tex &ver ett sdndagsdygn stills upp
pa obevakad plats pa station skall 13sas om stationsforestindaren anser det
behovligt.

2. Las skaffas av stationen efter samrid med trafiksektionsfGrestindaren.

o‘g’fé:éf
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119. Trafikant b6r uppmanas att inte ldta vagn som ir under lastning
eller lossning sti olist eller obevakad di arbete inte pigdr. Detta giller
sirskilt dd godset dr begirligt.

120. Nycklar till godsvagnslds och plomberingstinger skall lamnas ut
endast till vissa bestimda tjinstem#n, som &r ansvariga for att nycklarna
och plomberingstingerna inte begagnas obehérigt. Nycklar och plombe-
ringstinger som inte limnats ut skall forvaras under 1as.

121: 1. Presenning fir anvindas endast for att ticka last, inte fOr att
hélla fast den.

2. Presenning skall ldggas pd s

att den inte kan skadas av lasten eller stolpar p& vagnen. For att skydda
presenningarna ir det i vissa fall 1dmpligt att dra dem innanfdr stolparna,

att tilltrade till rangerbroms inte hindras och att vagnens adresskort
inte skyms,

att presenningen inte dras ned dver kopplarhandtag eller sidana hand-
tag pa vagnsidor och limmar som vixlingspersonalen skall halla sig i ndr
den aker pa vagnen vid vixling,

att fordjupningar vari regnvatten kan samlas om mdjligt undviks,

att presenningen stricks vil och binds sikert fast si att dels inte last-
profilen &verskrids genom veck eller andra utskjutande delar, dels inte
Juftdraget under firden kan spinna ut presenningen och orsaka att den
slits sdnder mot broar eller andra foremal eller kommer i farlig nirhet av
kontaktledningen,

att en i farriktningen frimre presenning ticker frimre kanten av en
efterféljande di mer #n en presenning anvinds. Om vagnen vénder under
befordringen bor presenningarna ligga pa detta sitt dver den lingsta delen
av befordringsstrickan, Sikrast ir dock att presenningarna vid paldggningen
viks s& att de i skarvarna falsar om varandra.

3. Presenningslinorna skall goras fast vil. De far pd inga villkor fistas i
vagnens fjidrar, dragstinger, buffertar och handtag till kopplingskran pé
ledning till tryckluftbroms.

Linga indar av linorna fir inte hinga l6sa utanfor vagnen endr de kan
sno sig om handtaget till kopplingskranen och stinga av ledningen eller
fastna i féremal utmed banan.

4, Om tickning av lidttantidndliga damnen se bil 2, avd C:7.

5. Om olika SJ presenningar, kontroll av att de #r hela, forbud att
anvinda jarnvigens presenningar f6r gods som kan skada dem, och om linor
att forlinga presenningslinorna med se Godsvagnsforeskrifter (sdrtryck 636).

Metalltrad far inte anvdndas for att forlinga presenningslinor.

122—125. (Reserv nr)
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Adressering
av vagn

6. Adressering av vagn

a. Allmént

126: 1. Vagn skall adresseras med vagnskort, ett pd var sida, som sitts i
adresskortshéllarna pa nedre vinstra delen av vagnens 1angsidor.

Pa vagn som i inldndsk trafik skall omisas pd eller befordras under
virme fran station under vigen skall ovanfor de vanliga vagnskorten siittas
kort som upptar omisningsstationen resp den station dir vagnen skall sittas
under virme som bestimmelsestation. P4 dessa kort anges “For omisning”
resp "For transport under viarme frén ......... ” Dessa kort tas bort
innan vagnen sinds vidare. P4 vagn som skall befordras under virme fran
station under vigen skall de dvre korten utgoras av vanliga A-klasskort.

2. I korthéllare av den internationella typen med nabbar skall korten
fistas sd langt till viinster som mojligt, utan att texten skyms av ramen till
nitverket. Ovriga anslag (se art 131 och 132) sitts till hdger om vagns-
kortet om intet annat foreskrivits.

3. Om borttagning av dldre vagnskort se Godsvagnsforeskrifter (sdrtryck
636).

Olika vagns- 127. 1. Foljande blanketter till vagnskort skall anviindas:

kort

Vagn/Gods Bl Sérskild text pd blanketten
Stationsvagn 634.76
Omlastningsvagn ilgods 634.64
» fraktgods 634.70
Kursvagn ilgods 634.68
» fraktgods 634.67
» varmvagnsgods 634.69
» explosiva varor, 634.66 »Explosiv vara»
transportklass C (krutvagn) »Krutvagn», »Vixlas
forsiktigt»
Samlastningvagn, utan faststidlld 634.74
befordringsplan
» med faststilld 634.73
befordringsplan
Spridningsvagn, utan faststélld 634.75
befordringsplan
» med faststilld 634.75.1
befordringsplan
Vagnslast under varme eller kyla 634.78
» » » » » 634.79 »Vixlas forsiktigt»

~
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634.81

Vagn/Gods Bl Sarskild text pd blanketten
Vagnslast, explosiv vara av 634.63 »Explosiv vara»,
transportklass A och C »Viixlas forsiktigt»
Vagnslast, explosiv vara av 634.83 »Vixlas forsiktigt»
transportklass B och D
Vagnslast, explosiv vara av 634.81 »Vixlas forsiktigt»
transportklass E, fraktgods
Vagnslast, explosiv vara av 634.83 »Vixlas forsiktigt»
transportklass E, ilgods
Vagnslast, klor, dven vagn med 634.65 »Klor Far]ig.t»,'
enstaka kirl som innehaller mer 4n »Vixlas forsiktigt»
100 kg klor
Vagnslast, svaveldioxid (svavelsyrlig- 634,77 »Svaveldioxiq Ifarligt»,
het) eller fosgen, dven vagn med »Viixlas forsiktigt»
enstaka kirl som innehdller mer dn
100 kg sddan vara
Vagn med eldfarlig 634.61 sEldfarligs ¢ [
olja av forsta eller andra \e
klass eller med eldfarliga &mnen
som litt kan antidndas av gnistor
(se bil 2, avd C och bil 4)
» » » 634.62 »Eldfarligt»,
»Vixlas forsiktigt»
Vagnslast, brickligt gods, t ex 634.60 »B{éickligg ggdsp,
taktegel, damejeanner »Vixlas forsiktigt»
Vagnslast under avkopplingsférbud 634.59 R&d diagonal rand fran
dvre vinstra till nedre
hégra hornet
Vagnslast, tullgods som skall tull- 635.16
klareras pa annan station dn bestdm-
melsestationen (se art 422)
» » » » 635.17 »Vixlas forsiktigt»
Vagnslast i 6vrigt, befordringsklass A | 634.82 R L
» » 634.83 »Vixlas forsiktigt»
» » B 634.80 o
» » 634.81 »Vixlas forsiktigt»
Vagn med extra posttransport 624.3
Tomma jirnvigsfordon som Vagnslastkort,
befordras p& egna hjul mot frakt- bl 634.80,
avgift 634.81, 634.82
el 634.83
Jarnvidgens tomvagnar Baksidan av
634.80 el

ot
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Komplette-
ring av
vagnskort

2. I tabellen i mom 1 #r foreskrivet att vagnar med vissa godsslag skall
adresseras med kort som har texten “Vixlas forsiktigt”. Fér vagnslaster i
Ovrigt finns enligt tabellen kort sdvidl med som utan denna text. Kort med
texten “Vixlas forsiktigt” skall anvidndas di sirskild forsiktighet skall
iakttas vid vixling och vagnarna (fordonen) inte dr mirkta “Far ej utsittas
for stot” eller inte har mirkning som anger forbud mot vixling dver vix-
lingsvall. (Se SJ Godsvagnar — sértryck 637).

Foljande vagnar skall adresseras med vagnskort med texten “Vixlas
forsiktigt™:

Cisternvagnar, lastade,

likvagnar,

vagnar med levande djur,

vagnar med mjolk,

vagnar med péfyrad eldstad (t ex bananvagnar),

vagnar som pi grund av lastens beskaffenhet eller lige kan vintas vara
omtaliga for stotar, tex tunga transformatorer m m, vagnar vilkas last
Overskrider lastprofilen, vagnar med mdbler, glas, porslin, dgg, trifiber-
plattor, emaljerade eller gjutna badkar, gjutgods i allminhet eller annat
gods som enligt avsidndningsstationens bedémande inte t&l stotar eller i
ovrigt bor behandlas med sirskild forsiktighet.

3. Ilgodskursvagnar som &r atergingsvagnar skall i stillet for vagnskort
ha kursskyltar.

4. Skickas flera tomma vagnar av samma befordringsklass i en grupp i
slutet tdg fran vagnarnas avsindningsstation till deras bestimmelsestation
behdver vagnskort sittas endast pd forsta och sista vagnen i gruppen.
Antalet vagnar antecknas pa korten.

Méste vagn kopplas ur gruppen skall avkopplingsstationen #ndra upp-
giften om antalet vagnar och vid behov fiytta Sver vagnskorten.

Tomvagnar som inte befordras i en grupp i slutet tdg frén avsindnings-
till bestimmelsestationen skall forses med vagnskort i vanlig ordning.

5. Station som inte har visst specialkort fir anvinda annat, nirmast
likartat kort. Detta kort skall kompletteras med text enligt hogerkolum-
nen i tabellen i mom 1.

128: 1. Vagnskort skall forses med tydlig pateckning eller pistimpling i
foljande fall. For rod skrift skall ST fettkritor anviindas.
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Vagn Text Firg Placeras
med vagnslastsindning | »Expl vara tp-kl B, | Réd Overst
av explosiva varor av D resp E»
transportklass B, D
eller E
#, | med styckegods- eller »Lev djur» Rod Overst vid styckegods
vagnslastsindning av och pa raden f6r inne-
levande djur hall vid vagnslast
med styckegodssiandning | »Fvtp» Réd Overst
av farskvarugods
| fraktstyckegodsvagn som »Ilgods» R od Overst
) enligt transportplanerna | i férekommande
innehaller dven ilgods fall kompletterat
med strickan
med péafyrad brikett- »Pafyrad eldstad» | Rod Diagonalt
kamin
med last som dverskrider| »Lastprofilen éver- | Rod Diagonalt frin nedre
lastprofilen eller av annan| skriden» resp vanstra till 6vre hogra
anledning kréver sdrskilt| »Specialtransport» ho6rnet
transporttillstind
fraimmande jarnvags »Omexpedierad» Rod Overst
vagn som omexpedieras
och dirvid miste om-
adresseras
tomma jirnvigsfordon | »Tom» Svart el | Over »Vagnslast»
som pa egna hjul be- rod
fordras mot fraktavgift
med sammanlastat tull- | »Tullgods . .. Svart P4 limplig plats
gods och annat gods kolli»
(se art 422)
| tillaggsvagn till kurs- »Tlgv» Svart el | Efter kursvagns-
vagn rod numret
2. P4 vagnskort som har texten "IGFS” i rott och "FGFS” i svart skall
“IGFS” strykas oéver di sindningen #r inlimnad pd fraktgodsfraktsedel
- och texten "FGFS” strykas Sver da sindningen ir inlimnad pa ilgodsfrakt-
sedel.
-
129: 1. Vagnskorten skall fyllas i tydligt och fullstindigt med stimpel eller Ifylining av
vagnskort

bld eller svart kritpenna.

Avsiindningsstationens namn skall stimplas om det inte ir tryckt pd
kortet.

Vid stimpling fir violett firg (anilinfirg) inte anvindas. Kort far inte
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Pa en ging stimplas i sd stor mingd att texten hinner blekna. Otydligt
stimplade kort fir under inga forhillanden anvindas.

2. FOr presenningar p& lastade vagnar skall férutom nummer anges
dgaresignatur.

3. Bestimmelsestationen och sirskild bangird pi bestimmelseorten skall
anges riktigt och fullstindigt utskriven enligt Svensk jarnvigs- och stations-
forteckning (sirtryck 102), tex Stockholms norra. Forkortningen ”Hb”
far dock anvindas. Se art 140 om adressering av vagnar till stationerna pa
vissa orter,

Vagn pd direkt fraktsedel till station i utlandet skall adresseras till denna
station 4ven om frakt kan beriknas endast till svensk grinsstation.

4. Befordringsvigen skall anges enligt Viigplaner for godsbefordring (sir-
tryck 652 S och 652 N), samtrafikstabellen eller enligt avsindarens anteck-
ning i fraktsedeln. Vid minsta tveksamhet skall befordringsvigen kon-
trolleras.

Overgéngsstationernas namn skall skrivas ut fullstandigt. Skall vagn
befordras Gver annan vig 4n den ordinarie skall Overgéngsstationerna stry-
kas under med rott.

Pa vagn frén frimmande jirnvig skall Gvergéngsstationen om behdvligt
komplettera vagnskorten med uppgifter om befordringsvigen.

5. Skall befordringen enligt transportplan eller sirskild order ske med
bestimda tig skall samtliga tig anges.

6. Bruttovikten (vagnens+lastens vikt) skall anges for lastad vagn i ton
och tiondels ton. Avrundning till jimnt tontal skall inte ske.

Saknas uppgift om lastens vikt skall den uppskattas.

Vagnar som &r lastade med lik, levande djur, styckegods, resgods eller
post och godsvagnar som anvinds for manskapstransporter enligt Militir
Jarnvigstransportinstruktion, II (sirtryck 692) riknas som tomma.

7. DA vagn vigts pd avsindningsstationen samt d kontrollvigning inte
anses behdva ske skall rutan ”Vigs i” korsas. '

Skall vagn vigas p4 annan station in avsidndningsstationen skall vignings-
stationens namn anges i rutan “Vigs i”, Uppskattad bruttovikt skall d&
anges med blyerts. Viigningsstationen fyller i den faststillda vikten och
korsar namnet pd vigningsstationen.

8. Kontroll av att vagnskort #r riktigt utfirdade skall om mojligt i
arbetsordningen pildggas viss tur.
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130. Vagnskorten skall i 6vre vinstra hornet forses med sérskilda lappar i
foljande fall:

Vagnskorten till isoleringsvagn vari eldfarlig olja av forsta eller andra
klass befordras med lapp “Eldfarligt”, bl 632.44,

vagnskorten till vagnslast med snabbilgods (forekommer endast till Dan-
mark, Norge och Finland) med lapp “Snabbilgods”, bl 633.74.

131: 1. I foljande fall skall sirskilda anslag sdttas pi vagnar i inlindsk
trafik. De skall fastas med vattenbestindigt klister men endast i kanterna
sd att de litt kan tas bort:

pa vagn med vagnslastsindning av fritande syra i damejeanner anslag
"Damejeanne i korg”, bl 633.6. Anslag skall sittas vid adresskorten samt
pd bada vagnsgavlarna 50—75 cm &ver koppelkroken,

pa vagn med radioaktiva imnen, dock inte p& kursvagn eller resgods-
vagn, anslag "Radioactive”, bl 633.2. Anslag sitts intill adresskorten,

pa vagn med vagnslastsindning av 4gg, anslag med ljusreflekterande firg
i rott och texten "VF”. Anslag skall sittas pd bdda gavlarna 50-75 cm
over koppelkroken. Bestiimmelsestationen skall skicka anslagen tillbaka till
hemstationen som ir angiven pa baksidan. Anslagen rekvireras frén trafik-
byran,

pa vagn som skall omexpedieras pa annan station dn den dit vagnen ir
adresserad, lapp "Omexpedition/Tullklarering i .......... ”, bl 633.71.
Omexpedieringsstationen skall anges med blapenna. Ordet “Tullklarering”
stryks. Lappen sitts vid adresskorten.

2. Vagn for befordring av lik skall pd bida sidodorrarna — eller om
dorrarna dr av plat, pa viggfiltet till vinster om dorrarna — forses med
liktransportskylt, skylt med svart kors pa vit botten. Liktransportskylt bor
sittas fast med 30 mm (1 1/4”) forzinkad pappspik for att dorr- eller vigg-
briderna inte onddigtvis skall skadas.

3. Om anslag "Tullgods” se art 422.

Om anslag pa skadad vagn och pa vagn som skall smittrenas eller har
smittrenats se Godsvagnsforeskrifter (sdrtryck 636).

132: 1. I trafik med utlandet skall vagnar enligt nirmare foreskrifter i
Bilaga I — RID — och specialtryck 1 — PIM — till Internationellt f6rdrag
angdende godsbefordran pa jdrnvidg (sirtryck 606) forses med varnings-
anslag i foljande fall:

130-132

Sarskilda
lappar p&
vagnskorten

b 77
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slag pd vag-
nar i ute

landsk trafik
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Vagn med Blankett
Explosiva varor Bomb bl 633.1
Radioaktiva amnen Radioactive » 633.2
Sjalvantindande och litt antindbara Eldslagor » 633.5
amnen o~
Friatande Amnen Damejeanne i korg » 633.6
Giftiga &mnen Dédskalle » 633.7
Vagnslastsindning av levande djur Oxe, tupp och hund » 633.11
Vagnslastsindning av gods som ar Fisk, blomma, druvklase » 633.8
lattfordarvligt -~
Vagnslastsindning for vilken Bevingat hjul » 634.14
leveransintresse deklarerats -
Anslag »Vixlas forsiktigt», bl 635.5 skall sittas upp jimte varningsanslag i den
utstrickning som Bilaga I—-RID — till Internationella férdraget anger samt pa
vagnar med brickligt gods (dven dgg).
2. Anslagen skall hillas i lager pa bla alla grinsstationer for eventuell
komplettering pa utgdende vagnar.
3. Om anslag "Tullgods” se art 422.
Om &vergangsanslag for vagn i utlindsk trafik och anslag pa skadad vagn
se Godsvagnsforeskrifter (sirtryck 636).
133-135. (Reserv nr)
~

\



Str 620 Gods i allménhet 83

b. Sammanlastad vagn

136. DA avsindare skall i en vagn sammanlasta sindningar fran tva olika
avsindningsstationer till en och samma bestimmelsestation skall den forsta
lastningsstationen forse vagnen med dubbla vagnskort.

Underst siitts ett kort som upptar den forsta lastningsstationen som av-
sindningsstation och lossningsstationen som bestimmelsestation. Som
bruttovikt pd vagnkortet anges vagnens egen vikt 4 sammanlagda vikten
av det redan lastade godset och det gods som skall lastas under vagen.

Framfor detta kort sitts ett andra vagnskort som upptar den forsta last-
ningsstationen som avsidndningsstation och den station dir ytterligare last-
ning skall ske som bestimmelsestation. Som bruttovikt anges pa vagnskortet
vagnens egen vikt + vikten av det lastade godset. Detta kort forses med
anteckningen “For sammanlastning”.

Det Svre vagnskortet tas bort av den andra lastningsstationen.

137. D& avsiindare i en vagn sammanlastar sindningar frin samma avsind-
ningsstation till tva eller tre olika bestimmelsestationer skall avsdndnings-
stationen forse vagnen med dubbla respektive tredubbla vagnskort.

Underst siitts ett kort som anger lastningsstationen som avsindningssta-
tion och den sista lossningsstationen som bestimmelsestation. Som brutto-
vikt anges pa vagnskorten vagnens vikt + vikten av den sindning som skall
lossas pa sista lossningsstationen.

Framfor sitts ett kort som upptar lastningsstationen som avsdndnings-
station och den lossningsstation som #r nist lingst bort som bestimmelse-
station. Som bruttovikt skall pa detta vagnskort anges vagnens vikt + sam-
manlagda vikten av sindningarna till denna och den sista lossningsstatio-
nen. Detta kort férses med anteckningen “For dellossning”.

Nir godset skall lossas pd tre olika lossningsstationer sidtts ytterst ett
vagnskort som upptar lastningsstationen som avsdndningsstation och den
forsta lossningsstationen som bestimmelsestation. Som bruttovikt skall pd
detta vagnskort anges vagnens vikt + sammanlagda vikten av alla sind-
ningarna i vagnen. Kortet férses med anteckningen “For dellossning”.

Lossningsstation tar bort de vagnskort pd vilka den &dr angiven som
bestimmelsestation.

Sammanlastning i en vagn till tre olika stationer #r tillitet endast i vissa
fall (Godsexpeditionsforeskrifter, Del I — sdrtryck 1080).

138-139. (Reserv nr)

136-139
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¢. Vagnar till vissa stationer

140. Vid adressering av vagnar till Eskilstuna, Géteborg, Hilsingborg,
Jonkdping, Karlstad, Koping, Landskrona, Malmd, Stockholm och Orebro
skall foljande anvisningar beaktas.

Avsédndaren bor redan vid vagnbestillningen uppmanas att hos motta-
garen begira besked om adresseringen om han #r tveksam om till vilken
station eller vilket spAromréde han bdr adressera sina vagnslaster och avsind-
ningsstationen inte kan limna upplysningar hirom.,

Efter detta avsnitt aterges skisser som visar de inbordes ligena for sta-
tioner och sparomréden i Stockholm, Géteborg, Hilsingborg och Malmg.

Eskilstuna

Vagnslastsindningar som skall lossas pA nigot av nedan nimnda Spar-
omraden — sammanfattningsvis benimnda Eskilstuna industrispdr — adres-
seras silunda:

Eskilstuna norra: ASEA Eskilstunaverkstaden, Bolinder-Munk-
tell AB, Centralférening upa S6rml. Lantminnens Lagerhus, Eskils-
tuna Kolimport & Handels AB, Eskiltstuna Mesost & Margarinfabrik AB,
Eskilstuna Murbruksfabrik AB, Termo-Industrier AB, Axel Wiklund &
Co AB.

Eskilstuna sddra: Hakonbolaget (brédnederlag), Mjé6lkcentra-
len, Svengren & Co AB, Svenska Esso AB, Svenska Godscentraler AB
(ASG), Svenska Gulf Oil Company AB.

Eskilstuna vidstra: Alvenius Industrier AB, Hammare AB,
Eskilstuna Konsumtionsférening Centrallager, P A Larssons Gjuteri & Adu-
ceringsverk AB, E W Nilsson AB, Aug Stenman AB, Sv. Oljekonsumenters
Riksforbund (OK), Svenska Shell AB, Svenska Siemens AB, Brdderna
Sdderberg (endast cisternvagnar).

Eskilstuna dstra:

Stalforsspadret: Eskilstuna Jernmanufaktur AB

Tunaforsspdret: Tunafors Fabriker

Vilstasparet: E A Bergs Fabriks AB, Eskilstuna Kolimport & Handels
AB, Eskilstuna Skrot AB, Gense AB, Stathmos AB, Televerket.

Goteborg

For att vagnar med exportgods till de olika hamnstationerna i Goteborg
skall kunna véxlas fram pd kortast mdjliga tid bor vagnskorten innehalla
uppgift om namnet pd den bat som skall befordra godset vidare och helst
ocksa till vilken hamn i wrlandet lasten skall. Avsindare till vagnslast-
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gods som skall siindas vidare sjoledes fran Goteborg bor goras uppmark-
samma pi att vagnarna kan komma snabbare till sin lossningsplats om
bitens namn och bestimmelschamnen i utlandet anges pd fraktsedeln.
Avsindningsstationen skall fora 6ver dessa uppgifter till vagnskorten. I
de undantagsfall di det redan frin borjan #r bestimt att vagnslast skall
kajliggas kan i stillet for batnamn anges kajplatsnummer med tilligget
"for kajldggning”.

Som orientering limnas féljande uppgifter om Kkajplatser, spiromraden
mm fér nedan ndmnda Goteborgsstationer.

Goteborgs viastra: Lossnings- och lastningsplatser: Kajplatserna
1—53, Franska tomten (endast for tullgodsvagnar), Fiskhamnen, Carnegie,
AB Svenska Fryserierna, Svenska Sockerfabriks AB (nederlag), Viistsvenska
Kylhus AB.

Goteborgs frihamn:
Frihamnen: Kajplatserna 101—113

Lundbyhamnen: Kajplatserna 120—123

Industriomrddet Ringon: Avfallsrivaror AB, Gullhdgens Cement AB,
C A Clase AB, Fallenius & Leffler AB, Finbruken AB, Fiskeby Fabriks AB,
Frans A Sandén AB, Sunlight AB, Kungsdrnen AB, NTS, UHB m fl

Goteborg-Tingstad: Lastkaj saknas. Spéranslutning till Bro-
derna Edstrands Goteborgs AB, Goteborg-Dals Pappersbruk AB, N. Troeds-
son & Co AB, G. Nihlmarks Trivaruaffir, Hamn AB Tingstad, AB Bala-
tum, Timber Trading Co AB, Géteborgs Siporexfabrik AB, Strdmman &
Larsson AB.

Goteborg-Sannegarden: Lastnings- och lossningsplatser:

Lindholmshamnen: kajplatserna 174—179, 183—185.

Sannegdrdshamnen: kajplatserna 138-147. v
xOljehamnen: Ryanabbe, Ryanis, Firjends, Skarvik, Arendal, Koppar- Ps [ce bo
trans Olje AB, Nynis Raffinaderi.

Industrispdren: AB Brostréms Linjeagentur (Inkdpsavd), *Eriksbergs
Mekaniska verkstad AB, Jean O. Erikson & Co, AB Ernstrém & Co,

~AB Gotaverken [adress- och lossningsplatser: Goteborgsvarvet (gamla an-
liggningen) resp”Arendalsvarvet (nya anldggningen)], AB Goteborgs Gal-
vaniseringsfabrik, Goteborgs Sand AB, SM Katz Révaru & Manufaktur
AB, Kooperativa Forbundet, AB Lindholmens Varv, Nordiska Syrgasver-
ken AB, AB Park & Co, Pappersindustri AB Simmingsk6ld & Co, AB
Svenska Carbidkontoret (Gascentr.), AS Sylvan AB, AB Tankvagnar,
AB Tre Lejon, AB Volvo [adress- och lossningsplatser: Sannegarden (gamla
anlidggningen) resp’<Tors]andaverken (nya anliggningen)].

Gdteborg-Sivenis: Goteborgs Kolsyrefabrik, AB Industripapp,
Kartongfabriken Excelsior, Konsum, Rockwool AB, AB Rorprodukter,

¥ /(: <P JO/

P
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AB Svenska Kullagerfabriken (SKF), Televerket, AB Turitz & Co, Wockatz
& Co AB, Ornberg & Anderssons AB samt SJ huvudverkstad och forrad vid
Fjdllbo.

Goteborgs Ostra I: Kajplatserna 208—232 (Gullbergskajen,
Hultmans holme), Vin- & Spritcentralen, Tobaksbolaget, Goteborgs Gas-
verk och diverse trafikanter som anvinder kajspiren for lossning och
lastning,

Go6teborgs Ostra II: Lossnings- och lastningsplatser:

Norra industrispdret: Dahlén & Co, Dickson & Sjostedt, Gliickmans AB,
Goteborgs Varv, Larsson, Seaton & Co AB, Séderberg & Haak AB, Torr-
mjolkfabriken, Axel H Agren AB.

Sodra industrispdret: Bergendahl & Hockert AB, Centralféreningen,
Dickson & Sjostedt, Firgaktiebolaget International, Goteborgs—Dals
Pappersbruks AB, Gatu- och Vigbeliggningsimnen, Goteborgs Sandbolag,
Kontrollfoder, Larsson & Seaton AB, Lorentz H Christiansson, Nordstrom
& Tinggren, Pullmax AB, Svenska Metalock AB, Svenska Trimjdlsfabri-
kerna, Utlidndskt Trd, Wockatz, H Zelander, Axel H Agren AB.

Waterloogatan: Fosselius & Alpen, Goteborgs Stads Elverk, Larsson &
Seaton AB, Nordbakels, Slakthusets kotthall med Vistsvenska Kylhus AB,
Utldndskt Trd, Ornpapp.

Lirjehamnen: E Beijer AB, AB Forenade Superfosfatfabriken, Malmsten
& Bergvall, Odelberg & Olsson, Svenska BP, Trollhitte kraftverk, Axel H
Agren AB.

Slakthuset (boskapskaj).

Skarstedts Kartongfabrik (spar frin Lirje rbg).

Smalsparstrafik till och fran Goteborgsstationer.

Till och frin Goteborgsstationer kan vagnslastgods frn och till stationer
vid vistra smalsparsnitet befordras jdrnvigsledes endast pa normalspérig
vagn med omlastning under vigen eller med anvindning av Sverforingsvagn.

Hiilsingborg

For vagnslastsindning till Hilsingborg, som skall lossas pi annan plats
in godsbangirden (Halsingborg C) eller industrisparen vid R&3-banan
(adresstation: Hilsingborg C) skall savil i fraktsedeln som pi adresskorten
som bestimmelsestation anges nigot av spdromradena ” Hilsingborg norra
hamnen”, “Hilsingborg sddra hamnen” eller "Hilsingborgs industrispar”,
allt efter det sparomride till vilket vagnen skall foras ut.

Ifrdgavarande spdromriden omfattar:

Hilsingborg norra hamnen: Hamn- och magasinssparen i
norra hamnen samt spéret vid karantinstationen (lossning kan ej ske vid
firjestationens rangerbangird).
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Héalsingborg s6dra hamnen: Hamnsparen i sddra hamnen
och sydhamnen och spiromridena vid Ostra Hamngatan, Vistra Hamn-
gatan, Nya hallandshuset, Redaregatan, Bredgatan, Varvet och Limfabriken.

Hilsingborgs industrispér: Spiromridena vid Slakthuset,
Karl Krooksgatan, Jutefabriken, AB Nicklasson, Materialgirden, Kvarn-
stensgatan och Tegelbrukssparet samt spiromradet vid Olympiadsparet
(Noreke, A SK, Ica, K F) och spiromradet vid industrispéret till Stora Ang
(Evers & Co, Helsingborgs Fryshus, Allers, Hadar Jansson).

Jonkoping
Vagnslastsandningar som skall lossas pd nigot av de spiromraden som
gemensamt kallas JOonk&pings industrispar skall adresseras silunda:
Jonkoping indsp. I: Munksjo AB, Jonkdpings Mekaniska Werk-
stads AB och gasverkets kolupplag vid Jordbron.

J6nkoping indsp. IL: Skidnska Cementgjuteriet AB, Slakteriet,
AB Helmer Ekman Kartongindustri, Skogsigareféreningen m fl vid Vister-
brunn.

Jonkdping indsp. I1I: Centralféreningen, AB J Bruun, Hol-
mens Cementvarufabrik, JonkSpings Kolaktiebolag m fl vid Flygfaltsparen.

Jonkdping indsp. IV: Lindells Vagfabriks AB m fl vid Oster-
ingen.
Karlstad

Karlstads central:
hamnen och KF lagercentral.

Lagerhusomridena Tyggardsviken, Inre

Karlstads 6stra: Industriomrddena Lamberget, Nya oljechamnen
och Yttre hamnen.
Koping

Vagnslastgods till f6ljande trafikanter skall adresseras till Képings hamn.

AB Axel Anderssons Eftr Kooperativa Forbundet (endast

AB Kopings Byggnadsvaror sindningar till magasinet vid
AB Képings Kolimport & Han- hamnen;

dels AB Ovriga sindningar adresseras till
Arosbygdens Lantmannafdrbund Képing).
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(endast sindningar till magasinet

vid hamnen; &vriga sindningar

adresseras till K&ping)
Bergslagsbrukens Speditions AB

Ko&pings Skeppsmikleri AB
Statens Vattenfallsverk
Svenska Esso AB

Traullit AB
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Landskrona

Vagnslastsindningar till foljande trafikanter skall adresseras till Lands-
krona hamn.

Paul Bergsée & Son AB Skanska Marmor AB
Bruces Mek. Verk.stads AB Skéne.Smélands Travaru AB

AB Carl Engstrom Svenska Skifferolje AB

G C Faxe AB .

AB Férenade Superfosfatfabriker | ' cnska Sockerfabriks AB

AB Landsverk Svenska Sockerfabriks AB,

AB L56f & Martensson Fréodlingsanstalten

AB Mirten Pehrsons Valskvarn AB Thulinverken

AB Silos AB Varmgalvaniseringsfabriken

Skdnska Lantminnens Centralfor-| Oresundsvarvets AB
ening

Malmé

De olika hamn- och industrisparsomrddena i Malmd (utom frihamnen
och Malmg férjestation) 4r

Hb I. omrddena Oster om Inre hamnen med undantag av Hb III och
Hb V,

Hb III: Carlsgatan (norra sidan),

Hb IV: omridena vaster om Inre hamnen,

Hb V: omridena norr om Aspdgatan,

Isp I: industrispar vid Sjolunda.

For vagnslastsandning till Malmo som skall lossas inom hamn- eller indu-
strisprsomrade eller pd sidan lossningsplats att den maste foras dit Sver
nimnda omrdden bor hamn- eller industrispArsomradet anges bade i frakt-
sedeln och pi vagnskorten. Omedelbart efter namnet pa bestimmelsesta-
tionen inférs forkortningen “Hb” resp “Isp” med sifferbeteckning pa det

hamn- eller industrispdrsomrédde dit vagnen skall foras ut, tex "Malmd
Hb I”, "Malmd Isp I”.

Stockholm

Stockholms central: Foljande firmor i Stockholm som har sina
lagerlokaler i eller i ndrheten av Centralsaluhallen har medgivits att lossa
till dem anlinda fraktgodsvagnslaster av bir, frukt, rotfrukter och grén-
saker pd de sk fruktsparen vid Stockholms central.
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Fruktimportdrer Grénsakshandlare mfl
Firma Adress Firma Adress
Banan-Kompaniet, AB | Gamla Brogatan 56 | Cederstrand, Brod, Eftr | Blekholmsgatan

Bergander, K A,
Kivik-frukt
Burman, A-B Halfdan
Cederstrand, Carl
Fruktnorlin
Fruktbolaget Norlin
& Co A-B
Johansson, Oscar
Johnson & Borsell, A-B
Konsum
Kooperativa Forbundet
Moller & Co, AB
Nilsson & Blide, A-B
Nordisk Transport &
Spedition, A-B*)
Norman, A-BSJ
Sjoberg & Bergsten
Skandiatransport,
A-B¥)
Sternberg & Co:s Eftr,
A-B Benno
Strandell, Nils

Kungsgatan 76
Vintervidgen 19—21
Blekholmsgatan

Kungsgatan 76
Kungsgatan 76
Kungsgatan 76
Kungsgatan 76
Kungsgatan 76
Kungsgatan 76
Kungsgatan 76

Upplandsgatan 4
Kungsgatan 76
Kungsgatan 76
Kungsgatan 16—18

Kungsgatan 76
Kungsgatan 76

Eriksson, Sven A
Gronsaksimporten A-B
Fruktnorlin
Fruktbolaget Norlin

& Co AB
Johansson, Nils

Konsum (Gronsaks-
central)

Kooperativa Férbundet

Larsson, Oscar

Nilsson & Blide, A-B

Ohlsson & Co, A-BJ

Skénecentralen for
Frukt & Triddgards-
produkter

Speceristernas Varu-
inkép A-B

Sv Agghandelsforb.

Svensson, CJ

*) Medgivandet giiller endast for ofortullade vagnslaster.

Klara Strand 8
Klara Strand 8

Kungsgatan 76
Miister Saumels-
gatan 85

Kungsgatan 76
Kungsgatan 76
Miister Samuels-
gatan 72—74
Kungsgatan 76
Gamla Brogatan 58

Kungsgatan 76
Lindhagensgatan114

Kungsgatan 67 A
Centralsaluhallen

Savil i fraktsedel som pd vagnskort skall Stockholms central anges som
bestimmelsestation. [ fraktsedeln antecknas omedelbart direfter “Frukt-
spiren”. Samma beteckning skall anges som lossningsplats pa vagnskorten.

For vagnslastsiindningar pd fraktgodsfraktsedel till andra in ovannimnda
mottagare fér ”Fruktspdren” absolut inte anges som lossningsplats pa frakt-
sedel eller vagnskort. Enir fruktspdrens kapacitet dr begrinsad uppstar
annars litt stockningar till f6rfAng for ovan nimnda trafikanter som har
fatt riitt att lossa sina vagnar dir.

For vagnslastsindningar pa ilgodsfraktsedel (siledes ocksd rabattilgods)
kan oavsett mottagare Stockholms central anges som bestdmmelsestation
pé fraktsedlar och vagnskort. Dessa vagnar lossas alltid p& fruktsparen utan
att sirskild begiran hiirom gors i fraktsedeln.

Stockholms slakthus: Avsiindare som limnar in levande djur
for befordring till station i Stockholm skall upplysas om att siindningen
limpligast i fraktsedeln adresseras till Stockholms slakthus om det &r friga
om djur som skall slaktas eller siiljas. Slakt far nimligen diga rum endast i
slakthuset och stadens kreatursmarknadsplats ligger invid slakthuset.
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Avsiindare som limnar in vagnslastsiindning av kott till Stockholm skall
upplysas om att sindningen ldmpligast bor adresseras till Stockholms slakt-
hus om Kkottet skall siljas i kottpartisaluhallen vid Enskede.

Stockholm Stadsgarden: P vagnskorten for vagnslastsind-
ningar till Stockholm Stadsgirden som skall lossas vid Skeppsbron, i Stads-
girdshamnen, Norra Hammarbyhamnen eller S6dra Hammarby industri-
omrade skall dessa beteckningar anges som lossningsplats.

For gods som skall skickas vidare med bat till utlandet skall om
mojligt anges med vilken bit godset skall befordras. For gods till Finland
bor anges om det skall siindas via Abo eller Helsingfors.

I friga om gods till Finland pd direkt fraktsedel éver Stockholm—-Abo
giiller vidare att alla kolli — s&vil i styckegodssidndning som i vagnslastsind-
ning — skall vara adresserade eller miirkta om godsets beskaffenhet medger
det. Antal kolli, emballagets art och de sirskilda kollinas mirke och num-
mer skall anges i fraktsedein. Om kolli viger Sver 1 000 kg skall vikten
vara angiven pd kollit.

Orebro

Orebro central: For vagnslastsindning till Orebro central som
skall lossas pa annan plats in pd bangdrdsomridet skall bide i fraktsedeln
och pa adresskorten utom bestimmelsestationens namn ocksd anges négot
av sparomradena “Hagaby industrispar”, “Snickerisparet” eller “Oljeham-
nen”, allt efter det spiromrade diir lossning skall ske.

Orebro sddra: Allt vagnslastgods till nedan niimnda trafikanter
skall adresseras till Orebro sddra.

AB Abhlsell & Rylander

AB Nordiska Syrgasverken

AB Platmanufaktur

AB Transportemballage

AB K G Wenebo

AB Vidfamne

Allhaboverken

Avos AB; Tryckluft AB Atlas
Copco

AGA

Bates Paper Sacks AB

Broderna Erikssons Mek Snickeri-
fabrik

141-142. (Reserv nr)

Konsum; KF:s lagercentral
Kungl Televerket, Forradet
Larssons Isolerings AB
Nordfors & Co

Norlings Bryggeri AB

Rér AB Bréderna Rosén
Viigforvaltningen i Orebro Lin
Skofabriks AB Oscaria
Svenska Gulf Qil AB
Orebro stads Gasverk
Orebro Lump o Skrotaffiir
Orebro Pappersbruks AB
Overums Bruk
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7. Sirskilda foreskrifter for gods som skall befordras
under virme eller kyla

143: 1. Vagn med skylt “Elanslutes vid transport under virme/kyla” skall
anslutas till den elektriska tigvarmeledningen eller till elvirmepost med
de data for spinning och frekvens som for de olika vagntyperna anges i SJ
Godsvagnar (sirtryck 637). ‘

Forvirmning av vagn pd trafikants begiran skall ske endast om vagnen
skall befordras under viirme.

2. Temperaturen i vagn for transport under virme skall ldsas av och
antecknas i “"Temperaturanteckningar m m vid station”, bl 634.32

for kursvagn: :

a) nir lastningen avsiutas pd vagnens utgéngsstation,

b) nidr vagnen kopplas till viirmepost eller tig;

for vagn med vagnslastgods:

a) niir vagnen anvisas for lastning,

b) niir lastningen avslutats,

¢) niir vagnen kopplas till viirmepost cller tig.

3. H-vagn med viarmeelement i lastrummet skall vintertid vara utrustad
med skyddslimmar framfér elementen. Limmarna har till uppgift att
trygga varmluftens cirkulation. Om sidan H-vagn inte ir férsedd med
skyddsliimmar bor godset stuvas sa att varmluftens cirkulation inte hindras.
Det kan annars hinda att godset nirmast elementen skadas av for hog
viirme medan annat gods skadas av Kkyla.

Anm. 1 He-vagnarna iir virmekropparna inlagda i luftspalter i viiggarna.
Skyddslimmar behovs dirfor inte i dessa vagnar.

4. Nir stark kyla rdder eller kan befaras bor i ildre Hs-vagnar som
inte dr sd vil isolerade ett lager av halm eller annat ldmpligt isolerings-
medel liggas mellan godset och vagnens viiggar och golv. Det far dock
inte liggas si att luftcirkulationen frn elementen hindras.

5. Dérrarna till vagn med gods under viirme bor héllas 8ppna endast da sa
behovs for lastningen.

Gods bor foras in i vagnen s& fort som mdijligt.

6. Om vagn for vagnslastgods under viirme inte blir firdiglastad till avsett
tdg och avsiindningsstationen saknar virmepost kan vagnen i undantagsfall
befordras till nirmaste station med uppvirmningsanordningar.

7. Jarnviigen fritar sig fran ansvar for gods under viirme om yttertempera-
turen under hela eller del av befordringstiden understiger —25°C. En
temperatur av 0°C eller diirdver kan di inte garanteras i vagnarna,

143

Gods som
skall be-
fordras un-
der virme
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Katalytiska
virmeappa-
rater

Uppviarm-
ning med tra-
fikants egna
virmeappa-
rater
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144; 1. Pa linjer dir tigen framfdrs av diesellok eller lokomotor som
saknar anordningar for tiguppvdarmning (kallas linjer med dieseldrift) upp-
virms vagnar med gods under virme med katalytiska viirmeapparater. Om
dessa se SJ Godsvagnar (sirtryck 637).

2. Uppgift pd linjer med dieseldrift limnas i Ta-cirkuliir fore bérjan av
varje varmvagnssisong.

3. Trafikant som skall lasta gods som skall befordras under virme fran, till
cller 6ver linje med dieseldrift skall underriittas om att vagn pa sidan linje
inte kan virmas fran lok utan virms med katalytiska viirmeapparater.

Trafikanten skall vidare underrittas

dels om att han vid lastningen skall liimna en yta pd ungefiar 1 m* mellan
vagndorrarna fri frdn gods for att jirnvigen dér skall kunna placera virme-
apparaterna och att lasten siikert skall stiingas for sd att gods inte kan rasa
ned pé det fria utrymmet och pd apparaterna,

dels om att jirnviigens personal maste Oppna vagnarna pa Overgdngs-
station till eller fréan linje med dieseldrift for att sdtta in eller ta ut virme-
apparater och att trafikanten dirfér inte bor ldsa vagnen med egna las.
Jirnvigen plomberar den istiillet. Station som sitter in eller tar ut viirme-
apparater plomberar vagnen pad nytt.

4. Avsindningsstation skall underritta Gvergangsstation till linje med
dieseldrift om dag och tdg da vagn som skall virmas med virmeapparater
avsiinds.

5. Station som siitter in och station som tar ut viirmeapparater skall féra
anteckningar om vagnsnummer, ankomst- och avgangstid samt temperatur i
vagnen och ute.

6. Katalytiska virmeapparater anviinds iiven fér uppviirmning av kurs-
vagnar for fraktstyckegods under virme.

145: 1. En del trafikanter har tillstind att anvinda egna virmeapparater
for uppvarmning av gods i slutna vagnar, foretridesvis i Grf-vagnar. Upp-
gift om de trafikanter som har sidant tillstind ldmnas i Ta-cirkulir.

Om virmeapparaterna se vidare SJ Godsvagnar (siirtryck 637).

2. Da trafikant anviinder egna viirmeapparater f6r uppvirmning av vagn
skall under godsbeskrivningen i fraktsedeln anges: Virmeapparat typ....
.......... medfoljer fraktfritt enligt avtal”.

3. P4 vagnskorten till vagn med péafyrad brikettkamin skall orden
"Pafyrad eldstad” skrivas med rod firg diagonalt Sver korten.

D3 uppvirmning sker med katalytisk virmeapparat som godkiints av
Spriangadmnesinspektionen och forradsbyrins kemiska laboratorium skall
pa vagnskorten antecknas “Virmeapp” understruket med rott.

4. For koldskador pa gods i vagn som uppvirms med trafikants egna
viirmeapparater ansvarar jirnviigen endast om skadan uppstatt genom for-
summelse fran jirnviigens sida.
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5. Viarmeapparater i avskilda vagnar skall alitid folja vagnarna. De
befordras fraktfritt dven i tomma vagnar.

6. Virmeapparater som anvints for enstaka transporter i sluten vagn
for vilken tilliggsavgift f6r varmvagn erlagts (SJ Godstaxa — Sirtryck 1050)
far jimte bur fraktfritt skickas tillbaka som ilgods till vagnens avsind-
ningsstation om vikten av varje apparat uppgar till hogst 40 kg.

1 fraktsedelns falt for betalningsforeskrift skall anges: “Fraktfritt enligt
Gxf I, art 645.”

7. Virmeapparater som skickas som styckegods eller sdnds tillbaka i
atergdende tomma vagnar skall vara ordentligt slickta.

Brikettkamin skall vara tdmd pa briketter, glod och aska.

146: 1. Vagn med skylt ”Elanslutes vid transport under virme/kyla” skall
anslutas till den elektriska tigvirmeledningen eller till elvirmepost.

2. Isning av vagn kan ske vid de stationer som anges i art 8:5. Kan
isning inte ske vid avsindningsstationen beordras vagnen till annan station
for isning.

Isning skall ske enligt féreskrifterna i SJ Godsvagnar (sdrtryck 637).

3. Avsindningsstation skall i inlindsk trafik se ut limpliga omisnings-
stationer

d& jarnvidgen svarar for isningen och vagnen behover isas om och

da trafikant som sjalv isat vagn begir att den skall isas om under
befordringen.

Avsindningsstationen skall i forvig underritta omisningsstationen om
vagnens ankomst och det ungefirliga behovet av is.

4. Trafikant som Onskar omisning av vagn i trafik med utlandet skall
i fraktsedelns falt 9, “Forklaringar” ange "Omisning i .........c0en
(station) av ............ ” (i Specialtryck 1 — PIM - till sdrtryck 606
angivet foretag som atar sig omisning).

Avsiindaren skall dessutom uppmanas att pad fraktsedeln klistra etikett
?Isbjorn”, bl 634.13. Underlater han det skall avsdndningsstationen géra
det.

Vagn i trafik med utlandet som enligt fraktsedeln skall isas om skall av
avsidndningsstationen forses med anslag “Isbjorn”, bl 634.13.1. Omisnings-
stationens namn skall anges p& det vita féltet nedtill pa blanketten. Anslag
sitts p& bada lingsidorna intill vagnskorthallarna.

I vissa fall kan jarnvidgen efter eget bestimmande isa om vagn i trafik
med utlandet. S& fir dock ske endast i undantagsfall d& last pa grund av
isbrist eller otillrdckligt isforrdd i vagnen IGper risk att forstdras under
vidaretransporten. Detta kan bli fallet i synnerhet vid onormala beford-
ringsférhdllanden (transport- eller utlimningshinder, forseningar i foérhal-
lande till transportplan, omlastning av gods etc) eller till foljd av en for
arstiden onormalt kraftig stegring av yttertemperaturen.

147-149. (Reserv nr)

7

145-149
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Ubpplysning-
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8. Siirskilda foreskrifter for vagnslastgods

150: 1. Innan lastning av vagnslastgods paborjas skall station limna av-

arochrddtill siindaren (den som lastar) erforderliga upplysningar om vagnens inredning

avsindaren

Godsskydds-
mattor, lim-
hallare

och utrustning, t ex om ventilations- och gavelluckor, limmar och stolpar.

2. Station skall i férekommande fall upplysa avsindaren om den last-
profil som giller och om den hogsta vikt som vagnen fir belastas med
(se art 92, 94 och 100).

Avsdndaren dr skyldig att ta hinsyn till att vissa godsslag kan oka i
vikt genom viderlekens inflytande.

3. Station skall vidare limna upplysningar om Ilastningsforeskrifter (se
bil 1 och Internationellt godsvagnsavtal — sirtryck 638) samt limna rad
och anvisningar om férstingning och férankring m m.

For utdelning till trafikanterna tillhandahéller trafikbyrin dels utdrag ur
bil 1 med anvisningar om lastning i svensk trafik dels lastningsmeddelanden
med anvisningar om lastning av trévaror, hd, halm och vissa andra varuslag
i internationell trafik.

4. Om vagn i vilken lastning pagir maste tas med i vixlingsrorelse skall
den som lastar underrdttas hérom. Personalen bér hjilpa honom att
flytta om godset i vagnen s att det inte rasar och skadas under vixlingen.

5. Trafikant bor uppmanas att inte limna vagn i vilken lastning av
begirligt gods pagar olast eller obevakad under uppehill i lastningen.

6. Om lastning av levande djur se art 339.

151: 1. Efter skriftlig 6verenskommelse kan trafikant f& 1ana SJ gods-
skyddsmattor for sina vagnslastsiindningar. Formulir till Sverenskommelse
och mattor kan rekvireras frin trafikbyrdn. Kopia av 8verenskommelsen
skall sindas till trafikbyrdn. Utldningen &r avgiftsfri. Under utliningstiden
ansvarar trafikanten f6r mattorna. De fir anvindas endast vid befordring
pa jarnvig,

Trafikanten skall ombesorja terséindning. Den &r avgiftsfri. P4 fraktse-
deln anges "Atergdende godsskyddsmattor. Fraktfritt enligt Gtf art 151",

Godsskyddsmattor dr synnerligen limpliga som mellanligg och skydd
for omtaligt gods, t ex sanitetsgods, tegel, cementarbeten, gjutna ror, dame-
jeanner, eternitplattor, marmorskivor, mgbler, bitar, motorcyklar.

2. SJ tillhandahéller ldmhallare for att forhindra att limmarna pa Sppna
vagnar faller ned och skadar pd vagnarna lastat Smtéligt gods, tex bilar.

P4 fraktsedeln skall anges: “Vagnen forsedd med ...... st limhallare
som omedelbart efter lossningen skall &terséindas till .......... 7, Samma
anteckning skall goras p& vagnskorten.

Om ldmbéllare se vidare Godsvagnsforeskrifter (sirtryck 636) och SJ
Godsvagnar (sirtryck 637).
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3. Station som utrustar vagn med limhéllare eller annat lasttillbehor,
som skall atersindas skall underritta bestimmelsestationen om att last-
tillbehoren skall atersindas till lastningsstationen. Hirfor anvinds “Med-
delande om sdndning av lasttillbehor”, bl 632.65.

152; 1. Station skall s& 1angt det dr mojligt se till att trafikant inte vidtar
nagon étgird som kan skada vagnen. Se Godsvagnsforeskrifter (sirtryck
636).

2. Vid flyttning av vagn far lina inte fistas i kopplarhandtag eller andra
vagnsdelar som kan skadas ddrav.

153: 1. Avsidndaren ansvarar for att vagn &r lastad sd att godset inte kan
forskjuta sig vid stotar och skakningar.

2. Station skall vid avsyning av lastad vagn kontrollera

att last befinner sig i sddant skick att den inte p& nagot sétt dventyrar
trafiksdkerheten,

att lastade foremal dr si placerade och forankrade att de inte kan fér-
skjuta sig under transporten till £61jd av sddana stdtar och skakningar som
normalt forekommer vid jarnvigsdrift. Aven last under presenning miste
kontrolleras. Viss rorelsefrihet i lingdriktningen &r tilliten om godset &r
lastat enligt trafikbyrans anvisningar for glid- och friktionslastning (se bil 1),

att last dr s fordelad att vagnens hjul blir si lika belastade som m&jligt.
Lastens tyngdpunkt skall ligga &ver vagnmitt om inte forskjutning av tyngd-
punktens lige dr anbefalld eller medgiven i sirskilt transporttillstand,

att vagn inte belastats sd att tilliten lastgrins eller metervikt for nigon
del av befordringsstrickan Gverskrids om detta inte &r tillatet enligt sirskilt
transporttillstand,

att vid koncentrerad belastning reglerna for sddan lastning iakttagits,

att last pd Oppen godsvagn inte Gverskrider lastprofil for befordrings-
strickan om detta inte dr tillatet enligt sérskilt transporttillstand,

att stolpar pd Oppna vagnar inte dr s krokta att de eller last som vilar
mot dem kan skjuta utanfor lastprofilen. En krokt stolpe som vid lastningen
lutar in mot vagnen kan vrida sig under tigets gang,

att stolpkéttingar &r parvis forenade med varandra tvirs Gver vagnen eller
sikert fastgjorda vid stolparna si att de inte sldnger fritt utmed vagnssidorna,

att extra sikerhetsatgirder vidtagits for att forhindra att last eller delar
av den faller av vagnen eller forskjuter sig om ldmmarna inte kan vara
uppfillda och stolparna inte kan vara placerade i sina héillare pd grund
av bred eller lang last. Stolparna skall i sddant fall vara hopbuntade
och lagda s& pd vagnen att de inte kan férskjuta sig utanfor vagnsgolvet
eller falla av,

att presenningar ir ordentligt strickta och sikert fastbundna si att fart-
vinden inte kan pressa ut dem eller presenningslinorna mot féremal utmed
banan. En daligt fastgjord presenningslina kan sno sig om och stinga av
kopplingskranen till tryckluftsbromsen,

151-153
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att bufferthdjden dr minst 940 mm,

att avstdndet mellan birfjidrar och ldngbalk fér standardvagn mirkt

St &r minst 20 mm och fér Gvriga vagnar minst 10 mm,

att lastningsforeskrifter i Gvrigt iakttagits.

3. Lastningssittet bor granskas dven under pdgdende lastning s3 att felak-
tigheter kan riittas till pd ett tidigt stadium.

4. Sarskild uppmirksamhet skall Zgnas

at lastningen pd Oppna vagnar av sddant gods for vilket risken for
férskjutning &r stor, tex skrot, tomfat, pappersavfall, massabalar, sliprar,
massaved, plat samt

it lastningen av vagnar som skall befordras p& Sverféringsvagnar.

5. Utgor lastad vagn fara for trafiksikerheten far fraktavtalet inte slutas
forran lasten justerats, forankrats eller pa annat satt tryggats. I tveksamma
fall skall station ridfriga sektionens lastningsinstruktor eller distriktets
godsovervakare.

6. Skall gods pd Oppna vagnar befordras under tullfdrsegling skall
avsdndaren ha tickt godset med presenningar si att tullsiker plombering
kan géras och gods inte kan avligsnas utan att plomberingen bryts.

154:. 1. Uppticker avsindningsstationen innan fraktavtalet slutits att vagn
belastats Over tilldten lastgrins skall avsiindaren lasta av den &verskjutande
viktmingden innan sdndningen tas emot.

2. Uppticks overbelastningen forst sedan fraktavtalet slutits skall avsind-
ningsstationen omedelbart underritta avsindaren.

Uppticks Overbelastningen pa station i godsets vig skall denna station
ta kvar vagnen och underritta avsidndningsstationen genom telegram.

3. Har avsindaren inte inom 10 dagtimmar vidtagit atgirder for att
lasta av Overskjutande viktmingd kan jirnvigen lasta av den pd avsin-
darens bekostnad och risk.

Anm. Med dagtimmar forstds tiden frdn k1 7 till kl 17 vardagar, dag fore
son- och helgdag dock tiden frén kl 7 till k1 13.

4. Begir avsindaren att det avlastade godset skall sindas vidare eller
atersdndas skall det behandlas som en siirskild sindning.

Jirnvédgen kan dock medge att godset fér lastas i vagn med samma slags
gods som for avsindarens rikning befordras fr&n avsdndningsstationen
forbi den station ddr godset lastats av. Denna vagn fir di pa avsindnings-
stationen inte lastas till hogre vikt @n att det avlastade godset ryms inom
lastgrinsen. Avsdndaren skall i fraktsedeln tydligt ange att vagnen skall
goéra uppehall for lastning pa den station didr det avlastade godset finns.

155. Lastas inte gods inom frist som #r medgiven i Jarnvigstrafikstadgan
(sdrtryck 600) skall vagns- och presenningspengar tas ut (SJ Godstaxa —
sdrtryck 1050).

156-158. (Reserv nr)
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9. Sirskilda foreskrifter for styckegods

a. Transportplaner, styckegodsvagnar mm

159. 1. Trafikbyr&n ger for varje tidtabellsperiod ut foljande transport- Transport-
planer for styckegods p& de normalspdriga bandelarna: planer

Transportplaner for resgods, expressgods och ilstyckegods — Rigpl —
(sértryck 654 S — sddra delen och 654 N — norra delen).

Transportplaner for fraktstyckegods under virme och for explosiva varor
av transportklass C — Tplux — (sirtryck 655 UXx).

Transportplaner for fraktstyckegods utom for fraktstyckegods under
virme och explosiva varor av transportklass C — Fgpl — (sirtryck 655 S —
sddra delen och 655 N — norra delen).

2. Trafiksektionsforestandare ger ut

transportplaner for smalspériga bandelar,

transportplaner for regelbundna sindningar av mjolk och gridde och
tomma mjolk- och griddflaskor.

Berdrs mer #n en trafiksektion skall planerna géras upp i samrid mellan
trafiksektionsforestdndarna.

3. P2 vissa strickor befordras styckegods med lastbilar, s k kretskdrning.
Forteckning dver dessa strickor jamte tidtabeller for bilarna finns i sédrtryck
655 S och N.

4. Expressgods befordras enligt transportplanerna for resgods.

5. Styckegodssindningar av normalilgods (paketgods), rabattilgods med
fortur och snabbilgods befordras med snilltdg, persontg, ilgodstdg, blan-
dade tdg och godstig i den utstriickning tigen enligt planerna &r upplitna
for ilstyckegods.

Styckegodssindningar av snabbilgods kan enligt planerna dessutom be-
fordras med vissa tdg som inte dr upplatna for annat ilstyckegods.

6. Styckegodssindningar av rabattilgods befordras med persontag, ilgods-
tag, blandade tig och godstdg som #r upplitna for ilstyckegods. Befordring
med snilltdg fir ske endast om planerna uttryckligen medger det.

7. Fraktstyckegodssdndningar av férskvarugods befordras enligt pla-
nerna for vanligt fraktstyckegods.

8. Stationsforestindare kan medge att andra #n enligt planerna upplitna
tdg anvinds for ilstyckegodssindningar i f6ljande fall:

a) For medicin samt enstaka sindningar av levande, avskurna blommor
och dagstidningar om godset didrigenom kommer snabbare till bestim-
melsestationen;

b) For enstaka sindningar om avsindaren begdr det, forhallandena
motiverar det och ingen oldgenhet behdver befaras.
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Uppgift pd de tig som i sidant fall skall anvindas skall fogas till frakt-
sedeln om sd dr behdvligt.

I regel bér dock avsiindaren hénvisas till att Iimna in gods som express-
gods om de planenliga ilgodslagenheterna inte ger tillriickligt snabb beford-
ring.

9. Om indring i transportplanerna se art 226.

160. Gods skall befordras dver vig som #r angiven i Vigplaner for gods-
befordring (sédrtryck 652 S — sddra delen och 652 N — norra delen), i
transportplaner eller i Samtrafikstabellen eller Sver vig som avsindaren
foreskrivit i fraktsedeln.

Om Jvergéingslapp pd expressgods och pa styckegods i dvrigt som skall
befordras annan vig in den ordinarie se art 75.

161: 1. Vagnar f6r befordring av il- och fraktstyckegods indelas i stations-
vagnar, omlastningsvagnar och kursvagnar.

For styckegods i allmidnhet skall slutna vagnar anvindas.

Gre-vagnar far inte anvindas i styckegodstrafiken.

Anvindningen av Ovriga, rymligd, slutna vagnar, d vs G, Gk, Gr, Grh,
Gru, Gu och Gus, i styckegodstrafiken bdr inskrinkas i mdjlig mén och
begrinsas till sidana fall d& vagn med stor rymd #r nodvindig med
hénsyn till godsmingden eller av vagntekniska skil (t ex krav pi elektrisk
genomgangsledning.)

For fraktstyckegods som inte far eller inte limpligen kan lastas tillsam-
mans med vanligt styckegods (se art 178) skall Sppna vagnar anvindas.
Dessa &ppna styckegodsvagnar kallas isoleringsvagnar. De kan utgdras av
stations-, omlastnings- eller kursvagnar.

2. Planenliga styckegodsvagnar stills ut och befordras enligt transport-
planerna. :

3. Forutom i sirskilda styckegodsvagnar befordras styckegods i resgods-
vagn eller annat utrymme i tig i den utstrickning transportplanerna anger.

162: 1. Stations- och omlastningsvagnar (direkta styckegodsvagnar) gir i
regel fran vagnarnas avsdndningsstationer till deras bestimmelsestationer
utan lastning och lossning under vigen.

2. Stationsvagn (stv) anvinds for gods endast till vagnens bestimmelse-
station lokalt.

3. Omlastningsvagn (olv) anvinds i regel fér gods till vagnens bestim-
melsestation lokalt och dessutom till de andra stationer som f&r varje vagn
anges i planerna.

4. Tilliggsvagn till stations- eller omlastningsvagn far stillas ut endast
om den planenliga vagnen blir fullastad.

5. Tillfallig (d vs i planerna inte intagen) stations- eller omlastningsvagn
far stdllas ut om en avsidndnings- eller omlastningsstation har minst 3 000

o~
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kg gods (beriknad vikt) eller s& mycket gods att vagnens hela utrymme tas i
ansprak for

gods till en och samma bestimmelsestation ndr det giller stationsvagn,

gods till vagnens bestimmelsestation och andra stationer till vilka gods
enligt vigplaner eller transportplaner skall befordras dver vagnens bestdm-
melsestation nir det giller omlastningsvagn.

Tillf4llig omlastningsvagn bdr dock stillas ut endast till sddana stationer
som har mdjlighet att lasta om gods i mera betydande omfattning.

6. Om direkta styckegodsvagnar till utlandet se art 165.

163; 1. Kursvagn (ksv) anviinds for gods till och frin stationer pa en viss Kursvagnar
stricka.

2. Varje kursvagn har ett transportnummer, foreginget av bokstavsbe-
teckning:

Fg for vagnar avsedda for fraktstyckegods,
Ig for vagnar avsedda for ilstyckegods,
V for vagnar avsedda for fraktstyckegods under vdrme.

3. For att tilliggsvagn inte skall behdva stdllas ut far gods undantagsvis
lastas i annan kursvagn #n den for godset avsedda under forutsittning att
utrymmet i fortsittningen blir tillrdckligt och att det inte medfdr extra
omlastning.

Station som lastar ilstyckegods i annan vagn #n den for godset avsedda
skall underritta berorda stationer.

4. Tilldggsvagn till kursvagn fér stéllas ut

om Kkursvagn blir fullastad,

om det gods som en station skall lasta i en och samma kursvagn viger
minst 2 000 kg eller upptar en vagns hela utrymme,

om det gods som en station skall lasta i en kursvagn 4r sddant att last-
ningen skulle ha véllat avsevird tdgfdrsening.

5. Station som stiller ut tilliggsvagn till ilgodskursvagn skall under-
ritta berdrda stationer om tilliggsvagnens littera, nummer, tekniska utrust-
ning och plats i tdget samt om eventuella avvikelser frén planerna.

6. Tilliggsvagn bor i regel inte framfdras Jangre stricka dn nddvindigt.
Stations- och konduktdrspersonal skall lasta eller lasta om gods med tanke
hirpa.

7. Maste tilliiggsvagn gd dnda fram till den ordinarie vagnens slutstation
bor vagnarna ges olika uppgifter sa att gods till en och samma station eller
stracka inte lastas i bada vagnarna.

8. Nir tilliggsvagn kopplats till tig fir den ordinarie vagnen befordras
till sin slutstation med annat godsvagnsforande tig som kommer tidigare
dit om vagnen inte innehiller gods som skall lossas fore slutstationen och
inte behdvs for gods som skall lastas.
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164: 1. Kursvagnar fér gods under virme skall sittas in och tas ut pé
tider som avtalas mellan trafiksektionsforestindarna. Alla Kursvagnar inom
ett och samma omréde skall sittas in och tas ut samtidigt. Omradena &ir
féljande:

Omrade I Banstrickan Storlien — Bricke — Ange — Sundsvall och norr
didrom beldgna strickor.

Omréde II Banstrickor beldgna mellan omradena I och IIL

Omrédde III Banstrickorna Sédertilje — Eskilstuna, Liggesta —Mariefred,
Akers styckebruk —Stringns, Stilboga—Skebokvarn, Stock-
holm - Hallsberg — Falkdping — Géteborg, Stromstad —
Géoteborg och soder dirom beliigna strickor.

Kursvagnarna viirms dock upp pa olika striickor forst di det verkligen
behovs.

2. Anmilan skall goras till trafikbyran i god tid och helst 14 dagar fore
den tidpunkt da vagnarna skall sittas in eller tas ut.

Anmilan gors for omrade I av trafiksektionsforestindaren i Umea, for
omréade II av trafiksektionsforestdndaren i Bollnds och fér omrade III av
trafiksektionsforestindaren i Nissjo. Dessa trafiksektionsforestandare an-
svarar nirmast for att vagnarna sitts in och tas ut vid ldmplig tidpunkt.

Trafikbyrdn underrittar stationerna genom cirkulir.

165. Tillfdlliga (dvs i planerna inte intagna) styckegodsvagnar i trafik
med utlandet fir stillas ut endast om tullfSreskrifterna inte ligger hinder i
vagen och

a) lasten upptar vagnens hela utrymme eller bestdr av levande djur,
dock inte smadjur och fjiderfi i burar,

b) lastens vikt uppgar till minst 1 500 kg foér fraktgods eller f6r sam-
manlastat il- och fraktgods och minst 1 000 kg f&r enbart ilgods,

c) lasten bestir av endast ett kolli som viiger mer in 500 kg eller av
flera kollin av vilka dtminstone ett viiger mer in 500 kg.

Vissa styckegodsvagnar skall planenligt anviindas f6r bade il- och frakt-
gods. I Ovrigt bor i regel il- och fraktstyckegods inte lastas i samma vagn.

166. Vid hogtrafik och vagnbrist skall stdrsta sparsamhet med styckegods-
vagnar iakttas. Tilliggsvagnar till ordinarie styckegodsvagnar och tillfilliga
styckegodsvagnar far stillas ut endast om det #r absolut nddvindigt.

167: 1. Station fran vilken styckegodsvagnar planenligt sinds och till
vilken styckegodsvagnar planenligt kommer skall uppritta arbetsplan for
godsmagasinet. Planen kan upprittas pd “Arbetsplan samt lastnings- och
lossningsplan for fgm,” bl 664.1 eller ges annat utfdrande som- bittre
lampar sig for stationen.

~~
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PA planen anges nummer, ankomst- och avgingstider for de tig med
vilka vagnarna befordras, vagnarnas transportuppgifter, vilket spir de
stills upp pa och tiden nir de vixlas in till eller ut frin magasinet.

Skall stationen planenligt iven lossa ur styckegodsvagnar stillda till
andra stationer eller lasta i vagnar som stillts ut av andra stationer kan
detta anges i arbetsplanen om s& anses limpligt.

2. Arbetsplanen skall anslas i godsexpeditionen och i gods- eller omlast-
ningsmagasinet pi plats som &r tillgdnglig f6r all personal som berdrs av
den.

168: 1. Stationer som inte upprittar arbetsplan enligt art 167 skall gora Lastnings-
upp lastningstabeller som pA ett Sverskdligt sitt visar i vilka tig och vagnar tabeller
styckegods skall lastas.

2. Tabellerna ges den form och uppstédllning som dr limplig med hdnsyn
till omfattningen av stationens styckegodstrafik och forhéillandena i Svrigt.

Pa stationer med relativt begrdnsad styckegodstrafik kan “Lastnings-
tabell for resgods, expressgods och ilstyckegods™, bl 632.51 och "Lastnings-
tabell for fraktstyckegods”, bl 632.50 lampligen anvindas.

P& stationer med ringa styckegodstrafik kan det vara tillrickligt att i de
exemplar av transportplanerna som #r avsedda fOr personalen, med rott
stryka under de foreskrifter om lastning som giller for stationen.

3. Lastningstabellerna skall anslds i godsexpeditionen och i magasinet pa
plats som ir tillgdnglig fér all personal som ber6rs av dem.

169. Stationer med mera omfattande styckegodstrafik bor genom skyltar i Viglednings-

magasinen och pd vagnarna ange var gods till olika stationer skall lastas.  skyltar
Kritpaskrifter pd vagnarna bor undvikas.

170-172. (Reserv nr)
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b. Lastning

173: 1. Expressgods jimte transporthandlingar skall limnas direkt till
godsvdrdaren om sddan foljer med tget, i annat fall till tigbefilhavaren.
Det skall kontrolleras att alla handlingar 4r med. Handlingarna till express-
gods far inte blandas med annan jirnvigspost.

2. Expressgods skall om mdjligt lastas pa sirskild plats i vagnen.

174. Gods som skall lastas direkt i tdg skall i forvig sorteras till olika
utrymmen i tiget samt i god tid fSras ut till plats dir vagn som godset
skall lastas i berdknas stanna. Foljer godsvardare med taget skall han i den
mén arbetet medger leda inlastningen och sjilv delta i den.

175: 1. Ilstyckegods och expressgods som dr dmtaligt f6r kyla, t ex blom-
mor, levande kycklingar, burfiglar, levande fisk (akvariefisk), levande
hummer, hundar, katter, marsvin och andra smirre djur, matvaror som
innehaller majonids, vissa apoteksvaror bor under vintern lastas j uppvirmt
godsutrymme och inte i ouppvdarmda ilgodskursvagnar eller andra kalla
utrymmen. Godset far dock inte placeras s& nira virmeelement att det tar
skada av varmen.

I rélsbusstdg bor for kyla omtaligt gods inte lastas i F-avdelning utan
tas in i forarhytt.

2. Nejlikor skall om mdjligt inte lastas i samma utrymme som farsk
frukt. Blommorna kan nidmligen ta skada av utdunstningen fran frukten.
Under fruktsisongen stills sdrskilda ilgodskursvagnar for frukt och bir ut
pa vissa linjer. Maste nejlikor befordras i samma vagn som fidrsk frukt
bor verkan av fruktens utdunstning mildras genom att vagnens ventiler eller
luckor hélls 6ppna om s kan ske med hinsyn till yttertemperaturen.

176: 1. Nir firsk fisk lastas tillsammans med annat gods i vagn som
saknar spjilbottnar eller sirskilda transportbackar for fisklador skall vagns-
golvet tickas med ségspin i sddan utstrickning att ovrigt gods inte kan
skadas av smiltvatten fran fiskladorna.

2. Fiarsk fisk far inte lastas ovanpd sidndningar av skaldjur eller firsk
fisk i papplador enir dessa kan skadas av smiltvatten.

177: 1. Styckegods bor lastas i behallare och pé lastpallar i den utstrick-
ning som #r mojlig och 1implig. Hansyn skall tas till bestimmelsestatio-
nernas mdjligheter att lossa behéllare och lastpallar.

2. Vid stuvning av styckegodsvagn skall bl a iakttas

att gods lastas si att det inte kan skada annat gods eller sjilv ta skada
— hinsyn skall tas till de olika kollinas tyngd, emballage, innehdll, form
(vassa kanter och hérn) m m,

att grovre och odmt gods i mojlig mén placeras i ena dnden av vagnen
och finare och Omtaligare gods i andra inden,
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att fyllda plastkirl inte lastas liggande,

att for viita Omtéligt gods inte placeras intill dorrar eller luckor utan helst
pa skyddad plats i vagnen,

att gods lastas si att det inte kan skadas vid de stotar som uppstir under
tagets ging och under vixling. Godsskyddsmattor skall anvdndas som
mellanligg dd sd 4r ldmpligt,

Anm. Godsskyddsmattor tillverkas av kasserade broms- och virmeslangar
och bildick genom trafikbyréns forsorg. Rekvisition skall goras hos trafikbyrén,
godsvarden.

att gods inte lastas sd att det kan forskjuta sig mot ddrrarna och skadas
ndr dessa Oppnas eller gora det omdjligt att Sppna dorrarna,

att storre kollin, t ex 14nga jarnror och stérre snickeriarbeten inte placeras
for dorrarna sa att lossning férsvaras eller omdjliggors,

att gods i den man utrymmet tilliter lastas s att adressen blir synlig,

att fiirskvarugods och levande djur i emballage placeras pé létt atkomlig
plats. Om lastning av levande djur se #ven art 338,

att gods som hor till samma fraktsedel om mdjligt lastas i samma vagn,

att olika inte fullstindigt adresserade partier halls atskilda frin varandra
och att de kollin som &dr adresserade ldggs overst i varje parti.

3. Skall gods lastas eller lossas under vigen skall dessutom iakttas

att godset stuvas stationsritt eller enligt foreskrifterna i transportplanerna,

att tillrdckligt utrymme berdknas fOr lastning vid Ovriga stationer.

4. Om ett storre parti gods till en viss bestimmelsestation som ligger
bortom vagnens slutstation lastas i omlastnings- eller kursvagn bdr det
lastas for sig och mirkas ut. Vagnens slutstation har d& mdéjlighet att stilla
om vagnen utan att lasta om detta gods.

5. Maiste lastning av styckegodsvagn avbrytas for vixling vid magasinet
skall lasten flyttas om si att den ligger stadigt och inte rasar ihop och
skadas vid ryck och stStar under vixlingen.

178: 1. I isoleringsvagnar skall lastas:
a) eldfarliga oljor av férsta och andra klass. De far inte lastas i samma

vagn som litt antindbart gods (hG, halm, torvstrd, traull m m).
Om undantag for vissa sidndningar se mom 2;

~

Anm. Fotogen anses inte som eldfarlig olja av andra klass vid befordring p&
jarnvidg och far darfor liksom oljor av tredje klass, d vs motorbrinnoljor och
eldningsoljor, lastas i samma vagn som létt antindbart gods.

b) kdrl med hogst 100 kg klor, svaveldioxid (svavelsyrlighet) eller
fosgen, (kdrl med mer in 100 kg sddan vara skall befordras i sirskild
vagn, se bil 5);

c) karl med friatande mineralsyror;

177-178
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d) slakteriavfall (lungor, indlvor osv) som #r avsett till djurféda, sk
rdvmat. Ar avfallet emballerat i fat av jirn eller annat lika hallbart Zmne
som forhindrar ldckage och délig lukt far det lastas i vanlig styckegodsvagn;

€) annat gods som kan skada vanligt styckegods genom att ge det lukt
eller utsdtta det fOr vita, fritning, firgning, nedsmutsning, sénderrivning
osv, tex

vissa flytande varor i damejeanner utan omgivande uppsamlingskirl,

tomma fat och andra kirl som innehdllit i a) — ¢) nimnda flytande varor
eller fotogen, motorbrinnoljor, eldningsoljor, firger, linoljor, sm&rjnings-
oljor m m och som kan innehdlla rester av sidana varor,

tomburar i vilka levande djur befordrats,

tomma begagnade fisklador,

nyoljade presenningar,

tjirat drev och tagvirke,

brader och lammar som anviénts vid forsling av kol, koks m m,

lantbruks- och andra maskiner med spetsiga eller skarpa utskjutande
delar,

f) gods som pa grund av lingd eller omféng inte utan stora svarigheter
kan lastas i sluten vagn.

2. Enir befordringstiden i regel blir betydligt ldngre for gods i isolerings-
vagnar an for gods i andra styckegodsvagnar dr det angeldget att intet annat
gods lastas i isoleringsvagnar &n som skall eller verkligen bor befordras i
dem. Isoleringsvagnarna bor dirfdr inte anvindas for

a) livsmedel (t ex salt sill, om inte tunnorna eller kirlen licker),

b) salta tarmar for korvtillverkning (dessa tarmar dr vil rengjorda och
packade i tdta fat, tunnor, drittlar eller 13dor och anges i regel i frakt-
sedeln som salta tarmar”),

c) eldfarlig olja av forsta och andra klass om oljans vikt inte &verstiger
10 kg och den ir forpackad enligt foreskrifterna i bil 4,

d) eldfarlig olja av forsta klass om oljans vikt inte dverstiger 20 kg och
den forvaras i explosionsfritt kdrl av jirn eller annan metall,

e) eldfarlig olja av andra klass om oljans vikt inte Sverstiger 20 kg och
den fOrvaras i kérl av jdrn eller annan metall,

f) fernissor, gummilSsningar, firger, cellulosalacker och dylikt som ir
forpackade pa sédant sitt att lickage inte behdver befaras vid normal
behandling av godset,

g) fat med andra in i mom la)—c) nimnda flytande imnen om faten ir
rena utvindigt och sa stabila att lickage inte behdver befaras vid normal
behandling av godset,

h) ackumulatorer (startbatterier) om de ir sikrade mot kortslutning och,
om de innehaller fritande syra eller lut, ir emballerade i trilddor och in-
biddade i material som kan suga upp syran eller luten. Sidan emballering
fordras dock inte om ackumulatorerna ir av hillbart material och s&
beskaffade att syra eller lut inte kan trdnga ut i farlig mangd (Se bil 2),

~
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i) vissa eldslickningsapparater som innehaller bl a svavelsyra (se bil 2),

j) maskiner eller andra foremal bara dirfor att det 4r besvirligt att lasta
dem i vanliga styckegodsvagnar,

k) dmnen i plastkdrl som godkints av SJ (se art 40).

3. For befordring av isoleringsgods som bestar av t ex burkar med férg,
mindre damejeanner, kirl med flytande varor och andra smakollin finns
sirskilda hickar. De kan séttas fast pa standardlastpall och kan darfor latt
hanteras med gaffeltruck och lyftvagn. Isoleringsvagnar bor utrustas med
sidana hickar enir de skyddar godset och underldttar hanteringen.

Hickarna ir mirkta med hemstationens namn och foreskrift om att de
skall tersindas till denna. P4 Aterviigen bdr de anvindas for befordring
av gods d& si &dr lampligt.

Station som har anvindning for hdckar kan rekvirera sddana fran f6r-
radet.

4. For att lossning av kursvagn for isoleringsgods skall underlittas bor
gods till viss station lastas p4 den sida av vagnen fran vilken godset skall
lossas.

Trafiksektionsforestandare bdr didrfor uppritta planer som anger fran
vilken sida i farriktningen de olika stationerna lossar isoleringsvagn.

5. Limmarna p4 isoleringsvagnar skall vara uppfillda under tigets ging.

6. Station som stiller ut kursvagn med isoleringsgods bdr gora upp en
lossningsuppgift enligt nigot av foljande monster

Lossningsuppgift
Isolvagn nr ...... frin ........ till ........ tdg ...... den ......
Till station Antal kolli Anm
Lossningsuppgift
Isolvagn nr ...... frdn ........ 711 SN tag .oouen den ......
Ntv 5 Pcl
Mk 8 Lki 4

Soder Norr
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Godsvardaren for sedan lossningsuppgiften efter den lastning och loss-
ning som sker pa mellanstationerna.

7. Pa strickor dir isoleringsgods forekommer endast i obetydlig omfatt-
ning stills isoleringsvagn inte ut. Godset far dir befordras i kursvagnar for
vanligt fraktstyckegods. Kan godset inte befordras i sidan vagn lastas det
pa limplig Gppen vagn, tom eller lastad, i tiget. I bada fallen skall beaktas
att eldfarliga @mnen inte lastas i vagnar som innehiller lattantdndligt gods
och att godset inte lastas i omedelbar nirhet av annat gods som kan ta
skada. D4 si behdvs skall godsets bestimmelsestation eller omlastnings-
station underrittas om var godset lastats i taget.

179. Gods som lastas i kursvagn bdr om mbjligt prickas av efter fraktsed-
larna.

180. Pa storre stationer och sirskilt pi sidana dir styckegodsvagnar stills
ut skall ansvaret for stuvningen av styckegodsvagnar vila pé viss tjdnsteman
(tjénstgdringstur). Denne skall godkénna lastningen innan vagnarna vixlas
ut.

Detta aliggande skall anges p4 arbetsordningen f&r magasinstjinsten,

| 181-183. (Reserv nr)
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c. Statistik dver belastningen i fraktstyckegodsvagnar

184. Under de tider som trafikbyran foreskriver i Ta-cirkuldr skall upp-
gifter foras enligt art 185 och 186 om belastningen i stations-, omlastnings-
och kursvagnar for fraktstyckegods.

185: 1. Uppgifter om stations- och omlastningsvagnar skall foras pa
”Belastningen i ankomna stations- och omlastningsvagnar”, bl 632.70 av
varje station som dellossar eller slutlossar sddan vagn.

For vagn till utlandet som endast innehaller redan exportkontrollerat
gods och som passerar grinsstationen utan kontroll av innehallet skall
vagnens avsindningsstation fora uppgiften.

I Svrigt skall grinsstationerna fora uppgifter om vagnar till utlandet.

Stationer vid enskilda jirnvigar for uppgifter om de vagnar som kom-
mer frin SJ.

2. Sidrskilda blanketter skall féras for varje avsindningsstation och for
foljande slag av vagnar

stationsvagnar,
» med isoleringsgods,
omlastningsvagnar,
' med isoleringsgods.

P& blanketter for isoleringsvagnar skall antecknas “Isol”.

3. Stationer som fir vagnar till bide ankommande och avgiende maga-
sin, omlastnings- och lokalmagasin eller frin annan stations savil ankom-
mande som avgdende magasin, omlastnings- och lokalmagasin skall fora
vagnarna till och frin de olika magasinen pa siirskilda blanketter.

4. Som ankomsttig skall anges det tag med vilket vagnen i verkligheten
kom.

Vagnar som normalt skulle ha kommit fram under statistikperioden
men som blivit forsenade bor dven tas med.

For att gora det ldttare att ange ankomsttidg fir stationerna anteckna
vagnsnummer i blankettens anmérkningskolumn,

S. I viktkolumnen anges berdknad vikt enligt fraktsedlarna.

Om flera stationer lastat gods i samma vagn skall anmirkningsvis anges
den vikt som varje annan station @n vagnens avsidndningsstation lastat.

6. Stationerna skall summera antalet vagnar och antalet kilo pa varje
blankett.

186: 1. Uppgifter om kursvagnar skall foras pd “Godsvérdarrapport”,
bl 632.29.

2. Utgangsstation for kursvagn eller tilliggsvagn till kursvagn skall ut-
firda en blankett for varje vagn.

184-186

Statistik 6ver
belastningen

i fraktstycke-
godsvagnar

Station- och

omlastnings-
vagnar

Kursvagnar
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Blankett skall utfirdas dven f6r vagn som kommer att framfdras endast
under en del av statistikperioden. Blanketten skall foras iven for den del
av befordringsstrickan som faller utanfér statistikperioden.

EJ stationer upprittar godsvirdarrapport for vagnar som gar ut frin EJ.

3. I viktkolumnen (p& blankettens baksida) anges berdknad vikt enligt
fraktsedlarna. ‘

4. Rapporten limnas till godsvardaren tillsammans med fraktsedlarna.
Godsvardaren fyller i rapporten alit efter som lossning eller lastning sker.

5. Foljer inte sdrskild godsvirdare med skall godsvardarrapporten féras
av personalen pa de stationer dir lossning eller lastning sker.

6. Slutstation for kursvagn eller tilliggsvagn till kursvagn skall se till
att rapport ldmnas eller ir med fraktsedlarna.

Stationen skall summera kolumnerna 2 och 3 pi blankettens baksida.
Summorna i dessa kolumner skall vara lika om blanketten forts ritt.

187: 1. Uppgifterna om stations- och omlastningsvagnar samt godsvardar-
rapporterna for kursvagnar skall siindas till egen trafiksektionsférestandare
senast den dag som anges i Ta-cirkuldret om att uppgifterna skall foras.

Fran station som r gemensam for olika trafiksektioner skall dock gods-
vardarrapporterna sidndas till den trafiksektionsforestindare inom vilkens
sektion kursvagnarna senast befordrats.

2. Trafiksektionsforestdndare skall kontrollera att uppgifter kommer in
for alla planenliga vagnar. Han skall granska uppgifterna.

3. Senast den dag som anges i Ta-cirkuldret skall trafiksektionsforestin-
dare sdnda uppgifterna om de normalspiriga vagnarna till trafikbyran.
Saknas uppgift f6r nagon vagn skall detta sirskilt anges.

Uppgifterna fér de smalspariga vagnarna behdlls av trafiksektionsfore-
standaren.

188-192. (Reserv nr)
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F. Godsvagnsforande tag och deras anviindning

1. Transportplaner, godstigens indelning och
transportuppgifter m m

193: 1. Trafikbyrin ger for varje tidtabellsperiod ut féljande planer f6r Transport-
befordring av godsvagnar i tdgen p& de normalspiriga bandelarna. planer

Transportplaner for godsvagnsférande tadg — Gtpl — (sdrtryck 656 S —
sOdra delen och 656 N — norra delen).

Oversikt &ver transportldgenheter f6r vissa vagnslastsindningar — Gt —
(sértryck 656 O).

2. I sdrtryck 656 S och N idr snilltdg och persontdg medtagna endast
om de planenligt f&r anvindas for befordring av andra godsvagnar dn
styckegodsvagnar. Om styckegodsvagnar i snilltdg och persontdg se darfor
dven de transportplaner som #r ndmnda i art 159,

3. Trafiksektionsforestindare ger ut planer fér smalspériga bandelar.

4. Om &ndring i transportplanerna se art 226.

5. Trafikbyran ger ocksd ut en publikation ”SJ Godstdg” med tider for
de viktigaste godstigsférbindelserna.

Denna publikation tilldelas de storre vagnslasttrafikanterna.

194 1. Godstagen indelas enligt f&ljande: Godstigens
a) Godsexpresstdg, snabbgiende tdg (sth 90 km) avsedda for :::::22‘5_“"
styckegods- och samlastningsvagnar enligt transportplanerna, uppgifter

vagnslastsindningar pa ilgodsfraktsedel,

vagnslastsindningar pi fraktgodsfraktsedel av Omtéligt och angeliget
gods, sdsom firskt kott, fiarskt flisk, farsk frukt, firska bdr, firska gron-
saker,

vagnar enligt trafikbyrans eller trafiksektionsforestdndares medgivande.

Om forbud inte finns i transportplanerna fir dven andra vagnslaster och
tomvagnar sidndas med godsexpresstigen.

Vissa godsexpresstdg ingdr som led i det internationella TEEM-nitet
(Trans-Europ-Express-Marchandises). Se art 195. Av transportplanerna
framgar om ett godsexpresstdg d4ven ir TEEM-tag.

b) llgodstag, snabbgiende tig avsedda for

vagnar med ilstyckegods, tidningar, postgods m m,

vagnslastsindningar pa ilgodsfraktsedel,

andra vagnar enligt transportplanerna eller efter trafikbyrans eller trafik-
sektionsforestandares medgivande.

8
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Utlindska
godstagsfor-
bindelser

c) Direktgodstdg, tig avsedda f6r vagnutbyte endast mellan tva bestimda
stationer.

Om plats finns i direktgodstdg och detta gér tillrickligt 1angt uppehall
far dock #ven annan station koppla till vagnar till och bortom tagets slut-
station.

d) Fjdrrgodstig, tg avsedda fér vagnutbyte endast mellan de stdrre
stationerna pd en viss stricka.

€) Lokalgodstdg, tig huvudsakligen avsedda for gods och vagnar till
och frin de mindre stationerna pa en viss stricka och for vixling pa dessa
stationer.

For lokalgodstigen indelas stationerna i:

huvudstationer, stationer varifran lokalgodstig gér ut, dir de har sin slut-
station eller dir deras sammansittning i regel visentligen #ndras och

mellanstationer.
Striackan mellan tva nirliggande huvudstationer kallas anmilningsstricka.
2. Om hur tigen upplates f6r godsvagnar se nirmare transportplanerna.

3. Begdr trafikant att godsvagnar skall kopplas till eller fran ett direkt-
eller fjarrgodstdg pa station dir tiget inte gor uppehdll for trafikutbyte
far trafiksektionsforestdndaren medge det

om till- eller avkopplingen kan gdras utan stdrre oligenheter och utan
storre kostnader for jirnvigen och

om vagnarna inte pd noéjaktigt sitt kan befordras fran eller till stationen
med lokalgodstag.
For uppehallet debiteras ingen sérskild avgift.

195: 1. Tég for befordring av godsvagnar i utlandet finns intagna i Inter-
nationales Giiterkursbuch (LIM), TEEM-tigen dessutom i sirskilt hifte.
De TEEM-tag som ir av intresse for trafiken till och fran Sverige ir dven
intagna i publikationen ”SJ Godstig”.

2. TEEM-tagen (Trans-Europ-Express-Marchandises) ir genomgiende
internationella godsexpresser (sth 85-100 km). De upplites for vagnar med
bridskande, konkurrenskinsligt och latifdrdirvligt gods, dock inte mass-
gods. Jirnvigsforvaltningen i avsdndningslandet bestimmer nidrmare vilka
godsslag som kan komma ifriga. Jdrnvig som Overtar vagn i TEEM-tig
far inte neka att befordra vagnen vidare med sddant tag, sivida inte godsets
behandling pa grinsstation krédver sérskilt 1angt uppehall.

3. I TEEM-tagen liksom i vissa andra snabbgidende tig i utlandet far
endast framf6ras vagnar som &r S- eller S- och SS-mirkta. Vagnarna far
lastas hogst till den lastgrins som dr angiven i S-raden. Se Godsvagnsfore-
skrifter (sartryck 636).
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4. TEEM-tag skall sd tidigt som mdjligt forutanmilas frin forvaltning
till fdrvaltning med uppgift om vagn- och axelantal, bruttoton samt gods-
slag som kriver sirskild grinsbehandling. Oregelmissigheter, som tex
forsening, skall dven anmilas.

196: 1. For befordring av normalspériga vagnar p& smalspériga bandelar
finns smalspariga Overféringsvagnar.

2. Uppgifter om stationer med Gverfdringsramper finns i Svensk jirn-
vigs- och stationsforteckning (sirtryck 102) och i Uppgifter om stdrsta till-
latna axeltryck pé statens och enskilda jirnvigar (sirtryck 657).

Uppgifter om smalspériga bandelar pa vilka Sverforingsvagnar framfors

finns i sédrtryck 657.

3. Avtal om vidaresindning av normalsparig vagn pi Sverforingsvagn
bor inte tréffas i fraktsedeln endr det inte alltid 4r mdijligt att ordna sadan
befordring.

4. For dverforing av smalspiriga vagnar pd normalsparslinjer finns ett
mindre antal normalspariga &verforingsvagnar.

197-198. (Reserv nr)

195-198

Overféring
mellan nor-
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Befordring
under av-
kopplings-
férbud

Ilgodsvagns-
laster

2. Sirskilda transportplaner for vissa sindningar.
Overvakning (Laufiiberwachung) i utlindsk trafik

199 1. Station som frin avsindare eller mottagare tar emot framstillan
om befordring av vagnslastsindning under avkopplingsforbud (se art 10),
skall skicka den till trafiksektionsforestindaren.

2. Trafiksektionsforestindaren understker i samrid med &vriga berdrda
trafiksektionsforestindare och enskilda jarnvigar om befordringen kan ut-
foras enligt trafikantens onskan.

3. Trafiksektionsf6restindare som gor upp transportplan skall genom
telegram eller telegrambrev underrétta ovriga trafiksektionsforestandare och
enskilda jdrnvigar samt avsidndnings-, omkopplings- och bestdmmelsesta-
tionerna. Harfér kan “Tjdnstetelegram ang transportligenheter”, bl 634.33
anviindas.

I ordern skall anges vagnsnummer, avsandnings- och bestimmelsesta-
tioner, godsslag. mottagare och de tdg med vilka sindningen skall befordras.
Kan transportplan undantagsvis inte upprittas for hela befordringsstrickan
skall begiran goras om plan for den fortsatta befordringen.

4. Avsindningsstationen skall anteckna tignumren pd fraktsedeln och
pa vagnskorten.

5. Kan vagn av nagon anledning inte befordras enligt plan skall den
station didr avvikelse uppstdr omedelbart underrétta trafiksektionsforestan-
daren som gor upp ny transportplan.

200: 1. Station som tar emot vagnbestillning f6r vagnslastsindning pa il-
godsfraktsedel och grinsstation Gver vilken vagnslastsindning pa ilgods-
fraktsedel kommer in fran utlandet skall omedelbart anmila detta till trafik-
sektionsférestindaren och begira transportplan for sindningen.

Anmiilan behdvs dock inte

a) om sirskild transportplan redan finns for sindningar av det slag det
giller eller

b) om befordringen kan ske utan omkoppling i ett och samma tdg som
enligt transportplanerna ir uppldtet utan villkor f6r vagnslaster pa ilgods-
fraktsedel.

2. Trafiksektionsforestandaren gor i samrdd med ovriga berdrda trafik-
sektionsforestdndare och enskilda jirnvigar upp transportplan och delger
denna genom telegram eller telefon till avsdndnings-, omkopplings- och be-
stimmelsestationerna. For delgivningen kan “Tjdnstetelegram ang transport-
ligenheter”, bl 634.33 anvindas.
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3. Vagnslastsindning pé ilgodsfraktsedel befordras
med ilgodstig eller godsexpresstig i den omfattning som kan ske enligt
transportplanerna,

med persontdg i den utstrickning som #r mdjlig och behovlig for att
sdndningen skall nd sin bestdmmelsestation tidigare dn om den befordras
med andra godstdg iin ilgodstdg och godsexpresstig.

Vissa persontdg ir enligt transportplanerna upplatna for lik och levande
djur utan tilliggsavgift. Med andra persontag befordras lik och levande
djur endast om avsindaren begidr det och erldgger tilldggsavgift (SJ Gods-
taxa — sirtryck 1050).

Med snilltdg fir vagnslastsindningar pd ilgodsfraktsedel befordras i
foljande utstrackning:

a) snabbilgods (férckommer endast i trafik med Danmark, Norge och
Finland);

b) sidndningar av lik och levande djur mot tillaggsavgift (SJ Godstaxa —
sirtryck 1050) i den utstrickning trafiksektionsforestindare eller trafik-
byrén anser sig kunna medge;

c) sindningar av rabattilgods med fortur i den utstrickning transport-
planerna anger eller, betrdaffande firsk fisk, trafiksektionsforestdndare anser
sig kunna medge;

d) sindningar som enligt order skall befordras med snilltdg under av-
kopplingsforbud.

4. Avsindningsstationen skall anteckna tigligenheterna pa vagnskorten.

Foljer vardare eller tillsyningsman med skall avsindningsstationen delge
honom transportplanen.

5. Kan vagn av ndgon anledning inte befordras enligt plan skall den
station dir avvikelse uppstir omedelbart underritta trafiksektionsférestan-
daren som gor upp ny transportplan.

201: 1. Station som tar emot anmiilan om befordring av explosiva varor Explosiva
av transportklass C skall omedelbart sinda avskrift av anmdlan till trafik- varor

sektionsforestandaren. av transport-
klass C

2. Trafiksektionsforestindaren skall i god tid fore avsindningsdag som
anges i Transportplaner for fraktstyckegods under virme och for explosiva
varor av transportklass C — Tplux — (sdrtryck 655 Ux) underritta Svriga
berdrda trafiksektionsforestandare och enskilda jarnvigar om anmailda tran-
sporter. Trafiksektionsforestindare pa vars sektion lossning skall ske skall
hirvid underrittas om de olika lossningsstationerna och den mingd som skall
lossas pa var och en av dem. Vid behov skall dven &vergingsstationer anges i
anmadlan.

Trafiksektionsforestindare underrittar omkopplings-, omlastnings-, be-
stimmelse- och ordergivningsstationer inom egen sektion.
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Vagnslast-
sdndningar
av explosiva
varor av
transport-
klass B o D

Vagnslast~
sindningar
av klor, sva-
veldioxid
(svavelsyrlig-
het), fosgen

3. Efter dverenskommelse med &vriga berdrda trafiksektionsforestindare
och mottagarna till godset kan trafiksektionsforestdndare 1ata befordra sind-
ningar av explosiva varor av transportklass C annan vig in den ordinarie
befordringsviigen om det dirigenom blir obehdvligt att anordna ett tig som
i Ovrigt inte behdvs. .

4. Trafiksektionsforestindare som ger order om att explosiv vara av
transportklass C skall befordras med annat tig &n planenligt skall under-
ritta avsidndaren, avsindningsstationen, mottagaren och bestimmelsesta-
tionen, om ankomsttiden till bestimmelsestationen Andras.

5. Om befordring av explosiva varor se i 8vrigt bil 3.

202: 1. Station som tar emot vagnbestillning f6r vagnslastsindning av
explosiva varor av transportklass B och D skall omedelbart anmila detta
till trafiksektionsforestdndaren och begira transportplan f&r sindningen.

2. Trafiksektionsforestdindaren gbr upp transportplan i samrdd med
ovriga berdrda trafiksektionsférestindare och enskilda jarnvigar.

3. Trafiksektionsforestindare som gbr upp transportplan skall genom
telegram eller telegrambrev underratta Svriga trafiksektionsforestindare och
enskilda jirnvdgar samt avsidndnings-, omkopplings- och bestimmelsesta-
tionerna. Varje trafiksektionsforestindare underrittar ordergivningsstatio-
nerna inom sin sektion.

For underrittelse och order kan "Tjinstetelegram ang transportldgen-
heter” bl 634.33 anvindas.

4. Avsindningsstationen skall anteckna tigligenheterna pi vagnskorten.

5. Avskrift av transportplanen skall fistas vid fraktsedeln s att den ir
Iatt synlig.

6. Kan vagn av nagon anledning inte befordras enligt transportplan skall
den station dédr avvikelse uppstar omedelbart underritta trafiksektionsfore-
stindaren.

7. Om befordring av explosiva varor se i dvrigt bil 3.

203: 1. Station som tar emot vagnslastsindning eller vagnbestillning for
vagnslastsindning (dven enstaka k#drl med mer dn 100 kg) av klor, svavel-
dioxid (svavelsyrlighet) eller fosgen skall begira transportplan hos trafik-
byran i foljande fall

a) da transportplan inte finns angiven i Oversikt Over transportldgen-
heter for vissa vagnslastsiandningar — Gto — (sértryck 656 0O),

b) da fler dn 5 vagnar dr anmalda till befordring med samma tag. For
vissa relationer finns dock alternativa transportplaner for sidana fall intagna
i Gto.

2. Om befordring av klor, svaveldioxid (svavelsyrlighet) och fosgen se i
Ovrigt bil 5.
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204. Trafiksektionsforestdndare skall utfirda transportplan for sindning
som &verskrider lastprofilen och for sindning som kriver sirskild tillsyn,
omsorg eller andra atgérder och ddrfor erbjuder sirskilda svérigheter att
transportera. De sirskilda villkor som giller for transporten skall anges.
Se art 102,

205: 1. Avsdndare kan begira transportdvervakning (Laufiiberwachung)
av angelégna vagnslastsindningar i trafik med utlandet éver Hilsingborg,
Malmé och Trelleborg.

2. Laufiiberwachung som &r avgiftsfri innebdr att befordringen sker
under dvervakning av jarnvigsforvaltningarna och att dessa genom telegram
underréttar det tjdnstestille som begért dvervakning om vagn fdrsenas.

P4 sirskild begiran limnar forvaltningen #ven uppgift om nir vagn
passerat grinsstation.

3. Begiran om Laufiiberwachung bor behandlas med urskiljning och
endast beviljas for verkligt angeliigna sindningar. Som exempel pi sidana
kan nimnas:

Sidndningar som

pa svensk stricka befordras under avkopplingsforbud,

fran bestimmelsestationen skall befordras vidare med bat,

skall monteras eller demonstreras av montdr eller ingenjér som sinds ut
av avsandaren,

skall fylla hastigt uppkommen brist hos mottagaren,

bestdr av livsmedel, levande djur, flyttsaker, utstillningsgods, sirskilt
angelidget samlastningsgods och gods under virme.

4. Station som tar emot begdran om Laufiiberwachung skall underritta
trafiksektionsforestindaren i Hilsingborg resp Malmd eller trafikbyran som
genom telegram sénder begiran vidare till samtliga férvaltningar i vagnens
vig.

5. I telegram till forvaltningarna skall anges vagnsnummer, varuslag,
avsindningsstation, bestimmelsestation, befordringsvig, uppgift om var och
ndr vagn Overlimnas (dag, firjetur, timme) samt begiran om underrittelse
ndr vagn passerar grinsstation om avsindaren begirt det.

Har leveransintresse deklarerats bor detta anges.

Upprikning av tigldgenheter behSvs inte. Didremot kan hinvisning goras’

till tabeller och kolumner i Internationales Giiterkursbuch (LIM).

206-209. (Reserv nr)
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3. Befordringsklasser for godsvagnar, turordning fér vagnarnas
befordring, sammanviixling av godsvagnsforande tig mm

Befordrings- 210, Godsvagnarna hiinfors till foljande olika befordringsklasser:
klasser for
godsvagnar  Klass A

1) vagnar, sdvil lastade som tomma, vilka enligt transportplaner eller
enligt sirskild order skall befordras med bestamt tég,

2) vagnar lastade med sidndningar pd ilgodsfraktsedel,

3) vagnar lastade med gods av foljande slag pa fraktgodsfraktsedel

a) gods under virme eller kyla,

b) firskvarugods (se art 4), potatis, flyttsaker, tivoli- och teatereffekter,
utstillningsgods, samlastningsgods och spridningsgods,

c) slakteriavfall, tarmar, lungor, indlvor m m som #r avsedda till djur-
foda, s k rivmat,

4) fraktgodsvagnslaster med deklarerat leveransintresse,

5) TEEM-vagnar (sc art 195).

Klass B
1) fraktgodsvagnslaster i allménhet,
2) andra jarnvigars tomvagnar,
3) beordrade tomvagnar i allménhet.

Klass C

tomvagnar som beordrats som tdgfylinad (se Godsvagnsforeskrifter —
str 636).

Turordninz  211: 1. Fér inte alla vagnar plats i planenligt tig skall vagnar av klass
forvagnar- A tas med i fOrsta hand, dédrefter vagnar av klass B och i sista hand vagnar
nas beford- .y klass C.

rin,;
¢ 2. I regel har inga vagnar foretriddesritt till befordring framfér andra
vagnar inom samma befordringsklass. Om en station till ett tig har fler
vagnar av samma befordringsklass in taget kan ta, skall stationen dock se
till att de dldsta vagnarna far foretradesritt.

3. Station fir frin tig koppla av genomgiende vagnar av befordrings-
klass B for att bereda plats for vagnar av befordringsklass A och vagnar av
befordringsklass C fér att bereda plats for vagnar av befordringsklass A
och B.
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I 6vrigt far station koppla av genomgiende vagnar for att bereda plats
for egna vagnar endast om de avkopplade vagnarna kan befordras med till-
laggstag till det ordinarie téget och dirigenom nir sin bestimmelsestation
praktiskt taget lika tidigt som om de befordrats med det ordinarie taget.

4. For lokalgodstdg skall huvudstation vilja vagnar i foljande ordning:

a) vagnar som enligt plan (normalplan, transportplan) skall befordras
med téget,

b) vagnar som enligt sirskild order av trafikbyrén eller trafiksektions-
forestindare skall befordras med taget,

c) vagnar fran mellanstationer pd ndrmaste anmilningsstracka enligt
platsbegiran,

d) huvudstationens vagnar till mellanstationer pa ndrmaste anmalnings-
stridcka,

¢) huvudstationens vagnar till och bortom nirmaste huvudstation varvid
dock hiinsyn skall tas till de inskrénkningar i tdgens anvéndning som anges i
transportplanerna.

Kan inte alla anmilda vagnar tas med i ett lokalgodstig skall plats be-
redas si att storsta antal vagnar befordras lingsta del av anmilningsstréc-
kan.

5. Huvudstation for lokalgodstig skall i regel ta kvar de lingviga vag-
narna och flytta over dem till efterfoljande direkt- eller fjarrgodstdg. Under
alla forhallanden skall huvudstation ta kvar si ménga vagnar att plats

bereds for vagnar frin mellanstationer pd nirmaste anmilningsstricka en-

ligt platsbegéran.

212: 1. Vid sammanvixling av godsvagnsforande tig skall foreskrifterna
i Sikerhetsordning (sirtryck 110), Transportplaner for godsvagnsforande
tag (sirtryck 656 S och N—Gtpl) och i mom 2—3 nedan f&ljas.

2. Tilliggsvagn till kursvagn sitts in invid den ordinarie vagnen eller om
denna flyttats over till annat tig pa dess plats i kursvagnsgruppen.

3. Vagn som skall vigas skall sittas in i gruppen till vigningsstationen.

4. 1 transportplanen kan foreskrivas att stationer med kort taguppehall
inte behover sitta in sina vagnar stations- eller gruppritt och att rittvixling
sker p& annan limplig station.

213: 1. Med varje godsvagnsforande tag skall folja Vagnslista (bl 634.84
— format A4 eller bl 634.85 — format AS5).

Trafiksektionsforestandare kan dock foreskriva att vagnslista inte behdver
utfirdas for tdg med endast lokala uppgifter.

D3 vagnslista skall sandas med fjirrskrift anvinds ”Utvidgad vagnslista”,
bl 634.85.1. :

211-213
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2. For tag som vid viss station skall delas upp pa tva eller flera tag
skall redan den ursprungliga utgingsstationen skriva sirskilda vagnslistor
fér de vagngrupper som senare skall g& vidare med olika tag.

3. Efter Overenskommelse mellan stationerna fir sirskild vagnslista
skrivas fOr vagnar till station i tigets vig dit antalet vagnar i tiget ir
sdrskilt stort.

4. Vagnslistan fir inte skrivas om under vigen. Hallsberg, Nissjé och
Ange skall dock skriva om vagnslistorna for sidana genomgéende tdg som
helt och héllet ombildas p4 dessa stationer, dock inte vagnslistor for genom-
glende vagngrupper forbi dessa stationer.

Vagnslistan fir inte heller skrivas om for t3g som utan nimnvird for-
dndring fortsitter under annat nummer. Efter dndring av tdgnummer skall
vagnslistan fortsitta med taget.

5. Vagnslista skall uppta de lastade och tomma vagnar, overksamma lok
och andra fordon som befordras med tiget.

Vagnslistan skall foras enligt anvisningarna pa blankettens baksida.

6. Vagnar och fordon av féljande slag skall i vagnslistans anméirknings-
kolumn utmirkas silunda:

kursvagn . ... Ck, Fg, Ig, Rg el
V och transport-
numret

omlastningsvagn . ............... ... ... olv

samlastningsvagn ............ ..o, samlv

spridningsvagn ......... ... .00, spridv

stationsvagn ........... i stv

vagn under avkopplingsférbud .................. akplf

vagn av befordringsklass A ...................... A

vagn som skall kylas elektriskt .................. elkyl

vagn som kylsmed is .......................... iskyl

vagn under VArme! ...............c.iiiuiin..... vV

vagn lastad med eldfarligt godst . ................ eldf

vagn lastad med explosivt gods? . ................ expl

vagn lastad med fosgend ....................... fosgen

vagn lastad med klor3 ......................... klor

vagn lastad med tullgods! ...................... tullg

vagn lastad med svaveldioxid (svavelsyrlighet)s . .... svdiox

vagn som sdnds fOr reparation .................. rep

vang som sdnds for revision .................... rev

vagn som sdnds for smittrening . ................ smittr

vagn som sdnds for vigning .................... vign i NN+

skiljevagn . o oottt e e skv
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triangelmérkt vagn ........iiiiiieiiiiiiiiines AN
vagn som befordras enligt sirskilt transporttillstind

da lasten overskrider lastprofilen ................ Glpr

iovriga fall ....oiiiiiiiiii i spectp
vagn med stdngkoppel ... ... oo iiiiiii stangkpl
rilsbuss eller rilsbussldpvagn sist i tdg ............ rbs
vagn med G-broms som mést kopplas in i tdg av

bromsgrupp P . .ov it G-br

vagn med inte gradvis lossbar enkammarbroms typ
Knorr, Knorr-E G, Knorr-E P, New York, Westing- K, KEG, KEP,
house eller Westinghouse Lu .................. NY, W el W Lu

Vagnslastgods
Krutvagn och vagnslastgods

1
2
3 Vagnslastgods och vagn med kirl som innehaller mer dn 100 kg
4 NN = vigningsstationens signatur

5 Vid fjarrskrivning av vagnslista anges "40”

214-216. (Reserv nr)
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Plats-
begiiran

4. Platsbegiiran och anmiilningar

217: 1. I den utstriickning och senast vid den tidpunkt som anges i tran-
sportplanerna skall stationerna genom telefon begiira plats hos vissa be-
stdmda stationer for det antal axlar och den vagnvikt i ton som de har att
sdnda med taget.

For lokalgodstdg och for med dessa ur befordringssynpunkt jamstillda
blandade tag skall platsbegiran iven innehilla uppgift om befordringsklass.

2. For godsexpresstig, ilgodstdg, fidrrgodstig, direktgodstdg och for
med dessa ur befordringssynpunkt jimstillda blandade tig skall platsbe-
gdran om mdjligt avse vagnar till de olika vagngrupper som tiget medfor.

For lokalgodstdg och for med dessa ur befordringssynpunkt jamstillda
blandade tag skall platsbegiran omfatta vagnar dels till varje mellanstation
for sig pd egen anmilningsstriicka, dels till och f6rbi nista huvudstation. -

3. Om det framgar av transportplanen att den station, hos vilken plats
begirs, eller att viss station pd anmilningsstrickan skall limna vagnan-
milan med platsbegédran medriknad, skall vagnarna i platsbegiran delas
upp pé stationer och banstrickor i samma utstrickning som foreskrivits
for vagnanmalan for tiget (se art 218).

4. Trafiksektionsf6restdndare bér komma &verens med anslutande en-
skilda jirnvidgar om forutanmilningar av vagnar frin dessa.

5. Platsbegdran avfattas enligt f&ljande exempel:

”Pb frdn Vr for tig 7005 den 15/6: P4 2 ax 24 ton A, 2 ax 14 ton B;
H ob 4 ax 44 ton A, 2 ax 18 ton B.”

Det betyder att Vingdker i tdg 7005 den 15 juni begir plats till Palsboda
for 2 axlar 24 ton av befordringsklass A och for 2 axlar 14 ton av beford-
ringsklass B samt till Hallsberg och stationer bortom Hallsberg for 4 axlar
44 ton av befordringsklass A och for 2 axlar 18 ton av befordringsklass B.

Antalet axlar och vagnvikten (vagnens+lastens vikt) anges siledes med
siffror framfor beteckningen for befordringsklass. Befordringsklasserna
anges med bokstiverna A, B och C.

6. Platsbegdran skall av den station som tar emot den foras pi "Plats-
begdran till tg”, bl 634.22 som skrivs ut i tvd exemplar. Det ena limnas
till tagbefilhavaren och det andra till lokféraren. P4 dessa exemplar anges
hur plats bereds. Tagbefiilhavaren fogar sitt exemplar av platsbegiran till
tigrapporten. For tig som framfdrs utan sirskild tigbefilhavare skrivs
uppgiften i endast ett exemplar som limnas till lokfdraren.

7. Kan platsbegiran inte efterkommas — detta bor intriiffa endast i un-
dantagsfall och motiveras av verkligt starka skil — skall den station hos

o~
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vilken plats begiirts snarast mdjligt och senast vid tigets avgdng underritta
den station vars platsbegiran inte kunnat tillgodoses.

8. Kan tiget inte ta med den vagnvikt som finns angiven pi uppgiften
skall tigbefalhavaren anteckna detta och anledningen dirtill pd blankettens
baksida.

Kopplar station inte till den bestimda vagnvikten skall tigbefilhavaren
anteckna detta och orsaken dartill.

9. Finns utrymme ledigt i tiget pa viss striicka far vagnar kopplas till
dven om plats for dem inte forut anvisats. Forutsittningen #r dock att
efterfljande stationer far plats fér sina vagnar enligt platsbegiran. Detta
medgivande fritar inte stationerna fran att sinda in platsbegéran i fdre-
skriven ordning. Det avser endast att gbra det mdjligt for stationerna att
koppla till vagnar vilkas befordring med tiget inte kunnat forutses da
platsbegiiran lamnades.

218: 1. I den utstrickning och senast vid den tidpunkt som anges i trans-
portplanerna skall stationerna genom telefon eller fjdrrskrift ldmna vagn-
anmilan till bestimda stationer. Vagnanmélan ger dessa stationer mojlighet
att planldgga vixlingen, att beddma behovet av tilliggstdg (extratdg) pa
olika strickor och att avlita platsbegiran.

2. Vagnanmilan skall innehdlla uppgifter om

a) loktypen (anges endast om tiget framfors av annan loktyp dn tidta-
bellen foreskriver),

b) hela antalet axlar och hela vagnvikten,

c) antalet axlar och vagnvikt till och &ver viss station och stricka enligt
anvisningar i planerna for de olika tagen.

3. Trafiksektionsforestiandare far foreskriva

att vagnanmilan Aven skall innehdlla uppgift om bromsvikt i ton av
tryckluftsbroms.

4. Vagnanmilan avfattas enligt fo6ljande exempel:

”Vam fran K for tdg 4033 den 15/6: Lok Ds; 60 axlar 490 ton, dirav
Tr-Sar ob 16 axlar 140 ton, Ss-F-Lah 8 axlar 75 ton, Khn ob 10 axlar
98 ton.”

Axlar och vagnvikt till och &ver ldngst bort i tigriktningen beligen
station eller stricka nimns forst, direfter till ndst langst bort beldgen osv.

5. Vissa stationer skall limna tilliggsvagnanmélan. Den omfattar endast
vagnar som kopplats till av stationen. Om intet annat anges i transport-
planerna skall den limnas i samma utstrickning som &r foreskriven for
nirmast féregdende station med vagnanmilningsskyldighet.

6. I vissa fall skall enligt transportplanerna limnas forutvagnanmilan
om den beriknade tillforseln av vagnar. Forutvagnanmilan skall i regel
f5ljas av vagnanmilan.

217-218

Vagn-
anmilan
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7. For extra godstig som inte &r intagna i planerna skall vagnanmilan

och tilliggsvagnanmilan ldmnas pa samma sitt som for jamforliga ordinarie
tag.

8. Vagnanmilan kan skrivas pd “Vagnanmilan”, bl 634.47.

219. Om inte trafiksektionsforestindare bestimt annat skall huvudstation
for lokalgodstdg och varje station dir direkt- eller fjdrrgodstdg gbr uppe-
hdll f6r vagnutbyte snarast mojligt till trafiksektionsforestindaren limna
uppgift om den vagnvikt som #r eller forutses bli kvarstiende efter taget
pé egen station samt for lokalgodstag iven pa nirmaste anmilningsstrickas
mellanstationer.

220, Nir sindningar av nedan nimnda slag skall befordras Gver linjer
med olika spirvidder skall avsindningsstationen per telegram underritta
overgangsstation till linjen med annan sparvidd om det tig med vilket sind-
ningen avgar frdn avsindningsstationen:
vagnslastséindningar av lik, levande djur och andra vagnslastsindningar
pé ilgodsfraktsedel,
vagnslastsiindningar under virme eller kyla,
' av farskvarugods (se art 4),
’ som skall lastas om till Ob- eller specialvagn.

221: 1. Forutanmilan genom telefon eller telegram (fjirrskrift) till bestim-
melsestationerna av vagnslastsindningar och beordrade tomma godsvagnar
i tgen bdr ordnas i storsta méjliga utstrickning och pa sitt som trafiksek-
tionsforestdndarna i samrid bestimmer.

Sindningar av lik och vagnslastsindningar av levande djur skall alltid
forutanmilas fran lamplig station.

Vagnslastsindningar av varmvagnsgods till lokalgodstigs mellanstation
skall alltid forutanmilas av den huvudstation som ligger nirmast fore be-
stimmelsestationen.

2. For vagnslastsindningar skall i férutanmilan anges vagnsnummer,
littera, godsslag, avsdndningsstation och mottagare.
For beordrade tomma vagnar skall anges antal och littera.

3. Station som erhaller férutanmilan skall snarast underritta mottagare
och vagnbestiillare om vintade vagnar.

4. For forutanmilan av vagnar i lokalgodstag finns en sirskild blankett
"Férutanmilan av godsvagnar i lokalgodstag”, bl 634.5.

5. Om fSrutanmilan jarnvigsforvaltningarna emellan av TEEM-tag se
art 195:4.

222-224. (Reserv nr)
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5. Organisation och dvervakning av transporttjiinsten

225: 1. For att bl a dragkraften skall tas till vara s& vl som mojligt skall Godstags-
antalet ordinarie godstig beriknas efter normalbehovet under tigplans- planen,
perioden. Tillaggstdg (extratig) anordnas vid de tider och i den utstrick- extratdg
ning trafiken motiverar.

2. Tilliggstdg (extratig) skall tas in i godstdgsplanen i tillriickligt antal
for att ticka aterkommande behov av tag enligt erfarenheterna. Dessa tag
bor ha sddana lagen att befordringstiderna inte dverskrids nidr gods beford-
ras med dem i stéllet for med ordinarie godstag.

3. Trafiksektionsforestindare skall samrdda med andra berdrda trafik-
sektionsférestindare och med enskilda jarnvigar nir tilliggstig (extratig)
skall anordnas.

4, Tilliggstdg (extratdg) skall anordnas d si ir ldmpligt och berdttigat
med hinsyn till det antal vagnar som beriknas bli kvarstiende pa statio-
nerna efter de ordinarie tdgen. Hinsyn skall bl a tas till

sindningarnas angeligenhetsgrad, t ex exportgods,
konkurrensskail,

behovet av snabb vagnomsittning,

utrymmesbrist pd bangérdarna,

mojligheten att anvinda atergiende lok och dirigenom reducera kostna-
derna.

Tilliggstig (extratig) bor i regel inte anordnas om séndningarna inte ens
med sddant tdg kan komma fram till bestimmelsestationerna fére arbets-
tidens slut dag fore son- eller helgdag men vil kan komma fram med ordi-
narie tdg pd morgonen vardag efter son- eller helgdag.

5. Tillaggstdg (extratig) skall i regel anordnas som direktgodstag eller
som fjirrgodstdg med s& f& och korta uppehall som mdijligt.

Storre sindningar av exportgods, sdsom tridvaror, pappersmassa, malm
och importgods, sdsom stenkol m m bor i synnerhet vid hdgtrafik befordras
i direktgodstag.

6. Avskrift av tillfillig tidtabell for godstig skall sindas till trafikbyran.

7. For att mellanstationerna skall kunna expediera lokalgodstag, fram-
forallt styckegodsforande, pa i tagplanen faststilld tid bor tigen inte vara

for stora. Foreskrift om hogsta tillitna antalet vagnar pa olika strickor
bor dirfor anges i transportplanerna da si dr behovligt.
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226: 1. Trafiksektionsforestindare far i de av trafikbyrin utgivna trans-
portplanerna gora tillfilliga @ndringar som erfordras pi grund av skift-
ningar i trafiken, t ex vid de stérre helgerna.

2. Trafiksektionsforestandare fir vidare under 1Spande tidtabellsperiod
gora bestdende dndringar som inte dr av principiell natur och som endast
berdr egen sektion och inte medfér okat behov av vagnar. Anmilan om
dndring skall med motivering ldmnas till trafikbyran.

3. Behov av bestdende dndringar i 6vrigt skall anmilas till trafikbyran.

227 1. Trafiksektionsforestindare skall leda och Svervaka godstranspor-
terna inom sektionen.

2. For kontroll 6ver vagnstillningen och beddmning av behovet av till-
laggstdg (extratdg) skall trafiksektionsforestindare foreskriva att de sta-
tioner han utser, vid bestimda tidpunkter p& dagen skall séinda in rapport
over den vagnvikt som finns pa och vintas till stationen.

Tidpunkt for rapport skall av trafiksektionsforestindaren bestimmas si
for de olika stationerna att mdjligheter finns att i god tid anordna limpliga
tilldggstdg (se art 225:2).

Om sa dr lampligt kan tva eller flera sektioner inordnas under gemensam
godstransportledning for att tilldggstdgs- (och extratdgs-)k6rning skall kunna
ordnas pi ett rationellt sitt.

3. Godstrafikledare och stationsfrestindare skall bl a

skaffa sig noggrann kinnedom om styckegods- och vagnslasttrafiken
inom omradet och folja skiftningarna i dem under olika tider pa aret;

std i livlig férbindelse med trafikanterna och i samrdd med dem plan-
ligga framfor allt de stdrre transporterna;

Overvaka transporterna i friga om mottagning, lastning, vard under be-
fordringen, lossning och utlimning och i friga om styckegods iven vagnar-
nas anvidning;

folja vixlingstjinsten pa de olika stationerna inom omradet och se till
att den sker pd effektivt sdtt och #r limpligt planlagd med hinsyn till
bl a strivan efter korta terminaltider;

se till att vagnarna befordras med de tig som transportplanerna anger, att
antalet ordinarie godstdg av olika slag &r anpassat efter det normala trafik-
behovet, att limpliga tilldggstag till de ordinarie godstigen anordnas i den
utstrickning som behSvs och att stockningar i trafiken hindras si langt
det dr moiligt;

lamna personalen anvisningar och forvissa sig om att personalen foljer
anvisningar och foreskrifter.

Om Overvakning och atgirder for ett rationellt utnyttjande av godsvagns-
parken och for snabbt vagnomlopp se Godsvagnsféreskrifter (sirtryck 636).

228-232. (Reserv nr)
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G. Befordring

1. Tillsyn och kontroll. Omlastning och 6verlimning

233: 1. Tillsyn av gods under befordringen &vilar tigpersonalen da godset
ir i dess vard och i 6vrigt personalen pd den station dir godset finns.

2. I tig som har sivil sirskild tdgbefilhavare som godsvardare skall
godsvardaren utdva tillsyn Sver alla vagnar med styckegods och tagbefil-
havaren Over tigets Ovriga vagnar.

Med vissa sindningar foljer sirskild vardare eller tillsyningsman/&vervak-
ningsman. Se art 308, 343 och bil 3.

234 1. Finns sirskild tigbefilhavare skall han vid Svertagning av tig och
vid tillkoppling av vagnar i den mén det ir mdjligt kontrollera

att gods pa Oppen vagn inte har forskjutit sig eller kan befaras forskjuta
sig s& att trafiksiikerheten #ventyras cller si att godset kan skadas eller
skada annat gods eller materiel,

att presenningar pa last #r ordentligt striickta och sikert fastgjorda,

att vagn som ir last eller plomberad har lés eller plomber pd bada sidor
och att plomber och 13s dr oskadade. Sirskild uppmérksamhet skall dgnas
it vagn som plomberats av tullverket.

2. Tagbefilhavare skall till stationsforestindare anmila fel.

235. 1. Dé godsvardare Svertar kursvagn bor han kontrollera att godset &r
stuvat med omsorg (se art 177) och férvissa sig om var i vagnen gods till
de olika stationerna ir lastat. Prickning av godset mot fraktsedlarna be-
héver inte ske.

2. Godsvardaren skall forsortera gods i minst den omfattning som anges
i transportplanerna. Han bdr undan f6r undan flytta fram gods sa att det
snabbt kan lossas. Transporthandlingarna skall limnas till stationspersonalen
samtidigt med godset. .

3. Vid lastning under vigen skall han i den mén arbetet medger leda
lastningen och sjilv delta i den. Han bor se till att godset stuvas med om-
sorg och si lingt mdjligt stationsriitt cller enligt transportplanerna.

236: 1. Vid vagnupptagning och vagnsyning och i &vrigt i den utstrick-
ning det #r majligt skall personalen Kontrollera

att laster pi Oppna vagnar inte har forskjutit sig eller kan befaras for-
skjuta sig s& att trafiksikerheten dventyras eller si att gods eller materiel
kan skadas och

233-236

Tillsyn under
befordringen

Tagbefal-
havares kon
troll vid
Overtagning
av tig och
vagnar

Godsvirda-
res dvervak-
ning av gods
i styckegods~
vagnar '

Kontroll av
laster pa
Oppna vag-
nar



236-237

Tillsyn av
vagnar med
gods under
varme eller
under kyla

130 Gods i allminhet Str 620

att presenningar pa last dr ordentligt stréickta och sikert fastgjorda.
Sarskild uppmérksamhet skall #gnas

at vagnar som ir lastade med hd, halm, skrot, tomfat, trivaror, pappers-
avfall, massabalar, sliprar, massaved, plat och liknande gods,

at vagnar som sitts pd overforingsvagnar for befordring pa smalspérig
bana.

2. Om last forskjutit sig bor i tveksamma fall vardera inden av vagnen
kontrollvidgas for sig for att fi klarlagt om vagnsaxlarna #r for ojamnt
belastade.

3.. Iakttas sidan lastforskjutning eller foreligger risk for sidan lastfor-
skjutning att trafiksikerheten kan #ventyras eller gods eller materiel kan
skadas skall lasten justeras och stdngas fér innan vagnen far sindas vidare.
Anmailan skall goras till stationsférestindaren.

Om atgirder di det uppticks att vagn belastats Gver tilliten lastgrins
se art 154.

237: 1. Vagnar med gods under virme skall under uppehill pa station
dir mdjligheter finns hallas uppvirmda frin lok eller virmecentral eller
stallas i uppviirmt lokstall om yttertemperaturen r ligre #n —5°C.

2. Temperaturen i vagnar med gods under viirme skall l4sas av och anteck-
nas d& vagnarna kopplas till virme

a) om vagnarna under mer in 1 1/2 timme inte tillforts virme och ytter-
temperaturen ir lagre dn -10°C,

b) om férhdllandena i Gvrigt 4r sidana att temperaturen i vagnarna bor
faststillas.

Stationspersonal skall gora anteckningar i “Temperaturanteckningar m m
vid station”, bl 634.32.

For vagnar med gods under virme som star ynder tigbefilbavarens uppsikt .
skall denne gdra anteckningar i “"TH#8% e 5 aghe '2““",’bl. 683%6.”
Hirvid skall anges vagnsnummer, avsindnings- och bestimmelsestation,
temperaturen samt plats och tid f6r avldsningen, tex "vv 37149 M—Bdn
+4° vid N den 3/1".

I tag utan sirskild tagbefilhavare skall stationspersonalen lisa av och
meddela lokfGraren temperaturen di denne begir det.

3. Vagnar med elkylanldggning som ir lastade med gods under kyla skall
under uppehall pa station i regel héllas under spinning fran Iok eller virme-
post. Vid kortare uppehall in en timme behdver vagnen inte hallas under
spinning om vixlings- eller annat arbete dirigenom visentligt underlittas.

4. Normalt bor temperaturen i vagn for gods under virme ligga mellan
+5 och +15°C, i vagn for kylda firskvaror mellan 0 och + 6 3 + 10°C
och i vagn for djupfrysta varor under — 18°C.

1,3;1')
_—
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Om temperaturen i vagn sjunker under eller stiger over den som &r
normal skall anmilan goras till stationsforestindare.

Befaras det att skada uppstatt skall detta meddelas till bestimmelsesta-
tionen. For gods i styckegodsvagn bdr skadorna om méijligt antecknas.
Vagnens virme- eller kylanordningar skall om méjligt undersékas och fel
avhjilpas.

238: 1. Vid omlastning av styckegods skall féreskrifterna i art 81 om till- Omiastning

syn och vard av godset iakttas. “":"'c'“‘
gods
2. Dorr till kursvagn under viarme skall hallas Sppen endast under den

tid som dr nddvidndig for lastning eller lossning. Godset skall snabbt och
med omsorg foras till och frn férvaringsrum eller vagn.

3. Om gods ar skadat eller om adress saknas eller dr oldsbar forfars
enligt bestimmelserna i Saknat, Overtaligt och skadat gods (sartryck 626).

4. De storre omlastningsstationerna skall fora uppgifter om antalet los-
sade, lastade och kvarstiende styckegodsvagnar i ”Orderjournal”, bl 660.5.

5. Givle C, Goteborg N, Hallsberg, Halsingborg C, Krylbo, Malmé C,
Nissjo, Stockholm N och Ange skall varje dag till trafikbyrén, distrikts-
chefen och trafiksektionsforestindaren sdnda “Uppgift pd kvarstdende
olossade styckegodsvagnar”, bl 634.45. P4 blanketten skall anges det antal
styckegodsvagnar som &r olossade efter arbetstidens slut.

239: 1. Vid personalbyte p& tag skall den avgdende personalen meddela Gverlamning
den tilltridande d& expressgods eller flyggods (se art 75:1) finns i taget. av express-

2. Pa Gvergingsstation och bestimmelsestation skall expressgods och flyg- gods
gods med tillhdrande transporthandlingar éverlimnas till stationspersonalen
atskilt frdn annat gods och andra handlingar.

Stationspersonalen skall limna gods och handlingar direkt till godsvar-
daren eller tigbefilhavaren i det tdg som godset skall sindas vidare med.

240: 1. Overgéngsstation till annan jirnviig skall kontrollera att vagnar Overlamning
som gér Sver frin den ena jdrnvégen till den andra befordras dver ratt vig, av gods ull
Har felsindning skett skall i inlindsk trafik anmilan goras till kontroll- :::““ jarn-
kontoret och i utldndsk trafik till kommersiella byrdn si att frakten kan
fordelas efter befordringen p& de olika jirnvigarna.
2. For Overlamning av gods pd grinsstationer giller foreskrifterna i
Specialtryck I — PIM - till sirtryck 606.

241-243. (Reserv nr)
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2. Atgiirder vid oregelmissigheter

a. Felsiint och forsenat gods

244, Har gods sénts fel eller férsenats skall atgirder vidtas si att det kan
komma till sin bestimmelsestation med si liten férsening som m&jligt.
Godset skall genast och Gver snabbaste vidgen skickas till bestimmelse-,
tull- eller grénsstationen.

245; 1. Station som pétriffar felsint expressgods eller till vilken felsint
expressgods Overldmnas av tigpersonalen skall utfirda ny expressgodsfrakt-
sedel och pd denna anteckna “Felsidnt expressgods (tillhdrande sindning
nr...... ) fran........ till........ Frakt berdknas inte”.

Finns den ursprungliga fraktsedeln med skall den fistas vid den nyut-
skrivna. )

2. Om behdvligt skall godset forses med “Overgdngslapp”, bl 632.74 pa
vilken befordringsvigen anges (Se art 75).

3. Bestimmelse-, tull- eller grinsstationen skall underrittas genom tele-
fon eller telegram.

246: 1. Felsint ilstyckegods skall i regel sindas vidare som ilgods och
felsiint fraktstyckegods som fraktgods. I angeldgna fall, t ex nir det giller
firskvarugods, skall dock felsint fraktstyckegods séindas som ilgods om
kollit uppfyller fordringarna for sidan befordring enligt art 3:2.

2. Felsind vagnslast av befordringsklass B och vagnslast av befordrings-
klass B som forsenats pd grund av vagnskada skall sindas i befordringsklass
A. Vagnen skall f6érses med nya vagnskort for befordringsklass A som sitts
over de ursprungliga korten. P4 de nya korten skall med bla- eller svart-
penna anges “Felsdand” respektive "Forsenad”.

3. Om éatgirder i 6vrigt vid felsindning av gods i trafik med utlandet se
Godsexpeditionsforeskrifter, del IV (sirtryck 1085).

247, Forsenas expressgods skall den station didr férseningen uppstatt pa
expressgodsfraktsedelns baksida anteckna forseningens storlek och orsak
och bestyrka uppgiften med stationens datumstdmpel.

Bestimmelse-, tull- eller grinsstationen skall underrittas per telefon eller
telegram.
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248. Har sindning mast uppehéllas pd station, tex for undersdkning av
innehallet, kontroll av vikt, fullgdrande av tull- eller andra myndigheters
foreskrifter, utfdrande av indrat férfogande, tillsyn, omisning eller pa grund
av transporthinder skall stationen pd baksidan av fraktsedelns notisdel
eller, om fraktsedeln inte #r tillginglig, pa sdrskilt pm till bestimmelse-
stationen ange orsaken till och tiden for uppehallet, tex "Uppehall pa

grund av ...... frain den ...... kK...... till den ...... kl...... .

Stationsstimpel och signatur.

248-249
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249. 1. Kan lastad vagn p& grund av vagnskada inte gi fram till bestdm- Skada p
melsestationen skall den station som tar kvar vagnen genast anmila detta Y287
till trafiksektionsforestandaren, avsindningsstationen, dvergangsstation till
linje med annan spirvidd (se art 220) och bestimmelse-, tull- eller grans-
stationen. For utlindsk vagn och svensk vagn lastad till utlandet skall
anmilan goras #ven till trafikbyran. , .
SE ce+ €
2. Anmilan skall innehdlla uppgift om 77 400
vagnens nummer, ' /43

godsets art och vikt,

skadans art och omfattning,

avsandningsstation,

fraktsedelns datum,

bestimmelsestation och mottagare,

befordringssitt (il- eller fraktgods, befordring under virme, under av-

kopplingsférbud o d) och

den tid som berdknas for reparation.

Lastas godset om till annan vagn skall den nya vagnens dgarebeteck-
ning, littera och nummer och beréknad avgingstid anges.

Avsindnings- och bestimmelsestationen skall underriitta avsdndaren res-
pektive mottagaren.

3. Trafiksektionsférestandare bestimmer om godset skall lastas om till
annan vagn eller fortsitta med samma vagn sedan denna reparerats. Vagn
som varit utsatt for svarare varmgang och vagn av befordringsklass A bor
alltid omlastas om fdrseningen dédrigenom kan minskas.

4. Vid omlastning av vagn med fisk bdr fisklédorna stillas i vagnens
lingdriktning och om mdjligt ticka vagnens hela golvyta. Bestér lasten av
savil farsk som frusen fisk skall den frusna fisken ovillkorligen placeras
over den firska. Medf6ljer 1ddor med kolsyreis skall dessa placeras dverst
i vagnen for att kylningen skall bli effektiv. Lasten skall stingas for som
i den skadade vagnen.

5. Maste fraktstyckegodsvagn som Zven innehdller ilstyckegods kopplas
ur tag pa grund av vagnskada skall ilstyckegodset genast sindas vidare.
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Avkopplingsstationen skall underritta de stationer som enligt transport-
planen skall lossa gods ur vagnen.

6. Om Atgérder vid skada pi vagn se i ovrigt Godsvagnsforeskrifter
(sdrtryck 636).

250: 1. Maste godstig stillas upp pi station p3 grund av missdde, sndhin-
der, trafikstockning eller dylikt och beriknas vagnarna dirigenom bli for-
senade mer &n 24 timmar skall trafiksektionsfrestindaren fran uppstall-
ningsstationen begira avskrift av eller utdrag ur vagnslistorna och med led-
ning av dem vidta de Atgdrder som &r mdjliga for att sirskilt angeligna
tomma eller lastade vagnar skall kunna skickas vidare med f&rtursritt.

2. Trafiksektionsforestindare kan foreskriva andra atgarder, som t ex att
underrittelse om de vagnar som férsenas och orientering om mdjligheterna
att sinda dem vidare skall l14mnas till de trafiksektionsforestindare varunder
bestimmelsestationerna lyder.

3. Station som erhdllit fjirrskriven vagnslista for tig skall omedelbart
underrittas om téget stills upp.

251: 1. Om vagn skall befordras med bestimda tdg men inte planenligt
kommer till bestimmelsestationen skall bestimmelsestationen genast efter-
forska vagnen.

2. T ovrigt skall bestimmelsestationen efterforska vagn s snart mot-
tagaren frigat efter den. Efterforskning behdver dock inte ske om det av
mottagarens uppgift om avsiindningsdag eller av fraktsedelns datumstdmpel
framgér att den normala befordringstiden inte Sverskridits.

252-255. (Reserv nr)
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b. Foremal som inte fir befordras. Skador pa gods.
Bruten plombering eller brutet lis pa vagn

256. Patriffas foremal som inte fir befordras eller f6r vilket villkoren for
dess befordring (t ex emballering) inte &r uppfyllda skall det tas kvar pd
station och anmilan géras till stationsférestandaren.

257. Har giftigt eller eljest for minniskor och djur farligt dmne spillts ut
eller misstiinks att sa skett skall noga undersdkas om det i nirheten finns
sindning som innehaller nirings-, njutnings- eller fodermedel som kunnat
fororenas av det farliga imnet. Om skada pa sddan sidndning mérks eller
misstinks skall bestimmelsestationen underrittas och uppmanas att noga
undersdka sdndningen.

Bestimmelsestationen skall halla godset skilt frin annat gods. Den skall
underritta mottagaren.

258: 1. Om gods eller dess emballage ir skadat skall atgérder vidtas for
att hindra att skadan Skar eller fororsakar skada pd personer, jirnvigens
materiel eller annat gods. Skadat emballage bdr lagas, ségspdn strds ut
omkring lackande kérl osv.

Vara som runnit ut fir inte Ssas tillbaka om det kvarvarande innchéllet
ddrigenom kan f6rorenas.

Om behdvligt skall sakkunnig tillfrgas vid skada p gods eller emballage.

2. Vid skada pi gods och om gods saknas eller ir overtaligt forfars i
vrigt enligt bestimmelserna i Saknat, vertaligt och skadat gods (sdrtryck
626).

259. Har trikolslast antiints skall bestimmelsestationen omedelbart under-
rittas dven om elden slickts fullstindigt och skadan varit ringa.

260: 1. Uppticks det att plombering pd vagn &r bruten eller att lds ir
sonder skall vagnen plomberas.

2. Skriftlig rapport skall bifogas fraktsedeln eller sindas direkt till be-
stimmelsestationen.

3. Om det misstinks att plombering eller 1as brutits i samband med st5ld
skall vagnens innehall besiktigas s3 noggrant som mojligt. Skriftlig redo-
gorelse Over iakttagelserna skall upprittas och sdndas till bestimmelse-
stationen.

Ar tullverkets plombering bruten forfars enligt foreskrifterna i art 424.

I vrigt forfars enligt foreskrifterna i Saknat, Svertaligt och skadat gods
(sdrtryck 626).

261-265. (Reserv nr)
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H. Lossning och utlimning

1. Allmiint

266: 1. Styckegods skall lossas av jarnvégen. Skyldighet

2. Jirnvigen kan fordra att mottagaren lossar styckegods av foljande slag: ** '°*
kolli som viger dver 500 kg,
gods av stort omfing eller si stor lingd att det inte med ldtthet kan
lastas genom vagnsdorrarna i vanlig, sluten vagn,
styckegodssindning med en vikt av 2 000 kg och didrdver om svérigheter
skulle uppstd for jarnvigen att lossa sdndningen i godsmagasinet,
atergdende emballage som skickats som styckegods.

3. Mottagaren ir skyldig att vid behov bitridda vid lossning vid hall- och
lastplats.

4. Vagnslastgods skall lossas av mottagaren.

5. Efter overenskommelse kan jarnvigen lossa gods som mottagaren skall
lossa. For detta tas avgift ut (SJ Godstaxa — sirtryck 1050).

267 1. Tuligods skall éverlimnas till tullanstalt eller liggas upp i jdrn- Tid och plats
viigens magasin enligt foreskrifterna i art 406. for utlam-

2. Mottagare har ritt att f4 ut expressgods sa snart det kommit till be- e
stimmelsestationen och hunnit behandlas f6r utldmning.

Saknas expressgods skall det omedelbart efterforskas. (Jfr art 245 och
247).

Om expressgods inte kommer med bestdmt tag eller inte kan limnas ut
omedelbart anses leveransfristen Overskriden.

3. 1I- och fraktstyckegods som inte utgors av tullgods och som jarnvigen
inte forslar hem till mottagaren skall himtas i godsmagasinet eller pa anvi-
sad plats under tid di godsexpeditionen halls Sppen.

Stationsfdrestindare kan medge att styckegods som ir underkastat hastig
forstoring fir limnas ut dven under annan tid. Férekommer sidana f6rsdn-
delser regelbundet eller i storre omfattning och behovs sdrskild tjanstgoring
harfor kan trafiksektionsférestindare bestimma att trafikanten skall betala
en viss extra avgift for varje kolli.

4. Lossning av gods genom mottagarens férsorg skall ske pa anvisad plats
helgfri dag under tiden mellan kl 7 och 17.

Stationsforestandare kan medge att lossning far ske dven under tiden
mellan kI 17 och 7. Om s& behovs skall lossningen ske under bevakning av
jarnvigspersonal. Trafikanten #r skyldig att betala bevakningsavgift (SJ
Godstaxa — sirtryck 1050).
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Om atgirder for snabb lossning di vagnsbrist rider se Godsvagnsfore-
skrifter (sartryck 636). '

5. Trafiksektionsforestandare bestimmer de tider di godsexpeditionerna
skall héllas Sppna. P& mindre stationer kan godsexpeditionen och gods-
magasinet héllas stingda under den tid di personalen dr sysselsatt med att
expediera tég.

6. S6n- och helgdagar ar jarnvigen inte skyldig att limna ut il- och
fraktgods.

7. Om utlimning bestdimd dag av veckotidningar se art 303.

268. For godsvagnar med mer dn 2 axlar finns i SJ Godsvagnar (sartryck
637) foreskrivet att vagnarna inte far framféras i kurvor med mindre radie
in vad som anges for de olika littera.

Trafikanter som inom sina omréden har spir med sniva kurvor genom
vilka vissa vagnar inte kan framf6ras b6r uppmanas att underritta sina leve-
rantorer m fl hirom.

Maste vagn lastas om enir den p& grund av snidv kurva inte kan framfdras
till avsedd lossningsplats skall omlastningen ske

genom jarnvagens forsorg och pé dess bekostnad
om lossningsplatsen #r belidgen inom jdrnvigens omréde eller inom omrade
dédr jarnvigen utfoér vixlingen och mottagaren inte forklarat sig villig att
lossa vagnen pa den plats dit den kan framféras,

genom mottagarens forsorg och pi hans bekostnad om lossningsplatsen
dr beldgen vid spar pd vilket jirnvégen inte utfor véxlingen.

269. Avhimtas eller lossas inte gods inom frist som dr medgiven i Jirn-
vigstrafikstadgan (sdrtryck 600) skall plats-, magasins-, vagns- eller pre-
senningspengar tas ut (SJ Godstaxa — sidrtryck 1050).

For viddjan till trafikant att hamta gods vid godsanhopning i magasinet
finns en sirskild blankett nr 632.72.

For att utmérka att magasinspengar skall erldggas finns en lapp "Hyra”,
bl 632.49, avsedd att klistras pa kollina.

270: 1. Forvaras gods utdver avhdmtnings- eller lossningsfristen i upp-
varmt rum eller i vagn som uppvirms av jarnvigen tas sdrskild avgift ut
(ST Godstaxa — sédrtryck 1050).

2. Begidr trafikant att vagnslast som inte befordrats under virme skall
hallas uppvirmd pa bestimmelsestationen tas avgift f6r uppvirmning och
vixling ut (SJ Godstaxa — siartryck 1050).

271. Om hemforsling av gods och vidarebefordring av gods med billinje se
Fortaxan (sirtryck 1053) och Godsexpeditionsféreskrifter, Del I (sirtryck
1080).

272-273. (Reserv nr)
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2. Granskning av vagn fore lossning eller utlimning

274: 1. Innan last eller plomberad vagn (se art 111—118) lossas eller 1im-
nas ut for lossning skall station granska lisen eller plomberingarna och
anteckna om de ir oskadade eller inte och om nigra andra oregelmissig-
heter iakttas.

2. Ar 13s sonder eller plombering bruten skall skriftlig rapport upprittas.

3. Misstinks det att las eller plombering brutits i samband med st5ld
och vagnen inte var plomberad av tullverket skall vagnens innehall noga
inventeras.

4. Inventering skall ske pd bestimmelsestationen #ven i de fall di annan
station anmilt att 13s eller plombering brutits (se art 260).

5. Visar inventeringen att stold forovats forfars enligt foreskrifterna i
Saknat, dvertaligt och skadat gods (sirtryck 626).

6. Ar tullverkets plombering bruten forfars enligt foreskrifterna i art
424,

275: 1. Trafikants plombering fir brytas endast av mottagaren eller den-
nes ombud.

2. Av jarnviigen gjord plombering skall brytas av jirnvigspersonal. Plom-
beringen skall brytas s& att sjilva plomben inte skadas. Plomberna férvaras
skilda frdn andra tills lossningen avslutats och samlas dédrefter for att skickas
till forradet.

276. Temperaturen i vagn med gods under virme skall pa bestimmelse-
stationen ldsas av och antecknas i “Temperaturanteckningar mm vid
station”, bl 634.32

for styckegodsvagn omedelbart fore lossningen,
fér vagnslast ndr vagnen ldmnas ut for lossning.

277-279. (Reserv nr)
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3. Lossning och forvaring av styckegods

280: 1. D&rr till sluten styckegodsvagn skall Sppnas forsiktigt s& att gods
som mdjligen vilar mot den inte skadas.

2. Fore lossningen skall lastningssittet granskas. Om gods 4r skadat och
det kan antas att skadan skulle ha kunnat undvikas om godset lastats pd
annat sitt eller om mindre god stuvning vallar avsevdrda svarigheter vid
lossningen skall stationen utfirda "Meddelande om stuvning i styckegods-
vagn”, bl 632.64.1 i tvd exemplar.

Utlatandet om lastningssittet skall gdras av stationsforestdndaren eller
av honom utsedda tjinstemin. Det bdr avfattas si detaljerat som mdojligt
och helst kompletteras med en skiss pa blankettens baksida.

Det ena exemplaret av blanketten skickas till den station som lastat
vagnen. Det andra exemplaret behalls pd stationen.

3. Gods skall lossas och behandlas med forsiktighet.

4, Om endast en del av lasten i styckegodsvagn lossas skall den &terst-
ende lasten fordelas Gver vagnsgolvet innan vagnen siands vidare.

5. Om arbetsplan f6r godsmagasin se art 167.

281 1. Styckegods skall pa bestimmelsestationen prickas av efter frakt-
sedlarna. Hirvid skall undersokas att kolliantal, adressering, mirkning och
emballering stimmer med uppgifterna i handlingarna.

2. Fraktsedlarna skall forses med stationens datumstimpel med det da-
tum da godset stér till mottagarens forfogande.

3. Ankomstdagen skall med stimpel eller genom paskrift anges pa stycke-
gods. For stimpling av gods finns sirskilda datumstimplar med utbytbara
siffror.

4. Till bekriftelse pa att gods och handlingar jamforts med varandra
och att allt #r riktigt skall tjinstemannen sitta sin signatur pa fraktsedeln
i filtet for bestimmelsestationens datumstimpel.

5. Saknas fraktsedel till gods som #r adresserat med mirke skall sta-
tionen se efter om mottagarens fullstindiga namn och adress 4r angivna pi
adresskortets baksida. (Se art 48:1, undantag IIT). Kortet skall ddrefter ater
sikert fdstas vid kollit.

6. Anteckningar om gods for vilket fraktsedel saknas kan foras p& “Loss-
ningsforteckning”, bl 632.52.
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282 1. Styckegods skall i magasinet ldggas upp s att det litt kan hittas Forvaring
vid utlimningen. Dir de lokala férhillandena medger bor sdrskilda platser och tillsyn
anvindas for gods till strre trafikanter.

2. Foreskrifterna i art 81 om tillsyn och vard av styckegods skall jakttas.

283: 1. Om gods 4r skadat eller Svertaligt eller saknas vid lossningen fOr- Skadat, ver-

fars enligt foreskrifterna i Saknat, Svertaligt och skadat gods (sdrtryck 626). ‘“‘lii‘ ‘°°hd
saknat gods

2. I varje godsmagasin skall finnas en strskild plats for forvaring av
dvertaligt gods. Den skall vara tydligt utmérkt genom anslag “Plats for
Overtaligt gods”, bl 664.3.

#™\ 284-286. (Reserv nr)
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Avisering

Utldmning

4. Utlimning, Ovriga tgiirder

287: 1. Bestimmelsestationen skall snarast och om mdojligt genom telefon
underritta mottagaren dé expressgods finns att hiimta. Datum och klockslag
for underrittelsen skall antecknas pa avsedd plats pa fraktsedeln. Anteck-
ningen skall bestyrkas med tjinstemannens signatur.

2. For avisering av il- och fraktgods giller bestimmelserna i Godsex-
peditionsforeskrifter, Del I (sirtryck 1080).

3. Mottagaren skall aviseras och beredas tillfille att himta gods Aven
nir endast del av sindning kommit och nir sindning kommit utan frakt-
sedel. Magasinspersonalen skall dirfér underritta expeditionen om sidana
sandningar.

4. PA station dir trafiksektionsforestindare anser det behovligt skall
stationsforestdndaren uppritta plan som visar hur styckegods lossas, hur
mottagarna underrittas och hur gods forslas hem av jirnvigen.

Planen godkinns av trafiksektionsforestdndaren for varje tidtabellsperiod.

Den skall anslds pa platser dir den blir tillgéinglig for trafikanterna.

288: 1. Gods far limnas ut endast mot att fraktsedelsoriginalet — for
expressgods och paketgods, som inte dr belagt med efterkrav, notisen —
eller “Notisavskrift”, bl 632.56 foretes och pi baksidan &r forsedd med
antingen

a) stationens datumstimpel och bredvid den godsexpeditorens namn
(signatur) eller

b) stationens datumstimpel med bokstavsbeteckning for godsexpeditor
eller

¢) maskinkvitto.

2. Om stationsforestindare anser det limpligt fir paketgods som inte &r
belagt med efterkrav eller for vilket ingen avgift (t ex magasinspengar) skall
betalas limnas ut mot den kvitterade notisen utan att denna férut visas pa
godsexpeditionen. Utlimning fir ske endast till mottagaren eller person
som har fullmakt att kvittera ut sindningen.

3. Vid utldmning av styckegods skall kontrolleras

att kolliantal, adress, emballage och godsets innehall, i den mén det
framgar av yttre undersdkning, stimmer med uppgifterna i fraktsedeln
(notisavskriften),

att ankomstdatum pa fraktsedel och gods #r detsamma si att férvixling
inte sker med kollin i annan likartad séindning till samme mottagare,

att utifrin synlig skada p& gods eller emballage inte finns.

~
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4. Vid utlimning av vagnslastgods skall kontrolleras att vagnsnummer
stimmer med uppgifterna i fraktsedeln (notisavskriften).

Lastningssittet for vagnslastgods bdr granskas och anteckningar goras
om otillfredsstillande stuvning, bristfillig férstingning m m som kan vara
av vikt vid bedomning av ersittningsansprik fér skador.

5. Den som ldmnar ut sindning skall stiimpla fraktsedelns (notisavskrif-
tens) baksida med stdmpel med f6ljande utseende.

Utlimnat d.  /

Datum for utlimningen, antal utlimnade kollin i styckegodssindning och
utldmnarens signatur skall fyllas i med anilinpenna eller firgpenna s att
skriften inte ldtt kan &ndras eller pldnas ut. Utlimnarens signatur sitts i
rutan i nedre hdgra hornet. Har utlimnaren stimpel med sifferbeteckning
behdver utlimnarens signatur inte anges.

Antal kollin i styckegodssiindning skall ovillkorligen fyllas i Zven nir
hela sindningen limnas ut,

6. Saknas del av sindning skall utlimnaren pa fraktsedeln (notisavskrif-
ten) anteckna hur manga och vilka kolli som limnats ut och hur ménga och
vilka kolli som saknas, tex "1 sick potatis och 1 1ada socker utlimnade,
saknas 2 sickar potatis och 1 1dda choklad”,

Fraktsedeln (notisavskriften) skall stimplas vid varje utlimningstilifille.

7. Mottagare far inte dppna eller i nigot avseende rubba en siindnings
omslag innan han kvitterat godset och betalt frakt och &vriga kostnader.

8. Om trafiksektionsforestindare anser det behdvligt skall godsutlim-
nare pa de storre stationerna ha armbindlar med texten »Utlimnare”.

289: 1. Styckegods till obemannad plats skall aviseras av platsens expe- Utiamning
dieringsstation, om mdjligt per telefon. Mottagaren skall hirvid dels till- paobeman-
fragas om limpligt tg for befordring till platsen dels upplysas om att jirn- "ad plats
végen &r fri frin ansvar for godset efter dess ankomst dit.

2. Hamtar mottagaren godset vid tdget skall han kvittera godset pa
notisen. I annat fall skall konduktSren lossa godset och pi notisen an-
teckna: “Godset lossat fr&n tig nr...... den...... ”. Anteckningen skall
bestyrkas med konduktGrens namn.
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Rikning av
kolliantal.
Vigning av
gods

Ovriga
atgirder

Konduktdren skall ddrefter sinda notisen till expedieringsstationen.

3. Fraktsedel till vagnslastsindning skall av mottagaren 16sas ut pa expe-
dieringsstationen.

290: 1. Har avsindningsstationen pd avsidndarens begdran raknat kollina i
vagnslastsindning skall bestimmelsestationen ocksé rdkna dem (Se art 68).

2. Begir mottagare att jarnvdgen i hans eller hans ombuds nirvaro skall
viga eller rakna gods #r jarnvigen skyldig gora det om trafikforhéllandena
medger det och vikten kan faststillas med jirnvégens végar eller godset &r
sidant att kolliantalet kan faststéllas utan svérighet. Hirfor tas avgift ut.
(ST Godstaxa — sartryck 1050).

291: 1. Effekter som tilthdr viss station skall sindas ater till denna. De
skall tas upp pd "Tjinstefraktsedel”, bl 632.66.

2. Station som far Overskott pa godsskyddsmattor skall sinda dem till
lokmistaren, Katrineholm.

3. Om étersindning av lasttillbehor och om undersdkning. rengdring och
smittrening av vagn m m se Godsvagnsforeskrifter (sirtryck 636).

292-299. (Reserv nr)
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II. SARSKILDA FORESKRIFTER FOR VISSA
SANDNINGAR

A. Forenklad mottagning. Regelbundna siindningar av
styckegods, tidningar och Sveriges Kommunikationer

300. Trafiksektionsforestindare kan triffa avtal med trafikant om att Mottagning
styckegods tas emot utan rikning av kolliantal eller annan granskning frin utan kontroll
jarnvigens sida.

Avsindaren skall viga godset och ange vikten i fraktsedeln.

301. Trafiksektionsforestindare kan medge att regelbundna, kortvdga, Regelbund-
mindre styckegodssindningar i SJ egen trafik far limnas in till befordring nastycke-
utan fraktsedel. i?:;::"d'
Sindningarna far inte vara belagda med efterkrav.
Varje kolli skall vara tydligt mirkt med uppgift om avsdndningsstation,
avsindare, bestimmelsestation och mottagare samt med beteckningen
“Ej fs”.
Avsindningsstationen for upp sindningarna pi sirskild forteckning for
varje trafikant. (Godsexpeditionsféreskrifter, Del I — sirtryck 1080).

302: 1. Trafiksektionsforestindare kan medge att regelbundna sindningar Regelbund-

av tidningar far limnas in till befordring utan fraktsedel. na tidnings-
2. Avsindaren skall fora upp sindningarna pa en tidningsférteckning "drneer

enligt faststillt formuldr som trycks och bekostas av avsindaren. Forteck-

ningen bestir av tvd delar, litt A och B.

Sindningar som limnas in samtidigt fér befordring med samma tdg till
stationer p& en och samma jirnvigslinje skall foras upp pa en gemensam
forteckning.

Stndningar till station vid enskild jdrnvdg skall tas upp pa sirskild for-
teckning som i dvre vinstra hdrnet miirks “Samtrafik”.

3. Av forteckningen limnas det ena exemplaret (litt A) tillbaka till
avsindaren. Det andra (litt B) behdlls pa avsindningsstationen fvb till
kontrollkontoret.

4. Trafiksektionsforestindaren bestimmer med vilka tdg sidndningarna
skall befordras.

5. Varken avsindningsstationen eller bestimmelsestationen behGver ta
befattning med godset. Avsindaren skall lamna det direkt till godsvérdaren
pa tiget och ombesdrja att mottagarna pé bestimmelsestationerna himtar
godset hos godsvérdaren.

10
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303. Veckotidningar som skall borja siljas bestimd dag skickas ibland
nigon dag tidigare dn vad som dr nddviandigt for att de skall hinna fram i
tid. For att forsiljarna inte skall f& godset tidigare dn avsett skall bestim-
melsestationerna till den bestdimda dagen halla kvar siddana sindningar fér
vilka avsindaren antecknat ungefir foljande i fraktsedeln: “Enligt jirn-
vigens medgivande bor detta gods inte limnas ut till mottagaren forran
den... Jirnvigen fritas fran ansvar om leveransfristen pd grund hirav
skulle 6verskridas”.

Godset aviseras eller forslas hem pé sidan tid att mottagaren far godset
s tidigt som mojligt den dag som avsindaren angett. Olika mottagare-
forsdljare pa samma ort bor fi sina sindningar samtidigt.

304 1. Nir tidtabellspublikationen “Sveriges Kommunikationer” skickas
fran Stockholm for jirnvigarnas behov eller for forsiljning genom statio-
nerna eller genom Svenska Pressbyran skall foljande foreskrifter tillimpas.

2. Sindningarna som limnas in vid avgaende resgodsexpeditionen i
Stockholm C senast 30 min f6re det tigs avgdng med vilket de skall befor-
dras skall vara upptagna pd en sérskild transporthandling, “Foérpassnings-
sedel pa Forlags AB Sveriges Kommunikationers publikationer”, bl Tbr 29.

Forpassningen som ir anordnad for blikopiering bestdr av tre delar; litt
A utgdr dubblett och aterldmnas till avsindaren med jdrnvéagens kvitto;
litt B skall £6lja med godset till bestimmelsestationen och anvdndas fér mot-
tagarens kvittering; litt C dr adresslapp och klistras pa kollit. Bestar sdnd-
ningen av mer #n ett kolli skrivs sdrskilda adresslappar av samma utseende
som litt C ut till de Ovriga kollina.

Avsindningsstationen skall datumstimpla litt A och B och bestimmelse-
stationen litt B pa darfor avsedda platser.

3. Mottagare behdver inte underrittas om dessa forsidndelser.

305-306. (Reserv nr)

~

-~
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B. Spridningsgods

307 1. Styrelsen kan triffa avtal med trafikant om spedition (spridning)
av gods genom jirnvigens forsorg.

2. Spridning kan ske av

a) hel vagnslast,

b) styckegods i behillare, pallbox eller pa lastpall,

¢) annat styckegods (dock endast i direkta, ordinarie styckegodsvagnar
frdn avsidndningsstationen till spridningsstationen).

3. Avsindaren skall utfirda en fraktgodsfraktsedel for sindningen i sin
helhet frin avsindningsstationen till spridningsstationen med godsexpedi-
tionsforestindaren (SLAB eller GDG biltrafik) som mottagare och en frakt-
godsfraktsedel for varje enskild sdndning (delséndning) fran spridnings-
stationen till slutliga bestimmelsestationen.

4. For delsindningar till spridningsstationen lokalt skall utfirdas frakt-
godsfraktsedlar vilkas samtliga delar i rott tryck pastimplas “Foljesedel”.
P& dessa fraktsedlar anges spridningsstationen bidde som avsidndnings- och
bestimmelsestation.

5. Utgors sindningen av hel vagnslast skall avsindaren dessutom upp-
ritta speditionslista i tvd exemplar med erforderliga uppgifter for prickning
av godset pa spridningsstationen.

For gods till spridningsstationen lokalt skall efterkravsbelopp anges dven
pa speditionslistan.

Ett exemplar av speditionslistan skall atersdndas till avsandningsstationen.

6. Varje kolli i hel vagnslast spridningsgods och varje kolli spridnings-
gods i behéllare, pallbox och pa lastpall skall av avsindaren forses med
vanligt adresskort som anger avsindarens och mottagarens namn och adress,
avsindningsstation (d vs spridningsstationen) och slutlig bestdmmelsesta-
tion samt eventuellt efterkravsbelopp. Spridningsgods far inte adresseras
med mirke och nummer.

7. Kollin som tillhor 18slastad sdndning av spridningsgods i direkt stycke-
godsvagn enligt mom 2 c) skall férses med de sérskilda adresskorten eller
adresslapparna for spridningsgods, bl 632.1.1 och 632.7.1.

For gods lokalt till spridningsstationen skall ordet “Vidaresindes” pa
bl 632.1.1 och 632.7.1 strykas Over med kraftig kritpenna. Spridnings-
stationen skall anges dven som bestimmelsestation.

P4 kollin som skall sindas vidare skall spridningsstationen korsa &ver
Ovre delen av korten eller lapparna.

8. Spridningsvagnar skall forses med sirskilda vagnskort, bl 634.75 eller
634.75.1.

307

Spridnings-
gods

Fraktsedlar,
speditions-
listor
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9. Spridningsbehéllare, — pallboxar och — lastpallar skall férses med sir-
skilda adresskort, bl 664.9.

10. Kollin som tillhér l8slastad séindning av spridningsgods i direkt
styckegodsvagn enligt mom 2 c) skall stuvas tillsammans.

11. Skall hel vagnslast spridas pd tvd stationer skall avsindaren lasta
godset till sista spridningsstationen vid vagnsgavlarna och stinga for det
pa lampligt sitt.

Avsidndaren skall utfirda sérskild fraktsedel £f6r transporten mellan sprid-
ningsstationerna.

D4 sa dr mojligt skall sddan vagn utnyttjas fr annat gods mellan sprid-
ningsstationerna om styckegodsvagn didrigenom kan sparas.

12. Transporthandlingar till delsindningar och speditionslistor skall sin-
das i sdrskild kuvertpdse, bl 632.42.1 till godsexpeditionsférestdndaren
(SLAB eller GDG Biltrafik) p& spridningsstationen.

13. Station som avsinder hel vagnslast spridningsgods som inte fram-
fors regelbundet enligt faststilld transportplan skall genom telegram forut-
anmila vagnen till spridningsstationen,

For spridningsvagn som framfors regelbundet pd bestimda veckodagar
beh6vs anmilan till spridningsstationen endast om vagnen dras in eller
avsinds annan dag #n planenlig.

Spridningsstation som inte anser sig behova anmiilan skall meddela detta
till avsindningsstationen.
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C. Jirnvigsfordon pa egna hjul

308: 1. Jirnviigsfordon som 18per pa egna hjul fir kopplas in i tdg endast
om de besiktigats och godkints av den avsindande banans forvaltning. De
skall Atfljas av intyg om att besiktning har #gt rum. De far inte 16pa pd
firre axlar dn deras konstruktion kraver.

2. Lok, tendrar och motorvagnar som loper pi egna hjul skall atféljas
av en av avsindaren medsind sakkunnig tillsyningsman som skall skéta
smorjningen.

Anm. Apparater f6r hgtrycksimpregnering av sliprar, monterade pé jarnvigs-
vagnar, skall i detta avseende jamstdllas med lok.

3. Med andra jirnvigsfordon som lSper pd egna hjul far avsindaren
sinda tillsyningsman. Denne dr skyldig skota fordonens smorjning. Med-
foljer inte tillsyningsman skoter jirnviigen smdorjningen.

4. Tillsyningsman som &tf6ljer jarnvagsfordon skall under befordringen
uppehélla sig pA nigot av de fordon &ver vilka han skall Gva tillsyn. Tégbe-
filhavaren kan dock undantagsvis lata honom ta plats i andra klass person-
vagn.

5. Tillsyningsmannens namn skall anges i fraktsedeln. Avsindningsstatio-
nen skall férse honom med “Firdbevis berittigande till fri resa som djur-
vardare eller som tillsyningsman for fordon som rullar pa egna hjul”,
bl 623.3.

Medfdljer tva eller flera tillsyningsmén skall i fraktsedeln anges att en-
dast en av dem far firdas avgiftsfritt.

309-310. (Reserv nr)
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III. SARSKILDA FORESKRIFTER FOR LIK OCH FOR
URNA MED ASKA EFTER AVLIDEN PERSON

311: 1. Lik skall befordras som ilgods och i sarskild vagn.

2. Avsiindare skall underrittas om den tidpunkt di lik kan vintas till
bestimmelsestationen.

312: 1. Lik skall vara inneslutet i stark och pa alla sidor fullstindigt tét
Kista eller 13da vars botten skall vara tickt med ett minst 5 centimeter hogt
lager av torvstrd, torvmull eller ddrmed jimforligt 4mne som kan suga
upp fuktighet. Avsindare skall under godsbeskrivningen i fraktsedeln in-
tyga att dessa foreskrifter foljts.

Om jirnvigen fordrar #r avsindare skyldig att limna intyg av likare
att befordringen kan ske utan fara for smitta.

2. Lik for anatomiskt indamal, obduktionslik, skall vara inneslutet i
stark och pa alla sidor fullstindigt tit Kista eller ldda vars botten skall vara
tickt med ett 10 centimeter hogt lager av torvstrd, torvmull eller ddrmed
jamforligt imne som kan suga upp fuktighet, dock inte trikolsstybb. Ar
kista ej hermetiskt tillsluten skall den vara innesluten i lar med handtag.

P4 Kkistan, 13dan eller laren skall vara angivet att den inte fir stjdlpas.
Ordet ”Obduktionslik” skall dessutom vara tydligt angett pid bada lang-
sidorna genom sirskilda anslag eller skyltar eller genom maélning.

Avsindare skall under godsbeskrivningen i fraktsedeln intyga att dessa
foreskrifter foljts.

I fraktsedeln skall sindningen anges som “naturalier (obduktionslik).”
Vid fraktsedeln skall fogas intyg av legitimerad likare att befordringen kan
ske utan fara for smitta.

Anm. Féreskrifter om vad likare och apotekare skall iakttaga vid emballe-

ring av likdelar och prov fér rittsmedicinsk undersokning finns i Trafikstadgan
(sirtryck 600), bihang V och VI.

313: 1. Avsindaren skall lasta lik och foremal som skall befordras i sam-
ma vagn som liket (s¢ mom 3). Vagnen skall vara lastad senast en timme
fore avgangstiden for det tdg med vilket befordringen skall ske.

2. Flera lik frin samma avsindningsstation till samma bestimmelse-
station kan befordras i en vagn.

3. Kransar och effekter som skall anvindas vid likfirden och féremal
som tillhdrt den avlidne far medforas i vagnen. Andra foremadl dn kransar

311-313
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och dylikt skall anges i fraktsedeln. Viger medsinda féremal mer in 500
kg skall frakt erliggas for den Overskjutande vikten. (SJ Godstaxa — sir-
tryck 1050).

4. Liktransportskyltar skall sdttas pd vagnen enligt art 131:2.

314: 1. Avsiandare som Onskar lik, #iven obduktionslik, befordrat med
person- eller snilltdg skall i fraktsedelns filt for transportonskemal ange:
"Med persontég” resp "Med snilltdg”. Onskas sidan befordring endast pa
viss stricka skall denna anges.

Om befordring med person- eller snilltdg se vidare art 200:3.

2. Befordringen skall om mdijligt ske utan avbrott. Om avbrott intriffar
skall den station ddr det uppstatt, per telefon eller telegram underritta
bestimmelsestationen varvid skall anges nir liket kan vintas till bestim-
melsestationen. Bestimmelsestationen skall snarast underritta mottagaren.

3. Om forutanmilan till bestimmelsestationen se art 221.

315: 1. Mottagaren skall himta lik inom sex timmar efter ankomsten.
I denna frist inrdknas dock inte tiden frén k1 17 till k1 7 f6ljande dag.

2. Lik och foremél som befordrats i samma vagn som liket skall lossas
av mottagaren.

316: 1. Urna med aska efter avliden person befordras som styckegods
om avsindaren inte bestiller sirskild vagn. Med hinsyn till att beford-
ringen bdr ske snabbt och under sirskild forsiktighet och pietet bér avsin-
daren uppmanas att sinda urnan som expressgods eller normalilgods (paket-
gods).

Avsidndare skall underrittas om den tidpunkt di urnan kan vintas till
bestimmelsestationen.

2. Urna bor vara innesluten i sirskild transportlida med svarta kors.
Transportlddor tillhandahalls i regel av begravningsentreprendrerna.

3. Om sa ir mdjligt skall avsindningsstationen limna urna direkt till
konduktdrspersonalen som skall stilla den p3 sirskild plats, pi hylla eller
helst i konduktSrskupé. Den far inte lastas ned bland annat gods.

I tag utan konduktorspersonal skall urna stillas litt atkomlig och pa
sddan plats i godsvagn att den inte kan skadas av annat gods eller stjilpa
omkull.

4. Godsvardare skall pd omlastnings- och bestimmelsestation limna
urna direkt till stationspersonalen eller underritta denna si att &tgirder
kan vidtas for en pietetsfull behandling.

5. P4 omlastnings- och bestimmelsestation skall urna férvaras pé sirskild
plats i godsférvaringsrum.

317-319. (Reserv nr)



Statens Jirnvigar ) /V/

Jénkdping C Samtliga stc. /4 /@%§%ﬁ2/
ng _

Férteckning Sver industrispdr och sparanslutna trafikanter
i Jonkoping. Ersdtter sid 87 i SJF 620, Gtf.

1. Indus?rispﬁr. Jonkdpings avstdnd + 4 km

- JO1 ©1,1884: Munksjo AB, JonkOpings Mekaniska Werk-
. stad. :

Jéi .I1,1884: AGA, Alfort & Cronholm, Bygegtjinst, LEk-
mans Kartong AB, Eurodrive AB, Jonkdpings
Isoleringsfirma, Skand. Olje AB, Skénska
Cementgjuteriet, Slakteriet, Skogsédgarna
Uddeholm AB . . :

J6i 111,1884: AB Avfallsrévaror, ARA, BP, Bruun, Cen-
tralféreningen, Esso, Gulf, Holmens Ce-
mentvarufabrik, AB Jibe, Margarinbolaget,
Nynis, Rylender, Shell, Televerkets for~
radd, Texaco, Trelleborgs Gummi AB.

Jsi 1IV,1887: Stathmos-Lindell, KF, Verners Byggnads-
varor., -

2, Sparanslutning med vixlingsavgift, 1881.

Haga industriomrdde: Casco, Br Edstrand, Mardskog &
Lindgvist, Olof Person.
lustads Stilpress
Stiftelsen Bostadshus
o OETF
— . Jbnkdpings Kommunala AffZrsverk

3. Spdranslutning utan vixlingsavgift. 1881.

ASG :
s Kettler Norden AB 1)
: Svenska Fliktfabriken 1)
Svenska Tandsticksbolaget

1) Vixling ombesdrjes av Tandsticksbolagets lok. Av-
gift betalas till Tindsticksbolaget direkt.

Jonképing Central 25,10 1968

TLars Ekman
tjf
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IV. SARSKILDA FORESKRIFTER FOR
LEVANDE DJUR

A. Befordringssiitt m m

320: 1. Med de undantag som anges i mom 2-3 skall levande djur be-
fordras som ilgods i vagnslast.

2. Hundar som inte atfoljer resande skall befordras som expressgods.
Om befordring av hund som atféljer resande se Persontransportforeskrif-
ter (sdrtryck 610).

3. Andra mindre djur, dven vilda djur, i burar eller annat emballage
far befordras som styckegods om stationsbefilet pd avsindningsstationen
beddmer att de inte behdver befordras i sérskild vagn (som vagnslast). Vikten
av styckegodskolli far i regel inte Sverstiga 150 kg.

Befordring som fraktstyckegods fir dock ske endast om jirnvigen inte
finner sddant befordringssitt vadligt for djurens vélbefinnande.

Det dr t ex inte ldmpligt att vintertiden ta emot djur till befordring som
fraktstyckegods, framforallt inte Sver lingre strickor, iven om snabba
befordringsligenheter finns. Sindningarna blir nimligen oftast hinvisade
till befordring i kalla vagnar och djuren kan fé lida svart av kyla och drag.

321: 1. Onskar avsidndare att vagnslastsindning av levande djur skall be-
fordras med person- eller snilltdg skall han i fraktsedelns filt for transport-
Onskemadl ange "Med persontdg” resp "Med snilltig”. Skall befordring med
person- eller snilltdg ske endast pa viss stricka skall denna anges.

2. Onskar avsindare eller virdare under befordringen att vagn med
levande djur skall flyttas dver till persontdg som inte dr upplatet for levande
djur utan tillaggsavgift eller till sn#lltdg, skall han skriftligen begéra detta.

Bestimmelsestationen skall per telegram underrittas om stricka, antalet
kilometer och tigslag for den snabbare befordringen.

3. Om befordring med persontdg eller snilltdg se vidare art 200:3.

4. Om forutanmilan till bestimmelsestationen om vagnslastsindning av
levande djur se art 221.

322. (Reserv nr)
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323-326

Sjuka djur

Inforsel av
levande djur

Utforsel av
levande djur

Atgirder vid
mul- och
kldvsjuka
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B. Hinder och villkor for befordring

323, Jarnvagen kan vigra att ta emot sjuka djur till befordring.

324. Levande ddggdjur, faglar och skdldpaddor far foras in i landet endast i
den ordning och pi de villkor Veterinirstyrelsen foreskriver. (Kungl. Maj:t
den 21.11.1958).

325: 1. Levande djur som tillhor histsliktet, klovbdrande djur samt hons,
kalkoner, ankor, tamgiss och tamduvor skall fore utforseln besiktigas av
grinsveterindr och av denne godkénnas for utforsel. (Kungl. Maj:it den
21.11.1958).

2. Skall djur under utférsel med tagfirja eller annat fartyg forvaras i
godsvagn eller annat lastfordon och kan det antas att fordonet forut
anvints till djurtransport far djuret lastas pd fordonet endast om detta
undergdtt desinfektion som godkints av veterinir. Intyg om desinfektionen
skall sittas pd fordonet. (Kungl. Maj:it den 21.11.1958).

3. Over tigfarjeleder skall vagnslaster av andra levande djur #n histar
om mdjligt befordras med godsfirjor. Personforande férjor far anvindas
endast da sirskilda godsfirjor inte Ar insatta .

4. Om exportlicens for utforsel se art 34:6.

326: 1. Har stille eller omrdde férklarats smittat av mul- och kldvsjuka
forklarar lidnsstyrelsen omkringliggande omrade for skyddsomrade.

Utan Veterinirstyrelsens tillstdnd far inte

a) klévbirande djur flyttas frin en gérd till en annan inom skyddsom-
rade, foras in i eller foras ut fran skyddsomréde,

b) féljande féremal foras ut fran skyddsomréde

delar av kldvbirande djur, nidmligen huvud, tunga, klGvar, lungor,
hjirta, lever, juver, tarmar och friska ben,

oberedda hudar och skinn som inte smittrenats genom behandling under
minst 4 dygn med salt, tillsatt med 2 % soda, samt

hé och halm.

KlIsvbirande djur och under b) nimnda djurdelar och varor far dock
utan Veterindrstyrelsens tillstind foras genom skyddsomrdde om beford-
ringen sker i sluten jirnviigsvagn eller — under de villkor Veterindrstyrelsen
foreskriver — i bil eller annat fordon. H6 och halm far befordras dven
pa Oppna vagnar om lasten #r fullstindigt tickt med presenningar.

~
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Under b) nimnda djurdelar och varor far ocksd utan Veterinirstyrelsens
tillstind befordras mellan egendomar som ligger inom olika skyddsomriden
om befordringen inte sker pd vig eller annan mark som ligger utanfor
skyddsomrade. (Medicinalstyrelsen den 30.6.1941.)

2. Sindning till utlandet skall med avseende p& foreskrifterna i mom 1
behandlas som om den var stélld till grinsstationen.

3. Vid befordring frin station, beligen inom skyddsomride, till station
utanfor detta omrdde av andra dn i mom 1 b) nimnda delar av klévbirande
djur skall avsindaren under godsbeskrivningen i fraktsedeln intyga att
sindningen inte innehAller sidana delar av klovbirande djur som inte far
foras ut frén skyddsomradet.

327: 1. Om smittsamma svinsjukdomar inte forekommer inom visst lin Befordring

eller del dirav eller om sidana sjukdomar dir har ringa utbredning kan avsvin till

Kungl. Maj:t férklara sédant omrade for skyddat omrdde. :;::gf"a'
Uppgift pA de omriden som férklarats som skyddade omrdden limnas

genom Ta-cirkular.

2. Utan sarskilt tillstind frn Veterindrstyrelsen fir svin som 4r avsedda Livdjur
att siljas som livdjur inte foras in i skyddat omrade.

Tillstind behdvs dock inte om djuren tillhér besdttning som &r ansluten
till av hushéllningssillskap anordnad svinhilsokontroll och som &r friskfor-
klarad av veterinidr och djuren har dronmirke av metall med linsbokstav
och besittningens ordningsnummer.

Station som tar emot sindning av levande svin till station inom skyddat
omréde skall hos avsidndaren forvissa sig om att dessa villkor 4r uppfyllda.
Om si inte ir fallet fir djuren inte tas emot till befordring.

Djuren skall under befordringen héllas avskilda fran svin fran inte frisk-
forklarade besittningar.

3. I den ordning Veterindrstyrelsen foreskriver far svin foras genom  Slaktdjur
skyddat omride och skickas till offentligt slakthus eller kontrollslakteri i
sddant omréde for omedelbar slakt.

328: 1. Vilda djur tas emot till befordring endast under villkor att de vilda djur
ordnings- och sikerhetsforeskrifter som jarnvigen finner skil meddela
noggrant iakttas. Avsidndaren #r skyldig vidta behovliga atgarder for att

skydda minniskor, djur och gods for skada sévil vid in- och urlastningen

som under befordringen.

2. Burar, lidor os v i vilka rovdjur skickas som styckegods skall tydligt
vara markta “Rovdjur”.

329-331. (Reserv nr)
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C. Emballering. Hundburar. Adressering

Emballering  332; 1. Mindre djur, dven hundar, som befordras som styckegods skall

Hundburar

forvaras i burar, korgar, lador eller annat dylikt emballage.

2. Emballaget skall vid sévil styckegods- som vagnslastbefordring vara
rymligt och luftigt men skall samtidigt ge godtagbart skydd mot kyla och
drag s#rskilt under den kalla arstiden. Djuren skall ha sidant utrymme
att de bekvimt kan std uppritt, ligga och resa sig. Deras fotter far inte vara
hopbundna. Djur av visentligt olika art och storlek skall vara skilda at
genom lampliga skiljevaggar.

Burar och l&dor skall vara omsorgsfullt och stadigt hopfogade. Emballa-
get far inte ha utstiende spikar och dylikt som kan skada djuren. Det
skall ha fullt sikra forstingningsanordningar och i Ovrigt vara sadant att
djuren inte kan ta sig ur det. Spjilorna i burar far inte sitta si glest att
djuren kan fastna mellan dem.

Botten i emballaget skall vara tdt och fast samt bestr6dd med lampligt
strodmne i s& riklig mingd att urin sugs upp och inte rinner ut och for-
orenar annat gods. Emballaget bor av samma anledning ha téta sidor
narmast botten.

3. Om emballaget inte uppfyller de krav som maste stillas for att djuren
inte skall pligas far djuren inte tas emot till befordring. Férhallandet skall
anmalas till stations- eller expeditionsférestandaren.

333: 1. Varje station av klass 19 och hégre som expedierar expressgods
och sadan station av ldgre klass varifrn befordring av hundar férekommer
mera regelbundet skall tilldelas det antal hundburar trafiksektionsforestin-
daren bestimmer.

Trafiksektionsforestindare kan foreskriva att hundbur skall medféras i
vissa tagsitt.

Station som inte har hundbur rekvirerar bur frdn annan station eller
anviander bur som medfoljer tagsittet.

2. SJ hundburar dr av tvd storlekar med féljande innermdtt i centi-
meter.
Lingd Bredd Hojd
Den storre typen ................ 112 63 93
, mIndre 5, cii e 95 53 73

3. Burarna skall pa bada langsidorna vara mirkta med ”SJ” och full-
stindiga namnet pad hemstationen samt didrunder texten “Skydda djuret
for drag, kyla och stark vidrme”.
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Burarna skall ha golv av hyvlad furu av si hard beskaffenhet som
mdjligt. Vid reparationer av golv fir masonit eller andra slag av trifiber-
plattor inte anvindas.

4. SJ hundburar fir anvindas for befordring till Norge men inte till ut-
landet i Ovrigt.
Norges Statsbaners hundburar som anvinds fér befordring till Sverige
har féljande matt i centimeter.
Lingd Bredd Hojd
StOrre typ «ovveeniiiiiiiiiianenn 125 70 100
Mindre typ . .ceevriiiiiiiiineaann 90 57 80

S. Innan bur limnas ut f6r befordring skall noga ses till att den dr vil
rengjord och ordentligt vidrad efter smittrening och att den inte har
utstdende spikar, trasiga brider eller dylikt som kan skada hunden eller
gora det mojligt for den att ta sig ut.

6. Avsindaren eller dennes ombud skall sjilv féra in hunden i buren.
Om forbud fér jirnvdgens personal att ta ut hund ur bur se art 347.

7. Under forutsittning att hundarna far tillrdcklig rorelsefrihet kan
flera hundar lastas i en bur. Tillhdr hundarna olika dgare skall dock varje
Zgare ge sitt samtycke.

8. ST hundburar skall i inlindsk trafik atfdljas av “Tjdnstefraktsedel”,
bl 632.66. 1 trafik med Norge skall SJ och Norges Statsbaners hundburar
Atfoljas av “Forpassning i utlindsk vagnsamtrafik for lasttillbehér och
behallare”, bl 633.37. P4 bl 633.37 anges "Hundbur” i dvre, hogra kolum-
nen.

Foljehandling skall folja bur dven nir den tomsédnds.

Bl 633.37 far inte tas kvar pd griinsstation da bur sénds tom.

9. DA jirnvigen tillhandahéller hundbur tas avgift och smittrenings-
avgift ut (SJ Godstaxa — str 1050). Signaturen pa den jirnvig som &ger
buren skall anges i fraktsedeln.

334: 1. P4 kollin som innehdller levande djur skall mottagarens fullstiin-
diga namn och adress anges. Mirke enligt art 48:1, undantag III fir inte
anvindas.

2. P4 hundburar av senare tillverkning sitts adresskortet i ram péa ena
langsidan, pa dldre burar fists det i ring pd kortsidan.

335-337. (Reserv nr)
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D. Lastning

Djuriembal- 338: 1. Levande djur skall lastas sd att djuren far tillrickligt med frisk

lage

Djur som
inte forvaras
i emballage

luft.
I styckegodsvagn skall djuren placeras pé litt dtkomlig plats.

2. Sommartiden skall ses till att ventilationen blir s& god som méjligt i
vagnen. Luckor och dorrar bor darfér inte stingas helt. Djuren bér place-
ras i den del av vagnen dir ventilationen ir bist.

Vid Kkall viiderlek bor djuren didremot inte placeras mellan sidoddrrarna
eller nira vagnens viggar utan pd sddan plats att de i mdjligaste man
skyddas mot drag.

3. Skall vagnslastsindning av djur i emballage utfodras eller vattnas
genom jarnviigens forsorg skall burarna placeras si att utfodringen och
vattningen ldtt kan ske.

339: 1. Levande djur som inte forvaras i emballage br vara lastade minst
2 timmar fore avgangstiden for det tdg med vilket befordringen skall ske.
Stationsforestindare far dock medge lastning vid senare tidpunkt om inga
oldgenheter uppstar ddrigenom.

2. Avsidndningsstationen skall kontrollera att vagnens golv och viggar
ir fria frdn utstiende spikar, utskjutande kanter och andra férem&l som
djuren kan skada sig pa.

3. Avsindningsstationen skall bestrd golvet med tillricklig méngd aska,
sand, sagspan, torvstrd eller annat limpligt stréimne.

Vintertid di spillningen fryser bor stationen ligga wellpapp eller dylikt
pa golvet innan det bestrds for att rengéringen skall underlittas efter beford-
ringen.

4. I vagn med levande djur som skall befordras med tigfirja skall minst
25 cm hdga brider spikas for dorrSppningarna vid vagnsgolvet. De skall
sluta tdtt till golvet sd att orenlighet frdn vagnen inte kan falla ner pi
firjans déck.

5. Ventilerna pa vagns langsidor bdr limnas Oppna si att djuren far
tillridckligt med frisk luft. Under den varma &rstiden bor vagnsdorrarna inte
stingas helt utan endast med kasthaken i yttre liget. Vid sirskilt stark virme
kan avsindaren sitta spjilgrindar i dérréppningarna si att dorrarna kan
hallas helt 6ppna. Spjilgrindarna skall sittas fast s att djuren inte kan ta
sig ut.
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6. Histar, notboskap och andra stdrre djur, tex ilgar, hjortar, svin
med 8ver 100 kg vikt och renar fir inte lastas i vagn i stdrre antal dn att
varje djur fir si stort utrymme att det inte utsitts for lidande.

I Gg- och Gsh-vagn far hdgst 9 histar av vanlig storlek lastas och i G
(Grh)-vagn hogst 14. Samma bestimmelser giller f6r ndirmast motsvarande
vagntyper som tillhdr utlindska och enskilda svenska jarnvigar.

7. Mindre djur, tex kalvar, svin, far, lamm och getter skall ha tillrick-
ligt utrymme for att kunna ligga sig ned. Lastas ett storre antal mindre
djur i samma vagn skall avsindaren genom avbalkningar eller skiljeviggar
dela in vagnen i féllor av ldmplig storlek.

8. Djur av visentligt olika art och storlek far inte lastas i samma vagn
om inte djuren genom avbalkningar, skiljevéggar eller eljest pa betryggande
sitt skiljs i ldmpliga grupper efter art och storlek.

9. Djur som binds i vagnen kan stillas antingen i vagnens lingdriktning
eller tvirriktning. Tar befordringen sa lang tid att djuren behdver utfodras
eller vattnas under firden och djuren placerats i vagnens lingdriktning
skall de bindas med huvudena &t samma hill si att de kan fodras och
vattnas utan stdrre oldgenhet.

Djuren skall bindas omsorgsfullt och si att de inte pligas i onddan.

Stérre boskapsdjur bor ha grimmor 6ver nosryggen och bakom Oronen.
Sker bindning med rep om hornen bdr repen vara minst 10 mm tjocka.
Repen fir inte bilda rdnnsnara kring hornfistena.

Avsindaren skall halla bindslen och ansvara for djurens bindning. Seldon
och grimmor befordras avgiftsfritt i vagnen.

10. Skall ytterligare lastning av levande djur ske i samma vagn pa annan
station skall denna station underrittas per telefon eller telegram varvid
det tdg vagnen kommer med skall anges.

Motsvarande forfaringssitt skall tillimpas om lossning skall ske pa flera
stationer. -

340-342. (Reserv nr)
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Virdare

E. Viardare. Utfodring och vattning.
Tillsyn att djur inte pligas

343: 1. Histar och vilda djur skall &tféljas av limpliga vardare till det
antal som stationsforestdndaren p& avsdndningsstationen bestimmer, dock
for héstar minst en for var tredje vagn och for vilda djur minst en for
varje vagn.

2. Stdrre boskapskreatur och dérmed jimforliga djur samt smakreatur
som befordras 16sa i sdrskild vagn skall i fljande fall atf5ljas av limpliga
vérdare till den station och till det antal som stationsforestindaren pé
avsindningsstationen bestimmer:

a) da befordringen skall ske Aven nattetid,

b) d& befordringen tar sd lang tid att djuren behSver utfodras eller
vattnas under féarden,

c) da omlastning skall ske till linje med annan sparvidd,

d) di stationsforestindaren av annan anledning anser det nodvindigt
att vardare foljer med.

3. Stationsférestindaren pd avsdndningsstationen kan Aven i andra fall
bestimma att virdare skall folja med levande djur.

4. Vardare som atfoljer djur enligt foreskrifterna i mom 1-3 och de
reseffekter han medfor i vagnen med djuren befordras utan avgift.

5. Aven om ingen skyldighet foreligger har avsindaren ritt att utan
avgift sinda med en vardare for varje vagn som sirskilt upplétits for
levande djur. Onskar avsindaren att fler vardare skall f6lja med skall han
for dessa 16sa 2 klass biljett.

6. Antalet virdare och deras namn skall anges under godsbeskrivningen i
fraktsedeln. Foljer ingen vardare med vagnslastsiindning av levande djur
skall detta anges.

For vardare som befordras utan avgift skall utfirdas "Firdbevis beritti-
gande till fri resa som djurvrdare eller som tillsyningsman fér fordon som
rullar pa egna hjul”, bl 623.3.

Avsindningsstationen skall om md&jligt kontrollera att inte fler virdare
foljer med dn som angetts i fraktsedeln.

7. Vid befordring av histar skall stationen i min av tillgdng tillhanda-
halla héstskotarbink, signalflagga och truppvagnslykta.

Effekterna antecknas i fraktsedeln och tas dessutom upp pi “Tjinste-
fraktsedel”, bl 632.66.
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Vid befordring till utlandet far effekterna inte folja med lingre #n till
gransstationen.

Avsindaren ir ansvarig for att effekterna limnas tillbaka p& bestim-
melse- eller grinsstationen.

8. Endast lyktor som ger full trygghet mot eldfara fir anvidndas i
vagnar med levande djur.

9. Viardare skall utfodra och vattna djuren och dgna dem erforderlig
vard och tillsyn. Han bdr ha med sig hink eller annat kirl for vattning av
djuren.

10. Behdver vardaren inte stindigt vara hos djuren fir tagbefilhavaren
lata honom é&ka i andra klass personvagn kortare strickor.

11. Rdkning ar férbjuden i vagnar i vilka hd, halm eller annat littan-
tandligt gods finns.

12. Vérdaren skall skéta om och ansvara fér omlastning till linje med
annan sparvidd av djur som inte forvaras i emballage.

Jarnvigspersonalen skall om mdjligt hjilpa till. Avgift hirfor kan debi-
teras mottagaren.

13. Om véirdare skall folja med sindning av levande djur men vérdaren
avviker har stationsférestdndare ritt att anstilla ny vardare. Kostnaderna
harfor skall liggas pa sdndningen.

344: 1. Tar befordringen av djur sa lang tid att djuren behdver utfodras
eller vattnas under firden skall avsdndaren antingen sdnda med fododmnen
och fér djur i emballage dven vatten eller ocksd ordna si att djuren far
féda och vatten pa limpliga stationer.

Uppgift pa stationer vid ST dir djur limpligen kan utfodras och vattnas
limnas i art 345.

2. D& djur i emballage skall utfodras eller vattnas under firden skall
emballaget ha ldmpliga och fér djuren ldtt &tkomliga behéllare harfor.
Behéllarna skall vara féstade s& att de inte kan stjalpas av djuren.

3. Da avsindare sinder med foder bor han pa emballaget anteckna eller
fista uppgift om pa vilken eller vilka stationer utfodring eller vattning skall
ske och hur mycket foder djuren bor fi. Skall djuren utfodras pa flera
stationer bdr fodret delas upp i pésar, en for varje station. PA pasarna
antecknas "Utfodrasi ......

4. Foder for utfodring under firden befordras utan avgift tillsammans
med djuren, vid styckegodssdndningar dock endast om fodret forvaras i
sarskilt emba]lage sa att det kan skiljas fran kollit vid vigningen.

5. D djur i vagnslaster skall utfodras eller vattnas under firden skall
detta anges under godsbeskrivningen i1 fraktsedeln.

11

343-344

Atgdrder for
utfodring o
vattning av
djur
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Utfodring
och vattning
genom jidrn-
vigens fore
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Tillsyn att
djur inte pla-
gas
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6. Avsindningsstationen skall i god tid genom telegram underritta station
ddr utfodring eller vattning skall ske. Vagnens nummer och det tdg med
vilket vagnen beriéiknas komma skall uppges.

345: 1. Genomgéende styckegodssidndningar av levande grisar skall vattnas
pa nedan uppriknade stationer om taget har uppehall dar.

Utfodring och vattning av levande djur i Ovrigt skall ske pa dessa eller
andra stationer om avsiandaren begirt det.

Alvesta Jornt Léangsele Vansbro
Arvika Kalmar C Mjolby Vinnis
Boden C Karlstad Ot Mora Ostersund C
Bollnis Kil Norrk&ping C Overtorned
Falképing C Kristinehamn Nissjo Ange
Gdllivare Krylbo Stromtorp!

Hallsberg Link&ping Ct Stockholm N

Hoting Ljusdalt Svartat

Harndsand Lycksele Sveg

2. Vintertiden skall djuren vattnas med kylslaget vatten. Alltfor kallt
vatten kan medfdra att djuren dor.

3. Pa stationer dér erfarenheten visat att jirnviigen behdver tillhanda-
hilla fddoimnen skall limpligt foder finnas. Fodret bor utgdras av krossad
sdd, t ex havre, majs, korn eller grépe. Mjol utrort i vatten bor inte anvin-
das. Da station tilthandahaller foder skall trafikanten debiteras sjdlvkost-
nadspriset for det. Bestimmelsestationen underrittas genom PM.

4. Pafyllning av vatten i cisterner i vilka levande fisk befordras kan
efter avsiindarens begiiran géras pa station dir anordning for vattengivning
finns. Avgift tas ut (SJ Godstaxa — sirtryck 1050).

346: 1. I den utstrickning det #r mdjligt skall personalen se till att djur
behandlas vil och inte plagas i onddan. Djurens fétter fir inte vara hop-
bundna. Avsidndaren, hans medhjilpare och djurens vérdare dr skyldiga att
ritta sig efter de foreskrifter som jarnvégspersonalen meddelar i dessa avse-
enden.

2. Fdljer inte avsiindaren meddelade foreskrifter kan stationen vigra att
ta emot djuren till befordring. Anmilan skall omedelbart goras till stations-
eller expeditionsforestindaren.

3. Finner jirnviigspersonalen att djur pligas pa grund av bristande ut-
rymme, otillricklig utfodring eller vattning, bristande lufttillfrsel, oldmp-
lig uppbindning eller andra orsaker skall personalen si langt det dr méjligt
se till att orsaken till djurens lidande undanrgjs.

! Obligatorisk vattning av levande grisar endast for sindningar till anslutan-
de linjer.
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Om s3 dr motiverat far djuren lastas ur och skaffas lamplig vard. Djuren
skall sdndas vidare s snart som mojligt.

Bestimmelsestationen skall underréttas d& djur tas kvar. D4 djuren sinds
vidare skall bestimmelsestationen underrittas genom telefon eller telegram
om det tdg med vilket djuren beriknas komma fram. Bestimmelsestationen
skall om mdjligt underritta mottagaren.

Jdarnvigen &r inte erséttningsskyldig for forsening av denna anledning,.

Hundar far dock inte vattnas eller utfodras under befordringen sdvida
inte avsdndaren sirskilt begirt det i fraktsedeln eller befordringstiden for-
lingts s& avsevirt att vattning eller utfodring méste ske.

4. Mottagaren skall debiteras de sirskilda kostnader som kan orsakas
jarnviagen genom tex djurens ur- och inlastning, foérvaring, utfodring och
uppbindning.

5. Vagn med levande djur bor om méjligt inte framforas sist i tag.

6. Vid omlastning av djur skall ses till att djuren inte i onddan utsitts
for kyla, fukt och drag.

347. Hund far tas ur hundbur endast om det dr nddvandigt, tex om
hunden blivit sjuk. Storsta forsiktighet skall darvid iakttas s& att hunden
inte springer bort — hunden tas ur buren inomhus med rummets dorrar
stingda, buren stills forsiktigt pa hogkant sa att hunden kan kopplas inne i
buren. Station eller tdg samt datum och klockslag d& hund tagits ut ur bur
skall antecknas i fraktsedeln eller p4 adresslappen.

Skulle hund trots alla forsiktighetsatgidrder springa bort skall avsindaren
eller mottagaren genast underrittas fér samrad om Aatgidrder for att skaffa
hunden tillbaka.

348-350. (Reserv nr)
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hundbur
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F. Himtning och lossning.
Rengoring och smittrening av hundbur

351: 1. Mottagaren skall hdmta eller lossa och frin jirnvigens omride
fora bort djur inom tre timmar efter ankomsten eller efter det vagn stillts
till forfogande for lossning.

2. Himtas eller lossas inte djur inom foreskriven tid och kan de inte
ldmpligen vara kvar i vagnen eller inom stationens omrade far jirnvigen
for den forfogandeberittigades rakning och pa hans risk féra bort djuren
och limna dem i lamplig persons vard.

3. Mottagaren skall debiteras de sidrskilda kostnader som kan orsakas
jarnvidgen genom tex djurens lossning, forvaring, utfodring och uppbind-
ning.

352: 1. Bestimmelsestation skall rengdra och smittrena bur efter anvind-
ning. Bur som hor till tagsdtt skall dock rengbras och smittrenas av
tagsittets vind- eller slutstation. Tagpersonalen skall se till att bur som hdr
till tagsdtt inte anvands forridn den rengjorts och smittrenats.

2. Rengoring skall ske omsorgsfullt med sdpvatten.

3. For att motverka utbredning av valpsjuka skall hundbur efter ren-
goringen smittrenas genom fullstindig Gverstrykning eller besprutning med
kloramin B-losning (beredes genom att 1 del kloramin B 18ses i 100 delar
kallt vatten). Buren skall direfter grundligt spolas med vatten.

4. Smittrenad bur skall férses med anslag “Smittrenad”, bl 634.17. An-
slaget tas bort da buren skall anvindas pi nytt.

5. Bur som tillhor viss station skall snarast sdndas ater till hemstationen.
Har bur inte kunnat smittrenas innan den sidnds till hemstationen skall den
forses med anslag ”Smittrening”, bl 634.18.

6. Avgift for smittrening tas ut (SJ Godstaxa — sértryck 1050).

7. Om rengdring och smittrening av vagn se Godsvagnsforeskrifter (sir-
tryck 636).

353—-359. (Reserv nr)
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V. BEFORDRING AV TRANSPORTHANDLINGAR

360: 1. Transporthandlingar skall skotas med omsorg si att de inte blir Almint
fordréjda.

2. P4 storre stationer bor sérskild plan faststillas Sver hur handlingarna
skall skickas mellan tigexpeditionen och Gvriga expeditioner. I planen bor
dven anges med vilka tig handlingarna skall befordras.

3. Tullhandlingar (varuanmilningar, tullforpassningar, veterindrintyg
etc) skall bifogas fraktsedlarna. Avsindningsstationen skall se till att folje-
handlingar som ir foreskrivna eller tilldtna och som ir antecknade i frakt-
sedeln finns med och #r sdkert fistade vid fraktsedeln.

4. Transporthandlingar skall snarast gis igenom p& bestimmelsestatio-
nen. Felsinda handlingar skall omgéende och i sérskilt kuvert skickas till
ritt station. P4 kuvert till styckegodshandlingar skall utom adressen anges
”Avd oklart gods”.

5. Obehdriga far inte ta del av transporthandlingarnas innehall.

361: 1. Transporthandlingar skall ldggas i omslag eller kuvertpdsar och Omslag och
befordras enligt anvisningarna i f6ljande tabeller. pisar for

2. Handlingar till obemannad plats skall tillstillas platsens expedierings- :::;;::h
station. Handlingar-

3. Handlingar for delsindningar av spridningsgods med speditionslistor nas beford-
skall ldggas i kuvertpdse, bl 632.42.1 och sindas med snabbaste tig till rirs
spridningsstationen.

4. Handlingar till gods som befordras med kretsbil skall alltid folja
godset.

5. Omslagens och pasarnas bendmning framgar av blankettforteckningen
frimst i sdrtrycket.

Avsindningsstationen skall noggrant komplettera texten pd omslagen och
pasarna.

6. For handlingar som skall sindas direkt till viss station géller som
allmén regel att de inte fir skickas frin avsidndningsstationen senare #n
sindningen om de inte genom befordring med snabbare tig kan nd bestim-
melsestationen tidigare dn sindningen.

7. Handlingar som skall befordras med tdg utan konduktdrspersonal
skall vara inlagda i sirskilt omslag (kuvertpése), bl 632.42 for varje station
ddr lokforaren skall ldimna handlingar. Detta giller dock inte sddana hand-
lingar som enligt foljande tabeller skall limnas sdrskilt till dvervaknings-
man eller tigbefilhavare.
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1. Handlingar till styckegods

till utlandet

bl 622.8

Handlingar till Liggs i Limnas/sinds till — befordras
1. Expressgods — Godsvardaren/tigbefilhavaren.
inldndsk trafik och Fir inte blandas med andra
flyggods (se art 75:1) transporthandlingar eller annan
tjinstepost. Befordras med sam-
ma tig som godset
2. Expressgods Kuvertpése Kuvertpdsen spikas eller binds

fast vid kollit

Gods i kursvagn

(utom explosiva varor)

1. Explosiva varor Kuvertpase Overvakningsmannen.
transportklass A, B, C, D| bl 632.35.1 Befordras med samma tig som
godset .
2. Gods till utlandet Kuvertpase Grinsstationen med snabbaste tag

3. Ovrigt gods i ilgods-
kursvagn

Omslag eller kuvertpase
bl 632.36. Ett omslag eller
en pése for varje vagn

Godsvardaren.
Befordras med samma tdg som
godset

4. Ovrigt gods i fraktgods-
kursvagn

Omslag bl 632.58 eller
kuvertpdse bl 632.35.2.
Ett omslag eller en pase
for varje vagn

Godsvardaren.
Befordras med samma tig som
godset

Gods i stations- och omlastningsvagn

stations- eller
omlastningsvagn

bl 632.37 eller bl 632.38.
En pése for varje vagn.
Skall gods lossas pa sta-
tion under vigen en pise
for varje vagn och
lossningsstation

1. Explosiva varor Kuvertpise Overvakningsmannen.
transportklass B, D bl 632.35.1 Befordras med samma tag som
godset. P4 kuvertpdsen anges den
vagn vari godset 4r lastat, t ex
»Vagn ...Olv H—Ag»
2. Gods till utlandet .. . o
(utom explosiva varor) Kuvertpase Grinsstationen med snabbaste tig
3. Gods i Svrigt i Kuvertpése Vagnens bestimmelsestation

resp lossningsstation med
snabbaste tig.

(Stationerna kan komma Sverens
om att handlingarna ldggs i doku-
mentviska e d som laggs eller
hings pa sirskild plats i vagnen).
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2. Handlingar till vagnslastgods

Handlingar till Liggs i Limnas/sdnds till — befordras
1. Explosiva varor Kuvertpise | Overvakningsmannen.
transportklass A, B, C, D bl 632.35.1 | Befordras med samma tdg som
godset
2. a) Gods som pé grund av sitt last- - Tégbefilhavaren.
ningssitt, sin farlighet eller av annan Befordras med samma tég som
anledning far befordras endast pa godset

vissa villkor, sdsom sindningar som
overskrider lastprofilen, cisternvagnar
med klor, svaveldioxid (svavelsyrlig-
het) och fosgen, vagn med klor, svavel-
dioxid (svavelsyrlighet) eller fosgen da
ndgot fat innehdller mer dn 100 kg av
varan

b) Lok som endast far gi sist i tig
eller med en viss bestimd hogsta
tillaiten hastighet

3. Gods till station vid eller bortom Kuvertpase | Overgingsstationen till linjen med
linje med annan spérvidd bl 632.40 annan sparvidd med snabbaste tag

4. Sammanlastat gods da séndningarna Kuvertpase | Till ndsta lossningsstation.
lastas pd en och samma station och bl 632.39 Befordras med snabbaste tig
skall lossas pa olika stationer

5. Sammanlastat gods da sdndningarna Kuvertpdse | Till nasta lastningsstation och

lastas pa olika stationer och skall bl 632.39 frén sista lastningsstationen till
lossas pa en och samma station bestimmelsestationen.
Befordras med snabbaste tig
6. Gods som skall omexpedieras Kuvertpase | Omexpedieringsstationen med
bl 632.41 snabbaste tag
7. Gods som skall tullklareras pd viss Kuvertpase | Tullklareringsstationen med
station bl 632.39 snabbaste tag
8. Gods i 6vrigt inom Sverige (utom Kuvertpadse | Bestimmelsestationen med
under 1—7 ndmnda) bl 632.39 snabbaste tag
9. Firsk fisk till utlandet dver Kuvertpdse | Hilsingborg F resp Trelleborg F
Hilsingborg eller Trelleborg bl 633.69.1 med snabbaste tig
resp 633.69

10. Gods till utlandet utom ovan nimnt | Kuvertpdse | Grinsstationen med snabbaste tdg
bl 632.39

362-364. (Reserv nr)
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VI. BEFORDRING AV TJANSTEPOST
OCH TJANSTEGODS

365: 1. Som post (tjinstepost) med jarnvigstjinsteman befordras endast Tianstepost
sadana forsindelser vilkas vikt, omfang och beskaffenhet gér dem lampliga
for sidan befordring. :

Ovriga forsidndelser skall befordras som gods.

2. Tjdnstepost kan ha beteckningen “Tjinste”, “Service”, “Eisenbahn-
dienstsache” eller “Servizio”.

Rekommenderad forsindelse (virdepost) skall ha beteckningen "Rekom-
menderas”, "Recommandé”, “Einschreiben” eller "Raccomandato” och ett
nummer.

3. Tjanstepost skall skotas omsorgsfullt. P& storre stationer bor sdrskild
plan faststillas enligt vilken tjdnsteposten skall skickas mellan tigexpedi-
tionen och dvriga expeditioner.

4, Sirskilda tigligenheter kan faststillas for befordring av viss tjdnste-
post. Virdeforsandelser befordras endast med de tdg som trafiksektions-
forestdndaren bestimmer. I Ovrigt skickas tjinstepost med alla tig som
lampar sig barfor.

5. Telegrambrev bor vid Sverlimning mellan stations- och konduktors-
personal vara skilda frdn annan tjinstepost. Telegrambrev skall delas ut
s& skyndsamt som mdjligt.

6. Konduktdrspersonalen bdr sortera tjinstepost som skall lémnas pa
station med anslutande linjer sa att post till varje linje ldmnas for sig.

7. Virdeforsidndelse fors pa avsdndningsstationen in i en kvittobok och
limnas mot kvitto i denna bok till tdgbefilhavaren. Denne for in forsén-
delsen i sin kvittobok och férvarar foérsindelsen pd limpligt sitt. Tagbefil-
havaren ir ansvarig for att virdeforsindelse mot kvitto i hans kvittobok
limnas till adressaten eller till stationsforestindaren om adressaten inte
genast antriffas. Stationsforestindaren skall mot kvitto i stationens kvitto-
bok limna forsidndelsen till adressaten. Sker personalombyte under vigen
limnas virdeforsindelserna mot kvitto till den tilltrddande tagbefilhavaren.

Tjédnsteforsindelser fran utlandet som svensk tjinsteman Overtar mot
kvitto skall alltid behandlas som virdefdrsdndelse.

8. AB Svenska Godscentraler har fitt medgivande att siinda fraktsedlar
som tillhor gods i bolagets samlastningsvagnar som tjdnstepost. Fraktsed-
larna skall vara inlagda i sirskilda av trafikbyrin godkinda konvolut i ljus-
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Tjdnstegods

gré firg med text i gron farg. Konvoluten skall adresseras till fraktgodsexpe-
ditionen pa vagnens bestimmelsestation. Bolagets personal Iimnar och himtar
konvoluten pé fraktgodsexpeditionen.

9. Som tjinstepost fir befordras forsindelser som militira myndigheter
utvéxlar i samband med militdrtransporter pé jirnvig.

366: 1. Gods for SJ rikning limnas pi avsindningsstationen i samma
ordning som gods i allminhet.

Fraktsedlar som avviker frin de normala anvinds for sindningar frin
kontrollkontoret och biljett- och blankettkontoret, vissa sindningar till och
fran elektroniska databehandlings- och halkortscentralen (EDHC), SJ tviitt-
inréttningar och batterirevisionsverkstider.

Utan fraktsedlar sinds:

a) styckegods fran huvud- och annexfdrrad till tjinstestillen vid ST och
Stockholm-Nyn#s jarnvigar,

b) returemballage som styckegods fran tjinstestillen vid SJ och Stock-
holm-Nynis jarnvigar till huvud- och annexfdrrad,

c) gastuber fran SJ gasverk i Boden och Laxi,

d) vissa redovisningshandlingar till och frin kontrollkontoret,

¢) angeldgna sindningar av apparater och instrument for den elektriska
tagdriften, se mom 3 g).

2. Tjanstegods skall i allmdnhet befordras som fraktgods.
3. Som expressgods far angelidgna sindningar av foljande slag befordras:
a) grafiska tidtabellsforslag och grafiska tidtabellsoriginal,

b) tilldgg till de utlindska godstarifferna och andra bradskande #ndrings-
tryck till tarifferna,

c) film, filmprojektorer, ‘skioptikonapparater, transformatorer for film-
apparater samt filmdukar,

d) stOtmitare,

e) rilskontrollapparater mérkta Mfd RKA med tillhSrande instrument-
lada,

f) rapportkort (halkort) mellan elektroniska databehandlings- och hal-
kortcentralen (EDHC) och avlGningsstillena m fl,

g) apparater, instrument m m for den elektriska tigdriften fran elektro-
tekniska laboratoriet, Alvsjo.

Apparaterna och instrumenten enligt g) lastas och lossas i regel av elek-
troavdelningens egen personal. De dr synnerligen dmtiliga och bor placeras
s i vagnen att de inte kan skadas. Vid hastigt pikommande behov av for-
sindelser behdver godset inte atfoljas av fraktsedel.

4. Som ilstyckegods fér befordras:

_

~~

_
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a) sandning som skall befordras som tjidnstegods fran enskild leverant6r
da bestillaren vid SJ foreskrivit ilgodsbefordring eller d& avsdndningssta-
tionen beddmer behovet av ilgodsbefordring uppenbart. I tveksamma fall
bor stationen ta kontakt med bestillaren,

b) mindre sindningar for vilka befordring som ilgods 4r den i transport-
hinseende mest dndamaélsenliga,

c) storre sindningar for vilka snabbare befordring dr nodvindig for att
hindra storningar i driften eller 8kade direkta utgifter,

d) sindningar frin biljett- och blankettkontoret till distrikts- och sek-
tionsledningsexpeditionerna, férradsintendentkontoren, huvudverkstiderna
och till centralstationen i Goteborg,

e) sindningar frin huvudforridet i Orebro till styrelsens byraer och
kontor, distrikts- och sektionsledningsexpeditionerna och till centralstationen
i Stockholm,

f) tomma atergiende behallare fran Stockholm till huvudfSrradet i
Orebro,

g) sindningar av biljettmaskiner och kassaapparater som enligt service-
kontrakt skall befordras som tjinstegods till och fran enskild leverantér.

5. Vagnslastsindningar fér SJ egen rdkning far befordras som ilgods
eller under avkopplingsférbud endast di s& #r oundgingligen nddvindigt,
t ex for att hindra eller minska verkan av storningar i driften.

6. Brist pid forutseende fir under inga forhdllanden medfdra att be-
fordring som expressgods eller ilgods eller under avkopplingsférbud maste
tillgripas.

7. Sidana sindningar av eldfarliga oljor av forsta och andra klass fran
forraden till stationerna som skall lastas i isoleringsvagn skall befordras
enligt transportplanerna for fraktstyckegods.

8. Befordring av &vrigt gods fran forriden skall p& de trafiksektioner dar
trafiksektionsforestindaren anser det behovligt, ske i sirskilda vagnar (s k
forradsvagnar) som gar enligt faststélld transportplan. P& Ovriga trafiksek-
tioner befordras dessa sindningar enligt transportplanerna for vanligt frakt-
styckegods.

367-371. (Reserv nr)
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VII. SARSKILDA FORESKRIFTER FOR TULLGODS

A. Forklaringar m m

372: 1. Foljande uttryck forekommer i detta avsnitt:

Tullomrdde = benimning for hela det svenska landomradet med till-
hérande vatten.

Tullgods = till tullomradet inkommet gods som &ar ofdrtullat samt in-
hemskt eller inom tullomradet fortullat gods som vid forsindning dr under-
kastat tullkontroll.

Varuhavare = den som p& grund av dganderitt eller eljest dr i for-
héllande till tullverket berittigad att forfoga Gver varan.

Varuanmdilan = gemensam benimning for de olika slag av inlagor som
erfordras for godsets tullklarering.

Tullklarering = allmin beniamning for de &tgdrder av olika slag som
tullforfattningarna foreskriver for gods vid in- eller utforsel.

Fortullning = den sirskilda tullklareringsitgédrd varigenom godsets egen-
skap av avgiftspliktigt eller avgiftsfritt faststills och tull- eller andra inf6r-
selavgifter debiteras.

Transitgods = gemensam benimning for ofortullat gods som under
tullverkets eller jirnvigens ansvar for tullkontrollen férsinds frén en ort
till en annan inom eller utom tullomradet samt for transitupplags- och tull-
nederlagsgods.

Transitupplagsgods = sidant frin utlandet inkommet gods som tull-
verket efter anmilan understker endast ifrdga om kolliantal och bruttovikt
och direfter forvarar under eget 1as.

Tullnederlagsgods = sadant fran utlandet inkommet gods som tullverket,
efter anmilan, undersdker och taxerar och direfter ldgger upp under varu-
havarens och tullverket las. Tullavgiften betalas forst nidr godset tas ut till
inhemsk forbrukning.

Restitutionsgods = sidant tullgods for vilket aterbiring av eller befrielse
fran tull eller annan allmin avgift ifragasitts vid utfoérseln. Vid utforseln
skall det vara underkastat samma tullkontroll som gods som inkommer fran
utlandet.

Féorklaringar
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Tullklareringslokal = till tullanstalts férfogande uppliten lokal som Ar
avsedd for expediering av transportmedel eller tullgods eller for forvaring
av tullgods i allménhet.

Fordon = varje annat f6r framforande pa land avsett transportmedel &n
bantag.

Tullplomberad vagn = vagn som #r plomberad med tullverkets plomber.

2. De fartyg som ombesorjer den direkta trafiken med Finland &ver
Stockholm—-Abo &r i tullhdinseende likstillda med tagfarjor.

3. Enligt Generaltullstyrelsens anvisningar Aligger det tullanstalt att
tillhandagd jiarnvigsstation med radd och upplysningar som begirs av
stationen i frigor som ror tullkontrollens omfattning och utévande samt
tillimpning av gillande transiteringsforeskrifter.

373-374. (Reserv nr)
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B. Tullklarering

1. Atgiirder pa griinsstation

a. Genomgadende gods fran utlandet till ort inom tullomridet

375: 1. Nir bantdg kommer in frin utlandet skall grinsstationen anmila Tuliklare-

det till tullklarering hos tullanstalten. Denna anmilan sker muntligt. ring av in-
kommande

2. Det gods som foljer med tiget skall grinsstationen bokfora i en bantdg och
Svergéngsjournal som utgdrs av ett exemplar av “Inkommande jirnvigs- gods
anmilan”, bl 633.65 eller 633.65.1. Inkommande jirnvigsanmilan upp-
rittas pé 16sa blad i fyra exemplar, varav séledes ett blir Svergingsjournal.
Inkommande jdrnvigsanmailan (6vergangsjournalen) gors upp med ledning
av frakthandlingarna. Grénsstationen skall vid lossningen pricka av godset
mot denna férteckning.

3. Inkommande jarnvigsanmilan skall upprittas sdrskilt for varje be-
stimmelseort (ort dir tullklarering skall ske) och i regel f6r varje inkom-
mande ldgenhet. Journaliseringen sker sarskilt f6r var och en av befordrings-
formerna resgods, expressgods, ilstyckegods, fraktstyckegods och vagnslast-
gods. For styckegods fir samma jdrnvigsanmilan uppta flera sindningar.
For vagnslastgods far jarnviagsanmilan omfatta endast vagnar som 4r upp-
forda pa en och samma fraktsedel.

Inkommande jirnvigsanmailan skall for inskrivet resgods ange avsind-
ningsstation, inskrivningsnummer och kolliantal. Fér annat gods skall den
innehélla uppgifter om avsindningsstation, godsets beskaffenhet, mycken-
het, kollis antal, slag, mirke och nummer (mottagare) eller i friga om
vagnslastgods vagnens Agaremirke och nummer.

Styckegodsvagn som transitférsinds fran grinsstation i ofdrindrat skick
(utan att vagnen Oppnats och med tidigare pasatt plombering fullstindig
och oskadad) far tas upp pd jarnvigsanmilan som en vagnslast. Hirvid
skall till jarnvdgsanmilan vara fogad en sérskild foérteckning i tvd exemplar
Over vagnens innehall.

[V
4. Inkommande jirnviigsanmilan i tre exemplar skall tillsammans med
frakthandlingarna Oversdndas till jirnvigsstationen i bestimmelseorten.

376: 1. Godset skall med de undantag som nimns i art 381 och 415 Tullklare-
tullklareras antingen i grinsorten eller i bestimmelseorten (transitforsind- Tingsorter
ning).

Om gods som skall tullklareras i grinsorten se art 378.
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Trafiktill-
stind

Transitfor-
sdndning

2. Om godsmottagare Onskar fa gods fortullat pi bestimmelsestationen
och denna ligger pA ort som saknar tullanstalt kan han begira sirskilt
tillstand dartill hos distriktstullanstalten i det tulldistrikt dir bestimmelse-
stationen ligger eller hos Generaltullstyrelsen. Tullanstalt som utfirdar
sidant tillstdnd (trafiktillstdnd) eller erhiller trafiktillstind frin General-
tullstyrelsen sinder omedelbart en kopia dirav till jdrnvigsstationen i
gransorten. Denna skall pd inkommande jarnvdgsanmilan anteckna: “For-
tullning i ——— enligt tullverkets trafiktillstind. Jirnvigsanmilan skall
overldmnas till tullanstalten i —— —. Vagnen fir inte lossas utan tullan-
staltens tillstand.”

Har trafiktillstind begirts men inte hunnit erhillas ma godset, for att
det inte skall forsenas pa grinsstationen, #nda skickas vidare till bestim-
melsestationen (= den Onskade fortullningsstationen). P4 inkommande
jarnvdgsanmilan antecknas: “Fortullning i ——— begdrd hos tullverket.
Jarnvagsanmalan skall 6verldmnas till tullanstalten i — — —. Vagnen fér inte
lossas utan tullanstaltens tillstand.”

Om tullgods till Goteborg och Stockholm se Godsexpeditionsféreskrifter,
Del II (sdrtryck 1081).

377: 1. Genomgéende gods som idr adresserat till ort som har tullanstalt
med transitupplagsritt (se mom 4) eller till Ed, Charlottenberg eller Storlien
och som inte skall fortullas redan i grinsorten enligt bestimmelserna i art
378:1 b) (transitgods) transitforsinds till bestimmelseorten (ort dir tull-
klareringen skall ske) utan tullklarering i grinsorten. Grinsstationen avgdr
med ledning av frakthandlingarnas uppgifter om godsets art och med hjilp
av de anvisningar som styrelsen utfirdat fér &ndamaélet — bl a ”Anvisningar
till hjdlp vid transitering av tullgods” i bil 7 — om godset far transiteras. I
tveksamma fall bor samrdd dga rum med grinsortens tullanstalt. D& tran-
sitering dr forbjuden och sirskilt tillstdnd till transitering inte kan erhéllas
skall godset i grinsorten verldmnas till tullanstalten. Har transitering med-
getts genom sirskilt tillstdnd skall detta anges, tex “Veterinirstyrelsens
tillstdnd nr...... den......

Grinsstationen skall p& alla exemplaren av inkommande jdrnvégsan-
milan teckna beslut att transitering far ske och limna attest om pasatt
plombering (SJ pl eller utl pl), mirkning och dyl.

DA gods pa grdnsstation lastas for transitforsindning skall stationen se
till att allt pd samma jdrnvigsanmilan upptaget gods om mdojligt lastas i
samma vagn.

2. Jdrnvidgen utdvar tullkontrollen &ver gods som transitfdrsdnds, till
dess godset Gverldmnas till tullanstalten pa bestimmelseorten.

3. Nir gods transitforsands skall grinsstationen antingen fGrse godset
med etikett eller stimpel som anger att godset ir tullgods (se art 422) eller
ocksd plombera eller forsegla och om mojligt 1dsa det utrymme i vilket god-
set dr lastat. Om vagn dr forsedd med utlindska plomber som vid noggrann
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granskning befinns oskadade far dessa godkinnas. I annat fall skall gréns-
stationen plombera vagnen med sirskilda gransplomber. Frakthandlingarna
skall griinsstationen férse med etikett, stimpel eller anteckning som anger

att godset dr tullgods.
4. Tullanstalt med transitupplagsritt finns pa foljande orter.

Boras Karlskrona Norrkdping Trelleborg
Eskilstuna Karlstad Nykdping Uddevalla
Falkenberg Kristianstad Oskarshamn Umed
Falun Kristinehamn Otterbicken Uppsala
Giivle Koping Pited Varberg
Goteborg Landskrona Ronneby Visby
Halmstad Lidkdping Simrishamn Vistervik
Haparanda Linkdping Skellefted Viisteras
Hudiksvall Lule& Stockholm Ystad
Hilsingborg Lund Strémstad Ahus
Hirndsand Lysekil Sundsvall Orebro
Jonkoping Malmd S6derhamn Ornskoldsvik
Kalmar Mem Sodertilje Ostersund
Karlshamn Motala Solvesborg

Generaltullstyrelsen har dessutom medgivit att gods tills vidare fir tran-
siteras fran och till f6ljande orter fast dessa inte atnjuter transitupplagsratt:
Grisslehamn, Giddede (vid billinje), Hoganids, Karesuando (vid billinje),
Marstrand (vid billinje), Nederkalix, Norrtilje, Nynédshamn, Oxeldsund,
Pello (vid billinje), Slite (vid billinje), Smdgen (vid billinje), Overtornea.

378: 1. Nedan angivna gods skall tullklareras i grénsorten:

a) Gods som Ar bestimt till grinsorten (lokalt gods). Tullklareringen sker
genom mottagarens egen forsorg, se art 405 och foljande.

b) Genomgiende gods fran utlandet till ort inom tullomrddet som av
nedan angivna skil skall eller bor fortullas i grinsorten (genomgdende for-
tullningsgods), namligen

1) gods som inte far transitférsindas (se “Anvisningar till hjilp vid tran-
sitering av tullgods” i bil 7),

2) gods som #r adresserat till ort till vilken transitering inte kan ske
(Tullstadgans § 180),

3) gods for vilket avsindaren i fraktsedeln foreskrivit att det skall for-
tullas i grinsorten,

4) gods — oavsett bestimmelseorten — som utgdrs av levande djur, Iitt-
fordirvligt gods eller firskvarugods, om godsets befordring inte fordrojs
genom fortullningen,

5) gods — oavsett bestimmelseorten — som uppenbarligen ir avgiftsfritt
och utan siirskild kostnad kan fortullas i grinsorten, om godsets befordrmg
ddrigenom péskyndas.

12
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I fréga om under b) nimnda genomgiende gods som skall fortullas i
gransorten ombesorjer grinsstationen (SJ kommissionir) tullklareringen.
Godset med tillhdrande jirnvidgsanmilan i tre exemplar Sverlimnas till
tullanstalten som kvitterar och aterlimnar ctt exemplar till jarnvagen.

2. “Franko-tull”-sindningar frin utlandet skall, om inte styrelsen med-
gett undantag eller avsindaren fOreskrivit annan fortullningsstation i frakt-
sedeln, tullklareras pa grinsstationen #ven om tullanstalt med transitupp-
lagsritt finns p& bestimmelseorten.

F n giller sddant undantag fér Stockholm.

3. Om sindning blir uppehillen for fullgrande av tullformaliteterna
skall anteckning dirom gdras i fraktsedel och godslista varvid uppehallssta-
tionens namn och uppehéllets lingd anges: "Uppehdlleni ....... e
fran kI ...... den........ till kl...... den...... for tullklarering”.

379. DA gods anmiils till frtullning tas det upp pi Inkommande varuan-
mailan, bl 633.60, i fyra exemplar. Varuanmilan skall utéver vad som
behdvs for statistiskt andamal innehdlla uppgift om godsets beskaffenhet
och myckenhet, kollislag, mirke och nummer.

Varuanmilan skall forses med uppgift om numret pi godslista som hér
till godset eller annat motsvarande nummer.

380. D& genomgaende fortullningsgods fortullas pa grinsort skall ombud
for jirnviigen nidrvara for att bevaka jirnviigens och varuigarens intressen.
Om avsiindaren genom anteckning i fraktsedeln eller mottagaren genom
att férordna om dndring i fraktavtalet begirt att sjilv eller genom ombud
fa nérvara vid fortullningen medfér detta, sdsom av Tullstadgan, § 77 och
Internationellt férdrag angdende godsbefordran pd jirnvig (sirtryck 606),
art 15 framgér, inte ritt fér avsindaren eller ombudet att anmila och
fortulla godset utan endast att vid fortullningstillfillet limna upplysningar
och framstilla erinringar.

381. Begir mottagare av gods pé internationell fraktsedel att godset skall
fortullas pd annan ort d@n den som avsindaren foreskrivit, eller dir dylik
foreskrift saknas pd annan ort #n dir fdrtullning enligt gillande bestim-
melser bort dga rum, skall foljande iakttas:

a) Har avsiindaren limnat foreskrift om fortullningsort men mottagaren
begir annan sddan, far hans begiran inte villfaras utan avsindarens med-
givande. Dennes forfogande skall dirfoér forst inhimtas.

Om avsiindaren foreskrivit fortullning p& griinsstationen men godset av
forbiseende passerat denna utan att det fortullats m3 fortullningen efter

~
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styrelsens medgivande ske pa bestimmelsestationen om mottagaren Snskar
det och sa kan ske.

b) Har avsidndaren inte limnat ndgon féreskrift om fortullningen och
mottagaren begir annan fortullningsort &n den som enligt géllande bestim-
melser bort komma i frdga fir framstéllningen tillmotesgas utan att avsan-
darens férfogande inhimtas om hinder for tgirden inte moter frén tull-
verkets sida. Om trafiktillstind se art 376:2.

Det dligger bestimmelsestationen att se till att godset inte utlimnas utan
att ha blivit fortullat pa foreskriven station om denna dr en annan @n be-
stimmelsestationen. (Jfr art 405).

382: 1. Om forsindelse som skall fortullas i grinsorten genom jarnvigens
forsorg inte atfoljs av alla for fortullningen erforderliga handlingar skall
grinsstationen ofordrdjligen per post eller telegraf eller pa annat lampligt
sitt vinda sig direkt till mottagaren och begira felande handlingar. De
kostnader som uppkommer dirigenom skall liggas p& sindningen som
tullarbetspengar.

2. For vagnslastsindningar som av ovan angiven orsak hélls kvar pa
grinsstationen over 18pande 24 timmar skall vagns- och presenningspengar
enligt ST Godstaxa (sirtryck 1050) debiteras for hela den tid Gver 16pande
24 timmar som vagnarna av sddan anledning stdr kvar pa grinsstationen.
Aven denna avgift liggs pa sindningen.

3. Om anteckning i fraktsedel och godslista nidr sindning blir uppehéllen
for tullklarering se art 378:3.

383. Vid fortullning av vara som i hel vagnslast med bantdg kommit
in till grinsort eller, efter transitering, till annan ort far tullanstalten utréna
bruttovikten genom viigning av hela vagnslasten pa jirnvigsvagnvig. Den
pa vagnen angivna taravikten far hiirvid godtas.

384. Har gods i ritt ordning av grinsstationen anmilts till fortullning
men fortullning pA grund av felande handlingar eller av annan anledning
inte kunnat fullfsljas inom 15 dagar efter den dag da inkommande jirn-
vigsanmilan Sverldmnats till tullanstalten skall grinsstationen ta upp godset
pd Inkommande varuanmilan i fyra exemplar, anmila det till uppldgg-
ning pa transitupplag och lita flytta Sver det dit. Jfr art 425.

385-389. (Reserv nr)
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b. Genomgdende gods fran ort inom tullomradet till utlandet

390: 1. Grinsstationen skall se till att tullanstalts medgivande till utforsel
finns for allt utgéende tullgods.

2. Sadant gods som skall utféras frin tullomridet men inte undergitt
exportkontroll och i forekommande fall restitutionskontroll pd avsind-
ningsorten eller ort under vigen skall kontrolleras av tullanstalten i gréns-
orten. Utgdende varuanmilan — bl 633.81 f&r vanligt tullgods och bl 633.81.1
for restitutionsgods — skall ldmnas i ett resp tre exemplar till tullanstalten.
For gods for vilket &tnjutits temporir tullfrihet skall dock limnas tre
exemplar av bl 633.81.

3. Grinsstationen skall ansvara for att tullgods frdn ort inom tullom-
rddet som undergitt exportkontroll och i forekommande fall restitutions-
kontroll pd avsindningsorten eller grinsorten och som enligt tullanstalts
medgivande m& utforas (se art 398) fors ut ur riket.

4. For annat gods #n tullgods (se art 437) som skall foras ut ur riket skall
grinsstationen limna tullanstalten Utgende varuanmilan II (f6r annat gods
in tullgods), bl 633.81.2 i ett exemplar.

For sk gavopaket till utlandet behdver varuanmilan inte limnas.

Om é&ndrat forfogande se art 425.

391: 1. Om f6r utforsel nddiga handlingar saknas skall grinsstationen
omedelbart skaffa sadana frin avsindaren. Med kostnader som hirigenom
uppkommer forfars pd samma sitt som i art 382 angivits f6r inkommande
gods.

2. Kan sdndning inte utféras i anledning av nadgon férsummelse av av-
sindaren eller till £6ljd av nigot hans férfogande skall magasins-, vagns-
och presenningspengar debiteras enligt SJ Godstaxa (sirtryck 1050) for
den tid 6ver 10 dagtimmar som godset uppehills.

Om anteckning i fraktsedel och godslista nir sindning blir uppehillen
for tullklarering se art 398:5.

392-394. (Reserv nr)

~
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¢. Genomgdende gods fran utland till utland

395, For genomgdende gods frdn utland till utland giller foljande.

a) Om transitering till utrikes ort &r tilliten behGver godset inte Sver-
limnas till tullverket vare sig i inforselorten eller i utforselorten. Jarnvigen
ansvarar for att godset £6rs ut. Grénsstationen skall forse frakthandlingarna
med stimpel som utvisar godsets egenskap i tullhdnseende och att transi-
tering fir iga rum. Jirnvigsanmalan erfordras i detta fall inte for tullinda-
mal. D& grinsstationen emellertid skall féra sddana anteckningar att den
kan avgbra ndr godset ankommit och avgltt skall godset upptecknas pa
Inkommande jirnvigsanmilan (Svergdngsjournal). Jirnvidgsanmilan &ver-
sinds med frakthandlingarna till den grinsstation over vilken godset gér ut.

b) Om transitering till utrikes ort inte ir tilliten (se “Anvisningar till
hjilp vid transitering av tullgods” i bil 7) skall godset i grinsorten &ver-
lamnas till tullanstalten (jfr art 378).

396-397. (Reserv nr)
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2. Atgiirder pa avsindningsstation

398: 1. Tullgods kan anmiilas till utférsel hos tullanstalt upptaget antingen
pd direkt (internationell) fraktsedel (direkt utférsel) eller pa in-
hemsk (svensk) fraktsedel till svensk station — grinsstation eller annan —
for nyinldmning dir och vidare befordring drifrn till utlandet pi inter-
nationell fraktsedel (delad utfdrsel). For anmilan till utforsel an-
vinds de blanketter som anges i art 390.

De flesta varor &dr vid utférsel ur riket underkastade exportkontroll.
Nirmare foreskrifter hiirom finns i Ta-cirkulir.

Exportkontrollen kan ske antingen pd avsindningsorten genom avsin-
darens forsorg om tullanstalt finnes dir eller pd grinsstationen genom jirn-
vagens forsorg.

Med hénsyn till att nigon fordrojning av gods i regel inte uppstir pi
grinsstationen genom exportkontrollen kan det i ménga fall vara bekvimare
for trafikanten att lata exportkontrollera godset pa grinsen dven om tullan-
stalt finns pa avsindningsorten.

Vanligt exportgods som skall exportkontrolleras forst pa gi’l’insstationen
utgdr inte tullgods under transporten dit.

2. Vid utférsel jirnvigsledes av tullgods direkt till utlandet limnas tull-
anstaltens medgivande till utforsel pad det sittet att tulltjinstemannen pa
godsets frakthandling anbringar en med hans signatur forsedd pastimpling
att godset far foras ut. For il- och fraktgods sitts detta meddelande i den
for godsbeskrivningen avsedda kolumnen pd originalexemplaret av frakt-
sedeln och for expressgods i motsvarande kolumn pi expressgodsfrakt-
sedeln eller, om utrymme saknas dér, i kolumnen f6r uppgift om vidfogade
tullhandlingar mm. S#rskild tullférpassning utfirdas inte.

I vissa fall tecknas tullanstaltens medgivande till utférsel pi ett extra
exemplar av utgdende varuanmilan, Utgdende varuanmilan I (fér tullgods)
bl 633.81 eller Utgdende varuanmilan I (f6r restitutionsgods) bl 633.81.1.
Detta exemplar pa vilket ocksd antecknas att godset redovisats hos
tullanstalten i avsdndningsorten bifogas frakthandlingarna. Det utgor
dock inte forpassning och skall didrf6r inte &verlimnas till tullanstalten i
griansorten utan behallas av grénsstationen.

Tullgods som hos tullanstalt anmilts till direkt utférsel jarnvagsledes skall
genom jdrnvigens forsorg mirkas enligt bestimmelserna i art 422.

3. Vid utforsel av tullgods jarnvigsledes utfirdar tullanstalt férpassning
for godset i foljande fall:

~
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a) d& godset forst skall sidndas till annan inrikes ort for att ddr anmalas
till slutlig utférsel (utan eller efter omlastning) till utrikes ort,

b) di godset skall utféras till frihamn eller till utrikes ort Sver frihamn,
vare sig godset forsinds direkt till frihamnen eller forst skickas till annan
inrikes ort for att efter anmilan hos tullanstalt darifrin (utan eller efter
omlastning) utforas till frihamnen.

I dessa fall skall forpassningen vara stilld till utforselorten resp till den
frihamn dit godset dr bestimt. I forpassningen skall ocksa i férekommande
fall anges att godset forpassas for utforsel till angivet land. Tva (£6r utforsel
till frihamn tre) exemplar av forpassningen Gverldmnas till jirnvigen som
kvitterar och aterlimnar det ena exemplaret till tullanstalten och skickar
aterstdende exemplar med frakthandlingarna.

4. Om utforsel av gods som jarnvigen fortullat men som inte utlSsts
se Godsexpeditionsforeskrifter, Del IV (sdrtryck 1085).

5. Om sindning blir uppehillen for fullgérande av tullformaliteterna
skall anteckning dirom goras pd baksidan av den internationella frakt-
sedelssatsens blad 3 varvid uppehéllsstationens namn och uppehéllets lingd
anges: "Uppehélleni.......... frankl ...... den...... tilkl......
den ...... for tullklarering” (f6r sindning till utlandet: Uppehéllsstationens
namn och ”Aufenthalt wegen Zollabfertigung vom ...... Stunde ......
bis ...... Stunde ...... ).

6. For restitutionsgods som befordras pa inhemsk svensk fraktsedel till
grinsstation skall avsindningsstationen sirskilt Gvertyga sig om att tullfor-
passningen p& varuanmilan upptar samma bestimmelseort som fraktsedeln.
Detta galler dven i det fall att restitutionsgods varpa jirnvigen limnat
tullverket kvitto befordras i samlastningsvagn.

7. Enligt Generaltullstyrelsens medgivande (Generaltullstyrelsens cirkulir
nr 245/1944) fir tullgods som skall vidarebefordras med jirnvédg utan tull-
bevakning forslas med fordon till jarnvégsstation under forutsittning, dels
att godset inte #r forsett med emballage som foreter sddant spar av averkan
att det kan misstinkas att innehallet skadats eller helt eller delvis gatt for-
lorat, dels ock att varje kolli fore transporten pd betryggande sitt forsetts
med tullverkets plomb eller sigill.

Vid mottagning av dylikt gods till jirnvigsbefordring giller f&ljande.

a) Varje kolli skall vara forsett med tullverkets plomb eller sigill som
skall vara oskadade.

b) Varuanmilan skall som befordringsmedel ange “fordon och bantig”.

c) Gods som #r ofullstindigt adresserat, foreter spar av yttre averkan
eller inte &tf6ljs av for jarnvigstransport nddvindiga handlingar eller inte
stimmer Overens med uppgifterna i medféljande tullinlagor skall skickas
tillbaka till tullanstalten.

398
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d) Sedan den tjinsteman som tar emot godset kontrollerat att forseg-
lingen dr oskadad och att allt i Svrigt stimmer med AtfSljande handlingar
skall han pd ett exemplar av varuanmilan kvittera att han tagit emot godset
och med post skicka detta exemplar tillbaka till tullanstalten.

¢) Speditionsfirmor och bilféretag som pi jirnvigens vignar fir teckna
kvitto pa tullgods som lastats in i samlastningsvagn skall sjilva limna kvitto
pd mottaget tullgods av hir avsett slag och skicka kvittot direkt till tullan-
stalten.

8. For inrikes forsindning av annat utrikes gods #n sadant som enligt
bestimmelserna i art 376 och 377 fér transitférsindas under jirnvigens
tullkontroll fordras tullverkets forpassning. Nir dylikt gods anmils till
transitering skall till tullanstalten avges Inrikes varuanmilan I (f6r utrikes
gods), bl 633.63 i tre exemplar. Tullverket tecknar férpassning fér godset
pé alla trc cxemplaren av varuanmilan. Avsidndningsstationen skall p3 ett
av exemplaren teckna kvitto pa att godset tagits emot till befordring. Detta
exemplar &verlimnas till tullanstalten i avsdndningsorten. Ett exemplar
skall bifogas frakthandlingarna for att samtidigt med godset Sverlimnas till
tullanstalten i bestimmelseorten. Det tredje exemplaret behalls av tullverket.

Varuanmilan pa utrikes gods som transitforsinds till ort inom tullom-
ridet eller flyttas fran transitupplag till transitupplag skall vare sig den
utfirdas av trafikant eller genom jidrnvigens fSrsorg som mottagare alltid
ange jdrnvigsstationen och inte adressaten enligt fraktsedeln.

Denna bestimmelse giller inte tullgods i samlastningsvagn sivida frakt-
sedeln dr stilld till eget mottagande och avsidndaren férbundit sig att ome-
delbart efter erhdllen underrittelse om godsets ankomst sjilv eller genom
ombud infinna sig pa bestimmelsestationen for att Sverlimna tullgodset till
tullanstalten.

Om d#ndrat forfogande for tullgods se art 425.

AR LA I R R B A

9. Vid Trelleborgs firjestation specificeras i regel inkommande tullgods i
samlastningsvagn inte direkt pA varuanmilan utan pa en sarskild “lastnings-
lista”,

399-404. (Reserv nr)
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3. Atgiirder pa bestimmelsestation

405. Om fortullning skall ske pd annan station dn bestimmelsestationen Fartullning
aligger det den senare att se till att godset verkligen blivit fortullat pa av-
sedd station och inte limnas ut ofdrtullat. (Se dock art 381:a).

Om avsindaren foreskrivit att godset skall fortullas genom jdrnvégens
férsorg skall bestimmelsestationen skdta om fortullningen. Eljest é&ligger
den mottagaren.

Vid fortullning genom bestdmmelsestationens forsorg skall i tillimpliga
delar samma bestimmelser gilla som meddelats for fortullning genom
grinsstation (se art 378 och 379). Vagnslastsindningar atnjuter dock hérvid
endast vanlig lossningsfrist. For overskjutande tid som vagn uppehélls for
fortullning och lossning utgir vagnspengar i vanlig ordning.

Inkommande varuanmilan, bl 633.60, skall avlimnas i fyra exemplar.

Om fortullningen pa grinsstation av gods till gransstationen lokalt aligger
mottagaren skall stationen fdra upp godset pd Inkommande jarnvigsan-
milan, bl 633.65 eller 633.65.1.

Om forfaringssitt nidr fortullning inte kunnat fullfSljas inom viss tid se
art 425.

406: 1. Tullgods som med jarnvig kommit till sin bestimmelseort skall Behand-
s& snart forhillandena medger overlimnas av jirnvigen till tullanstalten linsav
pé platsen. :i'f;:f pd
Styckegods skall avlimnas i tullklareringslokal eller pd annan av tull- | cieesta-
anstalten anvisad plats och vagnslastgods pa spdr i eller invid tullklarerings- tion
lokal eller efter tullanstaltens medgivande p& annat Iimpligt spar. For
sadant vagnslastgods som tullverket forpassat med angivande av kolliantal
ansvarar jarnvigen for att det avlimnas i tullklareringslokal om tullan-
stalten si fordrar. Om jirnvigen utfér denna forsling och tullklarerings-
lokalen ligger utanfér stationens omrdde far jirnvigen ta betalt for fors-
lingen.
Gods som jirnvigen transitforsint frin gransstation Sverldmnas med de
tre exemplaren av inkommande jirnvigsanmélan som foljer med godset
och frakthandlingarna frin grinsstationen. For samlastningsgods skall sar-
skild uppgift i tvd exemplar Sver vagnens innehéll bifogas jairnvigsanmilan.
Om det vid avprickningen i samband med lossningen av styckegods visar
sig att gods saknas skall stationen gbra behdvliga dndringar pa jirnvigsan-
milan (innehéllsuppgiften). Tjansteman skall bestyrka @ndringarna med sin
signatur. Se dven art 430.
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For vagnslastgods skall jarnvigen fére Gverlimningen kontrollera att
vagnens plomber ir oskadade.

Tullanstalten tecknar kvitto pa ett exemplar av jirnvigsanmilan och
limnar det tillbaka till stationen.

Gods som transitférpassats av tullverket skall jimte forpassningen Sver-
limnas till tullanstalten.

Om kontroll av antal tullgodskollin i vagnslaster se art 419.

2. Styckegods som inte genast Sverlimnas till tullverket skall ldggas pé
sirskild, helst avstingd plats i magasinet.

3. Di styckegods overlimnas till tullanstalt bor sivil jarnvigs- som
tulltjinsteman vara nirvarande. Hirvid skall godsets tillstind noggrant
undersdkas och jakttagna bristfilligheter antecknas.

4. Tullverkets plomber fir jirnvigspersonalen inte bryta. Tullplom-
berade vagnar far dirfor vare sig de innehiller stycke- eller vagnslastgods
icke Oppnas av jirnviigens personal och lossningen av dylika vagnar far
inte borja forrédn tullanstalten limnat tillstind dirtill.

5. Har tullgods med stdd av trafiktillstind ankommit till bestimmelse-
station pd ort utan tullanstalt skall stationen omedelbart Sversinda jarn-
vigsanmilan till den distriktstullanstalt som 4r angiven i den anteckning
som grinsstationen fort in i jarnvigsanmilan (jfr art 376:2). Kan tull-
klareringen ske omedelbart Sverlimnas jirnviigsanmilan direkt till den tull-
tjdnsteman som infunnit sig for tullklareringen.

407: 1. Forsling av styckegods mellan jarnvigsstation och tullklarerings-
lokal som inte ombesdrjs av godsemottagare eller tullpersonal skall verk-
stdllas av jirnvigens godsutkdrare eller annan av distriktschef eller trafik-
sektionsforestandare antagen entreprendr eller av jirnvigens egen personal.
Forslingen sker pa jarnvigens ansvar. Avgift tas ut enligt Fortaxa (sartryck
1053) eller i vissa fall enligt specialtaxa.

Expressgods fortullas i regel i samma ordning som resgods.

2. Forsling av vagnslastgods skall ocksi ske enligt forestiende bestim-
melser sdvida inte transporten inskrinker sig till vagnarnas vaxling till
hamn- eller sidospdr eller till viss plats pi bangarden, i vilket fall inga
andra avgifter skall debiteras #n de som faststillts £f6r dylika véxlingar.

408: 1. For att underritta mottagaren om ankomsten av tullgods utfirdar
bestdmmelsestationen siirskilda, endast for sidant gods avsedda notiser,
bl 633.76.

2. For att for tullmyndigheterna ange att alla jirnvigen tillkommande
avgifter dr betalda och att varumottagaren fir pi tullanstalten anmila
godset till tullklarering skall stationen, nir tullgods 18sts ut forse frakt-
sedelns baksida och notisen med avtryck av en stimpel med féljande text.
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”Godset far utlimnas

till i fraktsedeln angiven mottagare

11 | PP
(enligt av jirnvigen provad dverlatelsehandling)

Sign/”

Ej tillimplig text skall strykas over.

Under detta meddelande sitts avtryck av stationens datumstimpel.

I de fall tullgods &r upptaget pa inldndsk vit paketgodsfraktsedel (endast
notisdel finns) eller di mottagaren trots tecknad Sverlitelse Snskar behélla
fraktsedeln skall dylikt meddelande ldmnas tullanstalten pd “Intyg om
erlagd frakt m m”, bl 632.32,

Tullanstalt skall sga ritt att vid behov fa 1ana utfirdad tullgodsnotis som
forvaras hos station.

Fér expeditionen f6r tullgods vid Stockholms norra (= Stockholms tull)
giller enligt Generaltullstyrelsens medgivande att den pd fraktsedeln som
kvitto pa fraktbetalningen satta bokstavsdatumstimpeln godtas som ersitt-
ning for ovannimnda meddelande.

409—414. (Reserv nr)
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4. Atgiirder pi mellanstation

415: 1. Om gods enligt avsindarens i fraktsedeln meddelade foreskrift
fortullas pd station som ligger mellan grinsorten och den slutliga bestim-
melsestationen giller hirfor i tillimpliga delar de for fortullning p4 grinsort
meddelade foreskrifterna. Godset anmils till fortullning upptaget pi bl
633.60 (Inkommande varuanmilan) i fyra exemplar.

2. Fortullas vagnslastsindning pi mellanstation skall vagnspengar tas
ut for hela den tid som vagn uppehélls for fortullningen. Dessutom skall
vixlingsavgift debiteras enligt gillande bestimmelser.

416-418. (Reserv nr)
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C. Transportforeskrifter

419: 1. DA tullgods férpassas av tullverket, se art 398:3 och 8, anger varu-
anmilan i minga fall antalet kolli dven da godset forsinds som vagnslast
(samlastningsgods eller annat gods). Om antalet kolli angetts i varuanmélan
har tullverket riknat kollina, sivida det inte ror sig om tullfritt gods eller
gods som #r belagt med ringa tull. Tullen anmérker i dessa senare fall pd
varuanmélan att antalet kolli inte kontrollerats.

Nir avsindningsstationen skall limna tullanstalten kvitto far den godta
det av tullanstalten faststillda kolliantalet utan att kontrollera detta.

Ej heller i det fall di tullanstalten inte ridknat kollina behdver avsdnd-
ningsstation rikna dessa utan far kvittera det i varuanmilan angivna kolli-
antalet.

Bestimmelsestationen behover inte heller kontrollera kolliantalet ndr
godset Overldmnas till tullverket.

Jirnvigen behover alltsd inte rikna antalet kolli i en vagnslastsindning
tullgods annat in for det fall att avsindaren i fraktsedeln begdrt rikning
av kolliantalet (jfr art 68). I sidant fall skall kolliantalet riknas bade pa
avsindningsstationen och p& bestimmelsestationen och avgift for rikningen
tas ut (SJ Godstaxa — siirtryck 1050).

For styckegodssindning av tullgods som befordras i styckegodsvagn
giller de allminna reglerna om skyldigheten att se till att godset i friga om
kolliantal m m svarar mot fraktsedelns uppgifter

2. For tullgods som lastas i samlastningsvagnar som nedan angivna spe-
ditionsfirmor och biltrafikforetag laimnar in till befordring p& nedan angivna
stationer limnar avsindningsstationen inte kvitto till tullanstalten. Jarnvigs-
styrelsen har ndmligen genom sirskilda Overenskommelser med ndmnda
firmor uppdragit 4t dem att ansvara for och pa SJ végnar limna tullanstal-
ten vid avsidndningsstationen kvitto pa i deras samlastningsvagnar inlastat
tullgods.

Ifrigavarande firmor och lastningsstationer &r:

Emil R. Boman AB: samlastningsvagnar som limnas in till befordring i
Stockholm Stadsgarden och Stockholmssddra;

AB Svenska Godscentraler: samlastningsvagnar som limnas in till be-
fordring i Borés, Eskilstuna, Falun, Géavle, G6teborg,
Halmstad, Hilsingborg, Jonkoping, Kalmar, Karl-
stad, Kristianstad, Linkdping, Malmd, Motala,
Norrkdping, Nykoping, Oskarshamn, Stockholm,
Trelleborg, Uppsala, Viastervik, Visteras, Orebro
och Ostersund;

419
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AB Godstrafik & Bilspedition, Géteborg, och dess avdelningskontor
Bords Bilspedition AB i Boras, Eskilstuna Bilspedition AB i Eskilstuna,
Bilspedition i Goteborg AB, Hallands Bilspedition AB i Halmstad, Jén-
kopings Bilspedition AB i Jonkdping, Karlstads Bilspedition AB i Karlstad,
Kristianstads Bilspedition AB i Kristianstad, Link&pings Godstrafik & Bil-
spedition AB i Link6ping, Malmd Bilspedition AB i Malmd, NorrkSpings
Bilspedition AB i Norrkoping, Stockholms Bilspedition AB i Stockholm,
Sundsvalls Bilspedition AB i Sundsvall, Orebro Bilspedition AB i Orebro:
samlastningsvagnar som inldmnas till befordringi Boras, Eskilstuna,
Goteborg, Halmstad, Jonkdping, Karlstad, Kristian-
stad, Linképing, Malmd, Norrkdping, Stockholm,
Sundsvall och Orebro;

AB Transportkompaniet: samlastningsvagnar som limnas in till befor-
dring i Stockholms norra och Liljeholmen;

Stockholm-Westerds—-Bergslagens Transport Aktiebolag: samlastnings-
vagnar som inlimnas till befordring i K&8ping och Vidsteris.

Anm. 1 friga om sindningar frin Stockholms Frihamn utévas kontrollen
over tullgods pd avsindningsstationen férutom av tullverket dven av Stockholms
Frihamnsaktiebolag.

3. Vid sammanlastning av godssindringar frin olika avsindningsstationer
eller till olika bestimmelsestationer dd bade sidant tullgods som tullver-
ket forpassat som styckegods och annat gods ingdr i lasten skall, di tull-
godset lastats in pad ursprungliga avsindningsstationen, vagnen bevakas av
jarnviigstjiinsteman vid in- eller urlastning av annat gods in tullgods pa
mellanstationen. Bevakningsavgift utgar enligt SJ Godstaxa (sirtryck 1050).
Efter in- eller urlastningen plomberas vagnen av jirnvigen.

420: 1. Styckegodssindning av tullgods skall tas upp pa sirskild transport-
handling.

2. Transporthandling till annat tullgods #n restitutionsgods skall forses
med tydlig etikett, paskrift eller stimpel " Tullgods”.

Transporthandling till vagn vari tullgods och annat gods samlastats f6rses

* med péteckning: “Tullgods 00 kolli”.

Tullgods i
vagnslast

vid trans«
port dver
jirnvdgar
med olika
sparvidd

3. Transporthandling till restitutionsgods skall frses med tydlig paskrift
"Restitutionsgods™.

421: 1. DA tullgods i vagnslast fr vilken tullverket utfirdat forpassning
tas emot till befordring Gver svenska jarnvigar med olika sparvidd och &ver-
foringen inte sker med Gverféringsvagn skall avsindaren gdras uppmirksam
pa att han hos tullmyndighet méste begira tullbevakning att nirvara di
godset omlastas. Se dven mom 2.

For att i dylikt fall undvika tullbevakningskostnader kan sindningen for-
passas med angivande av antalet kolli om varje i vagnslasten ingiende kolli
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lampligen kan mirkas och fran tullverkets sida hinder hirf6ér inte moter.
Tullplomber anbringas da inte pd vagnen varfor hinder icke méter att om-
lasta godset pd mellanstation utan tullbevakning.

2. Tullgods i vagnslast som jarnvigen sjilv transitforsinder frn grins-
station enligt bestimmelserna i art 377 fér jirnvégen vid behov lasta om
under vigen utan att tullverkets personal dérvid behdver nidrvara. Omlast-
ningen skall ske under betryggande kontroll som ordnas av stationsfdre-
stindaren. Den nya vagnen plomberas och underrittelse ldmnas bestim-
melsestationen for anteckning pd inkommande jirnvigsanmailan.

422: 1. a) For att ange att gods dr tullgods skall varje kolli styckegods Mirkning
och sidant samlastningsgods som skall befordras i samlastningsvagn i vilken av tullgods
tullgods och annat gods sammanlastas i omedelbar nidrhet av adressen forses
med en lapp "Tullgods”, bl 633.70 och varje vagn som transitforsinds som
vagnslast under jirnvigens eller tullverkets kontroll eller befordras sisom
vagnslast till grinsort for utforsel utan att tullverkets forpassning foreligger
[se art 395:a)] i omedelbar nirhet av vagnskorten forses med ett anslag
”Tullgods” bl 635.9.

Vagnskorten till vagn vari tullgods och annat gods samiastats skall f6rses
med péskrift: "Tullgods 00 kolli”.

Om plombering av vagn med tullgods se art 377:3 och 423.

b) Lappen “Tullgods”, bl 633.70, behdver dock inte sittas pa sadant
stycke- eller samlastningsgods som tullverket forpassat och genom plomb,
sigill, stimpel eller annat mirke betecknat som tuligods.

¢) Lappen behover inte heller anbringas pa stycke- eller samlastningsgods
som befordras i vagn som transitforsiands som vagnslast. Diremot skall
vagnen forses med lappen “Tullgods”, bl 635:9.

P& gods som lampar sig hirfor kan beteckningen “Tullgods” ocksa anges
med stdmpel. Jfr art 377:3. 1 stillet for att forse vagn med anslaget bl 635.9
kan vagnskorten stamplas “Tullgods.”

For att fista grinsstationens uppmirksamhet pa sidant restitutionsgods
som skall slutligt kontrollbehandlas av tullanstalten i griansorten skall god-
set mérkas som om det vore tullgods. Pa bl 633.71 och 635.16 skrivs grins-
stationens namn.

2. a) Styckegods som skall tullklareras pd annan station dn den i frakt-
sedeln angivna bestdimmelsestationen skall i adressens omedelbara nirhet
forses med en lapp “Tullklarering i........ ”, bl 633.71. P& lappen skall
namnet pa tullklareringsstationen tydligt anges med bldpenna och &dver-
flédiga ord strykas &ver.

b) For vagnslastgods anvinds i saddant fall ett vagnskort “Tullklarering
S ”, bl 635.16 eller 635.17 som ifylit sétts in i vagnskorthallarna
ovanpa vagnskorten.
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423: 1. Slutna vagnar som kommer in frin utlandet med last skall p&
gransstationen omedelbart plomberas med grinsplomber och om mojligt
lasas. Om vagn dr forsedd med utlindska plomber som vid noggrann gransk-
ning befinnes oskadade far dessa dock godkinnas. Grinsstationen behdver
saledes plombera vagn med sérskilda griansplomber endast om plomber
saknas eller om befintliga utlindska plomber ar skadade.

Nir plombering 4r bruten bdr vagnens innehéll om méjligt undersokas.
Vagn som plomberas av grinsstation skall alltid plomberas med grinsplom-
ber pad bdda sidor.

2. Vagnslastsdndningar till utlandet som exportkontrolleras av tullverket
p& avsindningsorten eller pd utforselorten skall jirnvigen plombera med
avsindningsstationens resp grinsstationens plomber sdvida inte tullverket i
samband med kontrollbehandlingen plomberat vagnarna med tullverkets
plomber.

3. Samlastningsvagn som innehaller tullgods skall omedelbart efter full-
bordad lastning plomberas och om mdjligt 13sas av jarnvigen.

4, Tullpersonalen far inte plombera jirnvigsvagn férran vagn som skall
plomberas av jirnvdgen férsetts med jirnvigens plomber och om mdjligt
lasts.

424. 1. a) Upptiicks under transporten att plombering #r bruten eller pi
annat sitt felaktig pd vagn som har anslaget “Tullgods” skall vagnen nog-
grant besiktigas och ny plombering (stationsplomb) anbringas. Uppticks
saken medan vagnen befinner sig i tag skall — om konduktdrspersonal tjdnst-
gor pa tiget — savil tdg- som stationstjinsteman narvara vid besiktningen.

b) Skriftlig redogdrelse skall upprittas Over iakttagelserna vid besikt-
ningen. Av redogorelsen skall ett exemplar bildggas transporthandlingarna
eller om sddana inte foljer med godset direkt &versindas till bestimmelse-
stationen, ett exemplar tillstillas trafiksektionsférestdndaren och om plom-
beringen varit pisatt av tullverket ett exemplar ocksi skickas till tullanstalten
i bestimmelseorten.

¢) Sadan inventering som foreskrivs i art 274:3 och 4 f6r de fall nir
jarnvagens plombering brutits fir inte iga rum ndr den brutna plombe-
ringen varit anbragt av tullverket.

2. Om tullgods — stycke- eller vagnslastgods — vid ankomsten till bestim-
melsestationen inte har den i varuanmilan angivna plomberingen i orubbat
skick skall tullanstalten p& platsen genast underrattas ddrom. Likasd skall
tullanstalten underriittas om det av medfdljande redogérelse enligt mom 1 b
framgar att tullplombering ersatts med jarnvigsplombering.

425: 1. Om tullgods som kommit till station med tullanstalt med transit-
upplagsritt (se art 377:4) och skall fortullas genom mottagarens foérsorg
inte utlosts inom 15 dagar efter ankomsten skall stationen ta upp det pa
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Inkommande varuanmilan, bl 633.60, i fyra exemplar och anmila det till
upplidggning pa transitupplag samt lata flytta Gver det dit. Tidsfristen riknas
frdn den dag di godset &verlimnades till tullanstalten, d vs den dag da
gods och inkommande jirnvigsanmilan eller forpassning Gverlimnats,

Extra avgifter som uppkommer, tex anstindspengar, bevakningsavgift
som kan uppkomma nir gods fors Over till eller tas ut frin upplag och bok-
foringspengar som debiteras ndr gods fran transitupplag anmils till for-
tullning eller annan atgérd, ldggs pa godset.

Om outlst tullgods se i 6vrigt Godsexpeditionsforeskrifter, Del IV (sar-
tryck 1085).

2. Foreskriver avsindare av tullgods som transitforpassats av tullverket
att godset skall dterlimnas pi avsindningsstationen eller utlimnas pa annan
station dn den pa fraktsedeln angivna bestimmelsestationen eller aterséindas
till avsdndningsstationen och kan forfogandet efterkommas giller féljande.

I. Om godset inte hunnit fram till bestimmelsestationen och det dndrade
forfogandet dirfor skall utforas av station under vigen:

undervigsstationen skall underritta avsindningsstationen som i samrid
med ortens tullanstalt vidtar i tullhiinseende behdvliga atgirder. Se dven
mom 4.

II. Om godset har kommit fram till bestimmelsestationen och Gverlim-
nats till tullanstalten men #nnu inte upplagts pd transitupplag:

bestimmelsestationen skall pd inrikes varuanmilan anmila godset till
transitering till den nya bestimmelsestationen om den ligger pad ort med
tullanstalt. I annat fall skall godset pa inkommande varuanmilan anmilas
till fortullning och efter denna siindas vidare till den nya bestimmelsesta-
tionen som vanligt gods.

Om godset skall dterutféras skall det tas upp p& utgiende varuanmilan
och anmalas till utférsel.

III. Om godset redan upplagts pd transitupplag nidr det dndrade forfo-
gandet ingér;

om den nya bestimmelsestationen ligger pa ort med tullanstalt med tran-
situpplagsratt skall den ursprungliga bestimmelsestationen pa inrikes varu-
anmilan anmila godset till forflyttning till transitupplag pa den nya bestim-
melseorten. Har den nya bestimmelseorten inte tullanstalt med transitupp-
lagsritt skall godset pA inkommande varuanmalan anges till fértullning och
efter denna sidndas vidare till den nya bestimmelsestationen som vanligt
gods.

Om godset skall aterutféras skall det pd utgiende varuanmilan anmilas
till utforsel.

Vid direkt utférsel av gods enligt bestimmelserna i art 398:2 forfars som
sagts ovan under I.

13
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3. Foreskriver avsindare av tullgods som transitforsints pé inkommande
jarnvigsanmdlan 3tgdrd som i mom 2 sigs och kan férfogandet efterkom-
mas giller foljande.

I. Om godset inte hunnit fram till bestimmelsestationen och det #indrade
forfogandet darfor skall utforas av station under vigen:

undervégsstationen skall underriitta griinsstationen som d& vidtar alla i
tullhdnseende behovliga &tgiirder. Se #ven mom 4.

II. Om godset har kommit fram till bestimmelsestationen men innu inte
overlimnats till tullanstalten:

bestimmelsestationen skall stryka godset pd inkommande jirnvigsan-
milan, féra upp det pid ny inkommande jirnvigsanmilan och direfter i
tillimpliga delar géra si som &r foreskrivet for grinsstation i friga om
inkommande gods (art 375 och foljande). Innebir forfogandet att godset
skall skickas tillbaka till avsindningsstationen behdver det dock inte tas
upp pd inkommande jirnvigsanmilan, Jirnvigen ansvarar for att godset
blir utfort ur riket.

III. Om godset har kommit fram till bestimmelsestationen och utlimnats
till tullanstalten men inte upplagts pa transitupplag:

bestdmmelsestationen skall aterfordra godset frin tullanstalten pa sitt
i mom 5 sdgs och direfter gora s& som angivits under II hir ovan (fora
upp det pa ny inkommande jarnvigsanmilan o s v).

IV. Har godset redan upplagts pi transitupplag nir indrat forfogande
ingdr skall bestimmelsestationen géra si som angetts i mom 2: III.

4. Om indrat forfogande som skall utfdras av station under vigen — se
fallen mom 2: I och mom 3: I — innebir att godset skall utlimnas pa ort i
Sverige som inte 4r ndmnd i art 377:4 skall godset — sivida inte viss for-
tullningsstation foreskrivits i det indrade forfogandet — for fértullning
skickas till den i art 377:4 nimnda ort som syns limpligast. Bide den
sélunda utvalda fortullningsstationen och avsindningsstationen (grinssta-
tionen) skall underrittas. Godset skall forses med lappen “Tullklarering
S ”, bl 633.71.

5. Nar tullgodsséindning skall tas ut frén tullanstalten pi bestimmelse-
orten skall bestimmelsestationen limna tullanstalten en ”Anhéllan att jirn-
vigssiindning aterlimnas av tullanstalt”, bl 633.67. Nir sindning aterlim-
nats skall stationen ge tullanstalten kvitto.

6. Extra kostnader som méjligen uppstir i samband med att dndrat for-
fogande utfors betalas till tullanstalten och liggs pi sindningen.

7. Foreskriver mottagaren &ndrat forfogande skall i tillimpliga
delar forfaras s som ovan sagts vid dndrat férfogande genom avsindaren.

_—
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426: 1. Om kolliantalet angetts i varuanmilan och varje kolli mirkts Omlastning
enligt art 422:1 fir tullgods som fdrpassats av tullverket lastas om utan @vtullgods
tullbevakning. (Det befordras di i vagn som inte plomberats genom tull-
verkets forsorg. Se art 421:1.) Vid omlastning av dylikt gods skall noggrant
tillses att eventuell tullplombering pa godset inte skadas.

Tullgods — savil styckegods som i vagnslast — som jarnvigen sjilv tran-
sitforsdinder enligt bestimmelserna i art 377 far lastas om utan att tull-
personal behdver nirvara. Jfr art 421:2.

2. Om gods i tullplomberad vagn av en eller annan orsak, tex varm-
ging, inte kan foras fram till bestimmelsestationen utan omlastning skall
stationen ofordrdjligen anméla forhéallandet till trafiksektionsforestdndaren
som trider i forbindelse med lamplig tullanstalt for att inhdmta besked om
vilka atgidrder som ur tullkontrollsynpunkt erfordras for omlastningen.

427. For att bestimmelsestationerna skall kunna skilja redan fortullat gods Markning
fran ofortullat skall grinsstationerna forse gods fran utlandet till orter inom av fértullat

landet med tullkammare (se art 377:4) som fortullats pa grinsstationen med £°%
lapp "Fortullat i .......... ” bl 633.70.1 eller med stimpel med samma
text.

428—429. (Reserv nr)
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D. Saknat, dvertaligt eller skadat tullgods. Forséljning
eller forstoring av tullgods

430: 1. Om tullgods saknas eller dr Overtaligt eller skadat forfars enligt
bestimmelserna i Saknat, Gvertaligt och skadat gods (sdrtryck 626).

Overtaligt gods och saknat gods som sedermera, t ex efter transportfGr-
sening, Overlimnas till tullanstalt skall bestimmelsestationen ta upp pa
sirskild inkommande jirnvigsanmailan. Tullanstalten tecknar kvitto pa ett
exemplar och &terldmnar det till jirnvigen.

Visar utredning att tullgods forkommit skall jirnvigen géra anmilan
ddrom till tullanstalten i den ort dir tullklarering av godset skulle dgt rum
eller betraffande genomgdende gods fran utland till utland i den grinsort
6ver vilken godset kommit in och da s dr mdjligt ldmna sédana uppgifter
om godset som behdvs for att tullavgiften skall kunna péforas (Tullstadgans
§ 152).

2. Vid forsiljning av tullgods skall forfaras enligt bestimmelserna i
Saknat, dvertaligt och skadat gods (sértryck 626).

Ar outlost av jarnvigen fortullat gods redan sd forddrvat att det inte

_kan siljas skall det oskadliggdras under tullbevakning s& att jairnviigen kan

aterfd forskotterat tullbelopp. Godset bor fér den skull antingen sindas
utan fraktberdkning till ndrmaste station med tullanstalt (dock utan att
annan jarnvig berdrs) och dir Gverlimnas till tullanstalten eller ocksd bor
tulltjdnsteman tillkallas fr&n ndrmaste tullanstalt om trafiksektionsfore-
stindaren beddmer att jirnvéagens sjdlvkostnader dirigenom blir mindre.
Ursprungliga bestimmelsestationen skall dédrefter — efter vederborlig fran-
kering — Oversédnda alla handlingar till SJ kontrollkontor (frdn enskild jirn-
vigsstation till trafikforestdndaren) i och for reglering av utestaende belopp.

431-433. (Reserv nr)
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E. Varustatistik

434, Vid fortullning av gods, vare sig denna dger rum pa grinsort eller pa
annan ort med tullanstalt, skall uppgifter for statistiskt dndamél limnas

a) om det land varifran godset blivit inkdpt eller for forsdljning eller i
annat syfte direkt eller over annat land avsént till Sverige (inkopsland),

b) om det land i vilket varan blivit tillverkad eller frambragt (ursprungs-
land) och

¢) om det virde som varan ofdrtullad har vid rikets grins (statistiskt
virde), da statistisk varuférteckning s foreskriver.

Ingdr i en sindning godsslag som dr hidnforliga till olika statistiska num-
mer skall virde uppges for varje sdrskilt nummer.

Uppgifterna limnas p& varuanmalan till fortullning.

435. Nir gods fortullas genom jarnvigens forsorg och jirnvigen séledes
har att meddela statistiska vdrdet skall virdet bestimmas sa att till inkdps-
priset — eller om faktura inte utstillts, marknadspriset pd avsidndningsorten
- ldggs frakten till gransorten, kinda foérsdkringspremier och andra kostna-
der till denna ort. Ar godset hirvid direkt fraktberdknat frin ort i utlandet
till slutliga bestimmelsestationen skall frakten till grinsorten réknas ut pa
det sitt att frn hela fraktkostnaden dras kostnaden for godsets transport
frén grinsorten till bestimmelseorten, berdknad enligt den for inrikes trafik
i allminhet gillande frakten.

436: 1. Ar vérdet eller annan statistisk uppgift for inférd vara inte bekant da
fortullning sker pa grénsstation kan tullanstalten medge anstind med upp-
gift for statistiskt andamal varom anteckning gors i varuanmélan till for-
tullning. Stationen skall i sddant fall forse godslistan med en stimplad an-
inkdps- och ursprungsland

vérde )
skall avfordras mottagaren innan godset limnas ut, dock medges i fall
av behov anstdind hirmed hogst intill atta dagar efter godsets ankomst.
Jfr Gtf art 436.” Finns flera expeditioner pa godslistan skall vid de expedi-
tioner for vilka uppgifter for statistiskt indamal skall inhidmtas, invid gods-
beskrivningen sittas ett tecken (x) som hiinvisar till ett motsvarande tecken
vid stampeln.

Det aligger direfter bestimmelsestationen att da godset lamnas ut an-
moda mottagaren att limna felande uppgift for statistiskt dndamal. Harvid
anvinds Uppgifter for statistiskt indamél angéende in- och utforsel av gods,
bl 633.79, varvid ett exemplar limpligen vid kontrollrdkningen bor bildggas

markning: ”Felande uppgift for statistiskt indamal (

434-436
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fraktsedeln och tillstidllas mottagaren ndr notisen sidnds ut. Ar mottagaren
inte i tillfdlle att genast limna vardeuppgift f&r han vid behov atnjuta det
anstind som tullanstalten medgett. For mottagaren skall ddrvid framhallas
att han kan 4domas bdter om uppgift inte limnas inom utsatt tid (Tullstad-
gans § 228). P4 notis eller godskvitto gors anteckning om det limnade an-
stdndet och om dag fran vilken det riknas. Anteckningen bestyrks med
stationsdatumstdmpel och tjinstemannens namnunderskrift.

Erhallen uppgift eller underrittelse att uppgift inte limnats inom an-
stdndstiden skall med jirnvédgsposten séndas till grinsstationen som befor-
drar handlingen vidare till tullanstalten i grinsorten. P& uppgiften eller
meddelandet skall mottagarens namn och godsets mirke anges sd att tull-
anstalten med sdkerhet kan faststilla vilken sindning uppgiften eller med-
delandet avser.

2. Ar virdet eller annan uppgift for statistiskt dndamal inte bekant da
gods genom jdrnvigens forsorg fortullas pd annan station @n grinsstation
skall mottagaren di han kvitterar ut godset avfordras uppgift eller vid
behov ldmnas anstdnd intill hdgst atta dagar. I Svrigt giller vad i mom 1
foreskrivits med det undantag att uppgiften eller meddelande om utebliven
uppgift skall limnas till tullanstalten pa platsen.

437: 1. D4 annat gods in tullgods (= exportgods fér vilket sirskilda be-
stimmelser inte giller; se Ta-cirk ang utforselférbud m m) ldmnas in pa
direkt fraktsedel till utlandet skall uppgifter for statistiskt indamaélt limnas

a) om det land dit godset blivit salt eller dr till forséljning eller i annat
syfte bestimt (forsdljningsland),

b) om det land didr godset dr avsett att forbrukas eller nyttjas (fGrbruk-
ningsland),

¢) om varuslag och myckenhet enligt i statistisk varufoérteckning angivna
grunder och

d) om det virde som varan har vid rikets grins (statistiskt virde).

Uppgifterna limnas pi utgiende varuanmilan II, bl 633.81.2 i ett
exemplar som varuavsiindaren sjilv skall fylla i. Det &ligger emellertid av-
sindningsstationen att se till att varuanmalan upptar alla behdvliga upp-
gifter.

Utgdende varuanmélan skall folja godset till utforselorten och dir, for-
sedd med grinsstationens datumstimpel, limnas till tullanstalten.

Uppmairksamheten fésts pa att ovanstaende giller dven for vanligt export-
gods som pa svensk fraktsedel skickas till frihamn inom riket.

2. Skulle i sirskilt fall varuanmilan vara ofullstindigt ifylld i vad den
avser uppgift for statistiskt dndamdl (6vrig del av varuanmalan maste vara
ifylld om godset skall kunna tas emot till befordring) och fullstindiga upp-

. 1 For tullfdrpassat gods och for sk glvopaket till utlandet behovs for utforseln
inga statistiska uppgifter.

D
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gifter inte omedelbart kan erhillas kan avsdndningsstationen ge avsin- Anstind
daren anstind med att limna felande uppgift for statistiskt indamal intill

hogst atta dagar. For avsindaren skall dirvid framhallas att han kan
adomas boter om uppgift inte ldimnas inom utsatt tid (Tullstadgans § 228).

For denna efter godsets avsdndning limnade statistiska uppgift anvinds

bl 633.79, Uppgifter for statistiskt ndamal.

Om anstand ldmnas skall detta antecknas p3 utgdende varuanmailan var-
vid anges dag frin vilken anstindet riknas. Anteckningen bestyrks med
stationsdatumstdmpel och tjinstemannens namnunderskrift. Om meddelat
anstand skall avsindningsstationen gora limplig minnesanteckning.

Erhallen uppgift for statistiskt #ndamal skall di den tas emot stimplas
med stationsdatumstdmpel och direfter omedelbart skickas till grinssta-
tionen som befordrar den vidare till tullanstalten. Erhalls inte uppgift inom
anstandstiden ldmnas meddelande hdrom till grinsstationen som befordrar
handlingen vidare till tullanstalten i grinsorten.

438-439. (Reserv nr)
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F. Utlidndsk jarnviigsmateriel

utlindsk 440, Utldndsk jirnvigsmateriel som i trafik kommer in med jarnvig eller ==
jarovigs-  t3ofirja dr fritagen fran fortullning utom i fall di den forvirvas till Sverige
materiel  fran utlandet. Utldndsk jirnvigsmateriel far dock inte utan fortullning an-
viindas i egentlig inrikes trafik om inte denna trafik stir i samband med
materielens in- eller utférsel. Anvinds frn utlandet inford jirnvigsmateriel
pa sidant sitt att befrielse frAn fértullning inte lingre fir &tnjutas skall
jirnvigsstationen i inforselorten som enligt Tullstadgans § 148 #r att anse

som varuhavare anmila detta hos tullmyndigheten och erligga tullen.
Dessa foreskrifter giller dven jarnvig tillhoriga godsbehéllare (containers).

441-442. (Reserv nr)

G. Frihamnstrafik

Frihamns- 443, Tullgods som i inrikes frihamnstrafik sinds med jirnvig mellan orter

trafik inom tullomradet skall &tféljas av tullverkets forpassning. Dock skall be-
stimmelserna i art 372-440 i tillimpliga delar gilla dven £6r frihamnstrafik.
Tullgods som i genomgdende trafik kommer in med jarnvig och fran grins-
station skall sdndas till frihamn skall siledes for s vitt transitering &r —
mdjlig transitforsdndas av jirnvigen enligt bestimmelserna i art 377. Tran-
sitering fir nimligen ske mellan frihamn och ort inom tullinlandet (med
tullinlandet forstds Sveriges tullomride med undantag av frihamnsomra-
dena) till och fran vilken transitering enligt tullstadgan fir iga rum liksom
frén frihamn till annan frihamn eller till ort utom tullomridet.

Inkommande jirnvigsanmilan skall folja med godset till godsexpedi-  #™=
tionen i frihamnen. Lossningen och kontrollen dirav utfors i friga om -
styckegods av jirnviigen och betriffande vagnslastgods av frihamnsbolaget.
Jirnvigen kontrollerar pasatta plomber och bryter jirnvigens plomber
medan plomber som cvent pésatts av tullverket skall brytas av tulltjinste-
man.

Inkommande jirnvigsanmiilan skall anviindas nir jirnvigen Sverlimnar
godset till frihamnsbolaget.
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BILAGA 1

Lastningsforeskrifter

Syftet med dessa lastningsforeskrifter &r att ge rad och anvisningar om
hur gods bor lastas och stingas for, dels for att forebygga godsskador och
dels for att trygga trafiksikerheten. De beskrivna lastningssitten hindrar
inte att gods lastas och stings for #ven pa andra sitt som medfSr minst
samma sikerhet och skydd for godset.

Om en lastad vagn bedoms som farlig for trafiksdkerheten fir den inte
sindas ivig forran lasten justerats eller forankrats eller annan &tgird vid-
tagits som behdvs for att transporten skall tryggas.

I trafik med utlandet skall lastningsforeskrifterna i Internationellt Gods-
vagnsavtal — RIV — (sirtryck 638) ovillkorligen foljas.
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A. Allmiint

1. Vagn skall viljas med hinsyn till godsets art, vikt, omfing och beskaf-
fenhet.

Vid val av vagn skall bestimmelserna i Godsvagnsforeskrifter (sdrtryck
636) iakttas.

Kontrollera alltid att vagnen &r ren och felfri.

Tag bort spikar o dyl som limnats kvar i golv och véggar.

Anvind inte en sluten vagn om den dr otit i viggar eller tak.

Vintertid — se upp med snd och is pa vagnsgolven.

2. Vagnens hjul skall vara si lika belastade som mjligt.

Vagn far belastas hogst till den lastgrins som &r tillimplig.

Lastens tyngdpunkt skall ligga 6ver vagnmitt.

Vid koncentrerad belastning skall reglerna for sddan lastning iakttas.

Sirskild uppmirksamhet skall sgnas 4t lastningen om lastens tyngdpunkt
4r hogt belidgen. Detta 4r sirskilt viktigt om vagnen skall befordras pa Sver-
foringsvagn.

3. Last far inte Sverskrida lastprofilen fér nigon del av befordrings-
strickan om inte sirskilt transporttillstind medger detta. Vid tveksamhet —
miit eller kontrollera i mall ‘

4, Vissa laster skall skyddsjordas.

5. 1. Anvind endast felfria presenningar.

2. Presenningar skall vara ritt palagda, sikert fastbundna i hirfér av-
sedda ringar eller hil samt ordentligt strickta si att fordjupningar inte
uppstér i vilka vatten kan samlas och trdnga in till lasten.

3. Under ogynnsamma forhéllanden kan vatteninga kondenseras under
presenningarna och orsaka fuktskador p& godset. Vid tickning av foremaél
som #r sirskilt Smtéliga for fukt (t ex finare plat, cement, kalk m m) bdr
dirfor presenningarna inte liggas direkt pd godset utan stdttas upp pa
Eimpligt sitt, t ex med sérskilda presenningsstod. Om mdjligt bdr man for-
soka ordna med ventilation under presenningarna.

4. Var aktsam om presenningarna. De fér inte ligga direkt mot skarpa
horn eller kanter pa godset eller s att de kan nétas sonder av stolpar eller
ldmmar.

6: 1. Vagnstolparna skall sitta i sina héllare. Gavellimmarna och sido-
limmarna bdér om m&jligt vara uppfillda.

2. Stolpkittingarna skall vara parvis férenade med varandra tvirs &ver
vagnen eller sikert fastgjorda vid stolparna.

Bil 1

Val och un-
ders6kning
av vagn (art
87 och str
636)

Belastning
av vagn (art
92-95)

Lastprofil
(art 100—
—102, bil 8)

Skyddsjordning
(art 107 —108)
Tackning

(art 121)

Stolpar och
lAmmar pd
Oppna vag-
nar



Bil 1

Kontroll av
lastad vagn
(art 153)

Stétmadtare
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3. I'undantagsfall da det giller breda eller linga laster fir vagnsstolparna
tas bort. Sirskilda atgirder skall di vidtas for att forhindra att lasten
forskjuts. De borttagna stolparna skall buntas och liggas helst i vagnens
langdriktning s att de inte kan forskjuta sig utanfor vagnsgolvet eller falla av.

7. Station ir skyldig att kontrollera lastad vagn. Tillsyn bor dven ske under
pgdende lastning si att felaktigheter kan rittas till p3 ett tidigt stadium.

8. Stétmitaren ir ett instrument som bl a anvinds i jarnvigsvagn for att
faststilla om vagnen varit utsatt for stot. Den innehaller ett urverk som driver
en tidsgraderad diagramremsa pa vilken ett ritstift markerar om vagnen varit i
rorelse eller statt stilla och om den blivit utsatt f6r stét samt stotens hirdhets-
grad. St&t lokaliseras dven till tid och plats p& remsan.

Genom stétmitare kan man vid godsskador faststilla om skadorna
orsakats av stdt mot vagnen eller #r att tillskriva annan orsak, tex otill-
ricklig férpackning, felaktigt lastningssitt, bristfillig forstidngning.

Stétmitarundersékning kan foretas for savil styckegodsvagnar som vagns-
laster. StStmitare kan tex under viss tid insittas i alla vagnar frin en
avsdndare som rakat ut for upprepade godsskador. Stdtmitare kan ocksi
insittas i vagnar i transportrelationer dir gods ofta skadas.

Stdtmitare kan dven medfélja transporter i trafik med utlandet. SJ har
triffat Sverenskommelse om utbyte av stétmitare med foljande jdrnvigs-
forvaltningar.

Belgiska statsbanorna (SNCB)  Schweiziska férbundsbanorna (SBB)
Brittiska jarnvigarna (BR) Tyska forbundsbanan (DB)
Danska statsbanorna (DSB) Tyska riksbanan (DR)
Franska statsbanorna (SNCF)  Ungerska statsbanorna (MAV)

Luxemburgska statsbanorna  (CFL) Osterrikiska férbundsbanorna (OBB)
Nederldndska statsbanorna  (NS)

Begiran om stStmitarunderskning skall goras hos godsdvervakaren pa
distriktskansliet som forfogar Sver ett antal stétmiitare.

Utforliga anvisningar om hur stotmitare skall behandlas medféljer varje
miitare och kan dessutom erhéllas frin godsdvervakaren.

~
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B. Last som skjuter utanfor buffertbalken. Skiljevagn

1. Lasten pi en Sppen vagn far skjuta utanfor vagnens buffertbalk endast
sd langt att det mellan lastens ytterdnde och de inte intryckta buffertarnas
stotplan finns ett fritt utrymme som upp till en héjd av 2 000 mm &Sver
rils Gverkant dr minst 400 mm och didrovanfér minst 200 mm.

For att kopplet skall kunna liggas pa dragkroken maste man limna ett
fritt utrymme som har en hojd av 200 mm frén dragkrokens spsts och en
bredd pé var sida om dragkroken av 200 mm.
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Fig 1

Bil 1

Last som
skjuter utan-
fér buffert-
balken

2. 1. Skjuter lasten lingre utanfor buffertbalken #n vad som anges i art 1 Skiljevagn

ovan maste skiljevagn sittas in.

Lasten far dock inte utan sirskilt transporttillstdnd (se art 102 i huvud-
delen av sirtrycket) skjuta Sver dndaxlarna eller vridtapparna med mer dn

a) 3,5 m om lasten har samma bredd som lastprofilen,

b) en lingd som motsvarar halva avstindet mellan indaxlarna eller vrid-
tapparna om detta avstdnd dr hdgst 13 m och om lasten har hégst samma
bredd som vagnsgolvet,

¢) 6,5 m om avstdndet mellan dndaxlarna eller vridtapparna Overstiger
13 m och om lasten har hégst samma bredd som vagnsgolvet.
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2. Huvudlasten fér inte vila pa skiljevagnen utan skall befinna sig pa
minst 10 cm fri h6jd frdn dess golv d& vagnarna stdr pd plant spar.

Lastas gods pa skiljevagnen skall antingen en fri hdjd av minst 10 cm
finnas mellan huvudlasten och lasten pd skiljevagnen eller ocksi skall ett
horisontellt avstind av minst 35 cm finnas mellan huvudlastens linde och
godset pa skiljevagnen.

Avstindet i sidled mellan huvudlasten och uppfillda limmar eller isatta
stolpar pa skiljevagnen skall p& badda sidorna vara minst 60 cm.

Om last som vilar pé tvi eller flera vagnar se avd E i denna bilaga.
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C. Stuvning och forstiingning

1. Allminna regler

1. Under en transport #r det ofrinkomligt att godset utsitts for vissa pa- Transport-
frestningar. Dessa ir i huvudsak av tre slag: stotar, vibrationer och stap- pakanningar
lingspakanningar.

Vid jdrnvigstransport har man att rikna med
horisontella krafter

a) i vagnens ldngdriktning:

Dessa uppkommer di taget sitts i ging och bromsas in samt vid vixling.

b) i vagnens tvérriktning:

Under vagnarnas gdng uppstir genom deras svingningsrorelser accele-
rations- och retardationskrafter med regelbunden frekvens.
vertikala krafter

P4 grund av skenskarvar, vixlar, korsningar o dyl uppstdr i vagnarna
vertikala stétar med regelbunden frekvens.

Dessa krafter kan medféra att godset forskjuter sig i ldngd- och tvir-
riktningen om det inte dr sdkert forstdngt eller forankrat.

2. 1. Bristfillig stuvning kan orsaka betydande godsskador. Godset maste Stuvning
darfor stuvas si att det til de pafrestningar som normalt uppstir under tran- (art 177
sporten.
Planera darfor stuvningen med omsorg.
Fordela godset jimnt i vagnen.
Last och vagn bor helst bilda en kompakt enhet utan tomrum.
Placera alltid
tungt gods pa golvet — littare ovanpa,
avlingt gods i vagnens lingdriktning.
Placera aldrig
gods som dr Omtaligt for vita intill dorrar och ventiler utan att pd
limpligt sdtt skydda det mot fukt som kan tringa in,
smékollin vid dorr6ppningarna,
gods med skarpa kanter intill dmtaligt gods.
Ténk pa
att godset sjilvt kan tjina som forstingning genom bindande stuvning,
att godsskyddsmattor och lastpallar kan anviindas for att skilja Smtaligt
gods fran vassa féremal,

14
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Forsting-
ning

att gods pa lastpall maste fixeras pa pallen si att det inte faller av
under transporten.

Lasta inte gods direkt mot dorrarna eller s& att det kan forskjuta sig
mot dem. Godset kan skadas nidr dorrarna Oppnas eller gora det omdjligt
att 6ppna dorrarna.

Anvind ldampligt skydd vid dorrarna — papp, brider eller liknande.

2. Foremal som lastas och lossas med kran eller truck skall placeras pa
underldgg av tri. Underldggen skall vara s& tjocka och si placerade att
kittingar, krankrokar eller truckgafflar ldtt kan foras in under godset.

3. Om en halvlastad eller halvlossad vagn maste medféras vid vixling
skall godset stuvas om eller stidngas for sd att det inte kan rasa.

4. Efter avslutad lastning skall godset sikert stingas for om si beh&vs
ur godsskydds- eller trafiksikerhetssynpunkt.

3: 1. Da godset inte helt fyller vagnen eller da det pd grund av sin form
inte far tillrickligt st6d mot vagnen cller mot annat gods skall limplig
forstangning ordnas. Forstingningen skall utféras s att den inte blott
skyddar godset fran att skadas utan dven hindrar att lasten eller delar av
den faller av vagnen under transporten eller forskjuter sig si att trafik-
sikerheten dventyras.

2. Pafrestningarna dr storst i vagnens lingdriktning. Nir man skall av-
gora hur kraftig forstangningen skall vara bér man

a) rdkna med att den skall hilla for en horisontell kraft som #r lika
stor som godsets tyngd,

b) bortse fran den friktion som finns mellan gods och vagnsgolv,
¢) darutdver rikna med en ldmpligt vald sdkerhetsmarginal.

3. Krafterna som verkar i vagnens tvirriktning kan bli sd stora att
godset kan forskjuta sig dven i denna riktning. Godset méste dirfdr
stangas for ocksé i sidled. I normala fall ricker det med en relativt enkel
forstangning. Sarskild omsorg maste dock dgnas forstingningen i sidled da
godset har hog tyngdpunkt och stjilpningsrisken darfor dr stor eller da det
giller gods av sidan beskaffenhet att godset eller delar ddrav kan skjuta
utanfor eller falla av vagnen.

4. Anbringa aldrig en forstingning direkt mot gjutgods eller Smtaliga
delar pi gods. Anvind limpliga mellanldgg for att fordela trycket Sver en
storre yta.

Om pafrestningarna pd vissa delar av ett foremél befaras bli for stora
under transporten dr det nddvindigt att anordna extra st6d eller forstirk-
ningar for dessa delar.
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5. Forstangningsarbetet kan underldttas avsevart om forstingningsan-
ordningarna gors i ordning i forvig si att endast sjdlva fastsdttningen
behdver utfoéras i samband med lastningen.

6. I vissa slutna vagnar med viggar av plywood eller hérda trifiberskivor
eller med isolerade viggar ir det forbjudet att spika i vdggarna. Detta ir i
allménhet angivet i vagnen. Spikning i viggarna pa andra slutna godsvagnar
ir tilliten om den sker med forsiktighet s& att viggen inte skadas. Spikarna
far inte vara s l&nga att de gir rakt igenom viggen, Det #dr forbjudet att
spika i vagnarnas tak.

Genom otillrdcklig eller oldmpligt utford spikning kan en forstingnings

funktionsduglighet fullstiindigt Aventyras. Sk skrispikning bor si lingt
mojligt undvikas.

Bil 1
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2. Hijilpmedel vid forstingning

1. Spik, brider, plank och klotsar 4r de vanligaste hjilpmedlen vid for-
stangning av gods.

Kitting och wire #r bada utomordentligt forstingningsmaterial — létta
att anbringa och spinna och kan anvindas upprepade génger.

Jarntrid dr ocksd mycket anvindbar. Den &r Jatt att gora fast och enkel
att spinna genom att man kan tvinna den. 3 mm glddgad trdd 4r lamplig
enir den dr litt att handskas med. Ar sddan trdd for klen &dr det bittre att
anvinda den mangdubbel #n att vilja grovre trdd som dr svar att arbeta
med.

Da det giller regelbundna sindningar av likartat gods kan man ned-
bringa kostnaderna for forstingning genom att anviinda specialanordningar
som retursinds och silunda kan anvédndas upprepade ganger.

2. 1. For 6mtaligt gods bdr stétdimpande mellanligg anviindas, t ex gods-
skyddsmattor, kasserade bildick, halmflitor eller dylikt. Det finns &ven
speciella uppblasbara godsskyddskuddar som 4dr mycket effektiva som for-
stingning samtidigt som de ger godset ett utmirkt skydd.

2. Godsskyddsmattor

Fig 2

tillverkas av kasserade tryckluft-, broms- eller virmeslangar.

Dessa mattor ir limpliga som stétdimpande mellanligg och skydd vid
transport av betongvaror, byggnadssten, gjutgods och dvriga mtiliga gods-
slag.

Godsskyddsmattor utldnas kostnadsfritt under ldngre eller kortare tid mot
kvitto pa sirskild blankett som tilthandahalls av trafikbyrén.

Bil 1

Hjidlpmedel
vid forsting-
ning

Mellanligg

Godsskydds-
mattor
(art 151)
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Under utliningstiden ansvarar trafikanterna for mattorna. De fir retur-
sindas fraktfritt.
Godsskyddsmattor rekvireras hos trafikbyran, godsvarden.

Ovriga 3. Om Ovriga lasttillbehdr som tillhandahélls av SJ se Godsvagnsforeskrifter
lasttillbehdr  (sirtryck 636) och SJ Godsvagnar (sirtryck 637).

Fig nr 3—10 reserv
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3. Olika anordningar och metoder for forstingning

Vid forstingning i vagnens lingdriktning av enstaka foremal, 1ador och snedstravor
dylikt 4r det vanligt att i bAda #ndar av lasten spika en snedstriva mellan
vagnsgolvet och godset. Strivans ovre dnde anbringas i hdjd med lastens
tyngdpunkt.

NONON NN

Fig 11

Strivan fixeras i sitt lige genom extra stoppklotsar vid golvet och vid
den Svre vinkeln. Vinkeln a mellan snedstrivan och golvet bdr inte dver-
stiga 45°.

Fig 12-13

Tillverkas en dylik forstingning i férvig kan den utformas enligt nagot
av alternativen fig 12 eller 13.
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Fig 14-15

Forstingningen kan forstirkas enligt fig 14 eller utformas si som visas
i fig 15.

Hol FEF Fostspit-
ning /' vegnsgolvet

FSsboonkt For

vcr/;g vid foss=

Fagning ev Forstongning
Fig 16

Tillverkas forstingningen av profiljirn kan den anvindas upprepade
ganger.
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Stoppbock

7

Fig 17

For tunga laster eller d& trycket behdver fordelas Over storre yta &r
forstingning av typ stoppbock lamplig.

Klotsning

D4 det inte #r négon risk for att godset skall stjdlpa kan det stingas for
enbart genom klotsning vid golvet.
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//%
")

Fig 19

Om godset &r fOrsett med utskjutande lingsgdende naror kan klotsningen
utformas sa att den samtidigt fungerar som f&rankring,

Vinkelstéd
med taggar

Gods kan dven stdngas for med vinkelstdd av plit som #r férsedda med
taggar pa undersidan.

Gods med hdg tyngdpunkt, maskiner med gjutjdrnsfundament och tungt
gods i l&dor som inte @r tillrickligt starka att motstd det inre trycket fran
godset bor inte stdngas for enligt fig 18, 19 eller 20,
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Fig 21

Om lasten inte nir Over hela vagnens lingd utan ett tomrum uppstér i
mitten Ar det limpligt att anordna en horisontell forstingning fran den
ena stuven till den andra enligt fig 21. Godset i vardera stuven maste lastas
titt tillsammans. De horisontella lingsgiende briderna skall géras nagot
lingre (ca 25 mm) #n avstindet mellan stuvarna och tvingas ned i ritt lige
si att lasten blir kompakt.

1

Om avstindet mellan stuvarna #r stort kan forstingningen utfdras med
en tvirgdende bom
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/ // AN

Fig 23

eller genom att anvinda nigon typ av vinkelstéd (fig 12—-16) i kombina-
tion med tragrind eller dylikt.

En trigrind kan #dven fixeras med hjilp av stdlband, textilband eller
dylikt som sitts fast i viggarna.
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th 25

Ett annat sitt att anbringa en tvdrgiende forstingning visas i fig 25.
Metoden #r dock limplig endast for Jdtt gods.

Spikning i vdggarna fir inte utfdras s& att vdiggarna skadas eller s att
spikarna gir igenom.

I vissa slutna vagnar med plywoodviggar eller med isolerade viggar ir
det forbjudet att spika i vdggarna.

Fig 26

For lattare gods kan #ven en vikbar forstingningsgrind av roérkonstruk-
tion anvindas som spinns fast mot vagnsidorna med l8stagbara expan-
derande spannstag, forsedda med spirrnyckel.
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Fig 27

Uppblésbara godsskyddskuddar av gummi kan anvindas for att fylla
ut tomrummet i lasten. Dirigenom erhills en god kombination av for-
stdngning och stétdimpare.
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Lasten kan #ven bandas i en eller flera enheter som kan tillitas en viss Bandning
begrinsad rorelsefrihet i vagnens lingdriktning.

Zii/%‘ HiFthlommer
jxerade
vid bonde . i
|
[ il
Fig 28

Vid horisontell bandning iordningstills vagnen fore lastningen enligt
fig 28

1 @ { & Hortklommer

Fig 29
och vid vertikal bandning enligt fig 29.
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Tragrind vid bada dndor

Fig 30

Vid vagnsgavlarna bor ldmnas ett fritt utrymme p& minst 50 cm.

)
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En stum forstingning &r oldmplig for tyngre gods som ir sirskilt Smtaligt Glidlast-
for stotar, Den sk glidlastmetoden (GLM) kan di anvindas. metoden

2%

N\ NN\

R

Fig 31

Godset skall forses med lingsgiende underslag (fig 31) eller fixeras pa
en slide med lingsgiende medar (fig 32).

Underslag och medar skall vara parallella och avfasade i indarna si att
de ldtt kan glida i vagnens ldangdriktning utan att fastna pi ojimnheter i
vagnsgolvet.

15
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Fig 33

Sliden som maste gbras si l&ng och bred att nigon stjilpningsrisk inte
foreligger stings in mellan lingsgiende samt vid lastens &ndar snedstéllda
reglar pi ett sidant sitt att sliden kan forskjuta sig i vagnens lingdriktning.

Da slidden forskjuter sig pa vagnsgolvet bromsar de snedstillda reglarna
successivt rorelsen. For att forebygga s& stor forskjutning att vagnen blir
ojimnt belastad hindras rérelsen i lingdriktningen av tvirstillda reglar.
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® Friktionsblock (Fig 36)
@ Diagonalstriva 2" x 6"
® Genomgdende bult (Fig 35)
@ Tvirbalk 4" x 6"
@ Med 4"%x 6"
Fig 34
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En annan metod som tilldter en slddlastad enhet en viss begrénsad rorel-
sefrihet i vagnens lingdriktning 4r friktionslastmetoden (FLM).

Sliden lastas symmetriskt i vagnens langdriktning mellan friktionsblock
som placeras parvis pd slidens utsida mitt for varandra och sdkert fast-
spikade i vagnsgolvet. I centrum av friktionsblocken insitts i forut borrade
hil franska triskruvar som skruvas in si att de tringer in i slddens sida
12 mm.

De fir under inga forhallanden tringa in vare sig mer eller mindre
in 12 mm och fir inte ersdttas av spikar eller annan typ av skruv.

Behover friktionen ytterligare okas skall flera, parvis placerade friktions-
block sittas in. Friktionen fir saledes inte Okas genom att trdskruven
skruvas lingre in i sldden.

Skruvarna tjinar det dubbla dndamaélet att ge sliden en retarderad rorelse
och hélla den nere.

Skiden bestdr av minst tvd parallella, lingsgiende medar som samman-
halls av tvirbalkar. Medarna skall tillverkas av kvistren furu och vara av-
fasade i indarna for att hindra att sliden fastnar i vagnsgolvet. Konstruk-
tionen méste vara s stabil att sldden inte skadas eller deformeras av att
bira upp lasten. Slddens stabilitet kan 6kas genom diagonalstagning. Diago-
nalstrivor behdvs alltid da slddens lingd dr storre #n 1,75 X bredden.
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Jrarba/k
| fvarba/k

2

Tvéarbalkarna #r sikrade vid medarna med genomgiende bult. Bult-
skallarna &r forsénkta i slidens undersida for att de inte skall tringa in i
vagnsgolvet och hindra lasten att glida vid eventuella stotar.

For att lasten skall erhdlla tillriicklig stabilitet kan det ibland bli ndd-
vandigt att placera den pi tvirbalkarna mellan medarna. Visar det sig att
lasten dr sd tung att tvdrbalkarna behover ett extra stod anbringas lings-
glende medar dven under lasten mellan de medar mot vilka friktionsblocken
vilar.

Lasten bor helst inte nd utanfdr sldden. Detta maste speciellt beaktas di
flera slidar placeras s& att de bildar en enhet.

For att sikra lasten pd sliden anvdnds limpligen 3/8” wire. Kitting,
jirntrad eller stilband kan iven anvindas om de har tillriicklig hallfasthet.
Alla bultar, hakar eller wirespannare skall ha sidan hallfasthet att wirens
hela styrka kan utnyttjas. Andarna pd wiren bor forses med krokar eller
hakar for att forenkla fastsdttningen. Wirespinnarna bor dven vara for-
sedda med tva Gglor eller hakar eller en av vardera. Wirefistena p4 sldden
skall utgdras av genomgdende Sglebultar. Motstiende sidor av lasten skall
fixeras pd likartat sitt. Av storsta betydelse ir att lasten blir vil fixerad pa
sldden eftersom detta 4r av avgdrande betydelse for att lastningssittet skall
fungera till belitenhet. Lastens férankring i sidled méste #ven beaktas.

Lasten far under inga forhdllanden férankras eller klotsas direkt vid
eller i vagnens golv eller viggar utan endast vid och pi sliden.

For att fi vikten jamnt fordelad i savil lingd- som tvirriktningen skall
lasten placeras symmetriskt p4 vagnen. Vid gavlarna méste dock finnas ett
fritt utrymme av minst 750 mm.
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@® Friktionsblock 4" x 4"
(D Fransk tréskruv '[2" X 6”

Fig 36

Friktionsblocken tillverkas av 4”X4” virke. Langd 50 cm.
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I centrum av friktionsblocken borras ett genomgiende hdl med 11 mm
diameter.

En 1/2”7X6” fransk triskruv skruvas in genom halet s att spetsen nitt
och jimnt gar igenom blocket.

Antalet erforderliga friktionsblock

F.or last mezd Antal friktionsblock
vikt upp till

1500 kg 2 par

3500 kg 3"

7000 kg 4

10 000 kg 5

Blocken skall placeras symmetriskt mot sliiden mitt f6r varandra. Avstan-
det fran skruven i de yttre blocken till slidens dnde skall vara minst
750 mm.

Friktionsblocket placeras direkt intill sliden och spikas fast vid vagns-
golvet med minst 6 st 6”-spik.

2 stodklotsar placeras bakom varje friktionsblock och spikas fast vid
vagnsgolvet med minst 6 st 4”-spik.

7
/7NN i
_-__—_._'—__._:—a——--—_— », \'-‘(
: .’ﬁ.{r-‘
[ sted ¥ [ ritisstioet

Fig 37

Mit hur mycket av triskruven som skjuter ut frin friktionsblocket.
Anvind en skruvnyckel och skruva in traskruven exakt 12 mm i sliden.

Nir hdjden pd medarna dr ldgre dn 4” skall en 2”X4” kvistren furu-
bridda fdstas pd medarnas utsida innan friktionsblocken anbringas. Medarna
behdver da inte vara av kvistrent material.

Motsvarande forfaringssdtt kan anvindas om man vill anvidnda friktions-
lastmetoden for att stinga for t ex en ldda som har tvirsldar. Se fig 38.
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Fig 39

Nir flera slidar skall lastas pa en och samma vagn skall slddarna pla-
ceras i grupper. De sammanhalls av lingsgdende och tvirgdende reglar sd
att de bildar en massiv enhet.

Efter lastningen kontrollera noga

att sladen dr ratt tillverkad,

att friktionsblocken ar ritt placerade och ligger vil an mot medarna,
att skruvarna &r tillrdckligt inskruvade samt

att lasten #r férankrad endast vid sldden.

Om lasten skall tickas med presenning far denna bindas fast endast i
sldden.
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Fig 40

For anvindning upprepade ginger kan friktionsblocken tillverkas av

vinkeljirn, t ex 90 X 70 X 8 mm, enligt fig 40.

Friktionsblocket spikas fast i vagnsgolvet med 9 st grova 3 %2 spikar.
Friktionsskruven kan med fordel utformas s& att spetsen tringer exakt

12 mm in i meden nir skruven ar helt inskruvad.

I stillet for friktionsskruv kan vinkeljirnet férses med en fastsvetsad
12 mm hdg, spetsig kon. Konen skall slds in i meden innan friktionsblocket
spikas fast i vagnsgolvet.
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D. Lastning och forstingning av vissa godsslag

1. Trivaror

Varje trave skall ha stdd av minst 2 par stolpar. D2 en trave endast har Travaror
stdd av tvd par stolpar skall travens bida dndar skjuta forbi stolparna
minst 20 cm.
Vagnarnas gavellimmar skall vara uppfillda. Den del av lasten som
nir Sver gavellimmarna fir inte vila pd dessa.
Stolpkittingarna pd motstdende stolpar skall vara férenade med varandra
iven om de inte skall halla lasten nere.

Ovanfor sidolimmarna far trivaror lastas endast i vagnens ldngdriktning.

Sdgade tra-
varor.
Handlast-
ning
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Fig 50

DA lasten inte nir Gver sidostolparna behdver den inte bindas ned.
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~MMax 90 crm

Fig 51

Om lasten ndr Sver sidostolparna skall den avslutas bigformigt. Bigens
topp fér ligga hogst 90 cm Sver sidostolparna. Varje trave skall bindas ned
pa tva stilllen med hart spind, tvinnad dubbel 3 mm glddgad jirntrad.

Stolpkittingarna fir anviindas for nedbindning om det inte #r risk for
att stolparna dérigenom lyfts ur sina hillare.
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En enhet trivaror avsedd att hanteras med gaffeltruck eller kran kallas
paket oavsett om trivarorna sammanhélls av band eller inte.

Under- och mellanligg som anvinds vid paketlastning skall vara i ett
stycke och si linga att de nar over hela vagnens bredd. De skall placeras
liggande pa den bredaste sidan.

Paket som ligger bredvid varandra skall skiljas at av vertikala mellan-
lagg.

Paket som ligger efter varandra br lastas s& att briderna fran det ena
paketet inte skjuter in i det andra paketet och forsvarar lossning med
gaffeltruck.

Bil 1

Sagade trd-
varor
Mekanisk
lastning
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* Paket som med -rlég&; del ligger ov;ﬁfarsidds?olla‘{ra"ska]l hallas sam-
man av band eller bindas ned med hért spind, tvinnad dubbel 3 mm gld-

gad jdrntrad.

Om trdvarulaster ticks med presenningar skall presenningarna dras
mellan lasten och vagnstolparna. I erforderliga fall skall lasten frankras
innan presenning liggs pa.

Vid tackning av en last med sdgade trivaror som ir lastade i tva travar
bor de’ dvre briderna i den ena traven dras ver till den andra traven si att
lastens hela Gversida blir jimn. T#ckningen blir di mer effektiv samtidigt

som tdckningsarbetet underlittas.

Tackning av
trivaror
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Timmer,
rundvirke

M —:%'

Lasten skall liggas s& att tjocka dndar omvixlar med smala

Grova stockar liggs i botten.
Korta stockar lastas i mitten.
Krokiga och smala stockar lastas overst.

16
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l-meters ved  1-meters ved bor helst lastas i slutna vagnar

eller pd vagnar med hdga
sidovéggar.
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Veden skall lastas pd fvdren i tva
ldngsqgaende #ravar.
Jrovarna skal/ .s/a%fa mo# varandra.
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Fig 55
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Veden fir #ven lastas p& vagnar litt Oe. Gavel- och sidolimmarna skall
vara uppfillda. Veden lastas i tvd lingsgiende travar som genom under-
ldgg bringas att luta mot vagnens mitt @.

Travarna skall stddja mot varandra.

Vid gavlarna skall som stSd &t vedtravarna byggas en pallissad av
jamntjocka trin @,

Palissadvirket skall vara si grovt att #ndytorna fir stéd mot sido-
stolparna @,
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Fig 56

2-meters ved bor helst lastas pa vagnar litt Oe.

Varje trave skall hillas i ldge av minst tvd par stolpar. Stockarna skall
skjuta utanfdr stolparna minst 20 cm @,

Varje trave skall pd mitten bindas ned eller bindas om med hért spind,
tvinnad dubbel 3 mm glodgad jarntrad @,

Lasten fér placeras pa underldgg som skall ligga an mot vagnstolparna ®,
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Underliggen skall placeras pd samma sitt i forhéllande till vagnstolparna
som ritningen visar @,

Bida underldggen for varje trave skall vara lika grova — helst 4” — och
ricka tvirs dver vagnen ®, 2-meters vedtrin kan anvindas som underligg
om de skarvas ihop och skarven binds om med jdrntrad.

Veden kan dven lastas si att varje trave vilar endast pa ett underligg.
Travarna skall di luta mot och stddja varandra. Andtrave maste alltid
luta in mot vagnens mitt.

Lasten skall avslutas bagformigt ®,

Endast den bigformiga avslutningen fir nd over stolparna. Stolpkitting-
arna kan anvindas for nedbindning av lasten om risk inte finns att stolp-
arna lyfts ur sina hallare @,
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Om en trave endast har st6d av tvd par stolpar skall stockarna skjuta
utanfér stolparna minst 20 cm @.

Lasten fir placeras pd underligg som skall ligga an mot vagnstolp-
arna @,

Underldggen skall placeras pd samma sitt i forhéllande till vagnstolparna
som ritningen visar @,

Béda underliggen for varje trave skall vara lika grova — helst 4” — och
ricka tvirs dver vagnen @,

For att underlitta lastning och lossning fir mellanligg anvdndas. De
placeras i forhallande till stolparna p4 samma sétt som underliggen ®.

Stolpkittingarna skall spinnas &ver lasten, helst en Kkatting pa mitten av
varje trave ®,

Endast en bagformig avslutning fir nd over stolparna. Lasten skall dd
bindas ned pa vagnen. Stolpkittingarna kan anviindas for nedbindning om
risk inte finns att stolparna lyfts ur sina hallare.
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2. Kranar, grivmaskiner m m

Kranar, grivmaskiner m m skall fistas i vagnsgolvet pd ett sitt som
hindrar dem att vilta eller férskjuta sig. Kranarmar, motvikter och &vriga
1angt utskjutande delar skall vila pd vagnens golv eller vid behov pd
bockar samt vara sdkert fastgjorda vid golvet med kraftiga kiittingar eller
rep. Kranarm och kranhus skall vara lasta.

Om kranarm eller annan del av lasten vilar pa skiljevagn maste denna
del med hinsyn till vagnarnas géng i kurvor ges erforderlig rérelsefribet i
sidled. For att minska friktionen mot vagnsgolvet bor delen pa skiljevagnen
vila pa underlégg av plat.

3. Jarnvaror

Jirn f&r i allménhet inte vila direkt pd jirn. Som mellanldgg skall mjukt
tri anvindas. Mellanligg erfordras dock inte di sidana féremél som
profil-, sting- och armeringsjirn, buntat jirn m m &r lastade parallellt med
varandra i vagnens lingdriktning och lagda inuti och ovanpd varandra pé
ett sidant sitt att de av friktionen mot varandra hindras att glida.

4. Ror

Ror skall i regel lastas i vagnens lingdriktning. Om en storre midngd ror
som det kan bli sittningar i under transporten lastas utan under- och
mellanligg pd vagn med I6sa stolpar skall stolparna fGrenas parvis med
kittingar, rep eller jirntrdd. Om roren har flinsar skall dessutom mellan
varje rorlager liggas ett mellanligg av mjukt trd, sd tjockt att inte flan-
sarna ligger an mot varandra. Ror med liten diameter skall lastas i buntar,
hopbundna med jirntrd. Lasten fir inte skjuta upp &ver vagnsgavlarna.

5. Gastuber

Gastuber far lastas lings med eller tvirs dver vagnen, framfdr gavlarna
dock endast tvirs over vagnen. Tuberna skall stingas for si att de inte kan
komma i rullning.

Bil 1

Kranar,
gravmaski-
ner m m

Jarnvaror

Rér

Gastuber
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6. Plit

Plat {

-0
e =SS

Plat skall lastas sd att plitarna inte kan forskjuta sig i ndgon riktning.
Lastforskjutning kan forhindras genom fSrstingning eller genom att plat-
arna stuvas vixelvis sd att de binder varandra och fyller ut hela lastytan,
se fig 58.
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Fig 59

Plat med en bredd Sver 2 800 mm upp till maximalt 3 270 mm skall
lastas pa vagnar utrustade med vinkelstolpar, se fig 59. Lasten skall i sadant
fall liggas pd minst 100 mm hdga underldgg av tri.

De borttagna vanliga sidostolparna skall buntas och liggas pa vagnen si

am,  att de inte kan forskjuta sig utanfor vagnsgolvet eller falla av.
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7. Plit i rullar
Plat i rullar |
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Fig 60 ~

Tyngre platrullar skall lastas liggande och helst placeras i vagnens 1ingd-
riktning,

De skall i sidled stdngas for med tre par kilformiga klotsar och i vagnens PN
lingdriktning med en kraftig fyrkantsklots enligt fig 60.
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Rullarna kan dven lastas pd kraftiga sadlar som pé sidorna styrs av fast-
spikade reglar enligt fig 61. De lingsgiende medarna i sadlarna skall ha
en hojd av minst 15 cm samt vara fasade i dndarna. Tvirreglarna skall vara
sidkert fastsatta med spik eller helst skruv.

Fér att rullarna inte skall rulla upp sig spiralformigt skall de pa minst tre
stillen vara hopbundna med stalband eller glodgad jirntrdd genom halet i
rullens mitt. Om denna bindning #r otillfredsstillande utférd skall rullarna
utdver klotsning dven forankras i vagnen med wire eller flerdubbel 6 mm
tvinnad jirntrad.

Littare rullar kan dven lastas pa tvdren i vagnen och ldggas intill var-
andra. Utover klotsning skall varje rulle bindas ihop med intilliggande rulle
med stalband eller jirntrdd genom hélet i rullens mitt.

Foreskrifterna om koncentrerad belastning méste iakttas.
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Ringar med
jirntrad,
bandjéirn
mm

8. Ringar med jirntrdd, bandjirn m m

4 A

Fig 62

Ringar med jérntrad, bandjirn och dylikt skall lastas p& tviren i vagnen
och sd titt tillsammans att de inte kan komma i rullning. Lasten skall
stingas for om inte hela golvytan fylls.
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9, Kabeltrummor

@}5/0770/7/}7_9 av Kabe/trimmor med vkl ay : Kabeltrum-
mor

Stravor

klotsar

Longsgoende

3 T
over /0000 kg /
S/ipraor elfer sparrar

Fig 63

Trummor upp till 1100 kg kan lastas med skivorna parallellt med vag-
nens langsidor. Tyngre trummor lastas med skivorna parallellt med vagnens
gavlar. Trummor som viger mer dn 10 000 kg skall vila pd sliprar eller
sparrar pd sidant sitt att de inte vidror vagnsgolvet. Sliprarna och sparrarna
skall férenas med varandra si att de bibehéller sitt inbdrdes avstind. Trum-
morna skall stingas for s& att de inte kan stjilpa eller rulla.
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Tyngre for-
don

Bilar

10. Tyngre fordon

Fordon med s3dana hjul som genom sin form eller sitt tryck kan tidnkas
skada vagnsgolvet skall placeras pa underlag sé att fordonets tyngd fordelas
pé en tillrickligt stor del av vagnsgolvet.

Underlag skall alltid anvindas da hjultrycket Gverstiger 2 200 kg. For-
donets bromsar skall vara hart atdragna.

Klotsar skall placeras framfér och bakom varje hjul samt pd hjulens
utsida. Klotsarna skall vara sikert fistade i vagnsgolvet. Fordonen skall
sikert forankras vid vagnsgolvet med jirntrad eller dylikt.

11. Bilar

Varje hjul skall stingas for med tva klotsar.

Om bilar med en vikt av hogst 1 500 kg sékert binds ned antingen med
dubbel jirntrad eller pd annat sitt behdver klotsning endast ske framfér
framhjulen och bakom bakhjulen eller framfor och bakom det hjulpar som
bir upp det storsta trycket fran fordonet.

Bilar kan dven stingas for med specialanordningar om sékerheten ddrvid
blir densamma.

Bilar som lastas tvd i bredd i konsoler placerade i vagnens stolphéllare
skall vara sikert nedbundna i vagnen si att konsolerna inte kan lyftas ur
stolphéllarna.

Losa vagnstolpar skall buntas och ldggas pa vagnen si att de inte kan
forskjuta sig utanfor vagnsgolvet eller falla av.

Bilarna bor genom tickning, vaxning eller plastbehandling skyddas mot
alltfor stor nedsmutsning som kan fororsaka defekter pd lack- eller
kromytor.

Om ldmbéllare se Godsvagnsforeskrifter (sirtryck 636) och SJ Godsvag-
nar (sértryck 637).
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12. Sickat gods
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S#ckar som inte lastas pa pall bor stuvas i pyramidform s att de inte kan
komma att ligga mot utstiende beslag eller bommar. I slutna vagnar bor
sickarna vid dorrarna skyddas mot intringande vita genom kraftigt
papper eller dylikt.

Om limmarna pi Sppna vagnar fore tickning med presenning skall féllas
in mot lasten bodr sickarna skyddas genom mjukt mellanligg.

17

Siackat gods
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Fyllda dame-
jeanner

13. Damejeanner

| ' |

s
[

|
oy |

LI

PP |
oy

MW

@
L5y
£

e} Qi
S OmOme oo ma;

L

o) l T

Fig 65

Godsskyddsmattor bor placeras vid vagnsgavlarna. Korgarna bér bindas
samman med varandra med jarntrdd sa att de inte kan stjilpa. Om dame-
jeannerna inte fyller hela lastytan skall de stingas for. StSrre partier bor
delas upp i sektioner sé att trycket pd damejeannerna vid en eventuell stot
inte blir for stort.
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Statens Jdrnvigars Cll‘kular SIC & 107

Utkom den 4 rovember

1971

Teknisk utgivare: Administrativa avdelning
Cda (dap/3714) 6: 107
LASTNINGSFORESKRIFTER FOR PLATSKROT OCH DYLIKT

Bristfédllig lastning och forstdngning av skrot har under se-
nare &r fororsakat tvd urspdringar, Ofta faller skrot av frén
vagn, Utstickande delar frdn skrotlaster utgdr en fara for den
personal som befinner sig intill spdr, Hoga skrotlaster utan
sdrskild forsténgning eller forankring medfdr olycksfallsrisker
vid skjutspassning,

For att forbdtira sdkerheten skall ddrfor f61jande tillémpas vid
lastning av skrot,

1. Inledning

Utdver allménna foreskrifter om lastgrdns, axeltryck, koncen-
trerad belastning, lastprofil m m, skall f5ljande bestémmelser
iakttas,

2, AllpdEnt

2,1 Godsets yttre beskaffenhet

Vid lastning pd godsvagnar skiljer man p& f&ljande slag av
skrot, ndmligen

- létt skrot, 16st eller icke sammanbundet i balar, t ex avfall
frén tunnpldt eller mediumpldt, hyvel- eller svarvspin, delar
fradn karosser;

- tungt skrot i lésa delar, t ex karosser, avfall frén grovpldt,
gjutgodsstycken och annat material;

- skrot som sammanbundits i paket eller hoppressats i balar;
- hoptryckta bilkarosser;

- kasserade bilbatterier och ackumulatorer;

SJF 620,
bil 1



- ovrigt skrot,

2,2 Skrot skall lastas sd att stolpar och ldmmar ej deformeras,
2,3 Val av vagn

Metallskrot skall i forsta hand lastas pd Sppna vagnar, fore-
tridesvis sddana med hSga sidolémmar, Samtliga gavel- och sido-

lammar skall vara uppfidllda,

3., Sédrskilda foreskrifter

Utdver foreskrifterna i mom 1 och 2 skall med hdnsyn till
godsets art foljande féreskrifter iakttas vid lastningen,

3.1 Léttare skrot, i 1dsa delar eller icke sammanbundet i balar

Godset fdr n& dver vagnens sido- eller gavelldmmar endast under
de i 3,1,1 och 3,1,2 givna forutsdttningarna,

3.1,1 Godset kan lastas med en bdgformig avslutning (b&gens topp
hégst 50 cm ovan sidoldm),

- om stdltrddsndt eller jirntrddar i n&tmonster spinns Gver
lasten och betryggande fédstes i végnen

- om godset binder samman sig sjilvt,

3.1.2 Losa plétldmmar eller liknande kan ocksd anbringas mot
vagnstolparna for att hdlla kvar lasten, Dessa ldmmar skall ha
stdd av minst tvd vagnstolpar och nd minst 20 cm utanfor dessa
i vagnens léngdriktning, samt placeras innanfiér vagnens sido-
lammar eller vara fastbundna, Godset fdr ej nd over dessa ldm-
mar, som ej heller fir placeras hdgre &n stolphdjd,

3.1.3 Om godset inte fSrstdngs med ndt eller trddar enligt ovan,
far storre och ldttare pldtar, eller andra detaljer vilka genom
fartvinden kan komma att falla av, icke placeras upptill i
lasten, Detta giller &ven for pldtar, som ej ndr upp till sido-
ldmmarnas overkant,

3.2 Losa delar av tungt skrot

Godset skall som regel lastas till hogst ldmhdjd, Dock fir
skrotdelar med hogst halva sin hojd nd upp over sidolémmarna,



om de dr sd lastade, att de varken kan glida eller falla,

3.3 Skrot som sammanbundits till paket eller pfessats ihop till
balar

Godset skall om m6jligt lastas i lika hoga lager, Paketen och
balarna fir nd upp 6ver vagnens sidoldmmar med hdgst halva sin
ho jd,

3.4 Hoptryckta bilkarosser

Karosser skall lastas pd Oppna godsvagnar med uppfdllda sido-
och gavellédmmar,

Karosser skall i sidled ha ordentligt stdd antingen av minst
tvd sidostolpar eller av karossenheter, som placerats stiende
péd sin l3ngsida utmed vagnens sidolémmar (pallisadlastning),

Anses risk féreligga att vissa detaljer kan fingas upp av fart-
vinden och féras upp mot kontaktledningen eller falla av under
transporten skall dessa detaljer fixeras vid vagnen eller vid
andra delar av lasten,

Mellan vagns sido- eller gavelstolpar fdr inte nigon del av
lasten sticka ut,

Till lasten hdrande mindre eller 18sa delar skall placeras under
ldmhojd eller inuti lasten, s& att de inte kan falla av under

transporten,

3,5 Kasserade bilbatterier och ackumulatorer

For lastning av kasserade bilbatterier och ackumulatorer (batte-

riskrot) far endast oppna vagnar utan presenning utldmnas,

Fér att hindra skadegdrelse pd vagnarna av eventuellt utrinnande
syra skall trafikanten redan vid vagnbestdllningen anmodas att
noggrant se till att batterierna &dr ordentligt tdmda,

3.6 Ovrigt skrot
Ovrigt skrot, t ex skrotade stdlvalsar, skrot med stor hijd,

skall lastas och forstidngas sd att det inte kan férskjuta sig
eller falla omkull,



Tilldmpliga delar i cirkuldret kommer att inarbetas i de nya
svenska lastningsforeskrifterna,

Hinvisning i1l detta SJC skall gbras i bil 1 till SJF 620,
sid 281,

Utover plan: all personal i kajvakts- och vagnupptagartjinst
samt hvst,

SJ Aakk Sthim 1971

-~
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14. Balar med ho, halm, pappersavfall, lump m m
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Balar skall om mdjligt lastas pd vagnar med hoga viggar eller higa
stolpar. Balarna skall stuvas i forband s& att de binder varandra och inte
kan forskjuta sig eller falla av under transporten. I Gvre lagret skall balar
som inte med minst hilften av sin h&jd har st6d mot vagnens stolpar eller
viggar vara indragna omkring 10 cm frén lastens ytterkanter.

Balarna i det 6vre lagret skall i erforderliga fall bindas ihop med
varandra pa ett betryggande sitt med jirntrad.

15. Tomfat, tomlddor m m

Tomfat, tomlddor m m bor helst lastas i slutna vagnar eller pa vagnar
med hoga sidoviaggar. 1 den del av lasten som nar Gver sidovdggarna skall
varje fat eller 18da genom nedbindning hindras frin att forskjuta sig eller
falla av.

16. Plitskrot och dylikt

Vid lastning i dppna vagnar far platskrot och dylikt gods inte skjuta &ver
vagnens sido- och gavellimmar. Lastas vagnen till storre hojd skall sir-
skilda anordningar — 18sa limmar eller liknande — anbringas s att lasten
inte kan skjuta utanf6r vagnen eller falla av.

Bil 1

Balar med
hd, halm,
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Platskrot
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17. Kasserade bildick
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Fig 67

Lasten maste stuvas och stdngas for si att det inte finns nigon risk for
ras frn vagnarna under transporten. Detta kan ske genom att dick stills
utmed vagnens sidor och gavlar samt hings upp pa vagnsstolparna i enlig-
het med fig 67. Dessa dick skall sinsemellan bindas samman med jirntrad
eller stalband. ’
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18. Gods med stor hojd

Gods med
stor hdjd

I

Fig 68

Sarskild omsorg maste dgnas at forstingningen i sidled av gods med stor

héjd sa att lasten inte kan forskjuta sig eller stjilpa. Diagonalstagning skall
alitid utforas enligt fig 68. Stagningens &vre del skall anbringas ovanfor
-lastens tyngdpunkt. Vagnens stolpkittingar bdr utnyttjas for att ytterligare
hjélpa till att staga lasten. De bor anbringas dels vid lastens gavlar, dels, om
s& dr mojligt, utmed lastens sidor. Kittingarna spikas fast eller fixeras pa
annat lampligt sitt vid godset. Fixeringen fir dock inte gdras si att stol-
parna kan lyftas ur sina héllare.
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Fig 69

Flera hoga foremadl, 1ddor eller dylikt, som star bredvid varandra skall
sammanhéllas av diagonalt anbringade strivor. Strivning skall utforas vid
lastens bada gavlar med borjan frin olika hall som markerats pa fig 69.
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Fig 70

Bestar lasten av olika ldnga l&dor skall de kortare placeras i mitten sivida
inte hinsyn till lastprofilen fordrar annat lastningssitt. Se fig 70.
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Fig nr 71—79 reserv
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E. Last som vilar pd tvd eller flera vagnar

1. Allminna regler

For last som ar si lang att den maste vila pa tva eller flera vagnar
fordras sirskilt transporttillstind (se art 102 i huvuddelen av sirtrycket).
Transporttillstand erfordras dock inte for sddana transporter for vilka
sarskilda lastningsregler limnas i denna bilaga.

1 Svrigt galler foljande.

Hjulen pi varje vagn — speciellt pd &ndvagnarna — skall vara sa lika
belastade som mdjligt. Belastningen av varje enskild vagn far uppga till hogst
75 % av tilliten belastning vid lastgrins C.

Godset skall lastas pi minst 10 cm hdga underligg av trd med plan
Sversida. Underldggen skall n& Sver hela vagnens bredd. Sidolimmarna
skall vara uppfillda om inte underldggen &r sakert fdstade vid vagnen.

Olika golvhojd pi vagnarna skall jimnas ut med olika hoga underldgg.

Avstandet mellan lasten och indvagnarnas gavlar samt avstdndet mellan
lastens @ndar och det yttersta underldgget skall vara minst

vid lastning p& 2 vagnar 400 mm
» » s 3 5 500
L] i3] 2 4 1) 600 9

Kopplen mellan vagnarna skall dras at s& att buffertarna ligger stadigt an
mot varandra.

2. Armeringsjirn

Armeringsjirn av sidan lingd att det méste lastas pa tva eller flera
vagnar skall placeras si att avstindet mellan last och sidoldmmar eller
stolpar dr minst 15 cm.

Vid lastning av armeringsjirn av olika grovlek skall det grovsta laggas i
mitten.

Jirnen bor vara buntade i knippen.

Bil 1
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3. 30- och 40-meters riler

Endast vagnar litt O och Ou utan bromsplattform far anvindas.

Vagnarnas sidolimmar och @ndvagnarnas gavellimmar skall vara upp-
fillda.

Rilerna skall lastas p4 under- och mellanligg som skall vara lika langa
som vagnens bredd.

Till underligg skall anvindas minst 4”X4” friskt virke med plana ytor.
Till mellanlégg kan klenare virke anvindas, lampligen 27X 4",

Lasten fir bestd av endast tva lager riler.

Rilslagren kan antingen vara enkla (rilerna stiende pa fot bredvid
varandra) eller dubbla (varannan ril pa foten, varannan pi huvudet). Om
det undre lagret 4r enkelt skall dven det Svre vara enkelt. For att ralerna
skall fa erforderligt spelrum vid ging i kurvor skall avstindet mellan klot-
sarna och rilerna vara minst 100 mm (fig 80).

Rilslaster skall skyddsjordas di rilernas lingd uppgér till ca 40 meter
och dirgver.

Som jordfdrbindning fists en 6 mm grov koppartrad eller en kopparlina
med minst 25 mm? area vid buffertens bottenplatta enligt art 107:5 i huvud-
delen av sirtrycket. Trdden (linan) dras upp mot lasten samt placeras over
och ldngs med det underligg som ligger niirmast ena rilsinden. Endast en
jordférbindning erfordras fér varje rilslast. DA rilerna ir lastade i tva
lager dras trdden eller linan frin underligget upp till mellanldgget och Gver
detta i hela dess lingd. Traden eller linan skall fistas pé under- och mellan-
laggen sa att den inte kan rubbas ur sitt lige under transporten.
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Placering av underligg, stoppklotsar och riler.
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D& av SJ konstruerade under- och mellanligg som #r fistade vid vag-
narnas sidostolpar anvinds méste sidolimmarna vara nedfillda mot vagns-
golvet (fig 81).

P& grund av att under- och mellanliggen ir fistade vid vagnens sido-
stolpar blir lastens rorelser under transporten i detta fall mindre #n nir
underldgg enligt fig 80 anviinds. Underligg, mellanldgg och last placeras

darfor nagot annorlunda di dessa specialanordningar anvinds. ~
Koppartraden eller kopparlinan som anvinds som jordforbindning kan
vara inbyggd i Sver- och undersidorna p3 ett mellanliigg.
"~
~
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BILAGA 2

Dyrbarheter. Fortiitade gaser och flytande luft.
Eldfarliga och dirmed jimforliga fasta fininen. Fritande dmnen.
Giftiga dmnen. Lik- och kadaverdelar m m.

Tllaluktande dmnen m m

For befordring av farligt gods mm i trafik med utlandet giller fore-
skrifterna i bilaga 1 — RID — till Internationellt férdrag angiende gods-
befordran pé jarnvig.

A, Dyrbarheter

1: 1. Guld- och silvertackor, platina, penningar och mynt av ddla metaller, Dyrbarheter
virdepapper, dokument, ddelstenar och #kta pirlor befordras endast som
expressgods eller ilgods. De skall vara omsorgsfullt inpackade i héllfasta

fat eller 1ador som skall vara sikert tillslutna och forseglade. Varje kolli

skall viga minst 25 kg.

2. Penningar och mynt av oddla metaller,

konstforemal, sisom mélningar, statyer, bronser och antikviteter,

pretiosa och andra dyrbarheter, sirskilt nya eller begagnade foremal
av guld, silver och platina, dven om de dr besatta med ddelstenar och #kta
pérlor,

skall i fraktsedeln uttryckligen anges som sddana.

3. For i mom 1 och 2 angivna féremal ansvarar inte jirnvigen till hogre
sammanlagt belopp dn 500 kronor for varje sindning.

4. Jarnvigen kan for visst fall tréffa sarskild overenskommelse om sittet
och villkoren f6r befordring av dyrbarheter.

18
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B. Fortiitade gaser och flytande luft

1: 1. Behéllare med komprimerad gas (t ex syre, kvive, vite och lysgas)
skall vara tydligt stimplad (inte malad) med:

a) namn (inte enbart kemisk formel) pd den gas behillaren #r avsedd
fér samt namn eller stimpel som anger vem som tillverkat beh&llaren,

b) uppgift om &r, ménad och dag di undersdkning av beh&llarens mot-
stand mot vitsketryck dgt rum,

storleken av detta vitsketryck samt

av jarnvigsstyrelsen godkint mirke f&r den person eller anstalt som verk-
stéllt undersdkningen,

c) hogsta tilldtna fyllningstrycket,

d) vikten av den tomma behallaren med utrustningsdetaljer, sdsom ventil
och metallférskruvningar men utan skyddskipa.

Behéllare far tas emot till befordring endast om den undersékts under
de fem sista &ren.

Det vid undersdkningen anvinda provningstrycket skall med minst 50 %
Overstiga det tillitna fyllningstrycket vid + 15°C men skall vara minst
10 kg/cm?.

2. Behdllare med gas i flytande form [t ex kolsyra, kviveoxidul, ammo-
niak, klor, svaveldioxid (svavelsyrlighet), fosgen, diklordifluormetan (Freon
12) och metylklorid] skall, med de undantag som anges i mom 3 nedan,
vara mirkt med:

1) uppgift om vikten av den tomma behéllaren med utrustningsdetaljer,
sdsom ventil och metallférskruvningar men utan skyddsképa,

2) hogsta tillitna vikten av innehallet,

3) &r, ménad och dag d& undersbkning av behéllarens motstaind mot
vitsketryck dgt rum,

4) av jarnvigsstyrelsen godkadnt mirke for den person eller anstalt som
verkstillt undersdkningen.

Behéllare far tas emot till befordring endast om den undersokts
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behéllare med klor, svaveldioxid (svavelsyrlighet) och fosgen: inom
de 2 sista aren,

behillare for petroleumgaser om hdgst 150 1 rymd: inom de 10 sista
aren samt

behillare med andra gaser i flytande form: inom de 5 sista &ren.

Det inviindiga tryck som skall anvindas vid provning av behillare och
den hogsta tillitna vikten av innehéllet skall uppgé till:

a) for kolsyra och kviveoxidul: minst 190 kg/cm? och 1 kilogram vitska
for varje 1,34 liter av behéllarens rymd (en behéllare som rymmer 13,40
liter vatten far séledes inte innehalla mer &n 10 kilogram fortitad kolsyra),

b) for ammoniak: minst 33 kg/cm?® och 1 kilogram vitska for varje
1,88 liter av behallarens rymd,

¢) fér klor: minst 22 kg/cm? och 1 kilogram vitska for varje 0,80 liter
av behallarens rymd,

d) for svaveldioxid (svavelsyrlighet): minst 14 kg/cm?® och 1 kilogram
vitska for varje 0,81 liter av behéllarens rymd,

e) for fosgen: minst 20 kg/cm® och 1 kilogram vitska for varje 0,81
liter av behallarens rymd,

f) for diklordifluormetan (Freon 12): minst 18 kg/cm® och 1 kilogram
vitska for varje 0,87 liter av behallarens rymd,

g) for metylklorid: minst 17 kg/cm?® och 1 kilogram vitska for varje 1,23
liter av behéllarens rymd.

Om befordring av klor, svaveldioxid (svavelsyrlighet) och fosgen se
vidare bilaga 5.

3. Flytande kolsyra som f&rvaras i stdlpatroner som #r avsedda for
sifoner och som #r forsedda med spriangbleck som vid patronernas upphett-
ning tilldter kolsyran att strémma ut fir tas emot till befordring utan att
patronerna ir mirkta pa sitt som anges i mom 2 ovan. Godset skall i frakt-
sedeln anges som “flytande kolsyra i med ventil forsedda patroner”.

I mom 2 fdreskriven mirkning behdver inte heller finnas pa sidan be-
héllare for flytande kolsyra som framstillts av mjukt stil utan fogar med
en rymd av hogst 220 kubikcentimeter.

4. Behillare med i aceton upplost acetylen (acetylendissous eller dissous-
gas) skall vara forsedd med av jirnvigsstyrelsen godkédnt mirke som visar
att undersdkning av dess motstdnd mot vitsketryck dgt rum och att trycket

Bil 2
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ddrvid uppgatt till minst 50 atmosfirer. Fyllningstrycket vid 15°C far inte
Overstiga 15 kg/cm?®.

Behallaren skall vara fylld med en limplig pords massa.
5. Om befordring av kondenserade petroleumgaser se bil 4, avd B.

6. Uppgifter om de personer och anstalter som godkints som tryckprov-
ningsforrittare for behéllare med fortitade gaser meddelas i Ta-cirkuldr.

7. Behallare som ar fyllda med fortitade gaser fir inte kastas eller ut-
sittas for sol eller virme fran viarmekilla. Behillare som inte dr packade i
trilddor skall under ménaderna april-september tickas med presenningar
om de befordras p& 6ppna vagnar.

2: 1. Flytande luft tas emot till befordring i glasflaskor med dubbla viggar
med lufttomt mellanrum och forslutna med propp pa siddant sitt att inne-
héllet inte kan flyta ut men att uppkommande gaser kan strémma ut utan
att i flaskan alstra alltfor starkt tryck. Proppen skall sitta si fast att den
inte lossnar om flaskan faller omkull eller vinds upp och ned.

Flaskorna skall inbdddas med uppsugande och isolerande men icke
brinnbart material i staltridskorgar som stdr stadigt eller i liknande still-
ningar.

Staltradskorgarna eller stillningarna skall stillas i metallddor eller tri-
lador.

Ladorna skall vara férsedda med péaskrift: “Flytande luft”.

2. I stallet for glasflaskor med dubbla viggar kan fér flytande luft
anvindas dven andra behallare om de ir skyddade mot virme si att de
inte Overdras med imma eller rimfrost. Om sddana behéllare &r tillriickligt
starka och star tillrickligt stadigt behdver de inte vara inneslutna i stil-
tradskorgar eller dylikt emballage.

3. Ladorna skall i vagnarna stillas pad sidant sitt att de inte kan stjilpa
eller falla ned och s att flaskorna stir uppritt och inte utsitts for att
skadas av annat gods. Littantidndliga foremal eller flytande dmnen far
inte lastas i omedelbar nirhet av flytande luft.

)
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C. Eldfarliga och dirmed jimforliga fasta imnen

1. Téndstickor skall vara paketerade och inlagda i lador av tri, trifiber-
plattor, metall, kraftpapp eller dubbelsidig wellpapp.

2: 1. Vit (gul) fosfor skall forvaras i bleckdosor som #r fylida med vatten
och har tillddda lock. Bleckdosorna skall vara inlagda i trilddor som ir
tatt tillslutna och har starka handtag. Kolli far inte viiga mer &n 100 kg.
Det skall vara forsett med tydlig péskrift: Vit (gul) fosfor”.

Vit (gul) fosfor far inte befordras i samma vagn som littantindligt gods
och far inte férvaras i godsmagasin utan skall genast himtas av mottagaren.

2. Rod fosfor (amorf) och fosforsesquisuifid skall vara forpackade i
bleckdosor med vil tillslutna lock. Bleckdosorna skall vara inlagda i trila-
dor med starka handtag. Kolli far inte viga mer &n 100 kilogram. Det skall
vara forsett med tydlig paskrift: "Rod fosfor” eller “Fosforsesquisulfid”.

3. Fosforkalcium skall vara forpackat i bleckdosor med tillsdda lock.
Bleckdosorna skall vara inlagda i trilddor med starka handtag. Kolli far
inte viga mer 4n 100 kg. Det skall vara forsett med tydlig paskrift: Fos-
forkalcium”.

3. Klorater skall forpackas i vil tillslutna metallfat.

Vid forsdndning som styckegods skall faten vara forsedda med paskrift
om innehallet.

"Som vagnslastgods far klorater befordras i flerdubbla papperssickar i
slutna, plomberade vagnar.

4. Kalciumkarbid skall vara inpackad i starka kirl av stalplat eller vitplat.
Kirlen skall vara luft- och vattentitt tillslutna. Andra dmnen far inte packas
i samma kirl. I myckenhet till hogst 1 kilogram far kalciumkarbid for-
packas iven i burkar av glas, stengods eller plast med titt slutande lock.
Burkarna skall vara stadigt forpackade i stark trdladda. Glas- och stengods-
burkar skall vara inbiddade i icke brinnbart material.
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Metallkirlen och 1ddorna skall vara tydligt méirkta med orden: “Kalcium-
karbid; farlig vid berdring med vatten”.

5. Natrium och kalium tas emot till befordring i kirl av stilplat eller
vitplat med tillddda lock eller med fastskruvade lock som &r forsedda med
packning eller ocksa i vil tillslutna glasflaskor med hogst 1 kg innehall.
Med undantag for svetsade metallkirl med igenlédda lock skall kirlen vara
utfyllda med en mineralolja med mer &n 50° flampunkt. Glasflaskorna skall
vara omsorgsfullt inbidddade i kiselgur eller annan pords jordart samt vara
inpackade i starka trilador.

For transporten skall anvindas slutna vagnar eller 6ppna vagnar som ir
fullstindigt tickta med presenningar.

6: 1. Ull, hér, konstull, bomull, silke, lin, hampa och jute, i rétt tillstind
eller i form av avfall fran spinnerier och viverier, sisom lump eller puts-
lappar, samtliga om de innehdller sjilvoxiderande oljor, fernissor eller im-
pregneringsmedel, samt ‘

oljade, fernissade eller tjirade alster av samma dmnen, tex oljerockar,
garner, repslagerivaror, driviemmar av bomull eller hampa, varp-, harnesk-
och solvtrad

tas emot till befordring endast i torrt tillstdnd [jamfor dock punkt 2 d)].
De skall lastas i slutna vagnar eller i 8ppna vagnar som skall fullstindigt
tickas med presenningar.

2. I 8vrigt galler for dessa varuslag:

a) De behandlas sdsom oljade, fernissade eller tjirade om inte frakt-
sedeln yttryckligen anger motsatsen.

b) Begagnat trassel befordras endast i fasta, vil tillslutna fat, 1ador eller
andra behéllare.

c) Avfall frin viverier och spinnerier tas inte emot i pressade balar.

d) Oljade eller fernissade putslappar fir tas emot dven i vatt eller fuktigt
tillstdind om godset #r packat i fasta, vil tillslutna fat, 1ador eller andra
behallare.

7: 1. Godsslag som lLitt kan antdndas av gnistor, sasom ho, halm, vass
(med undantag for spanska ror), bark, torv (med undantag f6r s k maskin-
eller presstorv), torvstrd, torvmull, traull, vegetabiliska spinnimnen och av-
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Trikol och
trikolsstybb

fall dérav, pappersspédn, torr trimassa och trispdn (med undantag for s k
ribbtugg), varor, framstillda genom blandning av petroleumrester, harts
och dylikt med luckra, brinnbara dmnen, gips, kalkaska och trass tas i
oemballerat tillstind emot som vagnslastgods endast i slutna vagnar eller i
Oppna vagnar som fullstindigt ticks med presenningar.

Dessa varuslag far i oemballerat tillstind tas emot som vagnslastgods i
Oppna vagnar dven d& godset dr tickt med presenningar endast pi sidant
satt att presenningarna fullstindigt skyddar lastens &vre yta och gavelytor.
Presenningar skall dock ldmnas ut till sidant antal att godset kan tdckas
fullstindigt om avsidndaren begir det och tillgdngen pa presenningar med-
ger det.

Oemballerad torr trimassa i balar far i svensk och svensk-norsk trafik
befordras i Oppna vagnar utan tdckning av presenningar om avsindaren
begir det i fraktsedeln, '

2. Vagn med vagnslastsindning av godsslag som Litt kan antindas av
gnistor skall adresseras med vagnskort, bl 634.61 eller 634.62.

I vagnslistans anmirkningskolumn skall for sidan vagn anges “eldf”.

8. Trikol och trikolsstybb skall vid inlimning till befordring vara s
behandlade att sjdlvantindning inte behdver befaras.

Kol av enbart ribbved, flis och hack skall vara utrivna ur mila eller
uttagna ur kolugn och lagrade under lufttilltride minst fyra dagar fére
lastningen. Kol av annat sagavfall och av kastved samt skogskol skall vara
utrivna ur mila eller uttagna ur kolugn och lagrade under lufttilltride minst
atta dagar fére lastningen.

Trikol och trikolsstybb tas emot till befordring endast under fSrutsitt-
ning att avsdndaren under godsbeskrivningen i fraktsedeln forklarar att
dessa villkor dr uppfyllda. Forklaringen skall ha féljande lydelse:

“Icke sjidlvantindliga. Att kolen (stybben) lagrats minst ?T:: dagar under
lufttilltride forsdkras”. (Namnunderskrift.)

Jarnvigsstyrelsen &dger dock, efter prévning i varje sirskilt fall, for
ugnskol medge kortare lagringstider och att deklarationen “Icke sjdlvan-
tindliga” far uteslutas. For milkol far deklarationen “Icke sjilvantindliga”
uteslutas om avsdndaren i fraktsedeln uttryckligen anger sindningen som
milkol.
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9. 1. Film av nitrocellulosa (celluloid) skall vara férpackad i starka, tita
1ador eller andra kirl av trd, forsedda med tita och vil fédstade lock,
eller i hillbara kartonger av papp. Filmavfall och kasserad film av nitro-
cellulosa (celluloid) far vara forpackade dven i starka, tita omslag eller
sickar av rilinne, juteviv, papper eller ersittningsvdv for jute (pappers-
garnsviv).

Film av nitrocellulosa (celluloid) som forpackats enligt ovanstiende far
ha ytterférpackning av t ex papper. Biograffilm packas ofta pd det sittet
att varje filmrulle liggs i en pappkartong varefter flera kartonger omsluts
med papper till ett gemensamt paket. Fraktsedeln skall vara forsedd med
avsindarens forsikran att filmen #r forpackad enligt foreskrifterna i Kungl
Maj:ts férordning den 3 juni 1932 om film, § 24, mom 1.

2. Vikten av varje kolli fir inte dverstiga 50 kg om innehallet inte utgdrs
av filmavfall eller kasserad film.

3. Varje kolli skall vara forsett med uppgift om innehallet, angivet pd en
firgad etikett eller p& annat tydligt sétt med ordet “Filmavfall” ndr inne-
hallet utgdr filmavfall eller kasserad film och eljest med ordet "Film” med
tilldgg i bada fallen av ordet “Eldfarligt”. Avsidndarens namn bdr dessutom
anges pa omslaget.

4. Styckegodssindningar av filmavfall av nitrocellulosa (celluloid) be-
fordras endast sésom fraktgods.

5. I fraktsedeln skall godset anges, d& det #r frdga om filmavfall eller
kasserad film, med ordet “Filmavfall” och eljest med ordet “Film” med
tilligg i bada fallen av ordet Eldfarligt”. Bada orden skall vara skrivna
eller understrukna med rott.

6. Film av nitrocellulosa (celluloid) fir endast befordras i slutna vagnar.
Filmavfall och kasserad film av nitrocellulosa (celluloid) far befordras i
slutna vagnar eller i ppna vagnar som skall vara fullstindigt tickta med
presenningar. P&fyrad eldstad fir inte finnas i vagnar i vilka filmavfall eller
kasserad film av nitrocellulosa (celluloid) befordras.

7. Godset far inte lastas i omedelbar nérhet av virmeanordning. I vagnar
som anvinds for resande fir det inte lastas si att utgingen spirras om
filmen fattar eld.

8. Foreskrifterna i mom 1—7 giller inte for oexponerad film av nitro-
cellulosa (celluloid) och inte heller for film, filmavfall och kasserad film av
annat imne dn nitrocellulosa (celluloid). Materialet i film utgdrs numera
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s& gott som uteslutande av inte eldfarliga #mnen. Saknas anteckning enligt
mom 3 och 5 pa kollit och i fraktsedeln betraktas kollit som inte eldfarligt.
Avsindaren ansvarar for att sd verkligen dr fallet.

9. Om placering av kolli markt “Oframkallad film” i forhéllande till
kolli med radioaktivt &mne se bil 6.

10. For befordring i tdg pd Sppen vagn av vagnslastsindning enligt denna
avdelning giller foreskrifterna i Sikerhetsordning (siirtryck 110), § 43:13.
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D. Friitande dimnen

1: 1. Flytande mineralsyror av alla slag (svavelsyra, oleum, salpetersyra, Flytande
saltsyra) skall forvaras i starka, tita och vil tillslutna behdllare som inte mineralsyror
kan angripas av innehdllet. Tillslutningsanordningen skall vara sa inrittad

att den icke kan skadas vare sig av skakningar eller av innehillet i be-

héllaren.

2. Utgdrs behallarna av damejeanner, glasflaskor eller lergodskrus skall
de vara omsorgsfullt packade med halm, trdull eller annat limpligt pack-
ningsmaterial i korgar av tri eller jarn eller i baljor eller i frdga om mindre
flaskor och krus i l3dor av trd med starka handtag.

Damejeanner eller i storlek ddrmed jamforliga flaskor och krus som
packats i korgar skall vara nedsatta i baljor med starka handtag da de sinds
som styckegods.

3. For salpetersyra skall syrans koncentration anges i fraktsedeln. Saknas
uppgift anses syran som koncentrerad.

DA salpetersyra med mer dn 70 % ren syra, rdd, rykande salpetersyra
eller rykande svavelsyra (oleum) med 20 % eller mer fri anhydrid tran-
sporteras i glas- eller lerkirl skall dessa i ytterbehallarna vara omgivna och
noggrant skyddade av Kiselgur eller annan pords jordart till en méngd som
minst svarar mot vitskeinnehéllet. '

4. Som styckegods far acculitesyra tas emot i damejeanner om hogst 25
liters rymd. Damejeannerna skall vara packade med triull i kraftiga vidje-
korgar som har handtag och rak botten.

5. Styckegodssindningar av fritande mineralsyror skall med nedan an-
givna undantag befordras som fraktgods och i isoleringsvagn.

a) Overstiger kollits bruttovikt inte ett kilogram far det befordras som
expressgods och ilgods och som fraktgods i sluten styckegodsvagn om syran
forvaras i vil tillslutet kirl som inte kan angripas av innehéllet och om
kiirlet omsorgsfullt inpackas med halm, triull eller annat lampligt material
i titt ytteremballage av papp, trd eller plat. Packningsmaterialet skall vil
fylla ut ytteremballaget. Ytteremballaget skall vara tydligt mirkt med orden
”Fritande syra”. Utgdrs innehdllet av koncentrerad eller r6d rykande
salpetersyra, rykande svavelsyra (oleum) eller fluorvitesyra géller dessutom
att varje forvaringskiirl far innehdlla hbgst 100 ml syra och att kirlet skall
vara omgivet och noggrant skyddat av kiselgur eller annan pords jordart
till en mingd som minst svarar mot vitskeinnehallet.
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b) Fosforsyra om hogst 75 kg per kolli fir befordras i sluten stycke-
godsvagn (dven i varmvagn) — dock endast som fraktgods — om syran
forvaras i plastkirl enligt foreskrifterna i art 40 i huvuddelen av sirtrycket
eller i glasdamejeanne som #r omsorgsfullt packad med halm, triull eller
annat limpligt packningsmaterial och helt innesluten i trilida. Emballaget
skall vara tydligt médrkt med orden “Fritande fosforsyra”.

c) Ackumulatorer som innehdller fritande vitska fir befordras som
expressgods och ilgods och som fraktgods i sluten styckegodsvagn under
forutsittning

att de dr si tillslutna att vitskan inte kan triinga ut i skadlig mingd,

att de dr sidkrade mot kortslutning,

att de dr omsorgsfullt inbdddade i packningsmaterial som kan suga upp
vitskan och nedsatta i trildda med handtag samt

att ladan ir tydligt mirkt med orden “Fritande vitska”,
att varje kolli viger hogst 100 kg.

d) Eldsldckningsapparater som till huvudsaklig del bestir av en plat-
cylinder for vatten och en tub som innehaller, férutom andra imnen, Aven
svavelsyra till en myckenhet av hogst 1 kg far befordras i sluten stycke-
godsvagn. Om godset sinds i ett kolli skall syrabehallaren omges av sirskild
férpackning (tex en tritub) och det hela vara inpackat med halm, triull
cller annat limpligt packningsmaterial i paket eller 1dda. Sinds godset i
tvd kollin av vilka det ena innehdller sjilva sprutan och det andra ladd-
ningen skall det kolli som innehdller svavelsyra vara inpackat i 1&da eller
paket p& ovan angivna sitt,

2. Natrium- och kaliumhydroxidl8sning (natronlut, kalilut) tas emot till
befordring under de villkor som anges i art 1, mom 1, 2 och 5 a) i detta
avsnitt .

3. Natriumbisulfat (bisulfat) skall vara packat i fat eller andra behallare.

Som vagnslastgods fir natriumbisulfat befordras utan emballage om
vagnigaren medger det.

4, Med hiénsyn till den stora risk som foreligger for personalen vid be-
handlingen av syradamejeanner skall damejeanner tillbakavisas om tillslut-
ningen inte ir fullt effektiv eller om skyddsemballaget #r bristfalligt.

5. Avsiindningsstationen skall forse styckegodskolli med fritande imnen
med lapp "Fritande”, bl 632.47.

_~



_

Str 620 Fritande dmnen 317

6: 1. Innan vagn limnas ut for lastning av fritande syror m m i dame-
jeanner skall personalen noga kontrollera att inga utstdende spikar och
dylikt som kan skada damejeannerna finns i vagnen.

2. P4 vagn med vagnslastsindning av fritande syra i damejeanner skall
anslag "Damejeanne i korg”, bl 633.6 sittas vid adresskorten och pa bida
vagnsgavlarna 50—75 cm Gver koppelkroken.

3. Om lastning av demejeanner i vagnslastsindning se bil 1, avd D.

Bil 2
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E. Giftiga imnen

1. Giftiga dmnen skall vara férpackade pd betryggande sitt. Varje kolli
skall vara fOrsett med antingen tydlig pastdmpling eller paskrift av ordet
"Gift” eller ocksa etikett som anger att innehdllet dr giftigt ("Dddskalle”,
bl 633.7 eller 633.7.1).

Ar innerfdrpackningen 6mtilig skall kollit dessutom ha etikett som visar
att kollit skall behandlas varsamt ("Glas pa fot”, bl 633.10 eller 633.10.1).

I 6vrigt giller foljande foreskrifter for vissa giftiga dmnen.

2: 1. Fasta arsenikhaltiga dmnen, sisom arseniksyrlighet, gul eller réd
arsenik och scherbenkobolt samt fasta arsenikhaltiga vixtskyddsmedel och
impregneringsmedel tas emot till befordring, férpackade pa nigot av nedan
angivna sitt. For samtliga fall giller att emballage skall vara s& beskaffat
att intet av innehillet kan tringa ut:

a) I jarnfat med rullskenor;

b) i fat av stalplat med rullskenor eller utpressade forstirkningsvulster.
Bruttovikten av fat av dessa slag fir inte dverstiga 300 kg. Vid forsindning
i vagnslast far dven vanliga jirnfat anvindas;

©) i trakdrl som invindigt dr klidda med tét viv eller i kirl av plat
eller i kirl av glas, porslin, stengods eller dylikt. Kirl av dessa slag — dven
triakérl — skall vart och ett for sig eller flera tillsammans stadigt insittas i
en yttre packlida av trd. Karl av brickligt gods skall dirvid inpackas i
lampligt packningsimne. Kolli som innehaller kirl av brickligt gods fir
inte viga mer dn 75 kg;

d) i sdckar av tjirad linneviv eller av kraftigt, vattentitt dubbelt papper
med mellanldgg av asfalt. Sickarna skall insittas i trikérl.

2. Fasta arsenikhaltiga véxtskyddsmedel far dven férpackas
a) i dubbelviiggiga fat, invindigt klidda med kraftigt papper;
b) i pappkartonger som skall inskttas i packlada;

¢) i dubbla péasar av kraftigt papper som inte fir innehflla mer 4n 12,5
kg och som var och en fér sig eller flera tillsammans skall insdttas i en
1ada, fodrad med kraftigt papper; eller

d) vid forsindning som vagnslastgods #ven i vanliga tribehallare, invin-
digt kladda med kraftigt papper, eller — for médngder om hdgst 25 kg per

)



Str 620 Giftiga &@mnen 319

kolli — i dubbla pdsar av kraftigt papper som var och en for sig skall in-
ldggas i med crépepapper fodrade sickar av jute eller liknande material.

3. Varje kolli som innehdller i mom 1 angivna dmnen skall vara mirkt
med orden: ”Arsenik (gift)”.

4. Fasta arsenikhaltiga vixtskyddsmedel i firdigberedda blandningar i
papperspasar med hogst 5 kg i varje befordras utan sirskilda villkor, om
pasarna forpackats i pappkartonger, forsedda med péskrift “Giftiga véxt-
skyddsmedel”.

3. Flytande arsenikhaltiga imnen (arseniksyra) tas emot till befordring
i vil tillslutna flaskor som skall vara inbdddade i kiselgur eller annan pords
jordart samt nedpackade i trilddor. Varje kolli skall vara mirkt med
orden: "Arsenik (gift)”.

4. Cyankalium och cyannatrium i fast form skall vara férpackade i jarnfat
eller i dubbla fat eller lador av trd. Innerfaten eller innerladorna skall in-
vindigt vara beklddda med tétt tyg. Som inre kdrl kan dven anvindas hop-
16dda metallkirl eller behillare av glas eller stengods.

Varje kolli skall vara mirkt med ordet “Gift” samt vara forsett med
uppgift om innehdllet.

5. Andra giftiga metaliforeningar (giftiga metallfdrger, metallsalter osv)
vartill foretridesvis riknas kvicksilverféreningar (sdsom kalomel, vitt och
rott precipitat och cinnober), kopparsalter och kopparférger (sdsom spansk-
grona, gront och blatt kopparpigment), blyforeningar (sdsom blyglete /mas-
sikot/, monja, blysocker och andra blysalter), blyvitt och andra blyfarger,
zinkstoft, tenn- och antimonaska samt blyaska, blykrats, blyrester och annat
blyhaltigt avfall skall vara inneslutna i tita och starka fat, lador, sickar
eller pasar.

Omslaget skall vara si beskaffat att dmnena inte dammar bort genom
fogarna vid skakningar, stotar eller dylikt under befordringen.

6. Brom samt nikotin- och kvicksilverpreparat och vissa andra preparat for
bekimpning av skadeinsekter och ogris m m i kirl av glas och liknande
material skall vara inneslutna i pappemballage som godkénts av trafik-
byran eller i fullgott emballage av tri eller plat eller dirmed i styrka lik-
vardigt material.

I emballaget skall alla mellanrum fyllas ut med sigspédn eller annat
absorptionsmaterial.
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Kisellege-
ringar

7: 1. Med kisellegering forstds sddan legering mellan kisel och en eller
flera av metallerna jirn, mangan, aluminium, kalcium, magnesium och
titan vars sammanlagda halt av kisel och andra metaller in jirn uppgir
till mer dn 30 % men mindre #n 70 %.

Upplag av kisellegering far inte ordnas i byggnad i vilken bostad finns.
Lokal dir kisellegering férvaras i upplag skall vara vil ventilerad.

2. Kisellegering forslas till lands med eller utan forpackning.

Forpackning far endast utgdras av sddana behillare eller sickar som har
erforderlig styrka och dr si beskaffade att gas som utvecklas av kiselle-
geringen litt kan avga.

3. PA varje kolli skall med r8d firg vara angett orden: “Kisellegering.
Forsiktighet”. I stillet for ordet “Kisellegering” fir varans benimning i
handeln anges, t ex “Kiseljirn” eller ”Kiselmangan”.

4. I fraktsedeln skall anges legeringens kiselhalt samt i r&d firg orden:
"Utvecklar giftiga gaser” eller likartad uppgift. Annat gods fir inte tas
upp pa samma fraktsedel.

5. P4 fordon med vilket kisellegering transporteras fir inte medforas
passagerare, levande djur eller matvaror.

6 Styckegodssindningar som &r forpackade far befordras i sluten vagn
med ventilationsluckor p& langsidorna. Luckorna skall hillas Sppna sd att
luften far fritt tilltride. Under befordringen fir ingen uppehilla sig i
vagnen.

7. Vagnslastsindningar av kisellegering befordras endast p4 dppna vag-
nar.
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¥. Lik- och kadaverdelar m m

1: 1. Likdelar for rittsmedicinsk undersdkning samt undersokningsprov Likdelarmm
frdn ménniskor och djur som misstinks vara eller ha varit behiftade med
sjukdom som #r smittsam for manniskor skall vara forpackade pa sitt som
foreskrivits i anvisningar till ldkare och apotekare. (Trafikstadgan — sir-
tryck 600 — bihang V och VI).

Om befordring av obduktionslik se art 311-315 i huvuddelen av sir-
trycket.

2. Kadaverdelar samt mjolk- eller andra vitskeprov fran djur som miss- Kadaver-
tinks vara eller ha varit behiftade med smittsam sjukdom tas emot till delarmm
befordring endast till veterindrmedicinsk eller annan vetenskaplig anstalt,
veterinirmyndighet eller veterinir for undersokning och endast under
foljande villkor:

a) Kadaverdelar, sdsom tarmar, kottstycken eller juver skall vara inlagda
i starka, titt tillslutna fat, trikérl eller lddor och i dessa pa alla sidor om-
slutna av torvstré eller torvmull i sddan myckenhet att fuktighet kan
sugas upp.

b) Vitskeprov skall forvaras i val tillslutna flaskor eller andra kérl av
glas eller lergods. Kérlen skall vara nedsatta i starka trilidor och skall i
dessa omges dels av halm, traull eller annat limpligt packningsmaterial,
dels av torvstrd eller torvmull i sédan myckenhet att vitskan kan sugas upp
om kirlet gir sonder.

¢) Kadaver av mindre djur till Statens Veterinirmedicinska Anstalt,
Stockholm far vara férpackade

i innerférpackning av plastsick som sikert tillknyts och ytterforpack-
ning av kraftpapperssick som iven sikert tillknyts eller

i tvabladiga, vatstarka papperssickar, helst kraftpapperssickar med
asfaltbehandlat papper (oceanpapper).

I bada fallen skall lamplig mingd torvstrd, torvmull, sigspan eller annat
fuktighetsuppsugande dmne ldggas nidrmast kadavret i férpackningen.

Med hinsyn till den snabba forruttnelsen bor godset sindas som express-
gods eller ilgods.

3. Fraktsedeln skall tydligt ange forsdndelsens beskaffenhet.

19
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G. Illaluktande imnen mm

1: 1. Djuravfall som &dr litt utsatta fér att skimmas, sdsom osaltade rda
hudar, fett, senor, ben, horn och kldvar, okalkat farskt limlader och andra i
hog grad illaluktande och vimjeliga foremal tas emot till befordring endast
under f6ljande villkor:

a) Rengjorda och torkade ben, pressad talg, torra horn utan kvicke, dvs
utan hornfortsdttningen av pannbenet samt idisslares och svinkreaturs
klovar utan ben och mjuka delar tas emot till befordring som styckegods
om de dr inpackade i starka sdckar av titt tyg.

b) Sindningar av illaluktande avfallsfisk och fiskavfall far inte tas emot
till befordring som styckegods annat dn i starka fat, trakirl eller lador som
skall vara sa vil tillslutna att Jukt inte kan trdnga ut.

¢) Andra in i punkt a) och b) nimnda varuslag som 4r hinforliga till
denna varugrupp tas inte emot till befordring som styckegods annat &n i
starka, vil tillslutna fat, trikirl eller lador eller i starka sidckar av tétt tyg
vilka under den varma arstiden skall vara si indrinkta med utspidd kar-
bolsyra eller annat dylikt imne att innehéllets lukt inte fornims. Frakt-
sedlarna skall innehilla noggrann uppgift om arten av de i faten, trikirlen,
ladorna eller sickarna inpackade varorna. Transporten sker endast i Sppna
vagnar.

2. Hithorande varuslag befordras som vagnslastgods endast i Sppna vag-
nar. Lasterna skall tickas helt och omsorgsfullt med presenningar. Avsin-
daren skall halla presenningar om jirnvigen fordrar det.

SJ presenningar fér inte anvidndas for tickning av kreatursben.

3. Sdckar, kirl och presenningar som anvénts vid befordring av hdr
nimnda varor fir tas emot f6r retursiindning endast om de genom limplig
behandling, tex indrinkning med utspidd karbolsyra, befriats frin sin
skidmda lukt.

4. Kostnaden for erforderlig desinfektion skall ersittas av avsindaren
eller mottagaren.

2. Illaluktande vitskor fir inte befordras i slutna vagnar for s vitt inte
emballaget dr starkt och si titt att lukt av innehdllet inte kan formirkas.

3: 1. Kreatursgodsel, andra exkrementer av djur, latrindmnen samt sopor
tas emot till befordring endast i vagnslastsindningar och under féljande
villkor:
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a) Avsidndaren och mottagaren dr skyldiga att rengdra den plats som
anvints vid lastning och lossning.

b) Torr stall- och lagirdsgddsel samt stall- och lagirdsgddsel som inte
dr torr men s& bemingd med halm eller annat strédmne att den kan lastas
och lossas med grep far befordras 16s i Oppna vagnar utan tickning med
presenningar. Avsindaren skall hilla presenningar om lasten técks.

c) Ovriga exkrementer av djur och latrinimnen transporteras — om inte
sirskilda anordningar vidtas — endast i starka, vil tillslutna k#rl och i
Oppna vagnar eller cisternvagnar. I varje fall skall sidana atgérder vidtas
att massan eller vitskan inte kan trdnga ut och att lukten i mgjligaste méin
hindras fran att sprida sig. Hinsyn tiil lukten skall tas dven di det bestims
hur lastning och lossning skall ske.

2. Kostnaden for erforderlig desinfektion skall erséttas av avsdndaren
eller mottagaren.

4, Kimrok och andra pulverartade slag av sot skall vara forpackade i tre-
dubbla sidckar av starkt papper. Sickarna skall sys ihop i bada indar och
forslutningen tryggas genom klistring sd att bortdamning férhindras. Ytter-
emballage dr inte obligatoriskt men sickarna bor forpackas i lador av tréa
eller liknande.

Vid hantering skall sirskild forsiktighet iakttas sa att sickarna inte rivs
upp av kirrknivar, utstdende kanter e d.

Bil 2
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